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Acessibilidade da Documentagéo

Acessibilidade da Documentacao

Para obter mais informagdes sobre o compromisso da Oracle com a acessibilidade,
visite o site do Programa de Acessibilidade da Oracle em http://www.oracle.com/pls/
topic/lookup?ctx=acc&id=docacc.

Acesso ao Suporte Técnico da Oracle

Os clientes Oracle que adquiriram servi¢os de suporte tém acesso ao suporte
eletrénico por meio do My Oracle Support. Para obter mais informacdes, visite http://
www.oracle.com/pls/topic/lookup?ctx=acc&id=info ou visite http://www.oracle.com/pls/
topic/lookup?ctx=acc&id=trs caso tenha deficiéncia auditiva.
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Feedback sobre a Documentacao

Para fornecer feedback sobre esta documentacéo, clique no botdo de feedback na parte
inferior da pagina em qualquer topico do Oracle Help Center. Vocé também pode enviar um
e-mail para epmdoc_ww@oracle.com.
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Criacao e Execucao de um Centro de
Exceléncia do EPM

Uma melhor pratica para o EPM é criar um CoE (Centro de Exceléncia).

Um CoE do EPM é um esforco unificado para garantir adocéo e melhores préticas. Ele
impulsiona a transformacgéo nos processos de negécios relacionados ao gerenciamento de
desempenho e ao uso de solucdes habilitadas para tecnologia.

A adocao da nuvem pode capacitar sua organizagao a melhorar a agilidades nos negécios e
promover solu¢des inovadoras. Um CoE do EPM supervisiona sua iniciativa de nuvem, além
de poder ajudar a proteger e manter seu investimento e promover o uso efetivo.

A equipe CoE do EPM:

e Garante ado¢do da nuvem, ajudando a sua organiza¢ao a aproveitar ao maximo seu
investimento no Cloud EPM

e Atua como um comité diretivo para melhores préticas

« Lidera iniciativas de gerenciamento de alteracdes relacionadas ao EPM e impulsiona a
transformacéao

Todos os clientes podem se beneficiar de um CoE do EPM, incluindo clientes que ja
implementaram o EPM.

Como posso comecar?

Clique para obter melhores préticas, orientacdo e estratégias para seu proprio CoE do EPM:
Introducao ao Centro de Exceléncia do EPM.

Saiba Mais

e Assista ao webinar Cloud Customer Connect: Criacdo e Execucao de um Centro de
Exceléncia (CoE) para o Cloud EPM

» Assista aos videos: Visdo geral: Centro de Exceléncia do EPM e Criagdo de um Centro
de Exceléncia.

* Veja os beneficios para os negécios e a proposta de valor de um CoE do EPM em
Criacdo e Execugdo de um Centro de Exceléncia do EPM.
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Informacoes sobre o Account Reconciliation

O Account Reconciliation oferece funcionalidade robusta para ajudar a gerenciar processos
de final de periodo de reconciliagdo de conta, bem como recursos de correspondéncia de
transacdo em larga escala.

Estes topicos apresentam uma visdo geral:

*  Sobre a Conformidade da Reconciliagdo

* Quais Tarefas Executo Primeiro na Conformidade da Reconciliagéo?
* Sobre a Correspondéncia de Transagdes

*  Quais Tarefas Executo Primeiro na Correspondéncia de Transa¢des?

Aplicativo de Amostra Disponivel

Para ajudar um Administrador do Servigo a saber mais sobre o Account Reconciliation, vocé
pode criar um aplicativo de amostra quando iniciar seu servigo pela primeira vez. Consulte
Criacdo de um Aplicativo.

Video de Tour do Account Reconciliation

Cligue neste link para assistir a um video:

Visdo Geral da Conformidade da Reconciliagao

A Conformidade da Reconciliagdo permite que vocé gerencie todas as reconciliagdes de fim
de periodo.

Related Topics
» Sobre a Conformidade da Reconciliacdo
» Terminologia da Conformidade da Reconciliacéo

*  Quais Tarefas Executo Primeiro na Conformidade da Reconciliagéo?

Sobre a Conformidade da Reconciliagéo

ORACLE

As reconciliag6es garantem que as contas financeiras de uma empresa sejam validadas
para verificar se o saldo nas contas esté correto. Como os saldos das contas séo validos em
determinado momento, e as condi¢Bes dos negdcios mudam, é critico que as reconciliacdes
ocorram. Além disso, as empresas pagam multas pesadas quando falham nas operacdes de
reconciliacdo. Os tipos de valida¢Bes mais frequentes incluem:

e Caixa: Comparar saldo do General Ledger (GL)/Banco

e AP: Comparar GL com Sub-razéo
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* AR: Comparar GL com Sub-razdo e analisar vencimentos de contas a receber

»  Ativos Fixos: Comparar GL com Sub-razdo e executar uma rolagem para a
frente

* Valores Pré-pagos | Provisdes | Provisionamentos | Reservas: Documentar a
composicao liquida e justificar a qualidade

A Conformidade da Reconciliagdo ajuda a gerenciar processos de reconciliacdo de
contas, incluindo reconciliagbes de balanco geral, reconciliagbes do sistema de
consolidacéo e outros processos de reconciliacdo em vigor.

Vocé pode:

e Gerenciar atribuicGes de responsabilidade de revisédo e preparacéo

e Configurar formatos de reconciliacdo adequados a cada tipo de conta

e Notificar usuarios sobre as datas de vencimento de suas reconciliagdes atribuidas
e Controlar o workflow de reviséo e preparacao

e Fornecer visibilidade ao status de reconciliacao e possiveis condi¢des de risco

As reconciliag6es podem ser executadas no nivel mais adequado para o negécio. Por
exemplo, vocé pode fazer algumas reconciliagcbes com base no cédigo da empresa ou
no codigo da unidade de negbcios, enquanto realiza outras reconciliagdes no nivel do
Departamento. Um administrador pode usar regras de mapeamento para atribuir os
saldos de conta as reconciliacfes. Quando os saldos forem importados, garanta que
eles sejam mostrados na reconciliagdo correta com base nessas regras.

O administrador configura as listas de reconciliacdo que contém os saldos a serem
reconciliados, bem como as descrices de contas, as instrucdes, as datas de
vencimento e as datas de concluséo. Notificagbes de e-mail séo enviadas para
lembrar a outros usuarios que as datas de vencimento estao se aproximando ou que
€ possivel atuar nas reconciliagdes.

Terminologia da Conformidade da Reconciliagao

ORACLE

A tabela a seguir descreve os principais conceitos relacionados a Conformidade da
Reconciliacao.

Conceito Descricao

Reconciliacdo da O processo de analisar saldos da conta e fornecer uma

Conta justificativa para os saldos. Identifique diferencas e faca
correcoes.

Buckets de Periodos que vocé define para o vencimento das transacdes de

Vencimento reconciliacdo no Dashboard Anélise de Vencimento. Por

exemplo, vocé pode definir um bucket de vencimento que inclua
transacdes de reconciliacdo com 1 a 30 dias de existéncia. Os
buckets de vencimento sdo definidos em um perfil de
vencimento.

Perfil de Vencimento Um conjunto de buckets de vencimento.

Atributos Um parametro, ou uma op¢ao, que controla como a atividade de
funcdo opera ou define as caracteristicas da atividade de funcéo.

Frequéncia Determina a frequéncia com que as reconciliacées séo
preparadas e renovadas. Vocé define frequéncias nas
configuracées do sistema e as associa a perfis e periodos.
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Conceito Descricao

Periodos Unidade de tempo na qual uma Reconciliacdo de Conta é
concluida. Por exemplo, janeiro de 2016, fevereiro de 2016.

Perfis O precursor para reconcilia¢ées. Eles contém as configuracoes
que determinam como e quando as reconcilia¢des ocorrem. Os
perfis sdo copiados ao periodo, criando uma reconciliacéo que
contém um instantaneo do perfil naquele momento.

Reconciliacoes Uma Reconciliacdo de Conta para um Periodo especifico. As
reconciliacdes consistem em saldos de conta (obtidos pelo
Sistema de Origem do Periodo) e propriedades de conta
(derivadas do Perfil e Formato da Conta e sujeitas a mudanca
independentemente do perfil).

Sistema de Origem  Um repositério de dados dentro de um sistema.

Quais Tarefas Executo Primeiro na Conformidade da Reconciliagao?

ORACLE

Ao comecar a usar a Conformidade de Reconciliagéo, execute estas tarefas apos ler este
topico.

Todos os Usuarios:

e Familiarize-se com o conteudo de Getting Started with Oracle Enterprise Performance
Management Cloud for Administrators ou de Getting Started with Oracle Enterprise
Performance Management Cloud for Users.

e Verifique os requisitos do navegador e outros requisitos em "Pré-requisitos" no manual
Getting Started with Oracle Enterprise Performance Management Cloud for
Administrators ou Getting Started with Oracle Enterprise Performance Management
Cloud for Users.

* Faca upload da sua foto, verifique o idioma e o fuso horéario e defina as preferéncias
listadas em "Gerenciar Preferéncias do Usuario" neste guia.

» Familiarize-se com o Account Reconciliation assistindo a estes videos:
— Visao Geral: Tour do EPM Cloud Account Reconciliation
— Saiba Como Trabalhar com Reconciliacdes

Administradores:

Familiarize-se com esses recursos adicionais assistindo a este videos ou lendo estes
topicos:

» Saiba Mais sobre Configuracao

e Conheca Melhores Préticas de Configuragéo

e Saiba Mais sobre Seguranca

» Saiba Mais Como Gerenciar Reconciliaces

» Defina o horario de manutencéo diaria em Ferramentas ou altere o horario de inicio do
servigo. Consulte "Setting Service Maintenance Time" no manual Getting Started with
Oracle Enterprise Performance Management Cloud for Administrators.

»  Configure o registro SPF (Sender Policy Framework) para E-mails do Oracle Cloud.
Consulte "Configuring SPF Record for Oracle Cloud Email Verification" no manual
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Getting Started with Oracle Enterprise Performance Management Cloud for
Administrators.

e Crie usudrios e atribua fungdes. Consulte "Managing Users and Roles" no manual
Getting Started with Oracle Enterprise Performance Management Cloud for
Administrators.

»  Saiba mais sobre como criar um aplicativo de amostra ou novo. Consulte Criacéo
de um Aplicativo

* Verifique as Informacdes de Prontiddo: siga este link do Site Oracle Cloud
Readiness para o Account Reconciliation, onde é possivel verificar informacdes
sobre o0 que ha de novo em cada verséo.

¢ Nota:

Use o Aplicativo Readiness para ver 0s novos recursos desde outubro
de 2021. Use a Ferramenta Recurso do EPM Cloud para ver somente
0s recursos lancados de marco de 2018 a junho de 2023. Ndo serédo
feitas atualizacdes apds junho de 2023.

» Faca parte do Customer Connect: siga este link para o Site Oracle Applications
Customer Connect, onde vocé pode participar de debates, fazer perguntas e
compartilhar informacgoes.

Viséo Geral da Correspondéncia de Transacoes

A Correspondéncia de Transac¢fes permite que vocé automatize a preparacao de
reconciliacdes de alto volume e complexas.

Related Topics
e Sobre a Correspondéncia de Transagdes
e Terminologia da Correspondéncia de Transacdes

*  Quais Tarefas Executo Primeiro na Correspondéncia de Transacdes?

Sobre a Correspondéncia de Transagoes

ORACLE

A Correspondéncia da Transagdo € um complemento perfeito para o conjunto de
recursos da Conformidade da Reconciliagdo. Com a Correspondéncia de Transacoes,
as empresas podem automatizar a preparacao de reconciliagdes trabalhosas em alto
volume e integrar esses resultados perfeitamente com os recursos de rastreamento
na Conformidade da Reconciliagao.

Esse novo modulo avancado fard com que as empresas diminuam ainda o mais
tempo relativo ao desempenho das reconcilia¢cdes, melhorando a qualidade e
reduzindo o risco

A funcionalidade Correspondéncia da Transacao é fornecida a usuarios licenciados da
Correspondéncia da Transacao para Account Reconciliation Cloud , um recurso
licenciado opcional do Account Reconciliation Cloud.

De forma geral, um Administrador executa estas tarefas de configuragéo:

e Criar calendarios
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e Criar tipos de reconciliagcdo
»  Definir origens de dados
» Definir as regras de correspondéncia

e Criar reconciliagbes

Processo de Workflow do Usuario Usando a Correspondéncia de Transa¢cdes

Quando o administrador criar as reconciliagdes, o processo do usudrio envolvera estas
tarefas:

e Carregar dados

e Executar o processo de correspondéncia automatica
e Confirmar as correspondéncias sugeridas

e Criar correspondéncias manuais

» Executar relatérios de balanceamento

For each account to be reconciled....

This process repeats each time new data
becomes available and ends when all
Create possible matches have been created.
Periodically (and dependent on business
needs), the account is “balanced” through
Matches generation of a reconciliation balancing
report. This report provides operational
controls and satisfies compliance
requirements.

Run Auto Confirm

Load Data Suggested Manual

LT Matches

Terminologia da Correspondéncia de Transag0es

A tabela a seguir descreve os principais conceitos relacionados a Correspondéncia de
Transacoes.
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Conceito

Descricao

Tipo de Correspondéncia (criado
por Administradores)

Origens de Dados

Tempo e Frequéncia

Regras de Correspondéncia

Os Tipos de Reconciliacdo determinam como o
processo de correspondéncia de transacoes
funcionard para as contas que utilizam esse Tipo
de Reconciliacdo. Eles determinam a estrutura
dos dados para fins de correspondéncia, hem
como as regras usadas para correspondéncia.

As empresas podem ter muitos diferentes Tipos
de Reconciliacdo. Por exemplo, a correspondéncia
de transac¢des pode beneficiar Contas
Intercompanhias, Contas Bancarias, Contas a
Receber, Contas a Pagar e diversas contas de
Compensac¢do. Como a estrutura dos dados e as
regras de correspondéncia provavelmente sio
diferentes para cada um desses tipos de contas, as
empresas deverdo criar um Tipo de Reconciliacéo
para cada conta.

Dependendo das necessidades da sua empresa,
talvez vocé precise definir uma ou mais origens
de dados. Por exemplo, talvez vocé queira:

e Comparar transacdes entre duas origens de
dados para ver quais transacoes estdo
pendentes

e Calcular o valor liquido de transagdes em
uma unica origem de dados para determinar
o0 "saldo liquido" da conta

Para cada origem de dados, defina os atributos

(colunas) existentes na origem de dados, bem

como atributos calculados usados para fins de

normalizagdo ou enriquecimento de dados.

A Correspondéncia de Transag¢des suporta uma
grande variedade de necessidades de workflow:
—Correspondéncia e balanceamento diarios

—Correspondéncia didria e balanceamento mensal
—Correspondéncia e balanceamento mensais

As regras de correspondéncia determinam como
as correspondéncias entre valores sdo
estabelecidas. E possivel configurar regras para
faixas de tolerancia de datas e valores, e os ajustes
podem ser automadticos quando existirem
variacoes.

Sdo suportados os tipos de regra de
correspondéncia comuns:

° umaum
° um para muitos
°  muitos para um
°  muitos para muitos

Quais Tarefas Executo Primeiro na Correspondéncia de Transacoes?

Ao comecar a usar a Correspondéncia da Transacdo, execute estas tarefas apos ler

este topico.

Todos os Usuarios:

ORACLE
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Familiarize-se com o contetido de Getting Started with Oracle Enterprise Performance
Management Cloud for Administrators ou de Getting Started with Oracle Enterprise
Performance Management Cloud for Users.

Verifique os requisitos do navegador e outros requisitos em "Pré-requisitos” no manual
Getting Started with Oracle Enterprise Performance Management Cloud for
Administrators ou Getting Started with Oracle Enterprise Performance Management
Cloud for Users.

Faca upload da sua foto, verifique o idioma e o fuso horario e defina as preferéncias
listadas em "Gerenciar Preferéncias do Usuario" neste guia.

Familiarize-se com o Account Reconciliation assistindo a estes videos:
— Viséo Geral: Tour da Correspondéncia de Transacdes

— Saiba Mais sobre Como Trabalhar com Reconciliagdes na Correspondéncia de
Transacdes

Administradores:

Familiarize-se com esses recursos adicionais assistindo a este videos ou lendo estes
tépicos:

ORACLE

Configure a Correspondéncia de Transacdes
Saiba Mais sobre Seguranca

Defina o horario de manutencao diaria em Ferramentas ou altere o horario de inicio do
servico. Consulte "Setting Service Maintenance Time" no manual Getting Started with
Oracle Enterprise Performance Management Cloud for Administrators.

Configure o registro SPF (Sender Policy Framework) para E-mails do Oracle Cloud.
Consulte "Configuring SPF Record for Oracle Cloud Email Verification" no manual
Getting Started with Oracle Enterprise Performance Management Cloud for
Administrators.

Crie usuérios e atribua funcdes. Consulte "Managing Users and Roles" no manual
Getting Started with Oracle Enterprise Performance Management Cloud for
Administrators.

Crie um aplicativo de amostra ou novo. Consulte Criacdo de um Aplicativo

Verifique as Informacg®es de Prontidao: siga este link do Site Oracle Cloud Readiness
para o Account Reconciliation, onde é possivel verificar informacdes sobre o que ha de
novo em cada verséao.

# Nota:

Use o Aplicativo Readiness para ver 0s novos recursos a partir de outubro de
2021. Use a Ferramenta Recurso do EPM Cloud para ver somente 0S recursos
langcados de marco de 2018 a junho de 2023. Ndo serdo feitas atualizacdes
apos junho de 2023.

Faca parte do Customer Connect: siga este link para o Site Oracle Applications
Customer Connect, onde vocé pode participar de debates, fazer perguntas e
compatrtilhar informacoes.
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Inicio do Account Reconciliation

Depois que vocé criar o processo de negocios, a Homepage sera o ponto de partida para
acessar as suas tarefas do processo de negécios.

Videos de visao geral

e Assista a este video de visdo geral para conhecer a aparéncia do Oracle Enterprise
Performance Management Cloud.

Visdo Geral: Apresenta¢éo do novo tema Redwood do EPM Cloud

« Para ver outros videos sobre como usar o Account Reconciliation, consulte Videos do
Account Reconciliation.

Visao geral do Inicio do Account Reconciliation

ORACLE

Quando vocé acessa o Account Reconciliation pela primeira vez, a pagina Inicio oferece
facil acesso aos recursos. A interface fornece uma experiéncia de usuario intuitiva e uma
visdo geral para rapido acesso a fung¢des usadas com frequéncia.

Este é um exemplo do tema Redwood. Dependendo da sua fungéo, vocé podera ver todos
ou somente alguns desses icones.

ORACLE" EPM Cloud Account Reconciliation

I

Reconciliations Matching

Dashboards Reports

Administrator

Aug-20 &

0 Announcements

Late Z @
Today

Seven Days Application Academy

Open

Vocé pode alterar a aparéncia geral do seu ambiente Oracle Enterprise Performance
Management Cloud em Aparéncia, em Ferramentas. Na pagina Aparéncia, vocé pode
escolher a Experiéncia Redwood ou um tema classico. Cada tema fornece diferentes cores
de plano de fundo, estilos de icone, etc. Vocé também pode adicionar um logotipo da marca
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Cartoes de

ORACLE
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e imagens de fundo a pagina inicial. Para alterar a aparéncia geral do seu ambiente,
consulte Personalizagédo da Exibigé&o.

A pagina Inicio contém o seguinte:
« Cartdes de Inicio na Area de Trabalho

e Cabecalho Global

e Links da Pagina Inicio

Inicio na Area de Trabalho

Os cartbes na area de trabalho permitem acesso a funcionalidade obrigatéria para
executar suas tarefas de reconciliagdo.

Esta tabela descreve os cartfes (icones) na pagina Inicio e as fungfes de usuario
gue podem acessar esse cartao.

Nome do Cartao Descricao

Lista de Trabalho Exibe uma lista das reconciliacées de final de periodo e respectivos
status. Disponivel para todas as funcdes de usudrio (Administrador,
Usudrio Avangado, Usudrio, Visualizador). Consulte Lista de
Trabalho

Reconciliacdes Oferece f4cil acesso a caixa de didlogo Ag¢des de reconciliacdo e a
caixa de didlogo Transacdes, permitindo executar o trabalho de
reconciliacdo de final de periodo atribuido a vocé. Disponivel para
todas as fun¢des de usudrio (Administrador, Usudrio Avancado,
Usudrio, Visualizador). Consulte Reconciliagbes

Correspondentes Exibe uma lista de reconcilia¢des em Correspondéncia de
TransacOes na primeira guia e a capacidade de pesquisa de
transacdes na segunda guia. Disponivel para todas as funcdes de
usudrio (Administrador, Usudrio Avancado, Usudrio, Visualizador).
Consulte Correspondéncia.

Alertas Permite que administradores e usudrios exibam e trabalhem com
alertas para ajudar os usudrios a dissolver obstaculos durante o
respectivo trabalho nas reconcilia¢des. Consulte Alertas

Dashboards Leva a pagina Dashboards que mostra o andamento e o status das
reconciliagdes por meio de dois dashboards de Conformidade da
Reconciliagdo: Visdo Geral e Conformidade, e um dashboard de
Correspondéncia da Transago chamado Métricas de
Correspondéncia. Disponivel para todas as fung¢des de usudrio
(Administrador, Usudrio Avancado, Usudrio, Visualizador).

Relatdrios Links para a pagina Relatdrios que contém relatérios predefinidos
que vocé pode gerar. Disponivel para todas as funcoes de usudrio
(Administrador, Usudrio Avancado, Usudrio, Visualizador).
Consulte Utilizacdo de Relatorios
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Nome do Cartdo

Descricao

Aplicativo

Links para:

Visdo Geral, que mostra a atividade de reconciliacdo.
(Disponivel para todas as funcées de usudrio: Administrador,
Usudrio Avancado, Usudrio, Visualizador)

A opgédo Perfis permite que vocé defina perfis que sdo um
bloco de construgdo para a criacdo de reconcilia¢des no
Account Reconciliation. (Disponivel para todos 0s usudrios:
Administrador, Usudrio Avancado, Usudrio, Visualizador)
Periodos essa opgdo permite que vocé trabalhe com periodos
a serem abertos, fechados ou verificados. (Disponivel para
Administradores somente)

Configuracao (Atributos, Atributos de Sistema, Moedas,
Formato, Configurac6es de Organizacdo e Sistema s6 estdo
disponiveis para Administradores. Ha Carregamento de Dados
e Periodos disponiveis para Administradores e Usudrios
Avancados. H4 Filtros e Listas disponiveis para todos os
usudarios.)

Tipos de Correspondéncia permite criar tipos de
correspondéncia para Correspondéncia da Transacao.
(Disponivel para Administradores somente)

Jobs mostra o historico de jobs em Conformidade da
Reconciliagdo. A guia Histérico de Jobs mostra os jobs em
Correspondéncia da Transacgdo e permite que vocé importe
transacdes e saldos, e execute a Correspondéncia Automatica.
(H& Jobs e um Historico de Jobs disponiveis para o
Administrador e Usuérios Avancados)

Servicos permite que um Administrador verifique o status de
determinadas tarefas relacionadas a servigos, como
notificacdes por e-mail, reconcilia¢ées abertas ou manutencdo
do sistema. (Disponivel para Administradores somente).
Arquivos essa op¢do permite que o Administrador do Servico
mantenha o tamanho do banco de dados sob controle e
favoreca o desempenho usando a funcionalidade de
arquivamento, restauracdo e expurgo. (Disponivel para
Administradores somente).

Configuracao do Relatério permite que vocé crie relatérios
personalizados, crie consultas de relatdrio e agrupe relatorios.
(Disponivel para Administradores somente).

Para obter mais detalhes, consulte Aplicativo.
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Nome do Cartao Descricao

Ferramentas Links para:

¢ Aparéncia permite que um Administrador recrie a marca ou
personalize seu logotipo, tema e imagem de fundo na interface
do usudrio. (Disponivel para Administradores somente)

° Anuncios permite que um Administrador crie anuncios para
outros usudrios. (Disponivel para Administradores somente)

*  Manutencdo Diaria permite definir a hora de inicio para a
janela de manutencdo didria de uma hora, durante a qual o
sistema Oracle realiza a manutencdo operacional rotineira que
inclui aplicacdo de patches e substitui¢do do instantaneo de
backup anterior por um novo instantaneo. (Disponivel para
Administradores somente)

* Atividade do Servico permite que um Administrador do
Servico exiba ou faca download dos relatérios de atividade do
sistema ou de log-in do usuario. (Disponivel para
Administradores e Usuarios Avancados)

* Controle de Acesso allows a Service Administrator the ability
to manage groups, provision roles, view or download
provisioning or user login reports, as well as manage teams
and users. (As opc¢des Gerenciar Grupos, Gerenciar Funcdes do
Aplicativo, Seguranca de Usudrio Avancado sdo somente do
Administrador. as op¢oes Relatorio de Atribuicdo de Funcéo,
Relatorio de Login do Usudrio, Gerenciar Equipes e Gerenciar
Usudrios estdo disponiveis para Administradores e Usudrios
Avancados)

* A opcdo Auditoria permite que um Administrador verifique o
histérico de todos os objetos de Conformidade de
Reconciliagdo em um s6 lugar e filtre o histérico por atributos.
O Relatdrio de Auditoria também exibe os Valores Antigos e
Novos para o objeto. (Disponivel somente para
Administradores).

*  Migracao permite que vocé faca backup do conteudo e
restaure-o. Contém também a guia Remover aplicativo que
permite excluir os artefatos e os dados da Conformidade da
Reconciliagdo e da Correspondéncia da Transacdo. (Disponivel
para Administradores somente)

¢ Clonar Instantaneo permite que um Administrador de
Servigo clone um instantaneo de seu ambiente. Para obter
detalhes, consulte Clonagem de Ambientes do EPM Cloud no
guia Administragdo de Migracdo do Oracle Enterprise
Performance Management Cloud.

Cabecalho Global

O cabecalho global é a area que se estende na parte superior da interface do usuario.
Ele contém icones de navegacgédo e permite acesso as configuragdes de
acessibilidade e ao menu Configuracdes e Agodes.

Partes do cabecalho global da esquerda para a direita:
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Parte do Cabecalho Global

Descricao

Navegador

Logotipo

ORACLE" Account Reconciliation

Nome do Processo de Negdcio

O icone do Navegador abre o menu
Navegador, que serve como mapa do site para
0 processo de negocios e exibe os links de
todas as paginas do processo as quais vocé tem
acesso.

# Note:

Alguns links no
menu Navegador
S0 estardo
disponiveis se vocé
estiver acessando o
processo de
negocios no
desktop.

Clique no logotipo da Oracle para retornar a
pégina inicial enquanto trabalha em outro
lugar no processo de negdcios. Vocé pode
exibir um logotipo personalizado em vez do
logotipo da Oracle; basta selecionar uma
Imagem do Logotipo na pagina Aparéncia.

0 nome do processo de negécios atual E
possivel ocultar o nome do processo de
negdcios selecionando Nao para a opcdo
Exibir Nome do Processo de Negocios na
pagina Aparéncia.

Links da Pagina Inicio

ORACLE

A pagina Inicio contém links para outras informagdes, como Anuncios, Academia e
Assisténcia ao Usuario.

Esta tabela descreve os links disponiveis em outras areas do Inicio.

3-5



Capitulo 3
Lista de Trabalho

Nome

Descricao

Anuncios

Integracao
Academia

Inicio
4 |

Assisténcia ao

‘-.
[ =)

Usuario

Tour o

No lado esquerdo de Inicio, uma area de anuncio exibe todos os
anuncios do sistema inseridos pelo administrador e ajuda a
rastrear sua atividade.

¢ Atividade — resume anuncios do sistema (o anuncio mais
recente, classificado por data de efetivacdo, aparece no inicio)
e lista suas tarefas em aberto

*  Recente — exibe uma lista de links dos dashboards e
formuldrios visitados recentemente (até 15 itens). Um clique
em um link iniciard o item em uma janela secunddria. Um
clique no asterisco ao lado de um link marcara esse link como
favorito.

* Favoritos — exibe uma lista de links dos dashboards e
formularios que foram marcados como favoritos e impede que
sejam substituidos. Clique em um link em Favoritos para
iniciar o item em uma janela secunddaria. Para adicionar itens
a Favoritos, clique em Recentes para exibir sua atividade de
usudrio recente e depois clique no asterisco ao lado do item.

Disponivel em Navegador e acessa o Data Management.
(Disponivel para Administradores somente.

Link para videos e documentacdo. Disponivel para todos os
usudrios.

Retorna para a Pagina inicial

O canto superior direito de Inicio redireciona para:

* Ajuda vincula a central de Ajuda da Oracle para obter a
documentacdo completa

¢ Ajuda sobre este Tépico vincula a ajuda contextual sobre
varios topicos

¢ Cloud Customer Connect contém links para um site de
discussdo e informacdes sobre o cliente Oracle

¢ Fornecer Feedback para enviar um problema com logs a
Oracle

* Oracle Support para acessar o site My Oracle Support.
Link para um video de visdo geral do produto.

Lista de Trabalho

A Lista de Trabalho mostra a lista e o status das reconciliacdes que estdo sendo

trabalhadas.

Esse exemplo mostra a exibicdo da lista de trabalho para um Administrador.

ORACLE

3-6



ORACLE

=

Worklist Reconciliations

Worklist
Search

Period Due

June 2021 All

) Actions «

RiskHigh
B 412259

AgedTrans
= 2416445

Team Alert
- 2312411

@ Reassignment Request
A | will be taking leave for a few months. Casey has

Cash
4 703-11200

Accounts Payable
4 101-22200

Cash
4 807-11200

Cash
¢ 503-11200

¢ Nota:

Risk Rating

High

Open
With Assignee

Open
with Approver Level 1

Open
With Assignee

Open

Open
With Preparer

Open
With Preparer

Open
With Preparer

Open
With Preparer

Matching

Account Type
Al

May 30, 2022

May 30, 2022

Jun 3, 2022

Jun 30, 2021

May 22,2022

May 25, 2022

May 27, 2022

May 30, 2022

Reports

Status

Open

Capitulo 3
Lista de Trabalho

Academy

Format

All
End Date v
Summary
21 Al
3 Late
0 Due Today

2 Seven Days

Organizational Unit

WMNorth America

Uma lista vazia € exibida para Usuarios Avangados que nao tém escopo de

seguranca definido e nenhuma reconciliacdo atribuida.

Estas sdo algumas formas de obter facilmente informacg®es sobre o trabalho de reconciliagdo

em andamento:

e Vocé pode ver um resumo do status por Todos, Em Atraso, Vencido Hoje ou Vencido

em 7 dias.

e Preparadores e Revisores podem usar um botéo de alternancia para se moverem entre
Todas as Reconciliagbes e as Reconciliagcdes que estédo ativas com a sua funcéo agora e
gue precisam da sua atencao.

Worklist

|Sear|:h

Q

Y

* Vocé pode alternar a exibigéo para ver as reconciliagées para vocé ou outro usuario.
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* Vocé pode usar a Barra de filtro para realizar a filtragem com base em atributos,
como nome ou tipo de conta.

A lista de trabalho mostra apenas suas tarefas abertas que exigem uma acdo, mesmo
gue vocé seja membro de uma equipe de preparadores e revisores que ainda tem
outra agéo para adotar.

Vocé pode abrir as reconciliag@es na lista clicando no nome da reconciliagcdo ou no
icone Ag¢des ao lado da reconciliacédo e selecionando Abrir Reconciliacdo.

11102-USBNK Treasury Account Open Apr 15, 2018
101-11102 With Preparer

Acdes Executadas na Lista de Trabalho

Dependendo da sua funcgéo, vocé podera usar o menu A¢des para realizar estas
acoes.

» Exportar a lista de reconciliagfes para o Excel

e Gerar um binder de relatdrio para a lista de reconciliacdes
Essa acéo permite que vocé crie versdes de reconciliagbes que podem ser
impressas ou usadas para exibicéo off-line. Consulte Como Usar Binders de
Relatdrio

e Importar dados pré-mapeados (saldos pré-mapeados ou transacdes pré-
mapeadas)
Consulte Importacéo de Saldos ou Transacdes Pré-Mapeados.

SolicitagcGes de Reatribuicao

Um Administrador pode ativar um recurso que permite ao Usudrio executar e aprovar
diretamente a reatribuicédo de reconciliagdes. Com essa op¢ao, 0s usuarios atribuidos
a uma funcéo de workflow principal podem solicitar reatribuicbes para essa mesma
fungéo. Para obter instru¢ges sobre como um administrador pode permitir que os
usudrios executem diretamente solicitagcdes de reatribuicao, consulte Permitir que
Usuarios de Workflow Executem e Aprovem Solicitagcdes de Reatribuicao.

Para obter informac8es sobre como os usuarios fazem solicitacdes de reatribuicéo,
consulte Solicitacdo de Reatribuicdes

Recurso de Pesquisa e Filtragem

Um jeito facil de acessar a reconciliacdo desejada é usar o campo Pesquisar. Vocé
pode pesquisar em todos 0s atributos na grade abaixo, com excec¢do dos saldos de
Origem e Subsistema, das datas e de qualgquer coluna baseada em icone. Por
exemplo, é possivel pesquisar a palavra "Contas" para ver todas os registros que tém
Contas no nome, como Contas a Pagar ou Contas a Receber.

Vocé também pode usar o recurso de filtragem especifico para acessar determinadas
listas de reconciliagdes clicando no icone Filtro ao lado do campo Pesquisar. Em
seqguida, defina os filtros desejados.

Reconciliagdes

O cartdo Reconciliagdes na pagina Inicio oferece facil acesso as reconciliagbes de
final de periodo e as transacdes dessas reconciliagbes.

ORACLE 3-8



ORACLE

Capitulo 3
Reconciliagbes

# Nota:

Uma lista vazia € exibida nas guias Reconciliagdes e Transac¢des para Usuarios
Avancados que ndo tém escopo de seguranca definido e nenhuma reconciliagdo
atribuida.

Os Administradores de Servico podem revisar o trabalho ou verificar o andamento. Os
usuarios podem trabalhar nas reconciliacdes atribuidas a eles. Vocé pode abrir, editar ou
excluir uma reconciliacéo e tomar medidas com base em reconciliacdes e transacdes.

# Nota:

Vocé também pode acessar reconciliacdes em Lista de Trabalho ou Dashboards
na pagina Inicio.

Execucao de Acdes nas Reconcilacdes
Para executar um trabalho de reconciliacdo:

1. Em Inicio, clique em Reconciliacdes.
Uma lista de reconciliagdes é exibida.
2. Selecione uma reconciliacdo na lista de reconciliagdes.

3. Em Ac¢des, selecione uma destas opcdes para executar a agao obrigatéria: Abrir, Editar
ou Excluir.

Quando vocé abre uma reconciliacdo, a caixa de didlogo Resumo da Reconciliagéo é
exibida. Quando vocé edita uma reconcilia¢éo, a caixa de didlogo Editar Reconciliagdo é
exibida.

Caixa de Didlogo Resumo da Reconciliacao

Este é um exemplo da caixa de dialogo de resumo Reconciliagado, na qual vocé pode
realizar todo o seu trabalho. Este é um exemplo de uma reconciliacdo de método de
comparacao de saldo.
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101-22200: Accounts Payable s || 5 ¥
June 2021 % S XL
FUNCTIONAL
Unexplained differences: 1 30K uso
(A
Summary  Adjustments to General Ledger (1) = Adjustments to Subsystem (0)
Status: Open with AP Preparers A =
Balance Summary: Functional USD ~ Preparer B
Due Date: May 28, 2022 5:30 AM 0
General Ledger Balance AP Subledger Balance >
End Date: Jun 3,2022 5:30 AM
Ending Balance -160,121.00 -120,121.00 N
Days Until Due: 1day, 12 hours K
Difference -40,000.00 o
Aging Violations: 0
Adjustments -10,000.00 0.00 A
B Adjusted Balance
Unexplained Difference -30,000.00 Attachments: \, .achments are created. HI
Comments: | was able to identify part of the discrepancy, but could p
- - %, notfind the remaining $30K. Can someone else on the
Prior Ending Balances team investigate the remaining difference? | believe it is
0K General likely a missing reversal. -
100K Le‘dger
00k ————— = Baance
200 Functona =
400K AP
-500K ﬁu‘bkduzv &
o Babnce €
600Ky Functional
700K usb Y
January 2021 February 2021 March 2021 Apri 2021 May 2021 June 2021 = ‘\

PostComment

Conheca alguns recursos desta caixa de dialogo:

* No canto superior direito, a diferenca ndo explicada é exibida continuamente para
gue vocé possa se concentrar em zerar essa diferenca. Veja a seguir um exemplo
de uma diferenca inexplicada de US$ 100.000.

FUNCTIOMAL
=100K uso

e O painel de Numeros de Resumo de Saldo mostra duas colunas: uma para Saldo
do General Ledger e outra para Saldo do Accounts Payable Subledger. Se vocé
clicar no nimero de ajustes ou na guia, vera uma lista detalhada das transacdes.

* O painel de grafico Saldos Finais Anteriores exibe a tendéncia das reconciliagbes
anteriores ao longo do tempo. Os novos reconciliadores poderao ver se estdo na
faixa atingida anteriormente. Os usuarios existentes podem ver as tendéncias e
descobrir se ha novos problemas a serem abordados com base nessas
tendéncias.

* O lado direito contém as principais métricas da reconciliagdo: quem a possui,
guando ela vence e quaisquer violagdes. Vocé também pode ver os anexos e
comentarios mais recentes.

» Outras funcionalidades, como propriedades, instrucdes, alertas, fluxo de trabalho,
avisos, atributos, perguntas, anexos, comentérios, reconciliagfes anteriores e
histérico, estdo nas gavetas a direita que deslizam para facilitar o acesso.
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Assista a um Video sobre a Preparacdo de Reconciliagdes

Cligue neste link para assistir ao video:
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Correspondéncia

ORACLE

O cartdo Correspondéncia na pagina Inicio lista as reconciliagcdes criadas em
Correspondéncia da Transacdo e mostra uma descricdo, o nome do preparador e se
hé itens sem correspondéncia.

¢ Nota:

Uma lista vazia é exibida para Usudrios Avancados que ndo tém escopo de
seguranca definido e nenhuma transacao atribuida.

Este exemplo mostra o cartdo Correspondentes. Por padrdo, a guia
Correspondentes é exibida. Para obter informacdes sobre a guia Transagodes,
consulte Pesquisa de Transag8es em Correspondéncia de Transag®es.

Matching

Search ,  List Y
© Add aFilter

'S Actions + Jllems =

= Unmatched Transactions  Unmatched Transactions
Sccoutil AL L) Match Type Preparer Source System (Count) Subsystem (Count)
DEMO-TS-PROFIL-3 DEMO TS PROFILE3 DEMO TS MATCH TYP..  ATS Admin1 6630 102 -
DEMO-TS-PROFILE-1 DEMO TS PROFILE1 DEMO TS MATCH TYP...  ATS Admin1 154 152 e

DEMO-TS-PROFILE-2 DEMO TS PROFILE2 DEMO TS MATCH TYP. ATS Admin1 152 153 oo

Vocé pode executar as seguintes a¢des nas reconciliagdes listadas:

e Abrir
« Editar
* Excluir

e Executar Correspondéncia Automatica
Para saber mais sobre Correspondéncia da Transac¢éo, consulte Informacdes sobre a
Correspondéncia de Transacoes.

Etapas do Processo de Correspondéncia
O processo para realizar a correspondéncia envolve o seguinte:

1. Importar dados. Consulte Importacdo de Dados.

2. Executar a Correspondéncia Automatica. Consulte Executando a
Correspondéncia Automatica.

3. Confirmar as correspondéncias sugeridas. Consulte Correspondéncias Sugeridas.

4. Criar correspondéncias manuais. Consulte Criacdo de Correspondéncias
Manuais.

5. Criacdo do Relatério de Balanceamento de Reconciliagdo. Consulte Criacdo do
Relatorio de Balanceamento.
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Alertas

A lista Alertas disponivel na pagina Inicio permite que administradores e usuérios exibam e
trabalhem com alertas.

Para acessar a lista Alertas:

1. Na pagina Inicio, clique em Alertas.

L&
Gorvnensd

Reconciliations Matching

H

-

e

Dashboards

e

Application

2. A pagina Alertas exibe quaisquer alertas existentes. Vocé pode abrir e trabalhar com o
alerta.
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= ORACLE"  Account Reconciliation Administrator =

Worklist Reconciliations Matching

| Alerts
Search O, List v T
| 5
Status Period
Al December 2018 o Add a Filter
+ O Actions ~ 0items B
ID 4 ¥ Name Period Alert Type Priority Closed Date

A lista exibe os seguintes itens: ID do Alerta, Nome do Alerta, Status, Prioridade,
Data de Término e Tipo de Alteragéo.

» Vocé pode filtrar a lista e selecionar as colunas que deseja exibir.

¢ Nota:

Os alertas e seus status também sao exibidos na parte superior da
lista na guia Lista de Trabalho.

* Vocé pode acessar facilmente a alteracdo que deseja usando o campo
Pesquisar. Vocé pode pesquisar em todos os atributos na grade abaixo, com
excecao dos saldos de Origem e Subsistema, das datas e de qualquer coluna
baseada em icone.

Também é possivel usar a capacidade de filtragem especifica para acessar
determinadas listas de reconciliagfes clicando no icone Filtro ao lado do
campo Pesquisar. Em seguida, defina os filtros desejados.

Detalhes do Alerta

Quando vocé abre um alerta, o sistema exibe as informacoes de alerta e uma area de
trabalho.

$ 20023 - Data Issue  suomit | scions ~ PSS
Medium 0 0 0 0

DAYS LEFT PRIORITY NEW COMMENTS QUESTIONS ATTRIBUTES ALERTS

[~

Description

bl

“This i an alert about corrupted data in a reconciliation

v |-< | e

Cor

‘There are no comments.

[ 1]
=]

Post Comment t

0 B

2o

A barra superior exibe o ID e o0 nome do alerta. A lista suspensa A¢gbes contém
opcdes de acdes disponiveis, dependendo da sua fungdo e do workflow do alerta.
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Se uma dessas acdes estiver disponivel, ela sera exibida como um botéo separado na barra
superior:

e Enviar
* Aprovar
* Rejeitar

* Reivindicar

e Liberar

» Solicitar Informac¢ées
* Reabrir

O painel Resumo exibe um resumo grafico do status do alerta. Os itens exibidos dependem
do workflow.

- Dias Restantes - indica os dias restantes antes do prazo final para resolucéo do alerta.
Se o alerta estiver sendo resolvido por um usuario, serdo mostrados os dias restantes
para a parte desse usuario no workflow. Caso contrario, serdo mostrados os dias
restantes.

Se houver apenas horas restantes, o tempo sera exibido como Horas Restantes ou
Minutos Restantes. Se esse valor ultrapassar a Data de Término, serdo exibidos os
Dias Vencidos.

e Prioridade - exibe a prioridade atual dos alertas.
« Novos Comentarios - exibe o nimero de comentarios nao visualizados.

e Perguntas - exibe o niUmero de perguntas que vocé devera responder para que possa
enviar ou aprovar o alerta.

e Atributos - exibe o nimero de atributos que vocé devera definir para que possa enviar
ou aprovar o alerta.

» Alertas - exibe o niUmero de alertas abertos associados a esse alerta.

Exibicdo de Detalhes do Alerta e Atualizacdo de um Alerta

Quando abre um alerta na lista Alertas, vocé pode ver as instru¢des, responder as perguntas
necessarias e adicionar comentarios ou visualizadores.

Se necessario, vocé podera criar alertas em alertas. Por exemplo, esse recurso permite que
vocé crie subalertas para um problema "Sistema Off-line", de modo a tratar de questdes de
rede e de fornecimento de energia elétrica separadamente.

Para atualizar informac¢des em um alerta, consulte Atualizagdo de Alertas.

Quando acabar de atualizar as informacfes de alerta, vocé podera executar aces para o
alerta, dependendo da sua funcéo e do status do alerta. Consulte Alertas

Dashboards

ORACLE

Vocé pode usar varios dashboards no Account Reconciliation.

e Os painéis Visdo Geral e Conformidade fornecem informacg&es sobre reconciliages de
final de periodo.

* Métricas de Correspondéncia fornecem informacdes sobre transac¢des no painel
Correspondéncia da Transacao.
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* Os dashboards personalizados permitem que os Administradores de Servi¢co
projetem e criem os préprios dashboards. Consulte Gerenciamento de
Dashboards Personalizados.

Dashboard de Visao Geral

O painel Visdo Geral permite verificar o status das reconciliacées de conta, em que a
contagem de reconciliagdes abertas, incluindo as atrasadas, € rastreada. Vocé
também pode ver as métricas de conclusédo por Classificacdo de Risco, Tipo de
Conta, Unidade Organizacional, Formato ou Processo de Reconciliag&o.

Overview Compliance Match Metrics Custom
ey
Overview June 2022 (¥ Refresh
View By: | Formt = SortBy: | Count (Descendng)
56 Open Reconciliations
Inventory
o |

43 OnTime
350 Complete / 2 Incomplete

Depreciation

327 Complete / 1Incomplete

Fixed Assets

Mizte  WOnTime

158 Complete / 6 Incomplete -

Dashboard de Conformidade

O Dashboard de Conformidade fornece métricas sobre o desempenho da empresa
aos atingir seus objetivos de conformidade, distinguindo as reconcilia¢gdes concluidas
no prazo das atrasadas e contando as rejeitadas ou que contém condic¢des de risco,
como violagdes de débito/crédito ou violagdes de vencimento. Todos os usuarios
podem exibir métricas de desempenho do usuério para as fungdes de preparacgéo e
revisdo, podendo criar seus proprios indicadores de "sinalizagéo" para calcular o
namero de reconciliagdes que se enquadram nas politicas de classificacdo de
gualidade da sua empresa. Com base em restricdes de seguranca, 0S usuarios
visualizam apenas os detalhes das reconciliagbes as quais estéo atribuidos. As
estatisticas do Dashboard de Conformidade exibem métricas para o Preparador € 0
Revisor designados atualmente.
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(@)

mn

Overview Compliance Match Metrics Custom

o ]

Compliance June 2022 () Configure  Refresh

1355 14 94% 95%

Completed Reconciliations Rejected Reconciliations Prepared On Time Reviewed On Time

1,411) 1411 0 0 1,411
[

View By: | User v Performance: | Preparation v Order By: . Aging Vidlations . Large Unexpla_ . vasiert [ Open i Risk
e i . I
On Time Late Rejections

Adisak Jitniyom

Akkharadet Thongmo 8 0 o
On Time Late Rejections

AP Preparers 22 7 N -
On Time Late Rejections

AR Preparers . 2 0 g
On Time nte Reiartions

Vocé pode alterar as opc¢des de exibicdo no dashboard:
e Altere o periodo usando a lista suspensa.
» Use a lista suspensa Exibir por, Desempenho e Ordenar por para alterar a exibi¢&o.

*  Vocé também pode alterar os "indicadores de seméforo” clicando em Configurar no
dashboard e selecionar diferentes cores ou nomes de alteracéo.

Dashboard Métricas de Correspondéncia

O dashboard Métricas de Correspondéncia permite que vocé escolha o tipo de
correspondéncia, a data da importacao das transacgdes e a classificagcao por véarios status.

an

Overview Compliance Match Metrics Custom

Match Metrics

Match Type - | Intercompany Receivable Payable D... v Transactions Imported on - Tuesday, November 15, 2022 =

SortBy: Unmatched (Descendi.. v

A

4

W Unmatched W Confirmed
M Sugessted
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Relatdrios

O cartdo Relatérios contém links para uma lista de relatérios que vocé pode gerar. O
Account Reconciliation é fornecido com relatérios predefinidos para Conformidade
da Reconciliagao e Correspondéncia da Transacao. Além disso, um administrador
pode definir e gerar relatérios personalizados, que também apareceréo na lista
Relatorios.

» Relatérios predefinidos da Conformidade da Reconciliagdo. Consulte Geragéo
de Relatérios Predefinidos na Conformidade da Reconciliagdo

¢ Relatorios predefinidos da Correspondéncia da Transac¢ao. Consulte Geracao
de Relatérios Predefinidos na Correspondéncia da Transacdo

Vocé também pode definir e gerar relatérios personalizados em Aplicativo,
Configuracao de Relatérios. Consulte Geragdo de Relatérios Personalizados

Aplicativo

O cartédo Aplicativo em Inicio contém links para o seguinte conteudo:
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Worklist Reconciliations Matching

Al

Dashboards Reports

>

Application Academy

Configuration

Match Types

Report Configuration  Data Exchange

» Visado Geral exibe a atividade de reconciliagdo recente por diferentes usuarios,
carregamentos de dados (incluindo links para a caixa de didlogo Execucéo do
Carregamento de Dados) e o numero de solicitagdes de alteracao feitas hoje, nos
Ultimos sete dias e em todos os dias. Consulte Atividade de Reconciliagao.

* A opcéo Perfis permite que vocé defina perfis, que sdo um bloco de construcdo para
criar reconciliagbes no Account Reconciliation.
Consulte Definicdo de Perfis.
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Periodos permite que vocé trabalhe com periodos a serem abertos, fechados ou
bloqueados. O Administrador do Servigo também pode trabalhar com periodos em
Aplicativo, Configuragao e Periodos.

Consulte Criagéo de Periodos.

A opcao Configuragao permite que um Administrador de Servigos execute varias
tarefas para instalar, configurar e manter o Account Reconciliation:

— Atributos

— Atributos do Sistema

— Moedas

— Carregamentos de Dados
— Filtros

— Formatos

— Listas

— Organizacbes

— Periodos

— Configuracdes

Consulte Visédo Geral da Configuragdo de Conformidade da Reconciliacdo

Tipos de Correspondéncia permite criar tipos de correspondéncia para
Correspondéncia da Transagao . Consulte Criacao de Tipos de
Correspondéncia.

A opcéo Jobs exibe os jobs executados na Conformidade da Reconciliagéo e na
Correspondéncia de Transacdes. A opcdo Jobs de Conformidade da
Reconciliagao contém um Ponto de Vista (PDV), bem como uma pesquisa,
facilitando a exibicdo dos jobs que vocé deseja ver. Consulte Exibicdo de Jobs
Para a Correspondéncia de Transacdes, a opcdo Jobs exibe os jobs executados
na Correspondéncia de Transag¢des, mantém um histérico da execucéo dos jobs e
permite que vocé execute estas agdes: importar transacdes, excluir transacdes
importadas, importar saldos, executar a Correspondéncia Automatica e excluir o
historico de jobs. Consulte Criagdo e Execucéo de Jobs

Servigos permite que um Administrador do Servigo reinicie ou execute:
notificacdes por e-mail, reconciliagbes abertas ou tarefas de manutencéo do
sistema, como a sincronizacao de usuarios. Consulte Servigos

Arquivar permite que o Administrador do Servico mantenha o tamanho do banco
de dados sob controle e favore¢ca o desempenho usando a funcionalidade de
arquivamento, restauragao e expurgo.

Consulte Arquivamento

Configuracao do Relatdrio permite que voceé crie relatérios personalizados, crie
consultas de relatério e agrupe relatdrios.
Consulte Geragédo de Relatérios Personalizados

O Data Exchange permite acessar a funcionalidade do Agente de Integracdo do
EPM. Ao usar o Agente de Integracdo do EPM, vocé pode extrair dados das
origens de dados on-premise e depois carregar os dados diretamente no Oracle
Enterprise Performance Management Cloud.

Consulte Agente de Integracdo do EPM
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Atividade de Reconciliagéo

A guia Visdo Geral no cartdo Aplicativo mantém vocé informado sobre as atividades mais
recentes que afetam as reconciliagfes de contas, incluindo envios e aprovacdes, bem como
rejeicdes em Conformidade da Reconciliagdao. Os usuérios autorizados também podem
exibir o status mais recente dos carregamentos de dados e podem monitorar o
processamento de solicitagdes de alteracdes dos usuarios.

® ® B * © = w @

Overview Profiles Periods Configuration  Match Types Services Archive Report
Configuration

Reconciliation Activity
Recent Activity Data Loads
= Today

 Fusion US GOA Total (January 2018)
Mar 30, 2018 6:57 AM

» Fusion US COA Total (October 2017)
Mar 30, 2018 6:54 AM

I

 Fusion US COA Total (November 2017)
Mar 30, 2018 6:54 AM

Fusion US COA Total (December 2017)
Mar 30, 2018 6:54 AM b

<

Fusion US GOA Total (February 2018)
Mar 30, 2018 6:42 AM

<

US COA Total (March 2018)

= Yesterday ¥ Mar 30, 2018 6:42 AM

» Fusion Other Curr (March 2018)
Mar 22, 2018 8:42 PM

Fusion Other Curr (March 2018) 2

Change Requests
0 0 0
Today Seven Days Al

Visdo Geral da Configuragéao de Conformidade da Reconciliagao

A primeira tarefa na configuracao da Conformidade da Reconciliagédo é definir as diferentes
configuracdes disponiveis em Inicio, Aplicativo e Configuracao.

Configuracao facilita 0 acesso a varios recursos e configuracgdes:
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=

Worklist Recongiliations Matching

(=]

—a

Dashboards Reports

= v

Application Academy

&
P2

Canfiguration ’h

Match Types S Senvices Archive

* Tipos de Alerta

*  Atributos

* Atributos do Sistema

* Moedas

» Carregamentos de Dados
* Filtros

*  Formatos

* Listas

* Organizagoes

* Periodos

» Configura¢cdes (Configuraces do Sistema)

Tipos de Alerta

Os alertas permitem a comunicagao entre um usuario que esta com problema para
fechar uma reconciliacéo e outros usudrios que talvez possam ajudéa-lo a resolver o
problema. Os tipos de alerta séo criados por administradores para definir um
procedimento a ser seguido quando determinados problemas surgem. Consulte
Criagdo de Tipos de Alerta

Atributos

Os atributos personalizados sdo campos definidos por usuério; eles sdo definidos de
modo centralizado por administradores e podem ser usados em reconciliagdes, perfis
e formatos:

Em Perfis: os administradores e usuarios avancados podem designar atributos a
perfis para capturar informacdes que ndo séo suportadas pelos atributos padrédo. Em
Formatos: os administradores podem atribuir atributos a formatos para aparecerem
em reconciliagdes em um dos dois locais.
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Esta guia aparece primeiro na lista, ja que vocé acessara esse conteudo frequentemente
durante o gerenciamento do Account Reconciliation. Consulte Criagéo de Atributos para
obter informacgdes detalhadas sobre como cria-los.

Definicao de Atributos do Sistema

Em Atributos do Sistema, defina estes atributos de perfis e reconciliacdes:

B &= W = r = w @

Overview Profiles Periods Configuration  Match Types Services Archive Report
Configuration

Profile Segments | Process | Risk Rating | Frequencies | Account Type | Aging Profiles | Global Integration Tokens

F{} Name Type

Ledger Text

* Segmentos de Perfil sGo os componentes do ID de Conta usado para identificar
exclusivamente perfis e reconciliagdes. Por exemplo, se normalmente vocé reconcilia
contas no nivel da conta da Empresa, devera definir dois segmentos: um para a
Empresa e outro para a Conta. Os valores do Segmento de Perfil sdo rétulos. Eles nédo
controlam o mapeamento de saldos para reconciliagbes que ocorrem por meio de regras
de mapeamento adicionadas nas definicbes de carregamento de dados ou pelo pré-
mapeamento de saldos antes da importacao.

* O Processo faz distingéo entre reconciliacdes para diferentes objetivos, como um
processo de Balanc¢o Geral predefinido. Vocé podera remover essa opcao se preferir
outra terminologia.

» Classificagcdes de Risco sdo marcas atribuidas a reconciliagdes para ajudar na geragéo
de relatorios e andlises, como Alto, Médio ou Baixo.

* As Frequéncias determinam a constancia com que as reconciliagfes sao preparadas.
"Mensalmente" e "Trimestralmente" sdo frequéncias comuns. Nas Configuragfes do
Sistema, vocé define as frequéncias. Vocé também precisa atribuir frequéncias a perfis e
periodos. As reconciliagbes s6 sdo criadas quando a frequéncia atribuida ao perfil
corresponde a frequéncia atribuida ao periodo.

» Tipo de Conta sdo marcas atribuidas a reconciliages para ajudar na geracao de
relatérios e analises, como Ativos, Passivos ou Patriménio Liquido.

* Os Perfis de Vencimento séo usados nos relatérios para classificar transagfes nos
buckets de vencimento definidos. Por exemplo, vocé pode definir um Perfil de
Vencimento que consiste nos seguintes buckets: 0-15 dias, 16-30, 30-60, 61-90 e mais
gue 90 dias. Vocé pode revisar relatorios que exibem a contagem ou o valor das
transacdes em cada bucket de vencimento.

* Os Tokens de Integracao Global séo usados quando relatérios parametrizados devem
ser estar acessiveis na Reconciliagcdo. Por exemplo, se vocé estiver usando o Bl
Publisher para gerar agendamentos de Rolagem de Ativo Fixo, podera usar Tokens de
Integracdo Global para especificar parametros como ID da Conta ou Periodo no
relatério, de modo a exibir os dados corretos.

Definicao de Moedas

A secdo Moeda permite a configuracdo de Buckets de Moeda, Tipos de Taxa e Moedas.
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Overview Profiles Periods Configuration

Currency Rates | Currency Buckets | Currency | Rate Types

|56a'th 0.|

From Currency To Currency Rate Locked

No currency rates have been created.

Taxas de Cambio Consulte Definicdo de Taxas de Moeda

Os Buckets de Moeda devem ser definidos para cada bucket a ser certificado nas
reconciliacdes e para quaisquer buckets adicionais que facilitem a preparacéo das
reconciliagdes. Por exemplo, € muito comum exigir a reconciliagdo no bucket da
moeda Funcional. Se esse for o0 caso da sua empresa, o bucket de moeda Funcional
devera ser habilitado. Se a insercéo de valores no valor de moeda Informado ou
Contabilizado ajudar os preparadores a realizar a reconciliagdo, esse bucket também
devera ser habilitado. Em geral, o bucket de moeda de Relatério s6 é habilitado
guando existe um requisito de certificacdo para este bucket. Observe que todos os
rétulos de bucket sdo configuraveis, para permitir que a renomeacéo corresponda a
convencao da sua empresa. No entanto, vocé deve usar apenas letras mailsculas se
renomear um rétulo de bucket de moeda.

Moeda permite que vocé controle quais cédigos de moeda estdo ativos no sistema.

Defina Tipos de Taxa quando for necesséria a conversdo de transag¢fes inseridas na
reconciliacdo. Por exemplo, se preparadores estiverem adicionando transa¢des no
bucket de moeda Informada, o sistema podera converter esses valores no bucket de
moeda Funcional usando Taxas importadas

Carregamentos de Dados

Vocé pode usar a caixa de dialogo Carregamentos de Dados para especificar
definicbes de carregamento de dados a fim de carregar dados usando o Data
Management e salvar esses mesmos parametros de carregamento de dados.
Consulte Especifique uma Definicdo de Carregamento de Dados.

Filtros

Consulte Criacdo de Exibi¢des Filtradas

Formatos

Consulte Informag6es sobre Formatos

Listas

Consulte Como Trabalhar com Exibi¢cdes
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Consulte Apéndice A: Defini¢cbes para Selecdo de Coluna da Lista de Reconciliagdo para
visualizar as definicbes de coluna da lista para os seguintes tipos de conjuntos de dados
referenciados nas listas no aplicativo: Perfil, Reconciliacdo, Saldo, Transacéo.

Organizacdes

Calendarios séo usados para definir as datas e as frequéncias de cada periodo. Cada
calendario permite que diferentes organizagdes trabalhem fora de diferentes datas e
frequéncias para o mesmo periodo.

As Regras de Feriado so6 serdo definidas se as agendas de reconciliacdo forem afetadas
por feriados estatutarios ou da empresa.

As Unidades Organizacionais fornecem um mecanismo para atribuir uma estrutura de
unidade organizacional hierarquica a perfis e reconciliagbes. Elas agregam valores na
filtragem e na geracgédo de relatérios e sdo o meio pelo qual as regras de feriado séo
aplicadas a perfis.

Periodos

Em seguida, vocé configura o nimero de periodos associados as reconciliagdes. Os
periodos determinam a data de referéncia da reconciliagéo e todos os periodos tem uma
data de inicio, uma data de término e uma data de fechamento. Periodos também tém
frequéncias associadas. Quando os perfis sdo adicionados aos periodos, somente aqueles
com uma frequéncia correspondente a uma frequéncia associada ao periodo sédo
adicionados ao periodo como uma reconciliagao.

Se as circunstancias exigirem mudancas nas reconciliacdes, ou se 0s administradores
precisarem importar saldos atualizados, os administradores poderéo reabrir os periodos.

Vocé pode comecar com apenas um ou dois periodos e, em seguida, adicionar periodos
conforme necessario. Para cada periodo, vocé definird datas de inicio e de término, bem
como as datas em que os livros serdo fechados para cada periodo e as frequéncias
associadas a cada periodo.

Consulte Configuracéo de Periodos

Configuracdes (Configuracées do Sistema)

A guia Configurag¢des (Configuracdes do Sistema) contém outras definicdes de
configuracdo que um Administrador talvez precise usar durante a configuracdo da
Conformidade da Reconciliagao. Por exemplo, permitir que os usuarios excluam
comentarios, definir o nimero maximo de linhas em uma lista, permitir atualizagées em
massa e definir o tempo limite de carregamento de dados.
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System Settings

IAIIUW Comment Deletiory

Allow Comment Deletion Turn On

Bulk Updates
@ Turn Off

Data Load
Due Date Reminder Notification
Email Notifications
List Maximum ltems
Maximum Attachment Size
Reassignment Requests
Reopen
Reviewer Levels

Service Start Times

System Maintenance Process

Digital Assistant Settings

Consulte Definicdo de Configurag@es do Sistema

Assista ao Video Visao Geral: Introducao a Configuracdo do Sistema na
Conformidade da Reconciliacdo

Cligue neste link para assistir a um video:

Periodos

Existem dois cart6es para Periodos na interface do usuario em Aplicativos:

e Aplicativo > Periodos - usado para criar, editar e excluir periodos, bem como
para inicializar a Reconciliacdo Automética e Gerar Binder de Relatério.

e Aplicativo > Configuracao > Periodos - usado para tarefas administrativas
relacionadas a periodos, como definir status

Exemplo 1: Criacao, Edicao e Exclusdo de Periodos

* Em Inicio, Aplicativos, vocé pode acessar Periodos e criar, editar ou excluir
periodos, bem como inicializar a Reconciliagdo Automéatica ou Gerar um Binder de
Relatério.
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A =
Overview Profiles Configuration Match Types Services Archive Report Data Exchange
Configuration
Periods Refresh
Y
Name Start Date End Date Close Date Status Prior Period
) Add a Filter
o Condto No Cond o Condtion
+ 7 LN Veww

Name Status = ¥ Prior Period Start Date (Base) End Date (Base) Close Date (Base) Auto Reconciliation Running ~ Last Reconciled
December 2020 ® November 2020 Dec 1,2020 Dec 21,2020 Jan5, 2021 No -

# Edt
November 2020 October 2020 Nov 1, 2020 Nov 30, 2020 Dec 5, 2020 No

% Delete
October 2020 September 2020 Oct 1, 2020 Oct 31,2020 Nov 5, 2020 No

o
September 2020 August 2020 Sep 1,2020 Sep 30,2020 Oct5, 2020 No

[ Generate Report Binder
August 2020 Juiy 2020 Aug 1,2020 Aug 31, 2020 Sep5,2020 No
July 2020 ® June 2020 Jul1,2020 31,2020 Aug 5,2020 No Oct8, 2019 1:28 P
June 2020 » May 2020 Jun 1,2020 Jun 30,2020 Jul5, 2020 No Apr 20,2021 8:12 PH
May 2020 » April 2020 Wy 1,2020 May 31,2020 Jun 5, 2020 No Mar 23, 2021 451 Al
April 2020 » March 2020 Apr 1,2020 Apr 30,2020 Way 5, 2020 No Mar 23, 2021 453 Al
March 2020 » February 2020 Wiar 1, 2020 Mar 31, 2020 Apr5,2020 No Mar 23, 2021 454 Al
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e As tarefas relacionadas do periodo por um administrador em Aplicativo, Periodos sao:

Editar - usada para editar um periodo.

Excluir - usada para excluir um periodo.

Reconciliacao Automatica - usada para inicializar a reconciliacdo automatica por
um periodo.

Gerar Binder de Relatério

Exemplo 2: Tarefas Relacionadas ao Periodo Usadas com Mais Frequéncia, como

Defin

ir Status

* Em Inicio, Aplicativos, Configuracgao, Periodos, vocé pode executar tarefas
administrativas comuns para periodos.

Periods

Search

Start Date End Date

ond No C

Set Status ~

Status. Name

December 2020

November 2020

.Y

Close Date

Status

Start Date

Dec 1, 2020

Nov 1, 2020

End Date

Dec 31, 2020

Nov 30, 2020

Set Status
Import Currency Rates For
Import Data

Import Pre-Mapped Data
Creste Reconcllaors. 1o Ltions

Check For Missing Reconciiations

Dec 5, 2020

« E possivel acessar as seguintes tarefas em Aplicativo, Configuracéo, Periodos:

ORACLE

Refresh

Definir Status para abrir, fechar ou bloquear um periodo para uma reconciliagao.

Importar Taxas de Cambio para

Importar Dados

Importar Dados Pré-mapeados

Criar ReconciliacGes

Verificar se Ha Reconciliac6es Ausentes
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Servigos

Servigos permite exibir o status de determinadas tarefas relacionadas a servico:
notificacdes por e-mail, reconciliagbes abertas ou manutencéo de sistema. Verde
indica que ela esta em execugao. A¢Bes a serem realizadas em Servi¢cos sao
Executar Agora ou Reiniciar.

¢ Nota:

Vocé pode usar Executar Agora para executar uma acao imediata, como
realizar reconciliacdes abertas. A acao Reiniciar devera ser usada somente
se houver um desligamento do servico e se essa opcao nao estiver em
verde. A opcdo Reiniciar redefine os servicos sem executar o servico em si.

* As Notificagbes por E-mail séo usada para notificar os usuarios que um trabalho
foi atribuido a eles. O Administrador do Servigo pode usar a opgdo em Servicos
para Reiniciar ou Executar Agora.

¢ Nota:

O Administrador do Servigo pode usar uma opg¢éo separada para
desativar as notificagBes por e-mail em Aplicativo , Configuracao,
Configuracdes e Processo de Manutencdo do Sistema.

" Nota:

As notificacdes por e-mail tém informacdes de servigo e locatério no
rodapé para ajudar a identificar a origem dos e-mails.

* A opcgéo Reconciliagdes Abertas significa que a tarefa de servico para
reconciliacdes abertas diariamente estd em execu¢do. Use Executar Agora para
executar reconciliagdes no status pendente, em um periodo aberto, com um data
de inicio que tenha sido atingida sem ter que esperar a hora disso acontecer
todos os dias.

* Manutencdo do Sistema refere-se as a¢bes executadas rotineiramente pelo
Account Reconciliation no Account Reconciliation, como o processo de
sincronizagéo de usuarios e a limpeza do banco de dados. Essas a¢fes ndo
equivalem as executadas no nivel do Cloud e conhecidas como Manutencao
Diaria. Vocé pode acessar Manutencao Diaria clicando em Ferramentas e em
Manutencdo Diaria. Essas séo agdes como manutencao operacional e
instantaneos de backup, executadas no Cloud em ambientes de teste ou
producéo.
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E@ Services
Status Name LastRan Next Run Actions
O Email Notifications. Feb 16, 2017 3:30 PM Feb 16,2017 400 PM v
O Open Reconciliations Feb 15,2017 11:30 PM Feb 16, 2017 11:30 PM -
O System Maintenance Feb 15,2017 11:30 PM Feb 16, 2017 11:30 PM -

Ferramentas

O cartdo Ferramentas acessa as seguintes tarefas no Account Reconciliation:

= ORACLE AccountReconciliation

s A B B @ s B

Appearance Announcements Daily Maintenance ~ Service Activity ~ Access Control Migration Clone Snapshot

e Aparéncia permite personalizar determinados itens na interface do usuario. Consulte
Recriacdo da Marca dos Ambientes do EPM Cloud

e Anuncios permite que um administrador envie anlincios a outros usuarios. Consulte
Anuncios

e Manutencao Diaria permite definir a hora de inicio para a janela de manutencao diaria
de uma hora, durante a qual o sistema Oracle realiza a manutencdo operacional rotineira
gue inclui aplicacao de patches e substituicao do instantaneo de backup anterior por um
novo instantaneo. Consulte Configuracdo do Horario de Manutencdo de um ambiente em
Introducgéo ao Oracle Enterprise Performance Management Cloud para Administradores.

« Atividade do Servico permite que um Administrador do Servico exiba ou faca download
dos relatorios de atividade do sistema ou de log-in do usuario. Consulte Geragéo e
Exibicdo de um Relatério de Atividade de Servico

e A opcédo Controle de Acesso permite que um Administrador de Servico gerencie
grupos, atribua funcdes de aplicativo a usuarios, exiba ou faca o download de relatérios
de atribuicdo de funcdes ou de log-in do usuario, bem como gerencie equipes e
usuérios. Consulte Controle de Acesso

e A opcédo Auditoria permite que um Administrador verifique o histérico de todos os
objetos de Conformidade da Reconciliagdo em um sé lugar e filtre o histérico por
atributos. O Relatério de Auditoria também exibe os Valores Antigos e Novos para o
objeto. (Disponivel somente para Administradores). Consulte Relatério de Auditoria.

« Migracao permite que um Administrador de Servigo acesse e gerencie as atividades
relacionadas ao gerenciamento do ciclo de vida, como exportar e importar artefatos e
dados, trabalhar com instanténeos e exibir relatérios de migracao.

. Consulte Como Migrar para o Mesmo Ambiente ou para Outro Ambiente

" Nota:

Em Migracao, vocé também pode excluir um aplicativo de amostra ou teste
gue consista em artefatos e dados.
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e Clonar Instantaneo permite que um Administrador de Servigo clone um
instantaneo de seu ambiente. Para obter detalhes, consulte Clonagem de
Instantdneos do EPM Cloud no guia Administrac&o de Migracdo do Oracle
Enterprise Performance Management Cloud.

Altere o tema da exibi¢cdo ou adicione o logotipo da sua empresa ou uma imagem de
fundo & péagina inicial.

Na pagina Aparéncia, vocé pode alterar a aparéncia do seu ambiente Oracle
Enterprise Performance Management Cloud. A habilitagdo da Experiéncia Redwood
nao fornece apenas uma nova aparéncia de aplicativo, mas também inclui
determinados recursos que néo estéo disponiveis em outros temas. Caso opte por
ndo fazer parte da Experiéncia Redwood, vocé podera fazer outras escolhas em uma
lista de temas classicos predefinidos com diferentes cores em segundo plano, estilos
de icone, etc. Vocé também pode adicionar um logotipo de marca e imagens de plano
de fundo a Péagina inicial e ocultar o nome do processo de negécios.

" Nota:

E possivel definir a foto do seu perfil a ser exibida na parte superior do
painel Anlncios da pagina inicial em Preferéncias do Usuario. Clique em
Ferramentase, em seguida, clique em Preferéncias do Usuario.

Para personalizar a exibi¢&o:

1. Clique em Ferramentas e, em seguida, cligue em Aparéncia.
2. Escolha dentre as seguintes opcdes de personalizacao:

» Habilitar Experiéncia Redwood — Selecione para se juntar a nossa experiéncia
de usuario mais recente e aproveitar os recursos disponiveis somente na
experiéncia Redwood. Se essa opc¢dao estiver desabilitada, a op¢do Tema sera
exibida.

» Tema — Disponivel somente se vocé limpar a opgéo Habilitar Experiéncia
Redwood Selecione uma opcéo na lista de temas classicos predefinidos.

* Imagem do Logotipo e Imagem do Plano de Fundo — Substitua a imagem
predefinida de plano de fundo baseada no tema e o logotipo da Oracle por
suas proprias imagens. Selecione Arquivo para escolher um arquivo de
imagem personalizada armazenado localmente, ou selecione URL para
escolher um URL de imagem personalizada. Os formatos de imagem gréfica
suportados sdo .jpg, .png ou .gif e o upload do arquivo é limitado a 5 MB.
Selecione Predefinido para escolher as imagens de plano de fundo e o
logotipo baseado no tema.

e Exibir Nome do Processo de Negécios — Por padrdo, o nhome do processo de
negécios é exibido ao lado do logotipo na Pagina inicial e na guia, quando
uma guia do navegador é aberta. Se a op¢édo Nao for selecionada, o nome do
processo de negécios sera ocultado na Pagina inicial e Aplicativos Oracle
ser& exibido nas guias do navegador.

3. Observe o seguinte:
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N&o é possivel editar ou excluir temas predefinidos nem criar temas personalizados.

A imagem do logo e do background pode ser personalizada. Qualquer imagem de
logo menor do que 125px de largura e 25px de altura cabem sem mexer na escala.
Para logotipos com imagens maiores, a Oracle recomenda que vocé mantenha uma
proporcéo de 5:1 para que a imagem seja ampliada sem distorcéo.

O tamanho padréo da imagem de background é 1024x768. Vocé pode usar uma
imagem de fundo maior, mas ela sera dimensionada para caber na configuracao de
resolugdo da tela e sera centralizada horizontalmente. Se quiser que sua imagem de
background caiba tanto em um navegador e um dispositivo movel, a Oracle
recomenda que o tamanho da imagem caiba na sua maior tela (ou no dispositivo
com maior resolucao).

Ao alternar para um novo tema, os clientes que estdo usando uma imagem de fundo
personalizada talvez precisem garantir que o contraste da cor dos icones e dos
rétulos seja apropriado. Para resolver o problema, considere escolher outro tema ou
um fundo adequado.

4. Clique em Salvar.

O Administrador do Servigo pode criar anincios para alertar 0s usuérios sobre 0s proximos
eventos, como manutengédo do sistema ou execucdo de jobs. Os anincios séo exibidos no
Painel de boas-vindas em Inicio.

Para criar um anuncio:

g M @ Db P

Create Announcement

Em Inicio, clique em Ferramentas e em Anuncios.
Selecione Novo (+).

Insira um Assunto que resuma a finalidade do andncio.

Insira uma Data de Inicio e, se desejar, uma Data de Término.

Informe uma mensagem em Contetido e cligue em OK.

(o] o

»
8'.

Subject ||
Start Date (1
End Date (B

Font Fl 2Elal Vel MiB 1y

a— 1—
=
= iz

Content
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Relatorio de Atividade do Servico
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Um Administrador de Servico pode exibir ou fazer download de um relatério de
atividade de servigo usando Ferramentas. Os relatorios apresentam a atividade do
servigo e do usuario nos médulos Correspondéncia de Transag8es e Conformidade
da Reconciliagdo. Os relatérios de atividade sdo gerados todos os dias na hora de
manuteng¢édo do sistema e ajudam um Administrador do Servi¢o a determinar como o
servigo esta sendo acessado e usado.

O Relatério de Atividade do Servico fornece informacdes detalhadas sobre o niimero
de usuarios que acessam 0 servico por data, 0s recursos que 0s Usuarios acessaram,
a duracdo da atividade do usuério e a acdo que 0S USUarios executaram no servico.
Esse relatdrio é gerado automaticamente todos os dias durante a janela de
manutencdo do sistema e permite que os Administradores do Servico entendam o uso
do Account Reconciliation. Informagdes contidas neste relatorio incluem o seguinte:

* As sete principais solicita¢gfes e respectiva duragao
* As 30 principais piores a¢des e respectiva duragao
¢ Os navegadores e suas versées em uso

Para exibir o Relatério de Atividade do Servigo ou fazer download:

1. Em Ferramentas, clique em Atividade de Servico.

Activity Reports

Service Activity

Date and Time Activity Reports Access Logs
2017-05-31 02:40:20 View Download
2017-05-29 03:53:37 View Download

2. E possivel exibir o relatério ou fazer download dele.

Consulte Métricas do Account Reconciliation em Introducéo ao Oracle Enterprise
Performance Management Cloud para Administradores para obter mais informacdes
sobre relatérios de atividade do servigo.

Politica de Retencdo do Relatério de Atividade

A Oracle mantém Relatérios de Atividade do Servigo apenas para os 60 ultimos dias.
Vocé pode fazer download dos relatérios na interface do usuario ou configurar
downloads automatizados pela Automatizagédo do EPM.

Automacao do Download do Relatério de Atividade Usando o Utilitario
Automatizacao do EPM

Vocé também pode automatizar o download do relatério de atividade em uma agenda
predefinida usando o utilitario EPM Automate. Consulte Automatizar os Downloads do
Relatoério de Atividade para um Computador Local em Como Trabalhar com a
Automacdo do EPM para o Oracle Enterprise Performance Management Cloud.
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Controle de Acesso

O Controle de Acesso contém tarefas relacionadas a seguranca para execugédo do seguinte

e Gerenciar Grupos

e Atribuir Funcées

* Gerenciar Usuarios

» Gerenciar Equipes

» Seguranca de Usuario Avancado

* Relatério de Atribuicao de Funcao

* Relatério de Log-in do Usuario

" Nota:

As opgdes visiveis no Controle de Acesso dependem da sua fungéo.

Para obter mais informacdes sobre essas opcdes, consulte Nocdes Basicas de Seguranca
no Account Reconciliation.

O Oracle Academy

O Oracle Academy contém links para tutoriais e videos de visdo geral de treinamento.

= ORACLE' account Reconciliation Gloud

Worklist Reconciliations Matching Academy

Academy
Get Started in Reconciliation -
Take a Tour Get Started in Transaction Matching Manage Reconciliation Formats
Compliance
Take atour of Reconciliation Compliance 351 Cet Started Part 1 4:23 Cet started 242 Getstarted 353
Take atour of Transacion Maiching 1:33 Get Started Pari2 314 Understanding security 218 Using Standard Formals 2:09 Greating Custom
Welcome message Bestpracices 317 Creatingusers 314 Formats 4:28
Understanding security 2:26 Imparting users 236 Using Rules and Formals 5:38
Leam more Configuring the system Part 1 4:06 Creating calendars 150
Leam more
Configuring the system Pari2 328 Creating recondiligtiontypes 8:45
Creatingusers %14 Creating reconciliations 2:34
Imperting users 237 ¢

# Nota:

Embora vocé possa ver qualquer video na Academia, 0s recursos que vocé pode
acessar dependem da sua fungéo.
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Menu de Configuracoes e AcOes
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Dependendo da sua fungéo, vocé pode executar agdes no menu Configuracdes e
Acoes localizado abaixo do seu ID, no canto superior direito. O menu contém opc¢oes,
como Definir preferéncias, que permite ao usuario definir Fusos Horérios e outras
configuractes especificas.

Administrator -

Settings and Actions

Set Preferances
Downloads...
Help

Help on this Topic

Cloud Customer Connect

Provide Feedback...
Oracle Suppaort

About

Sign Cut...

Definir Preferéncias

Faca upload de uma foto de cracha, altere o seu status ou fuso horario ou defina
preferéncias de notificacdo. Consulte "Managing Preferences" no guia Administering
Oracle Account Reconciliation Cloud.

Downloads

Faca download do utilitario EPM Automate ou do Smart View. O Utilitario EPM
Automate permite que o Administrador de Servico acessem instancias do servico em
uma janela de comando para automatizar atividades de negécios, como exportar um
aplicativo e fazer download do aplicativo exportado para a area de trabalho. A
integracdo do Smart View ao Account Reconciliation permite carregar transagfes na
Conformidade da Reconciliacdo a partir do Excel por meio do Smart View.

Ajuda
Acesse videos e outros topicos relacionados a tarefas no Oracle Cloud Help Center.

Ajuda sobre este Tépico
Se disponivel, acessa a ajuda contextual na caixa de dialogo.

Cloud Customer Connect
Acesse o Customer Connect, que € um local de encontro para que os membros da
comunidade interajam e colaborem sobre metas e objetivos comuns. Aqui vocé
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Painel Bem-Vindo

encontrara informacgdes sobre o release mais recente, além de préximos eventos ou
respostas a perguntas sobre casos de uso.

Fornecer Feedback
Consulte "Providing Feedback to Oracle" no manual Getting Started with Oracle Enterprise
Performance Management Cloud for Administrators

Suporte Oracle
Site My Oracle Support.

Sobre
Contém avisos e informag@es sobre a versdo do Account Reconciliation.

Sair
Sai do Account Reconciliation.

Painel Bem-Vindo

Em Inicio, ha um painel de boas-vindas que oferece acesso rapido a reconciliagdes com
status variados: Aberta, Com Atraso, Vencida Hoje, Vencida em 7 dias, bem com a anuncios
do administrador.

March 2018~

() Announcements

81 Open
11 Late

() Today

4+ 4+ ¥+ 3+ 3

6 Seven Days

&

Tour

Navegador

ORACLE

O Navegador contém links para recursos Uteis no Account Reconciliation.
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Navigator: Default
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Os dois primeiros itens: Lista de Trabalho e Reconciliag6es oferece facil acesso ao
trabalho de reconciliagbes na Conformidade da Reconciliacdo. Correspondéncia
oferece facil acesso ao trabalho de reconciliacdes em Correspondéncia da Transacéo.

Gerenciamento de Preferéncias

ORACLE

Uma das primeiras tarefas quando vocé acessa o Account Reconciliation € gerenciar
preferéncias. Vocé pode configurar uma foto de crachd, o fuso horério e outros itens
de notificacdo modificando as suas preferéncias pessoais.

Para configurar ou alterar preferéncias, clique em Definir Preferéncias no menu
ConfiguragBes e Ac¢des no canto superior direito.
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Settings and Actions

Choose Role b
Set Preferences

Downloads

Help

Help on this Topic...

Frovide Feedback
Cracle Support

About

Sign Out

Preferéncias Gerais

Na guia Geral da caixa de dialogo Preferéncias vocé pode fazer upload de uma foto, alterar
seu status, alterar o fuso horario em que vai trabalhar, ativar ou desativar as mensagens do
sistema para o usuario. As preferéncias gerais contém o seguinte:

Carregar Foto — Vocé pode carregar sua fotografia

E-mail — Preenchido com seu e-mail

Descricdo — Funcdes atribuidas a este usuario

Funcdes— Exibe as fun¢bes que vocé pode atribuir a este usuario

Status — Disponivel ou Nao Disponivel. Por exemplo, se o usuério principal ndo estiver
disponivel, a tarefa revertera para o usuario de backup, se houver um atribuido e
disponivel

Fuso Horario — Um administrador pode escolher o fuso horario em que um usuario
esta trabalhando. Por exemplo, vocé pode converter as Datas de Inicio e de Término
agendadas da tarefa para o fuso horario do usuario, produzindo a Data de Inicio (Local)
e Data de Término (Local).

Mensagens de Confirmacdo — ativa ou desativa mensagens do sistema para o
usuario.

Preferéncias de Equipes na Conformidade da Reconciliacdo

A guiaEquipes da caixa de diadlogo Preferéncias exibem as equipes configuradas por um
Administrador do Servigo para Conformidade da Reconciliagao.

Preferéncias de Notificac6es da Conformidade da Reconciliacao

Se o Administrador do Servigo permitir que os usuarios personalizem suas configuragfes de
notificagdo por e-mail, os usuérios de Conformidade de Reconciliagdo podem definir suas
preferéncias usando a guia Notificagdes da caixa de didlogo Preferéncias. Todas as
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configuracdes nesta guia serdo desativadas se o Administrador de Servi¢o ndo tiver
permitido a personalizacéo das preferéncias de notificacdo por e-mail do usuario.

Um novo usuério herda as configura¢des padrao de notificac@o por e-mail definidas
pelo Administrador do Servico. Isso inclui configurag@es para notificacdes de atraso,
notificacdes de alteracé@o de status e notificacBes de lembrete de data de vencimento.
Se o Administrador do Servico tiver permitido que 0s usudrios personalizem suas
configuracdes, eles poderdo fazer o seguinte:

e Continue a usar as configuracdes padrao definidas pelo Administrador de Servico.
Quaisquer atualizacdes que o Administrador de Servico fizer posteriormente nas
configuracdes de notificacées por e-mail serdo refletidas nas configuracées do
usudrio.

e Personalize uma ou mais de suas configuracdes de notificacdo por e-mail. Se
nenhum valor for definido para uma preferéncia especifica, ela continuara a usar o
valor padrao definido pelo Administrador de Servico.

As notificacdes séo enviadas nestas circunstancias:

* Notificacdao Atrasada—Uma notificacao atrasada, referente a Periodos Abertos e
Fechados, é enviada aos preparadores no dia apos a data de vencimento da
reconciliacao e para os revisores no dia apés a data de vencimento da reviséo.

¢ Nota:

Uma notificacdo de inadimpléncia ndo é enviada para Periodos
Fechados.

» Notificacdo de Alteracao de Status—Uma notificacdo de que a reconciliacédo
esta pronta para trabalho seré enviada ao preparador quando o status da
reconciliacdo mudar de Pendente para Aberto com o Preparador e para os
revisores quando o status mudar para Aberto com o Revisor.

* Notificacdo de Lembrete de Data de Vencimento—Um lembrete é enviado aos
preparadores um numero de dias especificado antes da data de vencimento da
reconciliacdo e aos revisores um numero de dias especificado antes da data de
vencimento da reviséo.

Para definir preferéncias de notificacdes por e-mail:

» Para herdar as preferéncias de notificagédo por e-mail padrdo definidas pelo
Administrador de Servico, selecione Usar Configuracdes do Administrador.
Quando vocé seleciona essa opg¢éao, todas as outras configuracdes de notificagédo
na caixa de didlogo sédo desativadas.

Essa opc¢éo é habilitada somente se o Administrador do Servigo tiver permitido
gue 0s usuarios personalizem suas configuragées de notificagdo por e-mail.

» Para personalizar suas configurag6es de notificacdo por e-mail:

— Insira a Hora de Inicio do E-mail e a Hora de Término do E-mail para
especificar o periodo de tempo durante o dia em que os e-mails programados
serdo enviados. Os horarios séo baseados no fuso horario do usuério.

— Para cada tipo de notificacdo, expanda cada preferéncia de notificagéo e
escolha quando deseja ser notificado usando Notifique-me. Consulte
Referéncia de Defini¢cbes de Notificagdo por E-mail em Configuragdo do
Account Reconciliation
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Por exemplo, em Notificacdo de Alteracéo de Status, expanda Account
Reconciliation Cloud, depois escolha A cada 2 horas como uma opcéo de
notificagcao para "Vocé é o preparador de backup e o preparador principal ndo esta
disponivel.".

¢ Nota:

Vocé pode substituir uma configuragdo em um nivel inferior (por exemplo,
configure o Tipo de Notificagéo para A cada 2 horas e substitua uma das
Condic¢des para Imediatamente). Em seguida, a configuracdo pai exibe a
palavra Misto para fornecer uma indicagéo visual que mais de uma
configuracéo de preferéncia foi atribuida as configuracées de nivel filho. E
possivel alterar o valor de Misto para uma configuracéo de preferéncia
diferente; as configuracdes de nivel filho sdo alteradas para a nova
configuragéo.

Se um Administrador de Servigo desabilitar as Notificag6es por E-mail em
Servicos, as notificacdes serdo suspensas.

# Nota:

Para qualquer categoria de e-mail, se vocé definir Notifique-me como
Imediatamente, as notificacdes por e-mail serdo enviadas imediatamente,
mesmo quando estiverem fora do hora de inicio/término do e-mail do
usuario.
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Reconciliacao de Contas na Conformidade da
Reconciliacao

Consulte Também:

*  Aprendizagem sobre o Processo de Reconciliagdo
O Oracle Account Reconciliation Cloud ajuda no gerenciamento de processos de
reconciliacdo de conta, incluindo reconcilia¢cdes de balanco geral, reconciliagdes do
sistema de consolidag&o e outros processos de reconciliagdo em vigor.

e Como Acessar Reconciliacbes

Ha vérias formas de acessar reconciliagdes em Conformidade da Reconciliagdo no
Account Reconciliation.

* Preparacéo de Reconciliacbes

* Revisdo de Reconciliacdes

ORACLE



Aprendizagem sobre o Processo de
Reconciliacao

ORACLE

O Oracle Account Reconciliation Cloud ajuda no gerenciamento de processos de
reconciliacdo de conta, incluindo reconcilia¢cdes de balanco geral, reconciliacdes do sistema
de consolidagéo e outros processos de reconciliagdo em vigor.

As principais tarefas de cada periodo séo:

Configurar Perfis para o Periodo

Para cada periodo, vocé precisa configurar perfis para novas combinacfes de contas e
gerenciar as atribuicdes do preparador e do revisor para os perfis.

O gerenciamento de atribuicdes de usuario em perfis € uma fungéo de configuragéo
executada no Aplicativo e, depois, na pagina Perfis.

Criar Reconciliacbes

A acdo Criar Reconciliag6es faz com que as reconciliagdes sejam criadas para o periodo
selecionado para todos os perfis ativos que tém uma frequéncia correspondente ao periodo.

Se vocé criar perfis antecipadamente (para combinagdes de codigo que ainda nédo estao
ativas e ainda nao estdo recebendo saldos), € melhor desativar esses perfis na caixa de
didlogo Perfil para impedir uma reconciliagdo de ser criada com base no perfil. Se,
posteriormente, um saldo for importado para o perfil, ele sera definido com o status Ativo
automaticamente e depois serd incluido em futuros processos "Criar Reconciliagao”. Vocé
pode executar essa agéo varias vezes no mesmo periodo, pois ela ndo substituira
reconciliagdes para as quais ha trabalho iniciado. Ela simplesmente atualiza as
reconciliacdes pendentes ou adiciona novas reconciliagdes.

Verificar se Ha Reconciliagcdes Ausentes

A acao Verificar Reconciliagdes Ausentes verifica e garante que existem reconciliacdes
para todos os perfis que devem té-las.

Por exemplo, se vocé reconciliar o Patrim6nio Liquido trimestralmente, essa conta ndo sera
exibida como uma reconciliagdo ausente durante os periodos Janeiro e Fevereiro, mas néo
aparecera no periodo Marco (pressupondo que Marco seja o seu fim de trimestre).

Reconciliagdes ausentes poderdo ocorrer se vocé se esquecer de criar reconciliages para
perfis. Isso podera acontecer se vocé adicionar perfis no periodo apés as reconciliacdes
terem sido criadas ou se as reconciliagdes tiverem sido criadas e posteriormente excluidas.
E importante que voceé verifique se ha reconciliacdes ausentes para garantir a conclusao.

Preparar Reconciliacdes de Contas

Prepare reconciliacdes de conta inserindo saldos, transacdes e taxas de moeda, de modo a
garantir gue nédo existam saldos ndo mapeados.
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E possivel importar saldos, transacées e taxas de moeda a qualquer momento,
contanto que o periodo nado esteja bloqueado. Vocé pode até mesmo importar os
dados antes de criar reconciliacdes.

Se vocé importar dados apds o inicio do trabalho, lembre-se de que podera haver um
impacto no status da reconciliagao.

Se o status da reconciliacéo for "Aberto com um revisor" ou "Fechado", ele sera
revertido para "Aberto com o Preparador" se vocé executar uma importacao de
transacdes pré-mapeadas ou se vocé importar saldos (ndo mapeados ou pré-
mapeados) que diferem dos saldos atualmente existentes na reconciliacao.

Abra o Periodo

Vocé devera abrir um periodo quando estiver pronto para que os preparadores
comecem a trabalhar. Se o status do periodo for definido como aberto, todas as
reconcilia¢cdes que tiverem atingido a data de inicio passardo de pendentes para
abertas com o Preparador.

Monitorar o Status das Reconciliacdes

Monitore o status das reconciliagbes e garanta que solicitages de alteracéo sejam
processadas:

» Use o dashboard Visao Geral para rastrear o status atual das reconcilia¢des.
Altere as sua sele¢des de Exibir por para exibir estatisticas com base em
diferentes métricas.

e Use o0 Dashboard de Conformidade para monitorar as métricas de desempenho,
como identificar quais usuarios ou equipes estdo em risco de ndo cumprir 0s
prazos ou quais reconciliagdes tém indicadores de aviso.

Se tiver configurado os indicadores de "Sinaliza¢c&do" no seu dashboard, vocé
podera ver as métricas de sinalizacao.

* Use o Aplicativo e, depois, a guia Visdo Geral para ver a atividade de
reconciliacao.

Outras Tarefas Administrativas Continuas

Outras tarefas administrativas continuas podem ser necessarias:
» Envio, aprovacgéao e rejeicdo de reconciliagbes

» Atualizacdo de reconciliagbes ou atributos de reconciliacdo

*  Adicionar novos perfis

* Reabrir reconciliacbes

e Gerenciar solicitagdes de reatribuicdo

e Gerenciar equipes

Fechar e Bloquear o Periodo

Fechar um periodo impede que novas reconciliacdes sejam adicionadas ao periodo,
mas o trabalho pode continuar em reconcilia¢cdes existentes (inclusive o carregamento
de saldos e transacdes).

O bloqueio de um periodo ndo permite que sejam feitas quaisquer altera¢des nas
reconciliacdes e também impede que transa¢fes de Correspondéncia de Transac¢bes
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gue estdo sendo carregadas tenham uma Data Contébil anterior ou igual a Data de Término
do periodo bloqueado.

Vocé pode localizar varias dessas ac¢des no Aplicativo e, depois, em Periodos. Clique no
botdo A¢bes associado ao periodo para o qual a acdo deve ser executada. Consulte
Fechamento e Bloqueio de Periodos

Cenarios de Fluxos de Tarefas de Amostra para
Administradores e Usuarios Avancados

ORACLE

Cenario 1--Administrador do Servico

Um Administrador de Servigo configura perfis durante a implementacao e utiliza o recurso de
importacéo de perfil para carregar perfis.

1. Na Exibicdo de Lista de Perfis, o Administrador do Servigo exporta perfis, selecionando
os dados néo formatados para a opcéo de importacéo futura, a fim de criar um modelo
de arquivo CSV para reunir dados do perfil.

2. O Administrador do Servico copia e cola informacdes, incluindo segmentos da conta,
nome, descricdo e outras propriedades do perfil, no arquivo de importacdo do perfil. Se o
Administrador do Servigo néo tiver todas as informacdes ainda, algumas colunas ndo
estardo preenchidas. O Administrador do Servigco também atualiza esses atributos
guando necessario.

3. Na Exibic&o de Lista de Perfis, o Administrador do Servi¢o importa os perfis, escolhendo
a opcao Substituir.

4. Por meio do painel A¢bes, o Administrador do Servigo atualiza os perfis, combinando
edicbes manuais e atualizacdes em massa dos dados do perfil.

5. Como o Administrador do Servico esta se aproximando do fim da configuracéo do perfil,
uma alteracdo de politica € implementada, exigindo a reatribuicdo de valores de
classificacéo de risco. O Administrador do Servico decide que a forma mais facil de
realizar a reatribuigdo é configurar os novos valores em uma planilha e importa-los. O
Administrador do Servigo exporta a lista de perfis na Exibi¢&do de Lista de Perfis usando
os dados néo formatados para a op¢éo de importacéo futura. Em seguida, o
Administrador do Servigo exclui as colunas, exceto as colunas de segmento de conta e
de classificac&o de risco.

6. O Administrador do Servico importa as altera¢des usando o recurso de Perfis de
importacéo na Exibicdo de Lista de Perfis. Dessa vez, o Administrador do Servi¢co
seleciona a opc¢do Atualizar, garantindo que apenas o atributo de classificacdo de risco
seja atualizado.

Cenario 2--Administrador do Servigco

Um Administrador de Servico recebe o aviso de que um funcionéario que atua como
preparador mudou de departamento e ndo far4 mais reconciliagbes. Os perfis e
reconciliacdes atribuidos a esse usuario devem ser reatribuidos.

1. O Administrador do Servico deve reatribuir perfis para que as reconciliages futuras
sejam atribuidas de forma adequada. Na Exibicéo de Lista de Perfis, 0 Administrador do
Servico identifica os perfis atribuidos ao usuario aplicando um filtro para o Nome do
Preparador. Em seguida, usando o painel A¢des na Exibicdo de Lista de Perfis, o
Administrador do Servico altera a atribuicdo do preparador selecionando a opcéo
Preparador na secéo Adicionar Usuario e fornecendo o novo nome de usudario no campo
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Valor. Depois de clicar no botdo Adicionar, o Administrador do Servico atualiza
todos os registros e recebe a confirmacéo de que a atualizacéo obteve sucesso.

2. O Administrador do Servico verifica as reconciliagdes do usuario. Na Exibicédo de
Lista de ReconciliagBes, o administrador filtra novamente por Nome do
Preparador e encontra duas reconciliagbes Abertas e trés reconciliacdes
Pendentes.

3. O Administrador do Servigo reatribui as reconciliagbes Pendentes e Abertas
usando o painel Ac¢des.

Cenario 3—-Usuario Avancado

Um Usuario Avancado executa a manutencéo de perfis em seu perfil de seguranca, o
gue inclui todos os perfis com Codigos da Empresa variando de 50 a 55.

1. O Usuario Avancado recebe uma notificacao via e-mail informando que as
atribuicbes de revisor devem ser alteradas para uma série de perfis. Esses perfis
estdo no perfil de seguranca do Usuario Avancado.

2. Na Exibicdo de Lista de Perfis, 0 Usuario Avancado cria um filtro para recuperar
as contas afetadas e usa o painel A¢des para aplicar as alteracdes necessarias
as atribuicdes do revisor.

3. Posteriormente no mesmo dia, 0 Usuario Avancado recebe um e-mail do
Administrador do Servico, informando que novos perfis devem ser criados para a
conta do razéo geral 1729 (uma nova conta), para todos os cAdigos da empresa
dentro do perfil de seguranca do Usuario Avancado. O Usuario Avancado decide
gue a maneira mais facil de criar esses perfis é importa-los de um arquivo CSV.
Na Exibicdo de Lista de Perfis, ele exporta um perfil de exemplo usando a op¢éo
Exportar perfis — dados ndo formatados da op¢éo de importacao futura para criar
um arquivo de modelo. Em seguida, ele cria sete novos perfis neste arquivo de
importacdo, um para cada cédigo da empresa de 50 a 56.

4. O Usuério Avancado importa os perfis. Durante a importacéo, ele é notificado de
gue o perfil 56-1729 esta fora de seu perfil de seguranca e ndo pode ser criado. O
Usuéario Avancado percebe que cometeu um erro, pois seu perfil inclui os Cédigos
da Empresa 50-55. Ele confirma que esses seis perfis foram adicionados com
sucesso.

Execucéo da Analise de Variacdo

ORACLE

A Conformidade da Reconciliagdo suporta o processo de andlise de variagdo, que é
um controle importante no processo de monitoramento de conta geral, de modo a
garantir que as flutuacdes de saldo sejam monitoradas e explicadas se determinados
limites forem excedidos. A Analise de Varia¢do automatiza o processo comparando
automaticamente os saldos entre periodos, por exemplo, periodo apés periodo,
periodo apoés trimestre, etc. O mesmo potente mecanismo de regras utilizado pela
Conformidade da Reconciliagdo permite otimizar o processo de reconciliagdo que
pode ser usado no processo da Andlise de Variacdo para processar contas
automaticamente que ndo exigem uma explicac@o do usuério ou que exigem que a
variagdo seja explicada.

A melhor pratica sugerida é concluir a Analise de Variagcdo em todas as contas
desejadas antes do fechamento do fim do periodo e, certamente, antes da aprovacgao
da reconciliacdo, de modo que as contas possam ser tao precisas quanto possivel
qguando o ledger for fechado para o periodo em questéo.
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A Analise de Variagdo usa o mesmo conceito de Perfil/Formato que os métodos de
reconciliagdo de Comparacao de Saldo ou Andlise da Conta para criar registros de analise
de variagdo a fim de realizar a comparacéo entre periodos. Isso significa que as empresas
gue executam as reconciliagBes e a analise de variacdo podem precisar de dois conjuntos
de perfis (um para reconciliagdes e outro para analise de variacdo). Isso permite que os
usudrios realizem a andlise de variagdo em um nivel diferente de detalhes, depois a
reconciliacdo (mais resumida ou mais detalhada), se necessaria.

Configuracao de uma Andlise de Variacao

Para configurar a analise de variagdo, instale e configure a Conformidade da Reconciliacéo
da mesma maneira que os métodos de Comparacéo de Saldo ou Saldo da Conta, incluindo
0 uso dos conceitos de Formato e Perfil. No entanto, vocé deve criar um conjunto de perfis

separado para a Analise de Variagéo.

Consulte os seguintes topicos:

» InformagBes sobre Definicdo e Configuragdo na Conformidade da Reconciliagdo
* InformagBes sobre Formatos

» Definicdo de Perfis para Andlise de Variacao

Visdo Geral do Processo de Conformidade da Reconciliacao

ORACLE

A Conformidade da Reconciliagdo usa um processo de seis etapas que comega com 0
carregamento de dados.
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Load Data

Auto
Reconciliations

Carregar dados-- O carregamento de dados € a primeira etapa do processo. O
carregamento dados pode ser feito a partir de um arquivo pré-mapeado ou via
Data Management.

Reconciliacao Automatica--Depois que os saldos tiverem sido carregados, a
reconciliacdo automatica ocorrerd, na qual o Account Reconciliation conclui
automaticamente as reconciliacdes para determinados tipos de contas como as
gue tém saldo zero ou aquelas em que os saldos de origem e do subsistema
correspondem.

" Nota:

Para que a reconciliacdo automatica funcione, deve haver dados em
todos os buckets habilitados da reconciliagéo.

Notificar--Apos vocé ter feito a reconciliagdo automatica de tudo o que puder, a
reconciliagdo automatica terd inicio, comegando com o envio de lembretes por e-
mail aos que precisam executar o trabalho.

Preparar--Esse é o trabalho de reconciliagdo adicional que os Preparadores
deverao realizar para concluir a reconciliacao e deixa-la pronta para reviséo.

Revisar--As notificacdes de workflow sdo enviadas aos usuéarios para que eles
realizem o trabalho de reviséo ou de comentarista necessario e também avisam
0s usuarios quando o trabalho esta atrasado.
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Tarefas do Usuério na Conformidade da Reconciliagdo

e Monitorar--Os dashboards permitem que vocé veja como o trabalho esta prosseguindo.

¢ Nota:

O Administrador de Servico pode atribuir uma equipe que contenha 0 mesmo
usuario na equipe do Preparador e na equipe do Revisor. No entanto, durante o
processo de aprovacao de uma reconciliacdo, esse usuario pode realizar a
preparacao ou a aprovacdo, nao ambas.

Tarefas do Usuario na Conformidade da Reconciliacao

ORACLE

Ha quatro diferentes usuarios que fazem parte do processo de reconciliagcdo: Administrador
do Servigo, Usudrio Avancado, Usuario (que inclui os usudrios de workflow Preparador,
Revisor e Comentarista) e Visualizador.

Administradores de Servigcos controlam o que é permitido dentro de uma reconciliacdo por
meio do uso de regras que podem ser configuradas para impedir que transacdes sejam
salvas ou que reconciliagées sejam enviadas caso ndo estejam em conformidade com as
politicas. Isso garante que os preparadores estejam fazendo seu trabalho corretamente
antes de a reconciliacdo ser até mesmo apresentada para aprovacéo.

Usuarios inclui os seguintes usuarios de fluxo de trabalho:

Os Preparadores fornecem a justificativa apropriada para o saldo. As justificativas podem
ter o formato de uma comparacgéo entre saldos ou de uma analise de conta, em que o
preparador fornece uma justificativa para os itens que compdem o saldo ou um tipo de
andlise de variacdo. O estilo de reconciliagédo se baseia no formato atribuido pelo
administrador, que pode escolher uma opcéo na biblioteca de formatos padréo ou pode
construir formatos personalizados totalmente novos. A medida que os preparadores atuam
em reconcilia¢des, eles inserem itens de reconciliacdo, explicacdes de saldo, anexos e
comentarios, conforme necessario, para complementar a justificativa do saldo.

Os Revisores sdo responsaveis pelo processo de aprovacao. As reconciliagbes podem ter
gualquer numero de revisores atribuidos, executando as aprova¢fes mensalmente,
trimestralmente ou até mesmo dinamicamente quando condi¢des de risco forem detectadas
na conta. As condi¢des de risco podem ser definidas com base nos saldos de reconciliacéo
ou no contetdo (no periodo atual ou em qualquer periodo anterior) ou até mesmo com base
em tendéncias estatisticas em uma faixa de valores anteriores.

Os Comentaristas sdo usuarios que podem fornecer comentéarios adicionais sobre
reconciliacdes.

Os Visualizadores tém acesso somente para exibicdo a reconciliagées.
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Como Acessar Reconciliacoes

Ha vérias formas de acessar reconciliacdes em Conformidade da Reconciliagdo no Account
Reconciliation.

Vocé pode acessar e trabalhar com reconciliagées nos seguintes cartdes na pagina Inicio:

* Lista de Trabalho: consulte Lista de Trabalho
* Painéis: consulte Como Acessar Reconciliagdes no Cartdo Dashboards
* Reconciliagdes: consulte Acesso a ReconciliagBes no Cartdo Reconciliagbes

Cada reconciliacao tem um workflow definido que pode incluir um ou mais niveis de reviséo.
Primeiro, um preparador trabalha nas reconciliacdes, reconciliando as diferencgas entre
saldos do sistema de origem e do subsistema, explicando os saldos de conta e monitorando
as variacdes entre periodos nos saldos de conta.

Ap0s a conclusédo da preparagéo, a reconciliagdo passa por um ciclo com niveis atribuidos
de revisédo, até que as revisdes sejam concluidas.

Assista a um Video para Aprender sobre a Reconciliacdo de Contas

Cligue neste link para assistir ao video:

Como Acessar Reconciliagdes no Cartdo Dashboards

ORACLE

O Dashboard Visao Geral organiza reconciliagbes em varias categorias.
Para acessar reconciliacdes em dashboards:

1. Na Pagina Inicial, cligue em Dashboards.

2. Selecione Visao Geral.
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Capitulo 5
Acesso a Reconciliagbes no Cartdo Reconciliagbes

LR =] Wz 2 T A T A, YA A = T T S YA A

Overview June 2022 ) Refresh

View By: | Format v ‘ Sort By: | Count (Descending)

59 Open Reconciliations
Inventory

350 Complete / 2 Incomplete

17 Late

42 OnTime

Depreciation

327 Complete / 1Incomplete

Fixed Assets

Miste  WOnTime

3. Vocé pode acessar diferentes categorias de reconciliagcdes. Por exemplo, clique
em Aberta, Com Atraso ou No Prazo para ver uma lista de reconciliagdes nessa
categoria ou para realizar a filtragem por Formato.

# Nota:

As reconciliagdes nas quais qualquer funcao ja esteve em atraso séo
exibidas quando vocé clica em Em Atraso. Esse comportamento é
semelhante ao filtro Ja Esteve em Atraso na lista Reconciliacées.

4. Na lista exibida, clique para abrir a reconciliacdo com que deseja trabalhar.

Assim que abre uma reconciliacdo, vocé vé diversas guias.

101-22200: Accounts Payable =
June 2021 G | cuim adionsy | @ O) %
FUNCTIONAL
Unexplained differences: 1 30K UsD
(A]
Summary  Adjustments to General Ledger (1) ~ Adjustments to Subsystem (0)
Status: Open with AP Preparers A -
Balance Summary: Functional USD ~ Preparer B
Due Date: May 28, 2022 530 AM 0
General Ledger Balance AP Subledger Balance »
End Date: Jun 3,20225:30 AM
Ending Balance -160,121.00 -120,121.00 =
Days Until Due: 1day, 12 hours K
Difference -40,000.00 e,
— Aging Violations: 0
Adjustments -10,000.00 0.00 A
B Adjusted Balance 150,121.00 120,121.00
Unexplained Difference -30,000.00 Attachments: no aachments are created. o
Comments: I was able to identify part of the discrepancy, but could B
. - not find the remaining $30K. Can someone else on the
Prior Ending Balances team investigate the remaining difference? I believe it is Vi
0K General likely a missing reversal.
100K Ledoer
200  Bance
300K runcional =]
00K a
-500K Subledger D
 Bance. .
600K, Functonal
700K usb /
January 2021 February 2021 March 2021 Apri 2021 May 2021 June 2021 = ‘\
Post Comment Y

Para obter detalhes sobre como preparar reconciliagdes, consulte Preparacgéo de
Reconciliagbes

Acesso a Reconciliagdes no Cartdo Reconciliagbes

Use o cartdo ReconciliagBes para exibir a Lista de Reconciliagdes.

Para acessar reconciliagcdes no cartdo Reconciliacdes:
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1.

2.

3.

Capitulo 5
Acesso a Reconciliagbes no Cartdo Reconciliagbes

Na péagina Inicio, cligue em Reconciliagdes para exibir a Lista de Reconciliagfes.

Workdist Recondiliations Matching Reports Academy

@ Reconciliations

& ‘m‘;h G  View 3 T

Pperiod

- ) add a Filter
© [ Actions - | 1419 tems B

Account ID & Name Status Start Date End Date

101-11101 USBNK Checking Account Closed Sep 7, 2023 Sep 17, 2023

101-11102 USBNK Treasury Account Closed Aug 8,2023 Aug 18,2023

101-11103 USBNK2 Checking Account Closed Aug 8,2023 Aug 18,2023

101-11200 Cash Closed Sep 7, 2023 Sep 17, 2023

101-11300 Short Term Investment Open (with preparer) Sep 7,2023 Oct 6, 2023

Vocé pode visualizar somente as reconcilia¢cdes que precisa acessar usando uma das
seguintes opcoes:

» Use filtros para controlar as reconciliagfes exibidas na lista Reconciliagfes.

¢ Nota:

Se um filtro for aplicado no atributo Em Atraso, todas as reconciliagbes que
estiverem em atraso no momento seréo exibidas. Para exibir
reconciliagbes em que qualquer fungéo ja se atrasou, filtre usando o
atributo Ja Esteve em Atraso.

» Use o campo Pesquisar. Vocé pode pesquisar em todos os atributos na grade
abaixo, com excegéo dos saldos de Origem e Subsistema, das datas e de qualquer
coluna baseada em icone. Por exemplo, é possivel pesquisar a palavra "Contas"
para ver todas os registros que tém Contas no nome, como Contas a Pagar ou
Contas a Receber.

Vocé também pode acessar Transag¢6es no cartdo Reconciliagdes.

Worklist Recondiliations Matching Alerts Reports Academy

Transactions
‘ Search ol view Zl A 4

Period

June 2022 © Adda Fiter

O | Actions + | 302hem: =

Account ID AT Name short Description Flag ﬁig;:’; % Type

101-11501 Clearing USBNK Checking Account Exp Bal Balance Explanation
101-11502 Clearing USBNK Treasury Account  Exp Bal Balance Explanation
101-11503 Clearing USBNK2 Checking Account  Exp Bal Balance Explanation
101-12101 Accounts Receivable Top-side entry Adjustment to Subsystem
101-12101 Accounts Receivable Bad debt Adjustment to Source System
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Capitulo 5
Acesso a Reconciliagbes no Cartdo Reconciliagbes

¢ Nota:

Uma lista vazia € exibida para Usuarios Avangados que nao tém escopo de
seguranca definido e nenhuma reconciliacdo atribuida.
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Preparacao de Reconciliacoes

ORACLE"

Prepare reconcilia¢cdes reconciliando as diferencas entre saldos do sistema de origem e do
subsistema, explicando os saldos de conta e monitorando as varia¢des entre periodos nos
saldos de conta.

Métodos de Reconciliacao

O modo como vocé preparara reconciliaces depende do método de reconciliagédo. Trés
métodos sdo suportados; um administrador configura a reconciliagdo usando um destes
métodos:

e Comparacéo de Saldos
* Andlise da Conta
* Andlise de Variacdo

Por exemplo, se a reconciliacao tiver um saldo do Subledger a ser comparado com um saldo
do General Ledger, vocé poderd usar um método de Comparacao de Saldos.

Balance Comparison

Balance Summary: Functional USD ~

Balance per GL Balance per Bank
Ending Balance 85,026,923.65 85,024,823.65
Difference 2,300.00
Adjustments 2,300.00 0.00
Adjusted Balance 85,024,623.65 85,024,623.65
Unexplained Difference 0.00

Se nédo houver saldo do Subledger, vocé podera usar um método de Analise da Conta, que
permite a um preparador explicar o saldo do GL.
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Account Analysis

Balance Summary: Entered USD ~

Source System

Balance Per GL 9,600.00
Balance Explanations 9,600.00
Difference 0.00
Adjustments 0.00
Unexplained Difference 0.00

Outro método é o método de Andlise da Variagdo, que pode ser usado para comparar
um saldo de final de més atual com um saldo de final de periodo anterior. Por
exemplo, o final de més, trimestre ou ano anterior e o preparador explicam as
variagfes conforme necessario.

Variance Analysis

Balance Summary: Functional USD ~

Source System

Current Period Balance (March 2018) 400,977,855.16
Variance Period Balance (February 2018) 380,885,051.10
Difference 20,092,804.06
Variance Explanations 20,092,804 .06
Unexplained Difference 0.00

Para qualquer um dos métodos, um administrador pode executar regras de
reconciliagdo automatica agendadas para reconciliar reconciliagdes que atendam a
critérios especificados, como contas de saldo zero e contas sem atividade.

Como Adicionar Transacdes
Ha trés maneiras de adicionar transacdes e ajustes as reconciliagées. Vocé pode

e Copiar transacfes de uma reconciliacdo anterior. Consulte Copiando Transacdes
de Reconciliacdo Anteriores

e Informar transac¢des e ajustes manualmente. Consulte Como Adicionar
Transacdes
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Exemplo: Como Trabalhar nas Reconciliagdes Usando o Resumo de Lista de Trabalho e Reconciliacdo

e Importa-los de um arquivo. Consulte Importacdo de Transa¢Ges Pré-Mapeadas para
Conformidade da Reconciliacdo

Como Acessar as Reconciliacdes
Os usuarios podem fazer logon para acessar as reconciliagcdes atribuidas em:

e Cartéo Lista de Trabalho - permite exibir as reconciliagbes abertas. Por padréo, a Lista
de Trabalho mostra todas as reconcilia¢cdes abertas nas quais vocé é um preparador ou
revisor ou nas quais uma equipe a qual vocé pertence € um preparador ou revisor.

» Cartdo Dashboards (guias Visdo Geral ou Conformidade) - Vocé pode identificar as
contas para reconciliacdo no dashboard Viséo Geral. Vocé pode ver indicadores visuais
do status da reconciliacdo para o periodo. Também h& op¢des nas quais vocé pode
selecionar como exibir ou classificar as reconciliacdes. Vocé pode selecionar
componentes no dashboard para apresentar os dados subjacentes. Quando vocé clica
em um grafico de pizza, os dados subjacentes sdo apresentados.

e Cartdo Reconciliagcdes
Assista a um Video sobre a Preparacdo de Reconciliagdes

Clique neste link para assistir ao video:

Exemplo: Como Trabalhar nas Reconciliagcdes Usando o
Resumo de Lista de Trabalho e Reconciliagao

Vamos analisar um exemplo usando a Lista de Trabalho para identificar a reconciliacdo que
serd trabalhada e como usar a caixa de dialogo de resumo de Reconciliagdo para trabalhar
nas reconciliacdes.

1. Em Inicio, clique em Lista de Trabalho.
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Capitulo 6
Exemplo: Como Trabalhar nas Reconciliagdes Usando o Resumo de Lista de Trabalho e Reconciliagdo

= 2

Warklist Reconciliations Matching Alerts Reports Academy

Worklist

Search . m Y
Period Due Risk Rating Account Type Status Format
June 2021 Al High Al Open All
19 Actions v End Date -
Summary
‘ RiskHigh Open May 30, 2022 21 Al
B 0412359 With Assignee
3 Late
AgedTrans Open May 30, 2022
With Approver Level 1
= 2416445 P 0 Due Today
Team Alert Open Jun 3,2022
2 Seven Days
B ou2411 With Assignee
@ Reassignment Request Open Jun 30,2021 Organizational Unit
8 1vill be taking leave far a few months. Casey has .
Cash Open May 22,2022
# 703-11200 With Preparer
Accounts Payable Open May 25, 2022
# 101-22200 With Preparer
Cash Open May 27, 2022
# 207-11200 With Preparer
Cash Open May 30, 2022
4 503-11200 With Preparer

WNorth America

Estas sé@o algumas formas de obter facilmente informac&es sobre o trabalho de
reconciliacdo em andamento:

e Vocé pode ver um resumo do status por Tudo, Com Atraso, Vencida Hoje ou
7 dias.

e Vocé pode alternar a exibicdo para ver as reconciliacdes para vocé ou outro
usudério.

e Vocé pode usar a barra Filtro para realizar a filtragem com base em atributos,
como nome ou tipo de conta.

2. Abra uma reconciliacdo na lista clicando no icone Ag¢des ao lado da reconciliacédo
e selecionando Abrir Reconciliacao. Por exemplo:

101-22200 Accounts Payable Open (with preparer) May 16, 2022 Jun 3,2022

3. A caixa de didlogo Resumo de ReconciliagBes € exibida. Vocé pode facilmente
fazer todo o seu trabalho a partir desta caixa de dialogo. Vamos fazer um
pequeno tour.
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Exemplo: Como Trabalhar nas Reconciliagdes Usando o Resumo de Lista de Trabalho e Reconciliacdo

101-22200: Accounts Payable . Claim  Actions v | OO %

June 2021
FUNCTIONAL
Unexplained differences: 1 30K usp
[~ ]
Summary  Adjustments to General Ledger (1) Adjustments to Subsystem (0)
Status:  Open with AP Preparers A -
Balance Summary: Functional USD ~ Preparer =
Due Date: May 28, 2022 5:30 AM 0
General Ledger Balance AP Subledger Balance ‘
End Date: Jun3,20225:30 AM
Ending Balance -160,121.00 -120,121.00 R
Days Until Due: 1day, 12 hours -
Difference -40,000.00 &6,
Aging Violations: 0
Adjustments -10,000.00 000 A
B Adjusted Balance -150;121.00 -120,121.00
Unexplained Difference -30,000.00 Attachments: . ovachments are created. gl
Comments: 1was able to identify part of the discrepancy, but could B
. - ) notfind the remaining $30K. Can someone else on the
Prior Ending Balances team investigate the remaining ditference? | believe it is Y
0K General likely a missing reversal.
100K | 3 eda
200k | . - obrce =2
300K | oy o
4nm<‘ AP
500K Subledger oD
» Baance A=)
600K Functonal
700K usp /
January 2021 February 2021 March 2021 Apri 2021 May 2021 June 2021 4 (\
&y

PostComment

* Hauma alternancia na parte superior esquerda que permite acessar a lista de
reconciliacdes. Ha também uma precaucéo quanto a existéncia e ao numero de
diferencas ndo explicadas.

101-22200: Accounts Payable
June 2021

Unexplained differences: 1

»  Observe que, no canto superior direito, € exibida a secao Diferenca Nao Explicada,
atualizada automaticamente a medida que vocé reconcilia as transagdes.

FUNCTIONAL
-50K usp

*  Os painéis de nimeros de Resumo de Saldo mostrando duas colunas: uma para
Saldo do GL e outra para Saldo do AP Subledger. Se vocé clicar no nimero de
ajustes ou na guia, vera uma lista detalhada de transacdes.
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Exemplo: Como Trabalhar nas Reconciliagdes Usando o Resumo de Lista de Trabalho e Reconciliagdo

Balance Summary: Functional USD ~

General Ledger Balance AP Subledger Balance

Ending Balance -160,121.00 -120,121.00
Difference -40,000.00
Adjustments -10,000.00 0.00
Adjusted Balance

Unexplained Difference -30,000.00

* O painel de grafico exibe a tendéncia das reconcilia¢cdes anteriores ao longo
do tempo Os novos reconciliadores poderao ver se estao na faixa atingida
anteriormente. Os usuarios existentes podem ver as tendéncias e descobrir
se ha novos problemas a serem abordados com base nessas tendéncias.

Prior Ending Balances

. ———f  General
-200K eSS e
-300K
400K
500K
-B00K,

-700K
January 2021 February 2021 March 2021 April 2021 May 2021 June 2021

* O lado direito contém as principais métricas da reconciliagdo: quem a possui,
guando ela vence, quaisquer violacdes e 0s comentarios e anexos mais
recentes. Quando a reconciliagdo vence em menos de um dia, o Dias Até o
Vencimento é exibido em termos de horas e minutos. Por exemplo: 10 horas,
45 minutos. Quando a data de vencimento da reconciliacdo estiver entre um e
dois dias, o Dias Até o Vencimento é exibido em termos de dias e horas. Por
exemplo: 1 dia, 17 horas.

" Note:

Vocé s6 podera carregar um arquivo COmo anexo ou comentario se
a opcédo Impedir Upload do Arquivo néo estiver selecionada no
formato associado a reconciliagdo. Porém, mesmo que essa opcao
esteja selecionada no formato, vocé podera anexar um arquivo
como um link.

A imagem a seguir mostra as estatisticas da reconciliagdo quando vocé tiver
efetuado login como preparador. As estatisticas sdo ajustadas dependendo
da sua funcao. Observe que o Dias Até o Vencimento € de 1 dia e 12 horas.
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Exemplo: Como Trabalhar nas Reconciliagdes Usando o Resumo de Lista de Trabalho e Reconciliacdo

Status: Open with AP Preparers

Preparer
Due Date: May 28, 2022 5:30 AM

End Date: Jun 3, 2022 5:30 AM
Days Until Due: 1day, 12 hours
Aging Violations: O
A imagem a seguir mostra as estatisticas da mesma reconciliagdo, mas quando vocé

tiver efetuado login como Administrador de Servigco. Observe que o Dias Até o
Vencimento é de 7 dias, que é a data de vencimento geral da reconciliacéo.

Status:  Open with AP Preparers

Preparer
Due Date: May 28, 2022 530 AM

End Date: Jun 3, 2022 530 AM
Days Until Due: 7

Aging Violations: 0

* Ha gavetas no lado direito que permitem exibir e especificar informag6es adicionais.
Quando vocé clica uma vez no icone, a gaveta é aberta; quando vocé clica
novamente, ela é fechada.
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Exemplo: Como Trabalhar nas Reconciliagdes Usando o Resumo de Lista de Trabalho e Reconciliagdo

=D 5 v o

I~

© ® 0 S

— Propriedades
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Exemplo: Como Trabalhar nas Reconciliagdes Usando o Resumo de Lista de Trabalho e Reconciliacdo

Properties
Name
Account ID
— Status
==
Period
Eﬂ Description
-
]
- Je“‘
M Start Date

A End Date

Actual End Date

Organizational Unit

Process

Ny B S

Account Type

Normal Balance

=
Risk Rating

L
Format
‘3 Method

Accounts Payable
101-22200
With Preparer

June 2021

This account is utilized for various accruals and for any invoices
pending AP payment. It represents payables which are not classified
elsewhere.

y

May 16, 2022

Jun 3, 2022 5:30 AM

North America
Balance Sheet
Accounts Payable

Credit

High
Accounts Payable

Balance Comparison

— Instrugdes. Estas séo instru¢des que fornecem ajuda na reconciliagéo.

Instructions

If there is a discrepancy in the balance between the AP Sub-ledger and the GL balance you must perform an analysis to identify
and enter any necessary reconciling items. You may use the balance drill back feature.

References

EO AP Overview Dashboard
A AP Aging Report

v

— Alertas. Exibe alertas e os respectivos status nas reconciliagfes e transacoes.
Para alertas de Correspondéncia de Transacao, os alertas exibidos sdo
agrupados por sistema de origem e subsistema. Consulte Criacdo de Alertas

— Fluxo de Trabalho. Exibe os prazos, os usuarios do fluxo de trabalho e seu

respectivo status.
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Exemplo: Como Trabalhar nas Reconciliagdes Usando o Resumo de Lista de Trabalho e Reconciliagdo

Workflow
Preparer
AP Preparers
May 28, 2022 5730 AM
B
e
S a— Reviewer 1
AP Reviewers
? May 31, 2022 5:30 AM
o
’ Reviewer 2
: RevT1

Jun 3, 2022 5330 AM

=E»

B

< Note:

O sistema armazena quem realizou o trabalho inicial na
reconciliacdo como um preparador (Preparador Real) ou revisor
(Revisor Real). Isso sera util no caso de a reconciliagdo ser
reatribuida ou um membro ser excluido de uma equipe.
Consulte Envio, Aprovacao e Rejeicao de Reconciliacdes

— Avisos
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Warnings

Mo warnings to report.

B

— Attributes

Attributes

Team Alert
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Exemplo: Como Trabalhar nas Reconciliagdes Usando o Resumo de Lista de Trabalho e Reconciliagdo

Se o Administrador de Servico permitir a edicdo de atributos, em atributos
de grupo, clique no icone abaixo do atributo para exibir a caixa de diadlogo
Selecionar Valor. Essa caixa de didlogo contém todos os valores desse
atributo de grupo, e vocé pode selecionar o atributo de grupo necessario.
Os valores dos membros usados na reconciliagdo séo atualizados com
base em sua selec¢éo.

Perguntas. Estas s@o perguntas que devem ser respondidas pelos
preparadores antes de enviar a reconciliagéo para reviséo.

Questions

All roles [
- — AP Preparers
o . Preparer

?ﬂ Did you comply with all company policies?

} Is supporting documentation attached?

E=
E=

Did you clear adjustments within 60 days?

=

TR

A\

Anexos
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Attachments
Mo attachments are created.

Transaction Attachments

» Adjustment to Source System (0)

= b

Z

— Comentarios
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Comments
Lianna
H—] #
Carry Forward || v GQ Post

Casey Brown (Preparer) ass
May 26, 2022 4:25 PM

| was able to identify part of the discrepancy, but could not find the
ﬁ. remaining $30K. Can someone else on the team investigate the
o remaining difference? | believe it is likely a missing reversal.

(s

® | I

— Reconciliagdes Anteriores mostra o status dos periodos anteriores.
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Prior Reconciliations

February 2021
Closed
o
-
i —
January 2021
Eo Closed
. March 2021
oXe Closed
Wl bl
April 2021
Closed
May 2021
Closed

® 0 VB % b

— Histérico
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History
All Activity '
Today
T
e Casey Brown released the Reconciliation as Preparer
May 19, 2022 at 02:37:53 PM
Eﬁ Casey Brown claimed the Reconciliation as Preparer

May 19, 2022 at 02:37:37 PM

Previous

ats adminl added a comment
Jun 30, 2021 at 05:33:54 AM

:'f;{l ""\! Administrator added alert RiskHigh
\__ %/ Jun 30,2021 at 05:30:08 AM

=

u,

Administrator changed the status to Open (with preparer)
Jun 30, 2021 at 05:30:05 AM

mD S B 5

© o

Se vocé faz parte de uma equipe que recebeu uma reconciliagcdo, cligue em
Reivindicar para reivindicar a reconciliagdo de modo que seja possivel trabalhar
nela. Se outra pessoa da equipe ja reivindicou a reconciliagdo, vocé recebera uma
mensagem de aviso para confirmar que deseja retomar a reivindicacgéo.

Agora vocé trabalha na reconciliacdo da conta, adicionando transac¢fes para zerar
a diferenca ndo explicada, que é o objetivo da reconciliacdo das contas. Consulte
o video Preparacao de Reconciliagcdes para acompanhar este exemplo até a
adicdo de transacdes, bem como Como Adicionar Transacgfes

Se necessario, vocé pode adicionar comentarios e anexos as transacdes
individuais.
Responda todas as perguntas necessarias sobre a reconciliagao.

Clique na guia Resumo para exibir os totais atualizados. Agora, a diferenca néo
explicada é zero; portanto, vocé pode clicar em Enviar para enviar a reconciliagao
para revisao.
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Terminologia de Reconciliagao

Terminologia

Existem trés tipos de reconciliagcdes:

* Reconciliagdes individuais
* Resumo de reconciliagdes pais

* Reconciliagdes de grupos

Capitulo 6
Terminologia de Reconciliagéo

Termo

Definicao

Reconciliacdo (Individual)

Reconciliacdo Resumida

Reconciliacao de Grupos

Subsegmento (também pode ser chamado de

Segmento Filho)

ORACLE

Uma reconciliacdo que é realizada no mesmo
nivel de segmento que o saldo carregado no
Data Management.

Por exemplo, se o saldo for fornecido no nivel
do Cédigo da Empresa/Conta e um perfil de
reconciliacdo estiver configurado na mesma
segmentacdo, trata-se de uma reconciliacdo
individual. As reconcilia¢oes individuais sdo
simplesmente chamadas de reconcilia¢oes,
enquanto a Reconcilia¢do de Grupo sempre é
chamada de reconciliag¢do de grupo.

Um estilo de reconciliacdo que é exclusivo do
Account Reconciliation em que juntamos
varias reconcilia¢des individuais/de grupos em
uma Unica reconciliacdo Resumida, que tem
sua propria exibicéo e seu proprio workflow. O
numero maximo atual de reconcilia¢des
individuais/de grupos que vocé pode vincular
em uma Reconciliacdo Resumida é 99.

Uma reconciliacdo que é realizada em um
nivel de segmento "mais alto" que o saldo
carregado do Data Management. Por exemplo,
se o saldo for fornecido no nivel do Cédigo da
Empresa / Conta / Centro de Custo e um perfil
de reconciliacdo estiver configurado no nivel
de segmentacdo de Codigo da Empresa / Conta,
essa deverd ser uma Reconciliagdo de Grupos,
j& que, potencialmente, ha muitos saldos
consolidados em um perfil no Account
Reconciliation.

N&o hd um nimero maximo de saldos que
podem fazer parte de uma Reconciliagédo de
Grupos.

As vezes, os saldos consolidados na
Reconciliacdo de Grupo sdo chamados saldos
"filho" pelos contadores, pois esses saldos filho
sdo reunidos em uma unica reconciliacdo de

grupo.
Qualquer segmento em um nivel mais

profundo ou detalhado que o segmento de
perfil. E definido por um Administrador.
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Termo Definicao

Saldo Detalhado Saldos no nivel de subsegmento, em outras
palavras, em um nivel mais baixo que a
reconciliacdo. Por exemplo, o Detalhe pode
estar no nivel de Codigo da Empresa / Conta /
Centro de Custo do Data Management,
enquanto o perfil de reconciliacdo esta
configurado no nivel de segmentacéo Cédigo
da Empresa / Conta.

# Nota:

As vezes, outro
termo do setor
para esse recurso é
"roll-up" de saldos
detalhados ou de
saldos filhos no
nivel de
Reconciliacdo de
Grupos (nivel de
perfil).

Como Trabalhar com Transagdes

ORACLE

As transacdes sédo itens de linha que os preparadores adicionam a reconciliagées
para reconciliar diferencas entre saldos do sistema de origem e do subsistema.

Para trabalhar com transacdes:

1. Na Pagina Inicio, selecione Reconciliacdes.

2. Na lista Reconciliagdes, cligue em Abrir para comecar a trabalhar em uma
reconciliacdo atribuida a vocé.

3. Consulte Preparacgdo de Reconciliagbes para obter um exemplo de como comecar
a preparar reconciliagées.

4. Para trabalhar com transacdes e ajustes neste exemplo, clique na guia Ajustes
para Razado Geral para abrir os detalhes da transacao.
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101-22200: Accounts Payable .
E - % Release Submit Actions + Previous Next Close
March 2018 ] s ) e [
AU ained diff 1 FUNCTIONAL
& Unexplained differences: 621K UsD =
-
Summary | Adjustments to General Ledger (1) | Adjustments to Subsystem (0) ?ﬂ
|5.sa'[h Q‘ &
)
+ B &L o Select Columns
Short Description 4% |3 Transaction Date Age &  Amount (Functional) &0
Missing Accrual Mar 31, 2018 0 -100.000.00 USD gg
g
=
&
@

Vocé pode executar as agfes a seguir:

Clique em + (Nova) para informar manualmente uma transagéo. VVocé também pode
editar, copiar ou excluir. Ao selecionar Excluir (X), a caixa de dialogo Excluir
Transac¢des permite excluir Todas as transagdes ou somente algumas.

Cligue em Copiar do Periodo Anterior para adicionar transacdes

Cligue em Importar para adicionar transa¢des de um arquivo.

# Nota:

Ao importar transac6es de dentro de uma reconciliagcao, o arquivo de
importacéo néo precisa da coluna ID da Conta de Reconciliacao.

Para importar transacdes em lote em varias reconciliagdes em uma carga, 0s

usudrios podem importar transacdes pré-mapeadas da Lista de Reconciliacdo em
Acoes > Importar Dados Pré-mapeados > Importar Transa¢cdes. Para usar essa
opcao, verifiqgue se sua funcéo esta definida como Usuario (em Escolher Func¢ao).

Clique em Exportar para exportar transac¢des. Consulte Exportacdo de Transacdes.

Clique em Atualizar para atualizar a pagina.

Para informar manualmente uma nova transacéo, cligue em + (Nova) na caixa de
dialogo Transac¢ao e especifique as informacdes dessa transagéo. Vocé pode Salvar ou
Salvar e Criar Outra transacao.
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Transaction

101-22200: Accounts Payable (March 2018)

A\ Unexplained differences: 1

Short Description |

Long Description

Impact | Balance Sheet

Journal Entry
Required?

|'-° | | Save and Create Another

FUNCTIONAL
-621Kusb H—
H—]
, =

Adjustments to General Ledger Functional .
usb -
o'
p
Other Adjustments -100,000.00 E
Total Adjustments -100,000.00

v

Amortizing/Accreting °

6. Vocé pode clicar em uma transacéo na lista e ver os detalhes dessa transacéo.

Missing Accrual

£\ Unexplained differences: 1

101-22200: Accounts Payable (March 2018)

Short Description ‘M\ssmg Accrual

Transaction Date |03/31/18 | b
cosepae [ |l

Long Description

Adjustment due to missing accrual

it [gaance St
Journal Entry

Required?

7. Vocé também pode clicar em Plano de Agao

| 1 ) (o)

FUNCTIONAL
-621KusD H
0
, =
Adjustments to General Ledger Functional .
usbD |
)
Amount -100.000.00 ﬂ
Other Adjustments 0.00 E
Total Adjustments -100,000.00
Y=

Amortizing/Accreting

ORACLE"
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Action Plan

Aftributes Attachmenis: No attachments are created.

Action Plan
Eﬂ Post an adjustment for the missing accrual

Action Plan Category

Missed Accruals Comments. Comments

1012220MA

ﬁ Journal Entry Number

Adj Debit Account '%
v _ 42200
T | Debit Amount m
100,000 00
Balaf There are no comments.
| Adj Credit Account
Yes[ 5220

Credit Amount
100 000 00

Action Plan Closed

Action Plan Close Date

Como Adicionar Transaces

As transacdes sdo itens de linha que os preparadores adicionam a reconciliagbes para
reconciliar diferencas entre saldos do sistema de origem e do subsistema ou para fornecer
explica¢Bes sobre um saldo de conta.

Os preparadores podem adicionar transacgdes a reconciliagdes com o status Abrir com
Preparador. Os preparadores ndo podem adicionar transa¢des a reconciliagbes com 0s
status Pendente, Aberto com Revisor ou Fechado.

Os Preparadores tém trés formas de adicionar transacdes:

» Copiar transagdes das reconciliacdes anteriores
* Adicionar transa¢6es manualmente

* Importagdo de Saldos ou Transagdes Pré-Mapeados

Copiando Transagdes de Reconciliagdo Anteriores

ORACLE

Geralmente, uma transacgéo é valida para varios periodos. Por exemplo, vocé paga aluguel
duas vezes por ano em um prédio. A fatura da despesa do aluguel paga em janeiro pode ser
usada nos meses subsequentes para explicar o saldo. Use a funcéo Copiar Transa¢cdes
para copiar transacdes de um més anterior.

Para copiar transacdes de uma reconciliacdo anterior:
1. Na péagina Inicio, cligue em Reconciliagdes.

2. Selecione Reconciliagdes, abra uma reconciliagdo com o status Aberta com
Preparador na qual vocé seja o preparador.

3. Selecione a guia Saldo Explicado e, em seguida, cligue em &(Copiar Transacdes de
Reconciliagc8es Anteriores).

4. Selecione as transacdes e, em seguida, cligue em Copiar.
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Adicdo Manual de Transacoes

As reconciliagdes tém guias para permitir que os Preparadores informem transagoes.

Por exemplo, Preparadores podem inserir ajustes no sistema de origem para conecta-
lo de acordo com o sub-sistema.

Todas as transacdes tém Cdédigo de Transacéo e Data em Aberto como campos
obrigatdrios. O campo Data em Aberto especifica a data em que a transacéao foi, ou
deveria ter sido, aberta no sistema de origem. Dependendo do formato de
reconciliacdo, outros campos talvez sejam necessarios também.

# Nota:

Vocé s6 podera carregar um arquivo COmo anexo ou comentario se a opgao
Impedir Upload do Arquivo néo estiver selecionada no formato associado
a reconciliagdo. Porém, mesmo que essa opgao esteja selecionada no
formato, vocé podera anexar um arquivo como um link.

Para adicionar transac6es manualmente:

1. Selecione uma reconciliagdo com o status Aberto com Preparador para a qual
vocé seja o preparador.

2. Selecione Ac¢des e Abrir.
3. Selecione uma guia de transacao.
4. Cligue em ( + (Novo)) e adicione o seguinte:

Atributos, tais como, Cédigo da Transacgéo, Data de Abertura, Data de
Fechamento, sdo exibidos com base na forma como o formato esta configurado.
Um atributo obrigatério tem um asterisco préximo a ele.

As secdes Detalhe da Transacao e Plano de Agdo possuem direitos de fungéo e
de acesso. Todas as fun¢des tém acesso de exibi¢do, a menos que o contrario
seja especificado.

Direitos de acesso:
e Caixa de Texto:

— As fungdes configuradas com a op¢do Nao Exibir ndo veem esse atributo
na caixa de didlogo Reconciliacdo ou Ac¢des da Tarefa ou em qualquer
dashboard, exibicéo de lista ou relatorio.

— As fungdes configuradas com a op¢éo Permitir Edigdes podem
adicionar, alterar e remover valores para o atributo, mas estéo sujeitas as
regras de editabilidade.

— As funcdes configuradas com a opgdo Obrigatério requerem um valor
para o atributo. A opgéo Obrigatério esta disponivel para Preparadores e
Revisores. Enquanto um valor nao for fornecido, os preparadores néo
poderdo enviar e os aprovadores ndo poderao aprovar.

* Guias Caixa de Texto com Varias Linhas:

— Guia Caixa de Texto:
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*  As funcdes configuradas com a opcao Nao Exibir ndo veem esse atributo
na caixa de dialogo Reconciliagdo ou A¢des da Tarefa ou em qualquer
dashboard, exibicéo de lista ou relatorio.

*  As funcdes configuradas com a opcao Permitir Edicdes podem adicionar,
alterar e remover valores para o atributo, mas estao sujeitas as regras de
editabilidade.

*  As fungdes configuradas com Obrigatério requerem um valor para o
atributo. A opgédo Obrigatorio esta disponivel para Preparadores e Revisores.
Enquanto um valor néo for fornecido, os preparadores ndo poderdo enviar e
0s aprovadores ndo poderdo aprovar.

— Guia Anexos:

*  As fungdes configuradas com a opcao Nao Exibir ndo veem esse atributo
na caixa de dialogo Reconciliagdo ou A¢des da Tarefa ou em qualquer
dashboard, exibicéo de lista ou relatorio.

*  As fungdes configuradas com a opcdo Adicionar & Remover podem
adicionar arquivos e remover arquivos que elas proprias adicionaram, mas
estao sujeitas as regras de editabilidade.

*  As fungdes configuradas com Obrigatério exigem que um arquivo seja
anexado. A opgédo Obrigatorio s6 esta disponivel para Preparadores e
Revisores. Enquanto um arquivo nédo for anexado, os preparadores ndo
poderdo enviar e os aprovadores ndo poderdo aprovar.

*  As funcdes configuradas com a opcdo Adicionar & Remover Tudo podem
adicionar e remover seus proprios arquivos e podem remover arquivos
adicionados por outras pessoas.

5. Detalhe da Transacdo—Esta secao lista os atributos personalizados para a transacéo.

* Opcional: para alterar a moeda para a transacao, no bucket de moeda habilitado
para a entrada de dados, selecione uma moeda da lista de moedas.

Informe um valor no bucket de moeda habilitado para a insercéo de dados. Se a
conversao de moedas estiver ativada, os buckets de moeda restantes exibirdo os
valores convertidos. Se a conversao de moeda nao estiver habilitada, informe um
valor em todos o0s buckets de moeda habilitados restantes.

e Opcional: Para designar se uma transacéo € de amortizagdo ou acumulagao,
selecione Amortizacdo, Acumulacao.

* Opcional: para alterar a moeda do bucket da moeda convertida, selecione uma
moeda na lista de moedas.

* Opcional: Para substituir um valor de moeda convertido, clique em Substituir para o
bucket de moeda e informe o novo valor.

¢ Nota:
Para remover a substituicdo, cligue em Redefinir Valor.

6. Plano de Acao—Captura informacdes sobre a¢cdes de acompanhamento da transacao.
A principal diferenca entre os atributos normais de transacéo e os atributos do Plano de
Acao esta nas regras que determinam quando o atributo pode ser editado:
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e Os atributos de transagéo podem ser editados por usuarios de workflow
(preparadores e revisores) somente quando a reconciliacéo esta aberta com
esse USuario.

e Os atributos do Plano de A¢éo permitem que usuarios autorizados editem o
atributo em qualquer ponto até que o periodo seja bloqueado.

Vocé pode rastrear os planos de acéo relacionados a transac¢6es de reconciliacéo.
Os atributos nesta secao tém diferentes comportamentos de editabilidade de
acordo com os privilégios de acesso.

Os recursos de comentario, que permitem aos preparadores, revisores,
comentaristas, administradores e Usuarios Avancadas autorizadas adicionarem
comentarios (0 que também pode incluir anexos). E possivel adicionar
comentarios sempre que o periodo ndo estiver bloqueado.

a. Anexos do Plano de Acado—Contém arquivos anexados ao plano de acdo na
reconciliacdo. A se¢do de anexos pode ser editada de acordo com o seguinte:

Tabela 6-1 Quando os Anexos sao Editaveis

_______________________________________________________________________|
Funcao Quando os anexos sao editaveis

Preparador Pode adicionar e remover seus
respectivos anexos, quando a
reconciliacdo esta Aberta ou Fechada e
o periodo nao esta Bloqueado.

Revisor Pode adicionar e remover seus
respectivos anexos, quando a
reconciliacdo esta Aberta ou Fechada e
o periodo néo esta Bloqueado.

Administrador do Servico Néo pode adicionar nem remover
anexos.

Usudrio Avangado Néo pode adicionar nem remover
anexos.

Visualizador Néo pode adicionar nem remover
anexos.

Comentarista Néo pode adicionar nem remover
anexos.

Para adicionar anexos a transagéo:
1. Em Detalhes da Transacdo, expanda Anexos.
2. Selecione Ag¢des e, em seguida, Novo.

3. Em Adicionar Anexo, em Tipo, selecione Arquivo Local para anexar um
arquivo localizado no seu computador ou selecione URL.

4. No campo Nome, informe um nome para descrever o anexo.
5. Informe um URL ou procure um arquivo para selecionar.
6. Clique em OK.

b. Comentarios do Plano de Agao—Contém comentérios no plano de agdo. A
secdo de comentérios pode ser editada de acordo com o seguinte:
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Tabela 6-2 Quando os anexos sao editaveis

Funcao Quando os anexos sdo editaveis

Preparador Pode adicionar e remover seus respectivos
comentdrios, quando a reconciliacdo esta
Aberta ou Fechada e o periodo ndo esta
Bloqueado.

Revisor Pode adicionar e remover seus respectivos

Administrador do Servico

Usudrio Avangado

Visualizador

Comentarista

comentdrios, quando a reconciliacdo esta
Aberta ou Fechada e o periodo ndo esta
Bloqueado.

Pode adicionar e remover os comentarios
de qualquer usudrio, quando a
reconciliacdo estad Aberta ou Fechada e o
periodo néo estd Bloqueado.

Pode adicionar e remover os comentarios
de qualquer usudrio, quando a
reconciliacio esta Aberta ou Fechada e o
periodo ndo estad Bloqueado.

Néo pode adicionar nem remover
comentarios.

Pode adicionar e remover seus respectivos
comentdrios, quando a reconciliacdo esta
Aberta ou Fechada e o periodo ndo esta
Bloqueado.

Para adicionar comentarios a transacao:

1. Em Detalhe da Transacdo, expanda Comentarios.

2. Selecione Ac¢des e, em seguida, Novo.

3. Em Novo Comentario, digite um comentario.

4. Opcional: Para fazer referéncia a um documento externo, na se¢éo Referéncia,
selecione Acdes e Adicionar. Selecione um documento, ou insira um URL, e clique

em OK.

5. Para fechar a caixa de diadlogo Criar Comentario, cligue em OK.

7. Anexos—Contém os anexos de Detalhe da Transacao.

8. Comentarios—Contém os comentarios de Detalhe da Transacéo.

9. Clique em Salvar para salvar a transac¢do ou cligue em Salvar e Criar Outra para salvar

a transacao atual e criar uma nova transacéo.

10. Clique em Fechar.

Como Adicionar Anexos

ORACLE

Os anexos contém arquivos anexados a reconciliacdo geral, aos comentarios ou as

transagdes na reconciliagéo.

A gaveta Anexos € reservada para a funcdo Preparador. Somente o Preparador pode usar a
gaveta Anexo, e o0 Preparador atual que estiver trabalhando na reconciliagdo com o status
Abrir com Preparador terd acesso total para adicionar ou excluir qualquer um dos anexos
na gaveta Anexo, ndo importando se foi ele quem os adicionou ou nao.
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Os preparadores podem adicionar anexos a reconciliagédo geral na se¢do Anexos de
Resumo e as transacgdes ou aos comentarios da reconciliagdo. Os Revisores e
Comentaristas podem adicionar anexos somente aos respectivos comentarios.

Vocé pode:

*  Veja quem adicionou os anexos e a data e hora da adicao.

e Transporte um anexo em uma reconciliagdo para o proximo periodo em que a
reconciliacdo é criada.

- Edite a descricdo de um anexo até que o workflow na reconciliacdo seja
concluido.

e Expanda a lista de Anexos da Transacao e defina como exibicdo padrao
expandida.

e Adicione um anexo a varias reconciliacées de uma vez.

* Adicione um ou mais anexos usando o recurso de arrastar e soltar da caixa de
didlogo Adicionar Anexos. Também é possivel arrastar e soltar mais de uma
anexo e carregar 0s varios anexos de uma vez.

Permissdes Baseadas em Funcao e Status

Veja a seguir uma tabela que descreve as tarefas que vocé pode realizar com base no
status da reconcilia¢é@o e sua funcgéo:

Tabela 6-3 Anexos
]

Funcao Status: Abrir com Status: Abrir com Status: Fechado
Preparador Revisor
Preparador Pode adicionar ou |Pode exibir anexos | Pode exibir anexos

excluir anexos, ndo
importando se foi
ele que adicionou o

anexo

Revisor Pode exibir anexos | Pode exibir anexos | Pode exibir anexos
Comentarista Pode exibir anexos [ Pode exibir anexos | Pode exibir anexos
Administrador Pode exibir anexos | Pode exibir anexos | Pode exibir anexos

Usuario Avancado |Pode exibir anexos |Pode exibir anexos | Pode exibir anexos

Adicao de um Documento Externo ou Link de Pagina Web

Para adicionar um documento externo ou um link de pagina web as se¢bes Anexo,
execute estas etapas:

1. Na Home page, cligue em Reconciliacdes. Em seguida, selecione e abra a
reconciliacdo para trabalhar nela.

2. Na caixa de dialogo Resumo da Reconciliacdo, clique na guia Anexos (icone de
clipe) a direita. A lista Anexos é exibida.
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Attachments
N -
Ly
T Balance Explained ™=
2

f:f. als useri
May 8, 2918 1°55 P
Eo 15
Orgimport 2.txt =+

-
- o I =
S éf’ ats user!

e

=G May 15, 2018 4.19 PM

Supporting Detail
t«‘n ﬁ als userl

May 8, 2013 1°58 PM

Eﬂ o0 Transaction Attachments

? Adjustments [3)

é Balance Explanations (3)
=

o

Clique no icone Anexo ou Link do Arquivo.

e Para anexos, selecione Escolher Arquivo para selecionar e anexar o arquivo e
cligue em OK.

— Em seguida, digite um Nome descritivo.

— Marque a caixa de selecdo Transportar se quiser que esse anexo seja incluido
nessa reconciliacdo para o proximo periodo.

e Para links, informe o URL (por exemplo: Oracle, http://www.oracle.com ), em
seguida, o nome do URL e cliqgue em OK

— Em seguida, digite um Nome descritivo.

— Marque a caixa de selecdo Transportar se quiser que esse anexo seja incluido
nessa reconciliacdo para o proximo periodo.

Se selecionou Transportar, vocé vera um icone Transportar ao lado do anexo de
arquivo ou link da Web.

# Nota:

A opcao de carregar um arquivo como anexo so estara visivel se a opcao
Impedir Upload do Arquivo nédo estiver selecionada no formato associado a
esta reconciliacao.
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# Nota:

Assim que um preparador tiver adicionado um link, o usuério que clicar no
link o abrira com base nas configuracdes de navegador do usuario.

Edicdo ou Exclusao de Anexos

Vocé pode editar ou exclui anexos acessando a a¢ao Editar ou Excluir a direita

Attachments

5 Balance Explained ™=
C{-” als userd
MWay B, 3019 1-55PM
ey OTgimport 2. txt i g
% ats usen
May 15, 2018 4.18 PM

(4

Supporting Detail

ats user
&

May B, 3013 1°58 PM

Na caixa de didlogo Editar Anexo, é possivel editar 0 nome e também alterar a caixa
de selecéo Transportar.

Edit Attachment

Mame  Balanoe Explained 2

IEp i oracle.com

o ] core

# Nota:

Vocé pode editar a descricdo do nome até o momento em que o workflow da
reconciliagao for concluido.

Transportar Anexos

Algumas vezes, vocé desejara que um anexo em uma reconciliagdo seja transportado
para um periodo futuro dessa reconciliacdo. E possivel usar a caixa de selecéo
Transportar na caixa de didlogo Adicionar Anexos ou na caixa de diadlogo Editar Anexo
para indicar que esse mesmo anexo sera incluido com a reconciliagdo quando ela for
criada para o préximo periodo.

Expansao de Todos os Anexos da Transacao

Vocé pode clicar no icone Expandir Tudo ao lado de Anexos da Transacao para ver
uma lista completa de anexos da transacao. O icone sera Expandir Tudo ou Recolher
Tudo. A configuragdo é padronizada para a Ultima configuracdo usada em uma
sesséo.
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-+ Transaction Attachments

Este é um exemplo da lista expandida.

i: Transaction Attachments

Ad]ustments (3}
Transaction 2 (2)

ConfirmationMessage.png

/.///’_‘73 ats wserd

: May 15 2019 421 P
Google

CP als usen
May 15, 2019 421 PM

Trans 1 (1)

Qracle
C} ats usert

s
o May 15, 2019 £:21 P
¥ Balance Explanations (3) !,t;

Bal Exp (2) %
Dev Setup.txt

<’,f//f-) als user

Kay 15, 2019 £20 FM

Query2 b

ats useri

My 15 2019 420 PA
Bal Exp 2 (1)

A\

Query2.txt
ats userd
Way 15. 2019 420 FM

A

Adicdo de um Arquivo ou URL a Vérias Reconciliacdes ou Transacdes de uma vez

Para adicionar um arquivo de referéncia ou um URL a diversas reconciliagdes ou transacdes
ao mesmo tempo:

1. Na pagina Inicial, cligue em Reconciliagcdes ou em Transacodes.

2. Vocé pode selecionar vérias reconciliagbes ou transacdes (destacando ou selecionando
mais de uma linha com a tecla SHIFT). Em seguida, clique em Ac¢oes, Adicionar
Referéncia e em Arquivo ou URL.

Adicdo de Um ou Mais Anexos Usando Arrastar e Soltar

Também é possivel adicionar um ou mais anexos usando o recurso de arrastar e soltar
disponivel na caixa de didlogo Adicionar Anexos. Vocé pode renomear 0 anexo no campo
Nome. Quando vocé arrasta e solta varios anexos, pode carrega-los de uma so vez.

¢ Nota:

Vocé deve acessar a caixa de didlogo Adicionar Anexos para arrastar e soltar
corretamente os anexos. Se vocé tentar arrastar e soltar no Resumo, podem
ocorrer problemas.
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# Nota:

A opcao de carregar um arquivo como anexo so estara visivel se a opcao
Impedir Upload do Arquivo néo estiver selecionada no formato associado
a esta reconciliagéo.

Considerac6es de Tamanho para Anexos de Comentario e Reconciliacdo

Esteja ciente de que grande parte do armazenamento do cliente é ocupado pelos
anexos de comentario e reconciliagdo. Veja a seguir algumas dicas Uteis que ajudam
a gerenciar o tamanho do anexo.

Os clientes podem se inscrever no Oracle Cloud Object Storage e, apds a
criagcdo de um bucket de armazenamento, configurar o Account Reconciliation
para armazenar anexos no Object Storage. Isso reduz consideravelmente o
tamanho do banco de dados do Account Reconciliation . Consulte Como Usar o
Oracle Cloud Object Storage para Manter Documentos em Instalacéo e
Configuragéo do Account Reconciliation

Os clientes podem armazenar seus anexos no proprio repositdrio de documentos
e vincular-se a ele a partir da reconciliagdo. Adicionar um link € mais facil do que
carregar um anexo de arquivo, além de diminuir consideravelmente o espaco de

armazenamento.

Os clientes também arquivam periodos antigos descarregando o armazenamento
ou usando um servi¢o de arquivamento.

O cliente deve examinar o conteddo de seus anexos maiores a fim de garantir que
0s usuarios estejam fazendo upload de dados de maneira eficiente. Por exemplo,
os documentos do Word que contém instantaneos de alta qualidade colados
consomem muito armazenamento.

Adicéo e Excluséo de Comentarios

ORACLE

E possivel adicionar comentarios a reconciliagio geral. Também & possivel excluir
comentarios, se vocé tiver a fungdo apropriada.

Permissdes Baseadas em Funcéao e Status

Veja a seguir uma tabela que descreve as tarefas que vocé pode realizar com base no
status da reconcilia¢é@o e sua funcgéo:

Tabela 6-4 Comentarios

comentarios

Pode excluir
comentarios
adicionados por ele
ou por outros
Preparadores

comentarios

Pode excluir
comentarios
adicionados por ele

Funcao Status: Abrir com Status: Abrir com Status: Fechado
Preparador Revisor
Preparador Pode adicionar Pode adicionar Pode adicionar

comentarios
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# Nota:

Funcao Status: Abrir com Status: Abrir com Status: Fechado
Preparador Revisor

Revisor Pode adicionar Pode adicionar Pode adicionar
comentarios comentarios comentarios
Pode excluir Pode excluir
comentarios comentarios
adicionados por ele | adicionados por ele

ou por outros
Revisores

Comentarista Pode adicionar Pode adicionar Pode adicionar
comentarios comentarios comentarios
Pode excluir Pode excluir
comentarios comentarios
adicionados por ele | adicionados por ele

Administrador Pode adicionar Pode adicionar Pode adicionar
comentarios comentarios comentarios
Pode excluir Pode excluir
qualquer qualquer
comentario comentario

Usuario Avancado |Pode adicionar Pode adicionar Pode adicionar
comentarios comentarios comentarios
Pode excluir Pode excluir
qualquer qualquer
comentario comentario

Visualizador Pode exibir Pode exibir Pode exibir
comentarios comentarios comentarios

\J
# Nota:

Um usuario que é um Preparador ou Revisor ainda pode excluir seus préprios
comentarios, desde que a reconciliacdo esteja aberta e ele continue tendo acesso
a reconciliagao.

Para os usuarios poderem excluir os proprios comentarios, um administrador deve
ter permitido essa acao na definicdo de configuracao Permitir Exclusdo de
Comentario em Aplicativo > Configuracao > Configura¢ées do Sistema. Os
usuarios nunca podem excluir os comentarios de outra pessoa.
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# Nota:

Os comentdarios feitos antes da Verséo 21.10 continuam seguindo as regras
antigas relacionadas ao acesso do Workflow. Portanto, o usuario que fez o
comentério precisara exclui-lo, e ndo o titular atual da funcdo. Os
administradores agora podem excluir qualquer comentario.

Transportar Comentarios

Os comentarios criados em uma reconciliagdo podem ser transportados para periodos
futuros. Quando vocé implanta essa reconciliagdo em um novo periodo, ela herda
todos os comentarios que sédo marcados para transporte. Os anexos, se houver,
também sao transportados com os comentarios. Se um comentario transportado nao
for mais necessario em um periodo especifico, um usuario com os privilégios
necessarios podera excluir o comentario ou alterar sua opcao Levar Adiante de
ativada para desativada (ou vice-versa).

Selecione a opgdo Levar Adiante ao criar um comentério a fim de transporta-lo para
periodos futuros. Para comentarios que sdo definidos para serem transportados, o
icone Levar Adiante

a4
) na parte superior do comentario esta habilitado. Todos os comentarios em uma

reconciliagdo com a opgéo Levar Adiante ativada sao copiados para o proximo
periodo.

Comments

Carmry Forward |+

im user [Freparer:ﬁ ke
SED 16 2021 453 W Cﬂ;r‘y FQ]".';Erd

| was able to identify part of the discrepancy, but could not find the
remaining 30K. Can someone else on the team investigate the
remaining difference?

Os usuarios que tém os privilégios para excluir comentarios podem modificar o status
Levar Adiante de um comentério selecionando Levar Adiante no menu Ac¢des. Os
administradores podem modificar o status Levar Adiante de qualquer comentario. Por
exemplo, se um Preparador criar um comentario e marca-lo para ser transportado, o
icone Levar Adiante desse comentario sera habilitado para esse Preparador e para
outros usuérios com a funcao de Preparador. Com base no requisito, os Preparadores
podem alternar o status de Levar Adiante para esse comentario.

Ao migrar reconciliacdes, a configuracao de transporte do comentario é preservada.
Ap0Gs uma atualizagdo para a Versao 21.10, todos os comentarios séo definidos para
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ndo serem transportados. No entanto, 0s usuarios com as permissfes necessarias podem
alternar essa configuracao clicando no icone Levar Adiante adjacente a um comentario.

Para adicionar comentarios

Veja a seguir as etapas para adicionar comentarios:

1
2
3.
4

6.

Em Inicio, selecione Reconciliacdes e abra a reconciliacdo na qual deseja comentar.

Clique na gaveta Comentarios.

Na caixa de texto, digite um comentario.

Opcional: Para transportar esse comentario para periodos futuros, cligue em Levar
Adiante.

Opcional: Para adicionar um anexo a um documento externo ou uma pagina da Web ao
comentario, selecione uma das seguintes opg¢oes:

Clique em Anexar um Arquivo (icone de clipe) para selecionar um arquivo como
anexo.

Cligue em Anexar um Link (icone de link) para adicionar o URL e o Nome do
anexo.

4

Nota:

A opcao de carregar um arquivo como comentério s6 estara visivel se a opgao
Impedir Upload do Arquivo néo estiver selecionada no formato associado a
esta reconciliagéo.

Nota:

Se quiser adicionar um anexo (arquivo ou URL) a varias reconciliacdes ou
transacGes ao mesmo tempo, vocé podera executar essa agao na exibicao
Lista de TransagGes ou Lista de Reconciliagées. Destaque varias linhas de
reconciliacées ou transacdes ou use a tecla Shift para selecionar as que
deseja. Em seguida, clique em Ag¢des, Adicionar Referéncia. Em seguida,
escolha Arquivo ou URL.

Nota:

Também é possivel adicionar um ou mais anexos usando o recurso de arrastar
e soltar disponivel na caixa de didlogo Adicionar Anexos. Vocé pode
renomear 0 anexo no campo Nome. Quando vocé arrasta e solta varios
anexos, pode carrega-los de uma s6 vez.

Vocé deve acessar a caixa de dialogo Adicionar Anexos para arrastar e soltar
corretamente os anexos. Se voceé tentar arrastar e soltar no Resumo, podem
ocorrer problemas.

Clique em Contabilizar.
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Para Excluir Comentarios

Os usuarios poderdo excluir comentarios se um Administrador tiver permitido isso na
definicdo da configuracdo Permitir Exclusdo de Comentario em Aplicativo >
Configuragdo > Configurag6es do Sistema. Consulte a tabela Comentarios acima para
obter detalhes sobre as permissdes exigidas para excluir comentérios.

Para excluir um comentario:

1. Em Inicio, selecione Reconciliagdes e abra a reconciliagcdo da qual deseja
excluir um comentério.

2. Clique na gaveta Comentarios.
3. Cligue na acao a direita do comentario que deseja excluir e selecione Excluir.

Observe que a opcao Excluir estara desabilitada se vocé néo tiver permissdes
necessarias para excluir o comentario.

TransagOes de Amortizagdo ou Acumulagao

Quando vocé seleciona a op¢do Amortizacao ou Acréscimo, o comportamento do
painel Detalhes da Transacéo ¢é alterado.

Algumas contas do razéo geral contém transacdes em que o valor da transacdo muda
de um periodo para o outro. O valor da transacao pode diminuir (transacéo de
amortizacdo) ou pode aumentar (transacéo de acumulagéo).

Talvez vocé precise adicionar essas transacdes uma vez e a medida que as
transac6es forem copiadas da reconciliacdo anterior para a reconciliacdo atual, o
valor da transacdo mudara de acordo com o agendamento da amortizacdo. Esta
opcéo facilita a preparacao da reconciliacdo porque ajuda a automatizar a verificacao
das entradas provenientes do raz&o geral.

O administrador pode controlar se 0s usuarios conseguirdo inserir transacoes de
amortizacdo ou acréscimo manualmente. Essa funcdo é controlada pela caixa de
selec@o Habilitar Amortizacao/Acréscimo em Formatos.

Como Criar Transag0es de Amortizagéo ou Acumulacdo Manualmente

ORACLE

Para criar transac¢des de amortizagdo ou acumulacdo manualmente:

# Nota:

O administrador pode controlar se 0s usuarios conseguirdo inserir
transacdes de amortizagdo ou acréscimo manualmente. Essa funcao é
controlada pela caixa de sele¢do Habilitar AmortizacaolAcréscimo em
Formatos.

1. Siga o procedimento Adicdo Manual de Transacdes.

2. Opcional: Para designar se uma transacao é de amortizacéo ou de acréscimo,
selecione Amortiza¢cao, Acréscimo.

3. Preencha os seguintes campos no painel Detalhe da Transacao:
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» Valor Original: O valor usado para calcular o valor de amortizagdo ou acumulacéo.

e Este Periodo: Calculado pelo sistema com base no Método selecionado pelo
usudrio (consulte "Método" abaixo). O valor reflete o valor de amortizagao que se
aplica ao periodo ao qual a reconciliacdo pertence.

 Valor Final:

— Para valores de amortizagdo, o Valor Final é calculado como o Valor Original
menos os valores de Amortizagdo Cumulativa para todos os periodos até (e
incluindo) o periodo ao qual a reconciliagao pertence. O Valor Final para as
transagbes de amortizacao deve resultar em um saldo de 0,00. Caso contrario,
sera exibido um erro. Vocé deve corrigir manualmente a transacao para gerar
um saldo final de zero.

— Para valores de acumulacéo, o Valor Final comeca em 0,00 e aumenta a cada
periodo conforme o valor de Acumulagéo Mensal para o valor total.

+ Método:
Selecione uma destas opc¢des:
— Linha reta—Reduz o valor da transagdo em um valor igual a cada periodo.

— Real—Reduz (para amortiza¢do) ou aumenta (para acumulacgdo) o valor da
transagcdo em um valor que reflete 0 nimero real de dias em cada periodo.

— Personalizado—Reduz (para amortizacdo) ou aumenta (para acumulacéo) o
valor da transagéo em um valor igual a cada periodo.

Permite que vocé personalize os valores mensais de amortizacdo e acumulacao.
Por padréo, o sistema comeca com uma configuracdo de amortizagéo de linha
reta. Portanto, quando o método personalizado for escolhido, a caixa de dialogo
sera exibida exatamente como faria para o caso de uso de linha reta, com duas
excecoes:

* A coluna Amortizacao na tabela Agendamento de Amortizacéo é editavel
para o bucket de moeda base. Vocé edita os valores de amortizagéo
mensais ou importa o0 agendamento da Amortizagéo total.

*  Nenhuma caixa de selecao de convencao quinzenal é exibida.

A forma como o valor é calculado de um periodo para o outro depende do
método de amortizacao. O Valor Final para as transac¢6es de amortizacdo deve
resultar em um saldo de 0,00. Caso contrario, sera exibido um erro. Vocé deve
corrigir manualmente a transacéo para gerar um saldo final de zero.

As transacdes de acumulagéo funcionam de forma semelhante as transacdes de
amortizacdo. No entanto, o Valor Final para transacdes de acumulagdo comeca
em 0,00 e aumenta a cada periodo de acordo com o valor da Amortizagao
Mensal para o valor total.

e Convencao quinzenal: Se selecionada, o primeiro é o Ultimo periodos refletem uma
quinzena de amortizacédo. Por exemplo, se um més completo de amortizacao é igual
a $100, o primeiro e o ultimo més refletem apenas $50 de amortizagao. Todos os
outros meses refletem o valor total $100 de amortizagéo

e Periodo de Inicio: Para Linha Reta ou Personalizado—Determina o primeiro més
gue a amortizacéo ocorre.

*  Numero de Periodos: Determina o nimero de periodos amortizados.
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* Periodos Restantes: Um valor calculado pelo sistema com base no periodo
pertencente ao Periodo de Reconciliagdo, como Periodo de Inicio e NiUmero
de Periodos.

Data de Inicio e Data de Término: Para Real—Determina o intervalo de
amortizacdo ou acumulagéo.

Para o método Linha Reta ou Personalizado: Na guia Agendamento de
Amortizacao, selecione o Bucket de Moeda e, em seguida, visualize os valores
de inicio, de fim e de amortizagéo.

Clique em Salvar.

Como Copiar Transagdes de Amortizacao ou Acumulacao de Reconciliages

Anteriores

Quando vocé copia transac¢des de uma reconciliagédo anterior e a transagéo € de
amortizagdo ou acumulagéo, o Valor Final da transagéo para a reconciliagéo atual é
atualizado de acordo com o Valor Final correspondente ao Periodo de reconciliagao.

Como Importar TransacGes de Amortizagao ou Acumulagéo

Além dos atributos normais, vocé pode importar as seguintes transacgées de atributo,
conforme apropriado, com base no método (Linha reta, Real ou Personalizado):

Como Definir Amortizagao (Amortizagdo, Acumulagdo ou Nenhum).
Método de Amortizacdo

Convencao de Amortizacao Quinzenal

Periodos de Amortizacdo (Numero de Periodos)

Periodo de Inicio de Amortizacdo

Data de Inicio de Amortizacéo

Data de Término de Amortizacao

Valor Original de Amortizacéo

O formato de arquivo de importagéo Csv:

Numero do Periodo, Valor (um por linha). O arquivo ndo requer cabecgalhos.

Exemplo:

1.100,00

2.100,00

3.150,00

4,50.00

Editando, Copiando e Excluindo Transagoes

O preparador pode copiar, editar ou excluir transac¢des das reconciliagdes com o
status Aberta com Preparador. N&do é possivel editar ou excluir transacdes das
reconciliacdes com o status Pendente, Aberto com Revisor ou Fechado.

ORACLE
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O preparador pode excluir todas as transacdes ou selecionar somente as que pretende
excluir. A caixa de dialogo Excluir Transacdes mostra opgdes a voceé.

Para copiar, editar e excluir transagdes:

1.

2
3
4.
5

Selecione Reconciliacdes, selecione uma reconciliacdo com o status Aberta com
Preparador na qual vocé seja o preparador.

Selecione Agdes e Abrir.
Selecione uma guia de transacdes.
Selecione uma transacéo.

Em Detalhes da Transacao, edite, copie ou exclua a transacéo.

Exportacao de TransagOes para o Formato CSV

Se vocé precisar revisar transacoes offline em mais detalhes, podera exporta-las para um
formato de valor separado por virgulas (.csv), que pode ser aberto no Excel.

ORACLE

Para exportar as transac¢fes atuais para um arquivo .csv:

1.

Em Reconcilia¢des, selecione uma reconciliacdo com status Abrir com Preparador na
gual vocé seja o preparador.

" Nota:

Vocé pode selecionar uma reconciliagéo individual, de grupo ou de resumo no
menu suspenso Lista.

Cligue na guia Ajustes para Razdo Geral para abrir os detalhes da transagdo. Em
seguida, clique em Exportar.

101-22200: Accounts Payable
June 2019

N Unexplained differences: 1

Summary | Adjustments to General Ledger (1) | Adjustments to Subsystem (0)

|Search \l\ Y

0 Add a Filter

R EY) Select Columns

Short Description 4a< P Transaction Date
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3. Selecione o formato desejado em Exportar Transac¢des.

* A opcédo Dados formatados (somente colunas visiveis) exporta transacdes
para as colunas visiveis apenas para o Excel.

* A opc¢éo Dados ndo formatados para uma importacao futura exporta
transacdes no formato .csv, de modo que possam ser reimportadas para uma
reconciliagcao no futuro. O arquivo do formato de exportacédo seréa diferente,
dependendo do tipo de reconciliacdo selecionado (reconciliagédo individual, de
grupo ou resumida).

Export Transactions >

(® Formatted data (visible columns only)

Format (O Unformatted data for future import

¢ Nota:

Um Administrador ou Usuario Avangado também pode escolher a opgéo
Dados nao formatados para uma importacao futura, a fim de
selecionar atributos para exportagéo, fazer alteracdes no arquivo
exportado e importar o arquivo para fazer as atualizagdes do atributo.
Consulte Atualizacdo de Atributos de Reconciliacdo

4. Cligue em Exportar.
5. Cligue em Salvar Arquivo e OK para fazer download do arquivo no local.

Veja um exemplo de arquivo de dados formatados (colunas visiveis apenas) no
Excel.

Short Description |Flag| Transaction Date|Age |Aging Violation| Amount (Functional)

Reclassification 20-Jun-19 10 No -10,563.85 USD

Veja um exemplo de arquivo .csv no formato Dados ndo formatados para uma
importacao futura..

Short Transaction| cl Amount Attributs Attribute Action Plan| A" | action plan | AN PIaN | 4 ion pran [ ACOR PIAN |\ o plan (ACt0n Plan
°™ | Long Deseription |Tr2"s2¢ton 25 | Amount1 | AU |attributer| AU | aributez [APNE] action plan | A€M PIaN | plan close | ACtOR Pl |y pue on Plan | pstribute | A" P12 gtribute
Description Date | Date Currencyl Value1 Value2 Closed Attributel Attribute2 Attribute3
Date Valuel Value2 Values

21100

Reclass from Balance [Journal Entr ? Action Plan Journal Entry | JEO00000951 | Adj Debit
Reclassification| oo o 20-Jun-19 1056385 | USD | Impact | g | mero?|  Yes ificati con " ications| 'O o Y voe
2 Category Number t
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Solicitacéo de Reatribuicoes

ORACLE

Os usuarios atribuidos a uma fungéo de workflow principal podem solicitar reatribui¢cbes para
essa mesma fungéo. Por exemplo, um preparador pode solicitar uma reatribui¢céo para a
funcéo de preparador, mas néo para a fungéo de revisor.

Preparadores e revisores podem contestar uma atribuicdo de preparador ou revisor em
reconciliagcdes, enviando uma solicitacdo aos Administradores e Usuarios Avangados para
reatribuir as reconciliacdes.

" Nota:

Os usuarios do workflow também poder&@o executar e aprovar solicitacdes de
reatribuicdo diretamente se o Administrador deles tiver ativado essa capacidade
em Configurag6es do Sistema. Para obter informagfes sobre como um
administrador permite que usuarios realizem reatribuiges diretamente, consulte
Permitir que Usuarios de Workflow Executem e Aprovem Solicitacdes de
Reatribuicéo

As solicitagdes de reatribuicdo s6 podem ser enviadas para reconciliagdes pendentes ou
abertas. Por exemplo, se uma reconciliacao estiver Aberta com Preparador, o Revisor 1 sera
capaz de iniciar uma solicitagdo para uma reatribuicdo da sua atribuicdo de revisor. O
Revisor 2 podera iniciar uma solicitagdo se ela estiver aberta com o Revisor 1.

Solicitacao de Reatribuicdo em Uma Reconciliacao

1. Selecione Reconciliacdes.
2. Nalista, cligue em uma conta para Abrir a reconciliacéo.
3. Cligue em Ac¢des e selecione Solicitar Reatribuicdo.

Na caixa de didlogo Criar Solicitagdo de Reatribuicdo, a coluna Para Usuario sera
exibida somente se o usuario que estiver fazendo a solicitagcao de reatribuicao tiver o
privilégio Gerenciar Perfil ou for um Usuério Avancado.

4. Insira um nome ou clique em Pesquisar para localizar a reatribuicao.

Solicitacao de Reatribuicdo para Varias Reconciliacdes

Para solicitar uma reatribuicdo para varias reconciliagoes:

1. Selecione Reconciliacoes.

2. Na lista, selecione as reconciliaces para reatribuicdo e Abra a reconciliacao.
3. Cliqgue em Acdes e selecione Solicitar Reatribuicao.
4

Em Reatribuir, selecione Reconciliac6es selecionadas ou Reconciliacdes futuras e
selecionadas.

e Selecione a Func¢ao e, se vocé conhecer o novo usuario, habilite Para Usuario e
informe ou procure o nome.

e Se vocé ndo souber o novo usuario, entdo, submeta um solicitacdo sem especificar
0 nome do usuério.
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Solicitando a Reatribuicado de Perfis de Reconciliacao

Se um Administrador tiver permitido que usudrios do workflow solicitem e aprovem
solicitacBes de reatribuicdo de perfis de reconciliagdo para si mesmos ou para outras
pessoas, 0s usuarios verdo um cartdo Perfis em Aplicativo na interface do usuéario.

Para executar e aprovar uma reatribui¢éo:

1. Em Inicio, selecione Aplicativo e Perfis.

2. Na lista, selecione o perfil que deseja reatribuir e selecione Solicitar
Reatribuicao.

Reassignment Request »

@ Future Reconciliations m

O Active and Future Reconciliations

Preparer E|

To User Administrator

Al
m
[a%]
w
w
=1
=

Rol

[4¢]

Justification

3. Escolha Reconciliacdes Futuras ou Reconciliacdes Ativas e Futuras, o que
significa que as reconciliagées que usarem esse perfil serdo incluidas.

4. Selecione a Fungao e depois insira 0 novo usuario ou procure o nome. Em geral,
a pessoa que esta solicitando a reatribuicéo esta reatribuindo para si mesma.

5. Digite uma justificativa e cligue em Enviar.

6. O programa solicitard que vocé confirme a reatribuicdo. Clique em Sim para
continuar com a reatribuicéo.

Aprovando ou Rejeitando Solicitacdes

Depois que a solicitagc&o de reatribuicéo for bem-sucedida, a pessoa a quem ela foi
atribuida vera uma Solicitacdo de Reatribuicdo em sua Lista de trabalho.
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Worklist

Search Q'Y
Period Due Risk Rating
September 2018 Mone Selected Mone Selected

+3  Actions -

Request for Reassignment
Current preparer going on vacation

» Para aprovar todas as solicitacBes de reatribuicdo, cligue em Aprovar Tudo:

» Pararejeitar todas as solicitacdes de reatribuicéo listadas, selecione Rejeitar Tudo.

* Ao aprovar ou rejeitar solicitagfes individuais de reatribui¢do, faga uma selecdo em
Status para cada solicitacéo.

Reatribuicao de Preparador ou Revisor Apds Envio ou Revisao de uma Reconciliacao

Se vocé reatribuir uma reconciliacdo a um preparador ou revisor diferente, assim que a
reconciliacao for enviada ou revisada, o sistema armazenara o preparador e revisor originais
e isso serd mostrado como Preparador (Real) ou Revisor (Real) na lista de reconciliacdes.
Além disso, o workflow exibira o usuério original e o usuario atual.

Pedido e Liberacdo de Reconciliagcoes de Equipe

ORACLE

O processo para realizar reconciliagées de equipes € idéntico ao processo de reconciliagdes
normais, exceto para a funcdo de reivindicacao.

¢ Nota:

Quando uma equipe preparadora é atribuida a um Perfil relacionado a
Correspondéncia de Transac¢des, qualquer membro da equipe tera todos os direitos
de correspondéncia para o Perfil em questdo. Nao ha processo de solicitacéo/
langcamento necessério para a Correspondéncia de Transacdes.

Reivindicacao de uma Reconciliacdo

Quando uma equipe recebe func¢des de Preparador ou Revisor, qualquer membro da equipe
pode executar as fun¢Bes associadas a fun¢do, mas somente depois que o0 usuario
reivindicar a reconciliagao.

Antes de reivindicar a reconciliacdo, o usuario tem acesso implicito de Visualizador. Depois
gue uma reconciliacéo é reivindicada, outros membros da equipe ainda poderao reivindicar a
reconciliacdo, mas, quando isso acontece, a reivindicacdo do usuario inicial é encerrada,
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revogando a capacidade desse usuario de executar as fungfes e concedendo a
capacidade ao usuario com a reivindicagao mais recente.

A capacidade de reivindicar uma reconciliacdo de outro usuario é necessaria para 0s
casos em que uma reivindicacao foi feita; no entanto, o usuario com a reivindicacéo
nado pode concluir as func¢des (por exemplo, devido a uma licenca).

" Nota:

Até que um membro da equipe reivindique a reconciliagéo, toda a equipe
recebe as notificacdes de e-mail. Depois que um membro da equipe
reivindicar a reconciliacdo, os e-mails serdo enviados para 0 membro ativo,
e nado para todos os membros da equipe.

Para reivindicar uma reconciliagéo:

1. Na pégina Inicio, clique em Reconciliagdes e selecione e abra a reconciliacdo
na qual vocé trabalhara.

2. Abra areconciliacdo e clique em Pedir. O botéo de liberagéo é exibido.
3. Cligue em Versao para remover a reivindicacao feita pelo usuario.

Para determinar se uma reconciliacao foi reivindicada, verifique os seguintes atributos
de exibicao e de coluna:

*  Preparador (Reivindicado) — Se Sim, a funcdo Preparador foi reivindicada. Se
Nao, entéo a fun¢éo ndo foi reivindicada.

e Revisor # (Reivindicado) — O # indica o nivel do revisor. Se Sim, entédo o Nivel do
Revisor foi reivindicado. Se Nao, entdo a funcéo nao foi reivindicada.

Para filtrar por atributos de Preparador (Solicitado) e Revisor # (Solicitado), selecione
Adicionar Filtro.

Para adicionar atributos de Preparador (Reivindicado) e Revisor # (Reivindicado)
como colunas Exibir Lista:

1. Clique em Colunas no topo da Exibic&o Lista de Reconcilia¢des.
2. Selecione os atributos desejados em Disponivel.

3. Cligue em >> para mover os atributos para Selecionado.

4

Clique em OK.

Pedido de Véarias Reconciliacdes por Vez

Se o Administrador do Servico tiver ativado o recurso de atualizagdo em massa, vocé
podera pedir ou liberar diversas reconciliagdes ao mesmo tempo.

" Nota:

Para usar esse recurso, sua Funcao deve ser definida como Usuario.

Para pedir vérias reconciliagdes ao mesmo tempo:
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1. Na pagina Inicio, clique em Reconciliagdes.

2. Em Reconciliacdes, destaque as reconciliacdes que deseja reivindicar ou liberar. Em
seguida, clique em Acdes e em Atualizar.

3. Selecione Reivindicar ou Liberar. A agdo sera executada em todas as reconciliacdes
destacadas.

Execucdo de Reconciliagbes Resumidas

ORACLE

NocoOes Basicas do Design de Reconciliacdes Resumidas e Reconciliacdes Filhas

As reconciliacdes resumidas sé@o projetadas para serem concluidas depois que todas as
reconciliacdes filhas estiverem concluidas e que todas as transacdes e todos os saldos filhos
finais forem carregados para o Periodo. Portanto, as reconciliagdes resumidas ndo poderédo
ser enviadas pelo Preparador até todas as reconcilia¢des filhas estarem concluidas.

Quando vocé cria uma reconciliacdo de resumo, apenas os perfis filho ativos no perfil de
resumo séo incluidos na reconciliagdo de resumo. Se um perfil filho inativo se tornar ativo
em algum momento apds a criagcdo da reconciliagdo de resumo, o Administrador de Servigo
precisara criar a reconciliacdo para esse perfil filho. Para incluir o perfil filho recém-ativo na
reconciliacdo de resumo para este periodo, o0 Administrador de Servigo deve excluir a
reconciliagdo de resumo e recria-la.

As reconciliagbes resumidas tém seu proprio workflow. E possivel adicionar transacdes
diretamente as reconciliagdes resumidas. As transac¢des resumidas originadas de suas
reconciliacdes filhas podem ser editadas, excluidas etc. Por isso, é bastante recomendavel
gue as reconciliacdes filhas nao sejam alteradas depois que a reconciliagao resumida for
iniciada e jamais sejam alteradas depois que ela for concluida.

Diferencas: Reconciliacdes Resumidas em Conformidade de Reconciliacdo e
Correspondéncia de Transag6es

Para Conformidade de Reconciliacdo, caso haja um carregamento acidental de transacdes
para uma conta filha depois que a reconciliacdo resumida estiver concluida, vocé devera
atualizar as reconciliacdes filhas e conclui-las novamente. Se quiser, vocé pode solicitar a
reabertura da reconciliacdo resumida, caso queira completa-la novamente também. Como a
reconciliacdo de resumo € sua prépria reconciliacédo e o sistema ndo pode presumir que as
transacdes existentes devem ser substituidas pelas transacdes de reconciliacao filhas, os
dados nédo séo reabertos e substituidos automaticamente.

Para reconciliagcdes de resumo baseadas em reconciliag@es filhas de Correspondéncia de
Transacgédo, as Reconciliagdes Menos N&o Correspondidas, Menos Nao Correspondidas e
Menos Correspondidas em Transito sdo atualizadas automaticamente quando os valores
correspondentes em uma ou mais reconciliagées filhas séo alterados. Quando vocé executa
gualquer agdo que reabre uma reconciliagéo filha, a reconciliacdo de resumo que contém
essa reconciliagao filha também é reaberta.

Os saldos séo tratados de maneira diferente porque n&o séo adicionados manualmente pelo
usudrio a reconciliacéo filho ou a reconciliagdo resumida. Entéo, reabrimos a reconciliagao
resumida na insténcia porque ndo estamos substituindo itens carregados pelo usuério.

Principais Diferencas entre uma Reconciliacao Resumida e uma Reconciliacdo
Individual

O processo de preparacao de uma reconciliagao resumida é semelhante ao processo de
preparacdo de uma reconciliacdo individual, exceto por estas importantes diferencas:
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*  Opcdes Gerar Todos e Gerar Atualizados
» Configuracdo do Resumo de Saldo

e Atributo Atualizado em Transactes

*  Atributo do Perfil Resumido

e Copia de Transacdes do Més Anterior

Opcoes Gerar Todos e Gerar Atualizados

As reconciliagcdes resumidas tém o objetivo de resumir o conteddo de uma ou mais
reconciliacdes filho. No entanto, o preparador de reconciliagdo resumida deve
controlar quando essa atualizagdo ocorre para evitar casos em que o contetido da
reconciliagao é alterado inesperadamente, por exemplo, depois que a reconciliacédo é
revisada ou submetida a revisdo. Para fornecer o controle de atualizagéo ao
preparador de reconciliagdo resumida, ha as seguintes op¢des na se¢do Resumo do
Saldo da reconciliagéo:

e Gerar Todos: faz com que os detalhes da transacao filha e os saldos sejam
importados para a reconciliacdo resumida.

» Gerar Atualizados: importa apenas os detalhes da transacao filha e saldos do
filho que foram atualizados desde a Ultima vez em que a reconciliagdo resumida
foi atualizada.

# Nota:

Nenhum comentario ou anexo da reconciliacéo é copiado. Comentérios e
anexos nas transac¢fes sdo copiados.

Os saldos também sao importados automaticamente durante o
carregamento de saldos. Entdo, geralmente, os saldos mais recentes ja séo
importados para a reconciliacdo resumida, a menos que haja permisséo
para adicionar/editar saldos manualmente nas reconciliagées filhas.

Configuracdo do Resumo de Saldo

Em uma reconciliagédo individual, as colunas da tabela Resumo de Saldo sédo
utilizadas para exibir os saldos em varias moedas e buckets de moeda.

Reconciliagfes resumidas:

e S&o0 sempre preparadas em uma Unica moeda e um Unico bucket de moeda.
Portanto, as colunas sdo, em vez disso, usadas para exibir os saldos de cada
reconciliacao filho incluida na reconciliacao resumida.

 Uma coluna de total é fornecida com a soma dos valores de todas as
reconciliagdes filho.

e O ID da Conta da Reconciliacéo Filho é exibido como um hiperlink no titulo da
coluna. Quando vocé clica neste hiperlink, uma caixa de didlogo contendo a
reconciliacao filho é aberta. Como a reconciliacéo resumida é criada a partir do
conteldo originado na reconciliacéo filho, uma funcéo de revisdo implicita é
concedida ao preparador de reconciliacdo resumida, permitindo que o usuario
rejeite a reconciliacao filho (para que possa ser corrigida), mas somente se a
reconciliacao filho estiver fechada.
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Em outras palavras, o processo de revisédo normal deve ser concluido para a
reconciliacao filho antes que o preparador da reconciliacdo resumida possa iniciar a
rejeicéo.

e Se as contas filhos de uma reconciliagcdo resumida forem modificadas, sera preciso
executar novamente o carregamento de dados para o sistema de origem e saldos do
subsistema para que sejam atualizados corretamente nas colunas de saldo das
exibicdes.

¢ Nota:

O sistema de origem e os saldos do subsistema antigos aparecem nas colunas
de saldo das exibi¢cdes até que o carregamento de dados seja executado
novamente.

A tabela Resumo de Saldo inclui as seguintes linhas adicionais para as reconciliacbes
resumidas:

* ID da Conta da Reconciliacdo Filho: o ID da Conta da Reconciliacéo Filho é exibido
como um hiperlink no titulo da coluna.

e Status: Identifica o status da reconcilia¢éo filho (Pendente, Aberto, Fechado ou
Ausente).

¢ Nota:

Os preparadores da reconciliacdo resumida ndo podem enviar a reconciliacéo
para revisdo até que todas as reconciliagées filho estejam fechadas. A coluna
Total ndo contém um valor de status.

* Atualizado: se o preparador da reconciliagéo filho tiver feito altera¢cdes na reconciliacdo
filho desde a Ultima vez em que um preparador gerou a reconciliagdo resumida, a
palavra Atualizado é exibida. A coluna Total também inclui a palavra Atualizado se uma
ou mais reconciliag@es filho foram atualizadas.

Atributo Atualizado em Transacdes

Os preparadores de reconciliacdo resumida podem editar transa¢fes na reconciliagdo
resumida que foram originadas de reconcilia¢des filho. No entanto, caso ocorra a edigéo, a
transacéo € marcada como Modificada na reconciliagdo resumida. O indicador Modificado
esta visivel no painel Detalhes da Transagédo, assim como em uma coluna na Exibicdo em
Lista da Transacao.

Note que esse indicador é diferente do indicador Modificado na guia Resumo, que indica
gue uma ou mais transac@es do filho foram alteradas desde a Ultima vez em que a
reconciliacao resumida foi gerada.

Atributo do Perfil Resumido

Para distinguir perfis e reconciliacdes resumidos de perfis e reconcilia¢cdes individuais, hd um
atributo de filtro e coluna com o titulo Perfil Resumido. Se o valor for Sim, entéo o perfil ou
a reconciliacdo sera resumido(a).
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Cépia de Transacdes do Més Anterior

Em uma reconciliagdo resumida, vocé ndo pode usar uma regra de formato Copiar
Transac¢des para copiar transacdes de uma reconciliagdo anterior para a atual.

Trabalhando com Reconciliacoes de Grupos

Consulte Também:
* Sobre o0 Uso de ReconciliagBes de Grupo

» Tarefas do Preparador para Reconcilia¢cdes de Grupos
Assim que um Administrador tiver definido e configurado reconciliagbes de
grupos, os preparadores poderdo trabalhar na execucgéo de reconciliagdes.

Sobre o0 Uso de ReconciliacOes de Grupo

ORACLE

A maioria das empresas considera Util rastrear saldos de razéo geral e de sub-razdo
em um nivel mais baixo que o nivel no qual a reconciliagdo é realizada. Ao usar
subsegmentos em reconciliagdes de grupos na Conformidade de Reconciliagédo, os
preparadores tém uma capacidade aprimorada de reconciliar em um nivel, mas
percebem os detalhes em um nivel mais baixo. Isso os ajuda a analisar dados com
mais abrangéncia e a identificar areas que precisam de atencao.

Os exemplos incluem:

Para Andlises de Contas, os preparadores podem realizar uma Unica reconciliacdo de
grupos para muitos saldos do General Ledger (GL), como também podem acessar
guais transacgdes de Saldo Explicado n&o contribuem para quais saldos detalhados.

Para a Comparagéo de Saldos, os preparadores podem realizar uma Unica
reconciliacdo de grupos para muitos saldos do General Ledger (GL) e muito saldos do
Sub-raz&o e podem ver facilmente quais saldos detalhados n&do correspondem.

Consulta de Saldo - Oferecem aos preparadores, revisores ou auditores de
reconciliacdes uma forma de determinar de qual reconciliacdo de grupos um saldo
detalhado especifico faz parte.

Verificagdo de Saldo - Permite que os administradores verifiquem se todos os saldos
a serem carregados foram carregados e sao validos no sistema.

Um exemplo comum da utilizagdo de subsegmentos em reconciliacdes de grupos
pode ser uma configuracdo de trés segmentos para Entidade, Conta e Centro de
Custo. Vocé podera criar Reconciliagdes de Grupos entre as combinagdes desses
segmentos se designa-las como subsegmentos potenciais. Por exemplo, a
Reconciliagao de Grupos #1 pode ser no nivel da Entidade - Conta, agrupando todos
os Centros de Custo, o que torna o Centro de Custo um subsegmento. Vocé também
poderia criar a Reconciliagdo de Grupos #2 no nivel da Conta, agrupando todas as
entidades e todos os centros de custo, o que torna Entidade e Centro de Custo
subsegmentos. Essencialmente, para qualquer segmento que possa ser agrupado,
vocé o designaria como um subsegmento. Portanto, quando estiver configurando a
reconciliagcao, vocé teréa a flexibilidade de agrupar conforme necessario.

Tarefas do Preparador para Reconciliacdes de Grupos

Para obter mais informacfes sobre as tarefas do Preparador usando reconciliaces
de grupos, consulte Tarefas do Preparador para Reconciliagbes de Grupos.
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Nocdes Basicas de Carregamentos de Dados para Reconciliagcdes de Grupos

O carregamento de dados no nivel de subsegmento devera ser feito no Data Management.
Vocé nédo pode editar os saldos manualmente, nem carregar dados pré-mapeados para o

nivel de subsegmento usando o Account Reconciliation. A importacéo de saldos pré-

mapeados sempre ocorrera no nivel dos segmentos de perfis.

Tarefas do Preparador para Reconciliagbes de Grupos

Assim que um Administrador tiver definido e configurado reconciliagbes de grupos, os
preparadores poderdo trabalhar na execucgéo de reconciliagdes.

Esse fluxo é semelhante a reconciliagbes adicionais.

*  Prepare reconcilia¢cdes de grupos. Consulte Preparacao para Reconciliagbes de Grupos
- Diferencgas Principais.

e Criar transag¢fes para uma reconciliagdo de grupos. Consulte Criagcdo de Transac¢fes
para uma Reconciliagdo de Grupos.

* Importe transagdes. Consulte Importagéo de Transa¢fes para uma Reconciliagédo de

Grupos.

Preparacgéo para Reconciliagdes de Grupos - Diferencas Principais

Durante a preparagéo de reconciliacdes de grupos, ha algumas diferengas entre uma

ORACLE

reconciliacao individual e uma reconciliagcdo de grupos. Vamos revisar estas diferencas:

» Diferengas entre Agdes de Reconciliagéo

» Filtragem da Lista de Reconciliagdes com Base no Atributo de Perfil de Grupo

* Exibic8o de Saldos de Reconciliacdo e Saldos Detalhados

Diferencas entre Acdes de Reconciliacao

Se vocé verificar uma reconciliagdo de grupos, percebera essas diferencas entre uma

reconciliacdo de grupos e uma reconciliacdo ndo configurada com subsegmentos.

101-13XXX: Other Receivables
July 2023

Unexplsined differences: 1

Summary  Adjus

stem(l) | Adjustments to Subsystem (0)

Balance Summary: Functional USD =

Ending Balance

Unexplsinad Differance

Prior Ending Balances
8,000K

7.000K,

Source System

6,840,867.51

180000

6,839,067.51

3rd Party Sub

Status:  Open with PrepT! - Casey Brown

@, Freporer
W Due Dste: Aug 21,2023 1150 P

] Release  Submit

ationsv | | @ ) X

FUNCTIGNAL
40.60 usp

6,839,02691
1,840.60
0.00
6,839,02691
40.60

Source

5,000K
5.000K
3,000K
2,000K
2,.000K
1,000K
oK

March 2023

June

2023

System
* Functions|
usD
3rd Party
Subsystem
* Functional

July 2023

End Date: Aug 21, 2023 11:59 PM

Days Overdue: 150

Aging Violations: O

Attachments: No attachments are created.

Comments: There are no comments,

)

| Post Comment |

® 1

)
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O Resumo de Saldos parece igual, mas verifique o link Detalhes do Grupo. Assim
que clicar no link, vocé vera os saldos dos subsegmentos.

101-13XXX: Other Receivables o Relome | | Submit

Acti Q0
July 2023 actions v | | 90 X

FUNCTIGNAL

Unexplained differences: 1 40.60 usp
0.60

(=]
Adijusi stem (1) Adjustments to Subsystem (0)  Group Detail
Search 1R 4
e B
Company Account Unexplained Differ ;
> Add a Filter
101 No Condition No Condition '
4, +) | Select Columns
&
Adjusted
_ Adjusted -
Adjustments to JidParty Adjustmentsto  Balance3rd  Unexplained L
c &9 Account c Source Syst Balance Sou
B Company o ey UICESVSIEM  Source System o oo Subsystem Subsystem Party Difference
System
Subsystem om
u
0 3100 uso 14 1,800.00 142,506.85 4246625 4060
101 13200 5D 20,160.00 206000 000 E’
01 3300 5D 932,079.46 932,079.46 0.00 ///“
0 13400 SD 209.60 1,209.60 000
=]
101 13601 usD 5,279,494.10 527949410 527949410 000
o
101 13602 usp 9110749 91107.49 9110749 0.00 -
o 3603 S0 37251001 37251001 000 [ o)

Observe as seguintes diferencas:

*  Os subsegmentos (Empresa e Conta) aparecem no ponto de vista do filtro como
selecionavel.

e Se vocé filtrar com base em apenas um subsegmento, podera ver o bucket (ou
seja, Funcional) por moeda, assim como o Sistema de Origem, as Explica¢cBes de
Saldo, a Contagem e as Diferengas.

" Note:

Ha uma linha para cada bucket e cada moeda.

»  Este exemplo mostra uma reconciliacdo de Resumo de Saldo. Vocé vera Saldos
do Subsistema. Na Explicacéo do Saldo, vocé pode fazer drill-through para a guia
Explicac@o do Saldo com as explicagdes filtradas. Para uma reconciliagédo de
Andlise de Conta, se vocé clicar no valor Sistema de Origem, obtera um drill-
through para a Integracéo de Dados.

Filtragem da Lista de Reconciliacdes com Base no Atributo de Perfil de Grupo

Um atributo Perfil de Grupo foi adicionado para que vocé possa filtrar a lista de
reconciliagcdes para reconciliagdes de grupos. Assim que um Administrador configurar
a reconciliagcdo de grupos, esse atributo estara disponivel para filtragem.

s ~ -— ST WA S A S ~ -—
@ Reconciliations
. Search 0 View v|T
Y |
Period Method Group Profile
€ Add a Filter
July 2023 All Yes
19 | Actions v |
P Source System Balance Subsystem Balance
(icon) Period Account ID &7 Name aew (Functional - Default (Functional - Default
Currency) Currency)
-] July 2023 1071-13XXX Other Receivables 6,840,867.51 6,839,026.91
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Exibicao de Saldos de Reconciliacdo e Saldos Detalhados

No cartdo Reconciliagbes, vocé podera ver onde os dados estédo no saldo de nivel mais alto
em uma reconciliacdo. As informac6es em nivel de detalhe também permanecem visiveis, e
isso ajuda a vocé verificar para onde foi um carregamento de dados e ver quais
reconciliacdes ou quais perfis estdo associados a elas.

Hé& duas guias para reconciliacdes:

» Saldos de Reconciliagdo - exibe saldos no nivel da reconciliacdo para todas as
reconciliacdes, independentemente de serem reconciliagdes individuais ou de grupos.

» Saldos Detalhados - s é exibida quando pelo menos um subsegmento de perfil esta
habilitado e mostra saldos que séo saldos filhos em uma reconciliagéo de grupos.

Um jeito facil de acessar a reconciliagao desejada é usar o campo Pesquisar. Vocé pode
pesquisar em todos os atributos na grade abaixo, com excec¢éo dos saldos de Origem e
Subsistema, das datas e de qualquer coluna baseada em icone. Por exemplo, é possivel
pesquisar a palavra "Contas" para ver todas os registros que tém Contas no nhome, como
Contas a Pagar ou Contas a Receber.

Também é possivel usar a capacidade de filtragem especifica para acessar determinadas
listas de reconcilia¢des clicando no icone Filtro ao lado do campo Pesquisar. Em seguida,
defina os filtros desejados.

Para acessar Saldos de Reconciliacao:

1. Em Inicio, clique em Reconciliagdes.

2. No lado esquerdo, acesse a guia Saldos da Reconciliagéo.

Reconciliation Balances

Search O View : | T

Period Type Account ID Advanced Bucket

July 2023 Source System 101 No Condition Functional O Add a Filter

o | I

Period Account ID Name Account Type &y Amount Currency
July 2023 101-12145 Cash Clearing 101 Cash 6,515,000.00 USD
July 2023 101-18800 1/C Clearing 1/C Receivable 805,000.00 USD
July 2023 101-13XXX Other Receivables Other Receivables 6,840,867.51 USD

Agora os usuarios podem ver os saldos em todas as reconciliagdes e filtrar a lista. Para
reconciliacdes de grupos, vocé pode filtrar a lista, exportar para o Excel e provar as
diferencas nao explicadas no nivel do saldo detalhado.

Para acessar a lista Saldos Detalhados, selecione Saldos Detalhados no cartédo
Reconciliacdes.
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< Note:

Isso ndo é mostrado até que pelo menos um segmento de perfil do
subsegmento esteja ativado.

Detail Balances

Search O View viT

Period Account ID Account Type Advanced

July 2023 No Condition No Condition All Filtering o ddiaiiltes
o |
AccountlD &7 Account Name Type Amount Currency
101-13XXX 13100 Other Receivables Sub System 142,466.25 USD
101-13XXX 13601 Other Receivables Sub System 5,279,49410 USD
101-13XXX 13400 Other Receivables Sub System 1,209.60 USD
101-13XXX 13603 Other Receivables Source System 372,510.01 USD
101-13XXX 13200 Other Receivables Sub System 20,160.00 USD
101-13XXX 13300 Other Receivables Sub System 932,079.46 USD
101-13XXX 13100 Other Receivables Source System 144,306.85 USD
101-13XXX 13602 Other Receivables Source System 91,107.49 USD
< Note:

O numero maximo de registros que podem ser exportados dos Saldos
Detalhados é 500.000.

Criacdo de Transagdes para uma Reconciliacido de Grupos

Ao criar transagbes para uma reconciliagdo de grupos, observe que vocé pode usar 0
campo de subsegmentos opcionais para associar as transacdes a saldos individuais.

Interest Receivable -

IO 3R RC OREF Heceiva B Ty 2023 e el | @ @ X

FUNCTIONAL

Unexplsined differences: 1 RS

[A]
Sub-Segment ‘ 01 H 13100 ‘ Adjustments to Source System Functional | [
usD

B

* Short Description ‘ Interest Receivable ‘ . e
* Transaction Date | 7/31/23 [y Other Adjustments 0.00 .
— i

Total Adjustments 1,800.00
Close Date | m/d/yy
2
a Long Description a

Tournal Entry [
R:uulred?‘ = b 7]

A imagem a seguir mostra uma transacédo adicionada como um ajuste no sistema de
origem.
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101-

13XXX: Other Receivables

July 2023

Unexplained differences: 1

Summary  Adjustments to Source System (1) | Adjustments to Subsystem (0)
Search f,‘| Y
Company Account
) Add a Filter

No Condition No Condition
+ X K & 2o | select Columns |
Company Transaction Date Account

01 1u131,2023 13100

Importagéo de TransacOes para uma Reconciliacdo de Grupos

Group Detail

Action Plan Category
(Action Plan)

Capitulo 6

Trabalhando com Reconciliagdes de Grupos

Short Description

Interest Receivable

Actionsw | © 0 X

"% Release  Submit
FUNCTIONAL
40.60 usp
B
Them g
6
Amount (Functional) &
'y
1800001 .
on

Observe que quando estd executando uma importacdo de transa¢fes em massa para a
Conformidade de Reconciliagcdo, vocé pode adicionar subsegmentos ao cabecalho do
arquivo de importacdo. Um exemplo é Descricdo Curta, Descrigdo Longa, Data da
Transagdo, Valor, Moeda do Valorl, Atributol, Valor do Atributol, Subsegmentol,

Subsegmento2. Esse layout pode ser criado com Exportar.

ORACLE
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Revisédo de Reconciliagcoes

ORACLE

Cada reconciliagao tem um workflow definido que pode incluir um ou mais niveis de revisao:

1.

Os preparadores realizam as reconciliages, o que inclui validar o saldo da conta e
fornecer toda a documentacéo necessaria. Os preparadores enviam as reconciliacées
guando concluem o trabalho com elas. Somente preparadores podem enviar
reconciliacdes para revisao.

Antes de um preparador submeter uma reconciliacéo, todas as dlvidas necessérias
devem ser solucionadas e é necessario fornecer valores para todos os atributos
personalizados configurados como obrigatérios. Se a op¢ao Diferenca Nao Explicada
Deve Ser Zero estiver ativada, a linha de atributos Diferenca Ndo Explicada na tabela
Resumo de Saldo deve mostrar todos 0s zeros para que o preparador possa enviar a
reconciliacao.

Apbs a concluséo da preparacédo, a reconciliacdo passa por um ciclo com niveis
atribuidos de revisao, até que todas as revisdes sejam concluidas. Quando um
Preparador envia uma reconciliacdo, a responsabilidade passa primeiro para o Revisor
no workflow, e o status muda para Aberto com o Revisor. Uma notificacéo € enviada ao
revisor por e-mail. Se a reconciliacado nao tiver revisores, o status sera alterado para
Fechado.

Para aprovar reconciliagdes, os Revisadores devem responder as perguntas necessarias
e fornecer valores para os atributos obrigatérios. Os revisores podem adicionar
comentarios e anexar documentos durante o processo de revisdo, mas assim que a
reconciliacao for aprovada e fechada, os comentarios poderéo ser excluidos. Observe
gue um revisor ndo pode aprovar a reconciliacéo se ele a tiver preparado.

Quando um Revisor rejeita uma reconciliagédo, a responsabilidade retorna para o
preparador, e o status é revertido para Aberto com o Preparador. Os revisores devem
adicionar um comentéario a uma reconciliacéo rejeitada.

Os revisores podem marcar transacgdes que precisam de atencao. As transacdes marcadas
exibem um icone para permitir que os preparadores as encontrem facilmente. Os revisores
podem excluir os préprios comentarios e os comentarios adicionados por outros revisores.
Apbs a alteracéo do status da reconciliagdo para Fechado; no entanto, nao sera possivel
excluir comentarios.

# Nota:

Se um administrador tiver habilitado esse recurso, os preparadores e 0s revisores
poderdo reabrir a reconciliacéo para fazer uma correcéo e readquirir workflow.

Para aprovar ou rejeitar reconciliacdes:

1.
2.

Selecione uma reconciliagéo.
Selecione Ag¢des e Abrir.

Execute a acdo Aprovar ou Rejeitar a reconciliacdo. Se voceé rejeitar a reconciliacao,
adicione um comentario explicando o motivo da rejeicao.
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Capitulo 7
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Assista a um Video sobre a Revisao de Reconciliacoes

Clique neste link para assistir ao video:

Envio, Aprovacao e Rejeicao de Reconciliagdes

ORACLE

Os preparadores enviam as reconciliagdes para revisdo quando concluem o trabalho
com elas. Somente preparadores podem enviar reconciliacdes para revisdo. Antes de
um preparador submeter uma reconciliagéo, todas as duvidas necessarias devem ser
solucionadas e é necessario fornecer valores para todos os atributos personalizados
configurados como obrigatérios. Se a opgédo Diferenca Nao Explicada Deve Ser Zero
estiver ativada, a linha de atributos Diferenca N&o Explicada na tabela Resumo de
Saldo deve mostrar todos 0s zeros para que o preparador possa enviar a
reconciliacao.

* Quando um preparador envia uma reconciliacdo, a responsabilidade passa
primeiro para o revisor no workflow, e o status muda para Aberto com o Revisor.
Uma notificacdo € enviada ao revisor por e-mail. Se a reconciliagdo néo tiver
revisores, o status sera alterado para Fechado.

*  Quando um revisor aprova uma reconciliacdo, a responsabilidade passa para o
proximo revisor no workflow, se houver, e o status permanece Aberto com
Revisor. Uma notificac@o é enviada ao revisor por e-mail. Se a reconciliagdo ndo
tiver outro revisor, o status sera alterado para Fechado.

* Quando um revisor rejeita uma reconciliagédo, a responsabilidade retorna para o
preparador e o status muda para Aberto com Preparador. Os revisores devem
adicionar um comentéario a uma reconciliagcéo rejeitada.

Os revisores podem marcar transac6es que precisam de atencado. As transacdes
marcadas exibem um icone para permitir que os preparadores as encontrem
facilmente. Um revisor sé pode excluir seus préprios comentarios. Apés a alteragcéo
do status da reconciliacdo para Fechado; no entanto, ndo sera possivel excluir
comentarios.

" Nota:

Se um preparador ou revisor tiver concluido o trabalho em uma
reconciliacdo e outro preparador ou revisor recebeu essa reconciliagéo, o
sistema exibira o preparador ou revisor original como Preparador (Real) ou
Revisor (Real) além do usudrio atual atribuido. Isso também podera ocorrer
se um preparador ou revisor nao fizer mais parte de uma equipe.

Para Enviar, Aprovar ou Rejeitar Reconciliacdes

1. Selecione uma reconciliacao.
2. Selecione Ac¢des e Abrir

3. Submeter, Aprovarou Recusar a reconciliagéo.

7-2


https://apexapps.oracle.com/pls/apex/f?p=44785:265:0:::265:P265_CONTENT_ID:12845

ORACLE

Capitulo 7
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Para Enviar, Aprovar ou Rejeitar Varias Reconciliacdes de uma vez

# Nota:

O Administrador do Servigco deve habilitar esse recurso. Se a opcéo estiver
habilitada, os usuarios poderdo executar uma ou mais destas acfes: Enviar,
Aprovar ou Rejeitar.

1. Em Reconciliagdes, selecione uma ou mais reconciliagcdes que deseja enviar, aprovar
ou rejeitar.

2. Em Acoes, selecione Atualizar e escolha a acdo que deseja executar em todas as
reconciliacdes (Enviar, Aprovar ou Rejeitar).
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Reconciliacao de Contas na Correspondéncia
de Transacoes

ORACLE

Consulte Também:

Informacdes sobre a Correspondéncia de Transacgfes

O médulo Correspondéncia de Transacdes permite que as empresas economizem
tempo extra gasto na execucao de reconciliacdes complexas, melhorando a qualidade e
reduzindo os riscos.

Noc¢des Basicas sobre a Integracdo entre Correspondéncia de Transacgdes e
Conformidade da Reconciliacdo

A Correspondéncia de Transag¢8es pode ser integrada com a Conformidade da
Reconciliacdo para melhorar a eficiéncia do processo de reconciliagdo do fim do periodo.

Como Pesquisar Transac¢des, Filtrar e Salvar ExibicGes de Lista
Confirmar Correspondéncias Sugeridas

Criag&o de Correspondéncias Manuais
Ap0s trabalhar nas correspondéncias sugeridas, comece a revisar as transacoes
pendentes na tentativa de criar correspondéncias manuais.

NogOes Basicas de Ajustes Reversos

Ajustes reversos permitem deslocar de forma automatica ajustes que sao excluidos por
uma operacao de cancelamento de correspondéncia depois que sédo publicadas no
Livro-razdo.

Uso de Relatérios de Saldos
Use um ou mais dos relatorios de saldo para visualizar um resumo ou dados detalhados
sobre reconciliagbes em Correspondéncia de Transacdes.

Criacdo e Execucgéo de Jobs

Os usuarios podem criar jobs para executar varias agdes, como importar transacdes ou
para executar o processo de correspondéncia automatica independente de uma
importacao.



InformacoOes sobre a Correspondéncia de
Transacoes

O médulo Correspondéncia de Transacdes permite que as empresas economizem tempo
extra gasto na execucédo de reconciliagdes complexas, melhorando a qualidade e reduzindo
0S riscos.

Related Topics

e Visdo Geral da Correspondéncia de Transacdes
Este topico fornece uma compreensao basica da correspondéncia de transacdes, 0s
beneficios relacionados e os casos de negdcios.

*  Workflow da Correspondéncia de Transac8es

e Terminologia da Correspondéncia de Transacdes
Antes de usar a Correspondéncia de Transacdes, € importante entender os principais
conceitos e a terminologia.

e Métodos de Reconciliacdo para Correspondéncia de Transacoes
e Sobre o Status da Transacéo

e Tarefas do Usuéario para Correspondéncia de Transacfes

Visdo Geral da Correspondéncia de Transacoes

Este topico fornece uma compreensao basica da correspondéncia de transacdes, 0s
beneficios relacionados e os casos de negdcios.

Related Topics
e Sobre a Correspondéncia de Transagdes
* Beneficios da Correspondéncia de Transacdes

e Como determinar se a Correspondéncia de Transa¢des € apropriada para o seu
cenario?

e Caso de Negocios da Correspondéncia de Transacgdes

e Sobre o Aplicativo de Amostra para Correspondéncia de Transagfes

Sobre a Correspondéncia de Transagoes

ORACLE

A Correspondéncia de Transag¢fes permite que as organizacdes automatizem a preparacao
de reconciliagcdes de alto volume, complexas e de méo de obra intensiva. Depois, essas
reconciliacbes podem ser perfeitamente integradas com os recursos de acompanhamento na
Conformidade da Reconciliagéo.

Como parte do processo de Conformidade da Reconciliagédo, além da comparacéo dos
saldos, as organizacfes querem fazer a correspondéncia das transa¢fes que formam o
saldo. A Correspondéncia da Transacédo € um complemento perfeito para o conjunto de
recursos da Conformidade da Reconciliacdo. Ela fornece a funcionalidade necessaria para
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simplificar a preparacgéo de reconciliagbes complexas e, em seguida, integra 0s
resultados do fim do periodo ao processo do fim do periodo da Conformidade da
Reconciliacao.

A meta da Correspondéncia de Transacdes é carregar transa¢cfes de uma ou mais
origens de dados, fazer a correspondéncia das transa¢des usando regras
predefinidas, identificar as excecdes e explicar as exce¢des. Normalmente, a
frequéncia de preparagéo das reconciliagdes em Conformidade da Reconciliacdo é
menor ou igual a frequéncia de carregamento das transacdes. Por exemplo, se 0s
saldos forem comparados e as reconciliacdes forem preparadas todos os meses, as
transacfes poderdo ser carregadas diariamente, semanalmente ou mensalmente.

Vocé também pode usar a Correspondéncia de Transac¢8es para reconciliacdes nao
relacionadas a balanco patrimonial em origens diferentes, também conhecidas como
reconciliacdes operacionais. Por exemplo, reconciliacées de sistema para sistema,
liquidacdes de acdes ou cotas, reembolsos de despesas e assim por diante.

# Note:

A funcionalidade de Correspondéncia de Transacdes é fornecida apenas
com o Oracle Enterprise Performance Management Enterprise Cloud
Service (EPM Enterprise Cloud Service).

Video sobre Tour no Account Reconciliation

Clique neste link para assistir a um video:

Beneficios da Correspondéncia de Transacles

Os beneficios de usar a Correspondéncia de Transacdes incluem:

» Economiza tempo e trabalho adicionais gastos na preparacdo manual de
reconciliacbes complexas

* Reduz riscos e melhora a qualidade do processo de reconciliacdo
* Remove ineficiéncias no processo de preparacgéo de reconciliacbes

* Reduz erros humanos e acelera o processo de reconciliagdo

Como determinar se a Correspondéncia de Transagdes € apropriada
para 0 seu cenario?

Responda a estas perguntas para decidir se a Correspondéncia de Transacdes é
apropriada para a sua reconciliagao:

* Quantos FTEs (equivalentes de tempo integral) sdo gastos nesta reconciliacdo?
* Quantas transacdes por més/dia passam por esta reconciliacdo?

* Os dados detalhados estdo disponiveis em ambas as origens?
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As vezes, os dados de uma origem tém detalhes, enquanto os da outra s&o resumidos.
Outras vezes, os proprios dados podem néo ser totalmente confiaveis. Por exemplo,
guando vocé tenta basear a légica de correspondéncia em nomes ou descriges de
lancamentos manuais, ndo confiaveis.

Caso de Negocios da Correspondéncia de Transagoes

Ao considerar o nimero total de reconciliagcdes, vocé notara que um pequeno ndmero de
reconciliagcdes resultam em mais trabalho. Por isso, os recursos da Correspondéncia de
Transacgfes sdo um complemento perfeito para a Conformidade da Reconciliagédo. Eles
fornecem as ferramentas para simplificar essas reconciliagbes complexas, depois, integrar
os resultados do fim do periodo ao processo de fim do periodo da Conformidade da
Reconciliagao.

Transaction Matching Business Case

—_—

TM Reconciliations

Non-TM Reconciliations

Count of Reconciliations Time Spent on Reconciliations

Cenarios nos quais a Correspondéncia de Transacdes é Vantajosa

* ReconciliagBes relacionadas ao balanco patrimonial
— Contas Provisorias e de Compensagédo
— Entre empresas
— Dinheiro
— Contas a receber de cartdo de crédito
— Reconciliacdo Detalhada da Subconta
* Reconciliagdes operacionais, ndo contabilizaveis

— Reconciliagbes de sistema para sistema (que normalmente envolvem dois terceiros
cujas contas devem estar sincronizadas entre si)

— Liquidag6es de ac¢bes ou cotas

— Reembolsos de despesas
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Sobre o Aplicativo de Amostra para Correspondéncia de Transacoes

Para ajudar um Administrador do Servigo a saber mais sobre o Account
Reconciliation, vocé pode criar um aplicativo de amostra quando iniciar seu servico
pela primeira vez. Consulte Criagdo de um Aplicativo.

Workflow da Correspondéncia de Transagdes

O workflow para usar a Correspondéncia de Transacdes inclui varias etapas que
devem ser realizadas para cada conta reconciliada. As etapas deverao ser repetidas
sempre que novos dados estiverem disponiveis.

For each account to be reconciled....

This process repeats each time new data
becomes available and ends when all
Create possible matches have been created.
Periodically (and dependent on business
needs), the account is “balanced” through
Matches generation of a reconciliation balancing
report. This report provides operational
controls and satisfies compliance
requirements.

Run Auto Confirm

Load Data Suggested (ETIE]

T Matches

[

As transacdes podem ser importadas de qualquer origem. O processo de importacao
pode ser executado sob demanda ou agendado para ser executado automaticamente.

O processo de Correspondéncia Automatica faz a correspondéncia das transacgfes de
acordo com regras predefinidas, e os usuarios precisam se concentrar apenas nas
excecgdes. A Correspondéncia Automatica cria Correspondéncias Confirmadas, em
gue nenhuma acédo adicional € necessaria, e Correspondéncias Sugeridas, em que o
usudrio pode confirmar ou descartar a correspondéncia. A reconciliagédo de fim do
periodo é executada em uma frequéncia que depende do seu requisito de negdcios.

Terminologia da Correspondéncia de Transagoes

Antes de usar a Correspondéncia de Transages, € importante entender os principais
conceitos e a terminologia.

Related Topics

e Tipos de Correspondéncia

e Transac8es na Correspondéncia de Transacdes
e Origens de Dados

e Regras de Correspondéncia
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Tipos de Correspondéncia

Um tipo de correspondéncia determina como o processo de Correspondéncia de Transacdes
funcionara para as contas que usam esse tipo de correspondéncia. Ele também determina a
estrutura dos dados para fins de correspondéncia, bem como as regras usadas para
correspondéncia.

Tipos de correspondéncia criados por Administradores de Servico. Para cada tipo de
correspondéncia, defina as origens de dados e 0s processos de correspondéncia. Em um
processo de correspondéncia, vocé especifica as origens de dados incluidas no processo de
correspondéncia e uma ou mais regras de correspondéncia usadas para correspondéncia
das transacdes. Vocé pode usar o mesmo tipo de correspondéncia para varias
reconciliagcdes, contanto que elas compartiihem a mesma configuracéo de origem de dados
e de regra de correspondéncia.

| Match Type |

! y
! ! ! ! v v ! ! v '

Data Auto Match
Source 1 Rule 1

Auto Match Manual
Rule 2

Data Data Auto Match
Source 1

Auto Match
Rule 2

Auto Match
Rule 3

Match Rule Source 2 Rule 1 Match Rule

As empresas podem ter varios tipos de correspondéncia diferentes. Por exemplo, Contas
Intercompanhias, Contas Bancarias, Contas a Receber, Contas a Pagar e diversas Contas
de Compensacdo. Como a estrutura de dados e as regras de correspondéncia dessas
contas provavelmente sdo diferentes, as empresas geralmente criam um tipo de
correspondéncia para cada tipo de conta. Além disso, vocé pode usar os tipos de
correspondéncia para exportar ajustes de volta para um sistema Enterprise Resource
Planning (ERP), como as entradas de langamento em um arquivo de texto.

Por exemplo, vocé pode criar um tipo de correspondéncia para contas de compensagao com
uma unica origem de dados, um tipo para correspondéncia entre empresas e reconciliagdo
com duas origens de dados e um tipo de correspondéncia para contas movimentos com trés
origens de dados: GL, POS e Banco.

TransacOes na Correspondéncia de TransacOes

ORACLE

As transacdes sdo carregadas de um ou mais sistemas de origem, depois correspondidas
com as do subsistema.

Tempo e Frequéncia

A Correspondéncia de Transac¢fes suporta uma grande variedade de necessidades de
workflow.

Vocé pode:

* Fazer a correspondéncia e o balanceamento diariamente
* Fazer a correspondéncia diariamente e o balanceamento mensalmente

* Fazer a correspondéncia e o balanceamento mensalmente
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Origens de Dados

Uma origem de dados € um sistema a partir do qual as transagfes sdo carregadas
para a Correspondéncia de Transagdes. Isso pode incluir sistemas de Gestéo
Empresarial (ERP), bancos de dados on-premises ou na nuvem ou arquivos.

Dependendo do cenério, vocé talvez queira definir uma ou mais origens de dados no
seu tipo de correspondéncia. Para cada origem de dados, defina os atributos
obrigatérios (colunas) e qualquer atributo calculado que seja usado para
enriquecimento de dados. Contabilidade, Subconta, Banco e assim por diante séo
exemplos de origens de dados.

Regras de Correspondéncia

ORACLE

As regras de correspondéncia determinam como as correspondéncias entre valores
séo estabelecidas.

E possivel configurar regras para faixas de tolerancia em datas e valores e fazer
ajustes quando existirem variacoes.

Tipos de Regra de Correspondéncia

Estes tipos de regra de correspondéncia sdo suportados:
e 1lparal

e 1 para Muitos

*  Muitos para 1

*  Muitos para Muitos

e Ajuste

Limites de Tolerancia

Um limite de toleréncia especifica a diferenca permitida ao combinar dois valores em
Correspondéncia de Transacoes. Ele pode ser expresso como um valor numérico ou
uma porcentagem.

Por exemplo, vocé especifica um limite de toleréncia de -10 a +10 para Valor na regra
de correspondéncia. Os Valores do sistema e do subsistema de origem serdo
considerados uma correspondéncia exata se a diferenca deles for igual ou menor que
10. Considere o valor 26.000 do sistema de origem e o valor 25.990 do subsistema de
origem. Esses valores sdo considerados uma correspondéncia exata porque a
diferenca entre eles é 10, ou seja, menor que a tolerancia especificada 10.

Para obter mais informacgdes, consulte "Avaliando Tolerancias" em Nocdes Basicas
sobre 0 Mecanismo de Correspondéncia de Transagoes.

Condicoes da Regra de Correspondéncia

Uma condicéo de regra de correspondéncia determina quais atributos devem ser
comparados para correspondéncia e se eles devem corresponder exatamente ou se
uma tolerancia é permitida.
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As condicBes da regra de correspondéncia facilitam a definicdo de regras de
correspondéncia em varios processos de correspondéncia de origem, especificando o
relacionamento padréo entre os atributos no sistema e no subsistema de origem.

Status de Correspondéncia para Regras de Correspondéncia

Durante o processo de Correspondéncia Automatica, cada regra de correspondéncia pode
ter um status de correspondéncia.

Estes sd@o os possiveis status de correspondéncia para regras de correspondéncia diferentes
do tipo de ajuste:

e Sugerido

*  Confirmado

e Sugerido (Sem Ambiguidade)

e Confirmado (Sem Ambiguidade)

Para o tipo Ajuste, o Unico status de correspondéncia suportado é Sugerido ou Confirmado.

Métodos de Reconciliagéo para Correspondéncia de
Transacoes

Os formatos de Correspondéncia de Transac¢des sao baseados em um destes métodos de
reconciliacao:

* Comparacéo de saldos com correspondéncia de transacdes

Esse método é usado para comparar saldos e fazer a correspondéncia de transacdes
entre duas origens distintas, como sistemas de origem e subsistemas. Por exemplo,
vocé pode ter um sistema de pontos de venda e um sistema de transac¢des comerciais
ou fazer a correspondéncia das transacdes entre contas a pagar e lancamentos no razéo
geral.

e Andlise de conta com correspondéncia de transacdes

Esse método é usado para fazer a correspondéncia das transa¢des dentro de uma Unica
origem de dados. Por exemplo, a correspondéncia de débitos e créditos. O caso de uso
mais comum € se vocé estiver calculando o valor liquido das transages em uma Unica
origem de dados para determinar o saldo liquido de uma conta, como uma conta de
compensacao.

* Somente correspondéncia de transacdes

Esse método é usado principalmente para fazer a correspondéncia de transacg6es entre
dois sistemas, sem uma reconciliacdo de fim de periodo.

Sobre o Status da Transacgéo

ORACLE

Todas as transacdes ndo tém correspondéncia ao serem carregadas na Correspondéncia de
TransacBes. Em seguida, apds ser feita a correspondéncia, as transac¢des recebem um
status.

O status de uma transagéo pode ser:

e Sem Correspondéncia
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Chapter 8
Sobre o Status da Transacéo

Uma transacao sem correspondéncia é a que ainda ndo tem uma
correspondéncia.

Suportado

Uma transacao suportada é uma transagdo sem correspondéncia que tem um
motivo legitimo para ndo ter correspondéncia.

O Preparador fornece uma justificativa, por meio de detalhes de suporte,
mencionando o motivo valido para a transacgédo nao ter correspondéncia. Os
detalhes de suporte séo retidos no Account Reconciliation mesmo apés a
correspondéncia da transagao.

Quando uma transagédo suportada é correspondida, o status muda para
Correspondéncia Confirmada.

Consulte Como Tratar Transacfes Suportadas.
Correspondéncia Confirmada

O status de uma transacéo é definido como Correspondéncia Confirmada quando
a Correspondéncia Automatica determina que tem uma correspondéncia exata ou
uma correspondéncia dentro do limite de tolerancia especificado.

Com a correspondéncia manual:

— Quando uma correspondéncia sugerida é confirmada, os status das
transacdes dentro da correspondéncia sugerida sdo alterados para
Correspondéncia Confirmada.

— Quando transac¢Bes sem correspondéncia sdo correspondidas, os status delas
muda para Correspondéncia Confirmada.

Correspondéncia Sugerida

Uma correspondéncia sugerida é aquela que a Correspondéncia Automatica
identifica como uma possivel correspondéncia. Somente o processo de
Correspondéncia Automatica pode definir esse status.

Se o Preparador confirmar uma correspondéncia sugerida, o status da transacéo
mudara para Correspondéncia Confirmada. Se o Preparador descartar a
correspondéncia sugerida, o status da transacéo mudara para Sem
Correspondéncia.

Consulte Confirmar Correspondéncias Sugeridas.
Ajuste Confirmado

O status de uma transacéo € definido como Ajuste Confirmado quando as regras
de Correspondéncia Automatica limpam as transagf6es como ajustes unilaterais.

Com a correspondéncia manual:

— Quando uma transagéo com status Ajuste Sugerido é confirmada, o status
dela é alterado para Ajuste Confirmado.

— Quando transag¢fes s6 de um lado séo escolhidas e ajustadas, os status delas
séo alterados para Ajuste Confirmado.

Consulte Configuragéo de Ajustes Unilaterais para Execucdo Durante a
Correspondéncia Automatica.

Ajuste Sugerido

Quando as regras de Correspondéncia Automatica identificam possiveis
transacOes a serem limpas como ajustes unilaterais, o status Ajuste Sugerido é

8-8


https://docs.oracle.com/en/cloud/saas/account-reconcile-cloud/raarc/reconcile_trans_match_manual_match_supported_100x291bb878.html
https://docs.oracle.com/en/cloud/saas/account-reconcile-cloud/raarc/reconcile_trans_match_confirm_suggested_102x6d3e231b.html
https://docs.oracle.com/en/cloud/saas/account-reconcile-cloud/suarc/admin_trans_match_setup_one_sided_adjustments_100x746452cc.html
https://docs.oracle.com/en/cloud/saas/account-reconcile-cloud/suarc/admin_trans_match_setup_one_sided_adjustments_100x746452cc.html

Chapter 8
Tarefas do Usuério para Correspondéncia de Transages

atribuido a elas. Somente o processo de Correspondéncia Automatica pode definir esse
status.

O Preparador pode confirmar ou descartar um ajuste sugerido. Se a sugestéao for
confirmada, o status da transagdo mudara para Ajuste Confirmado. Se a sugestéo for
descartada, o status da transagdo mudara para Sem Correspondéncia.

Consulte Configuragéo de Ajustes Unilaterais para Execucdo Durante a
Correspondéncia Automatica.

Tarefas do Usuario para Correspondéncia de Transagoes

Depois que o Administrador de Servicgo criar as reconciliagfes, carregar dados e executar a
Correspondéncia Automatica, o usudrio devera realizar estas tarefas:

ORACLE

1.

Confirmar as correspondéncias sugeridas.
Consulte Confirmar Correspondéncias Sugeridas.
Criar correspondéncias manuais.

Consulte Criacdo de Correspondéncias Manuais.
Executar relatorios de balanceamento.

Consulte Como Usar o Relatério de Balanceamento de Reconciliagéo.
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NocoOes Basicas sobre a Integracao entre
Correspondéencia de Transacoes e
Conformidade da Reconciliacao

A Correspondéncia de Transag¢fes pode ser integrada com a Conformidade da
Reconciliacdo para melhorar a eficiéncia do processo de reconciliagdo do fim do periodo.

Related Topics

Visdo Geral da Integracdo da Correspondéncia de Transa¢Bes com a Conformidade da
Reconciliacao

A integracdo da Correspondéncia de Transac¢des com a Conformidade da Reconciliacédo
permite que vocé simplifique a preparacéo de fim de periodo das reconciliacées
complexas.

Conceitos Principais da Integracéo da Conformidade da Reconciliacdo com a
Correspondéncia de Transacdes

Esta secao descreve 0s conceitos importantes para a sua compreenséo antes da
integracdo da Correspondéncia de Transac¢des com a Conformidade da Reconciliagao.

Workflow da Integracdo da Correspondéncia de Transac¢fes e da Conformidade da
Reconciliacao
O Preparador cria a reconciliacéo de fim do periodo.

Visdo Geral da Integracao da Correspondéncia de Transacoes
com a Conformidade da Reconciliagcéo

A integracdo da Correspondéncia de Transac¢des com a Conformidade da Reconciliacédo
permite que vocé simplifique a preparacéo de fim de periodo das reconciliagbes complexas.

ORACLE

Related Topics

Sobre a Integracao entre Correspondéncia de Transacdes e Conformidade da
Reconciliacdo

Para integrar a Correspondéncia de Transa¢des com a Conformidade da Reconciliacéo,
vocé primeiro usa a Correspondéncia de Transag8es para carregar e fazer a
correspondéncia de transagdes. Depois, no fim do periodo, vocé usa a Conformidade da
reconciliacio para preparar e submeter a reconciliagao.

Beneficios da Integracédo da Correspondéncia de Transac¢fes e da Conformidade da
Reconciliacdo

A integragdo da Correspondéncia de Transag8es com a Conformidade da Reconciliagdo
minimiza o tempo e o esforgco necessario para preparar as reconciliagées de fim de
periodo.

Etapas de Alto Nivel para Configurar a Integracéo da Correspondéncia de Transacdes
com a Conformidade da Reconciliacdo

Antes de integrar a Correspondéncia de Transagfes com a Conformidade da
Reconciliagcao, algumas tarefas de configuracdo devem ser concluidas.
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*  Sobre como Criar Reconciliaces na Correspondéncia de Transac¢fes

Sobre a Integracao entre Correspondéncia de Transagoes e
Conformidade da Reconciliacdo

ORACLE

Para integrar a Correspondéncia de Transagfes com a Conformidade da
Reconciliacdo, vocé primeiro usa a Correspondéncia de Transa¢fes para carregar e
fazer a correspondéncia de transagfes. Depois, no fim do periodo, vocé usa a
Conformidade da reconciliacdo para preparar e submeter a reconciliacdo.

Carregue as transac¢fes na Correspondéncia de Transacdes em uma frequéncia
apropriada ao seu cenario de negdcios. A frequéncia pode ser diaria, semanal ou
mensal. E recomendado que vocé execute a correspondéncia automatica sempre que
transacdes forem carregadas. A correspondéncia automatica usa regras de
correspondéncia predefinidas para fazer a correspondéncia das transacdes do
sistema de origem com as do subsistema. Normalmente, a correspondéncia da
maioria das transacdes é feita durante a correspondéncia automética, e a
correspondéncia manual s6 é necessaria para uma pequena porcentagem de
transacdes. No fim do periodo, os saldos de fim de periodo séo carregados, o
Preparador executa a reconciliagdo e, em seguida, submete-a aos Revisores.

Vocé pode exibir o resumo do saldo em uma data especifica. O resumo inclui os totais
e um detalhamento do nimero de transa¢bes sem correspondéncia, suportadas e em
transito. Ele pode ser acessado na Correspondéncia de Transacgdes e na
Conformidade da Reconciliagao.

Na Conformidade da Reconciliagdo, no cartdo Reconciliacdes, cligue no nome da
reconciliacao que deseja abrir. A caixa de dialogo de detalhes contém um painel do
Resumo do Saldo, como mostrado abaixo. Clique em qualquer total (Menos N&o
Correspondente, Menos Nao Correspondentes Suportados ou Menos
Correspondentes Em Transito) para fazer drill-down e exibir os detalhes das
transacdes que compdem esse total.

203-22201: Accounts Payable to PO

July 2022 % Release Matching Submit Actions v < X

Balance Summary: All ~

8 i

Functional USD

Accounts Payable Requisition

Ending Balance 94319150 943,045.50
Less Unmatched 82673065 87700550
Less Unmatched Supported 50,502.85 000
e In Tansi 66158.00 6595000 b

000 000

0.00 L

Prior Ending Balances
1,050 =

900K
750
600K
50k
300K
150K
ok

Juy 2022

Cligue em Correspondéncia no canto superior direito dos detalhes da reconciliacéo.
A guia Visdo geral dessa reconciliacdo € aberta na Correspondéncia de Transacgées,
conforme mostrado abaixo. Observe que o contetdo do painel Balanceamento em
Correspondéncia de Transacdes € o mesmo do painel Resumo do Saldo na
Conformidade da Reconciliagao. Clique em qualquer total (Menos Nao
Correspondente, Menos Nao Correspondentes Suportados ou Menos
Correspondentes Em Tréansito) para fazer drill-down e exibir as transac¢des que
compdem esse total.
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203-22201: Accounts Payable to PO | MP + % Close

Q Overview

E. Unmatched Balancing
4 31Ju12022 & Period: July 2022 Balance Report

oA Accounts Payable Requisition

A®
e I—'7 il T o o
B

Less Unmatched 82673065 87709550

Adjusted Balance 000 000

Open Adjustments Open Alerts

3%
 Price Discrepa. B Open With Ow.
g Total2 Other Total 3 Open With Ap

Vocé também pode abrir os detalhes de reconciliacdo mostrados acima diretamente da
Correspondéncia de Transagdes. No cartdo Correspondéncia, clique no nome da
reconciliacdo para abrir a guia Viséo geral da reconciliacéo.

Beneficios da Integracdo da Correspondéncia de Transac0es e da
Conformidade da Reconciliagéo

A integragéo da Correspondéncia de Transa¢8es com a Conformidade da Reconciliagdo
minimiza o tempo e o esfor¢co necessario para preparar as reconciliagdes de fim de periodo.

As transacdes sdo carregadas na Correspondéncia de Transac¢des em intervalos regulares
e, depois, correspondidas. Normalmente, o carregamento e a correspondéncia de
transacdes sdo automatizados. O Account Reconciliation calcula os totais das transacdes
cada vez que elas sdo carregadas. Isso permite que vocé resolva as transacfes sem
correspondéncia assim que elas forem carregadas. No fim do periodo, quando os saldos
forem carregados, a reconciliagcdo podera ser preparada com o minimo de esforco porque a
correspondéncia e a verificacao ja terdo sido realizadas em intervalos regulares durante o
periodo.

Sem a Correspondéncia de Transac¢fes, vocé normalmente carregaria saldos no fim do
periodo. Qualquer diferenca precisaria ser reconciliada ou explicada nesse momento. No
entanto, é demorado e complexo determinar a origem ou a causa das diferencas nessa fase.

Por exemplo, suponha que ao final de um periodo haja uma diferenca de US$ 10.000. O
Preparador precisa detalhar e examinar todas as transacdes para verificar a causa dessa
diferenca. No entanto, se a Correspondéncia de Transac¢des tiver sido usada para carregar e
fazer a correspondéncia de transacdes em intervalos regulares, vocé nao veria uma
diferenca tdo grande no fim do periodo porque qualquer transa¢do sem correspondéncia
teria sido marcada como Suportada ou Em Transito conforme e quando fosse carregada.

Etapas de Alto Nivel para Configurar a Integracao da Correspondéncia de
Transagdes com a Conformidade da Reconciliagao

ORACLE

Antes de integrar a Correspondéncia de Transa¢des com a Conformidade da Reconciliagéo,
algumas tarefas de configuracdo devem ser concluidas.

Para configurar a Correspondéncia de Transac¢fes para usar o workflow de fim de periodo
para uma reconciliacdo:
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1.

Crie um tipo de correspondéncia.

O tipo de correspondéncia determina como o processo de Correspondéncia de
TransacgOes funcionara para as contas que usam esse tipo de correspondéncia.
Isso inclui a configuracdo de origens de dados e a definicdo de processos de
correspondéncia.

Ap0s configurar o tipo de correspondéncia, teste-o para verificar se as transacdes
estao sendo carregadas corretamente e a correspondéncia é executada conforme
necessario.

Consulte Criacdo de Tipos de Correspondéncia em Instalacdo e Configuracéo do
Account Reconciliation.

Crie e associe um formato ao tipo de correspondéncia criado na etapa anterior.

Os métodos de reconciliacdo suportados quando vocé integra a Correspondéncia
de Transacdes com a Reconciliagdo sdo comparacdo do Saldo com a
correspondéncia de transacdes e a Andlise da conta com a correspondéncia de
transacoes.

Consulte Criacdo de Formatos em Instalacdo e Configuracdo do Account
Reconciliation.

Crie e vincule um perfil ao formato criado na etapa anterior.

Consulte Criacdo de Perfis em Instalacdo e Configuragc&o do Account
Reconciliation.

Crie as reconciliacdes.

Consulte Criacdo de Reconciliacdes.

Sobre como Criar Reconciliagbes na Correspondéncia de Transacoes

Os usuarios da Correspondéncia de Transac¢des podem acessar a funcionalidade
Correspondéncia da Correspondéncia de Transac¢des imediatamente apds vincularem
o Perfil a um dos trés Formatos da Correspondéncia de Transagdes, assim que ele é
mostrado no cartdo Correspondéncia nesse ponto.

Para criar reconciliacdes. Siga as etapas em Criacdo de Reconciliagdes.

Conceitos Principais da Integracdo da Conformidade da
Reconciliacdo com a Correspondéncia de Transacoes

Esta secdo descreve os conceitos importantes para a sua compreensao antes da
integracdo da Correspondéncia de Transac¢des com a Conformidade da
Reconciliacao.

ORACLE

Related Topics

Como séo Calculados os Saldos de Cada Origem de Dados?

Sobre as Transacdes de Abertura de Reconciliacdes
Vérios fatores estéo envolvidos ao determinar se as transac¢des abrirdo
reconciliacdes.
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Como séo Calculados os Saldos de Cada Origem de Dados?

ORACLE

O painel Balanceamento em Correspondéncia de Transacdes, ou o painel Resumo do Saldo
em Conformidade da Reconciliagdo, mostra como as origens se reconciliam a partir da data
final do periodo.

203-22201: Accounts Payable to PO | MP + % Close.

[FE  Overview

E Unmatched Balanclng
3 313012022 £ Period: July 2022 Balance Report

oA Accounts Payable Requisition

A®
fe— I = - Balances for 31 Jul 2022 (USD) 04319150 943,04550

)
W Suggested

:ia Supported Less Unmatched Supported e oo

Less Matched In-Transit 66158.00 6595000
Requisition | 130

Adjusted Balance 000 000

W Unmatched
Less Unmatched 82673065 87709550

Difference 0.00

Open Adjustments Open Alerts

533%
 Price Discreps, 1 Open With Ow
s00% Total 2 e Total 3 Open With Ap

Para cada origem de dados, o saldo aparece seguido por Menos Nao Correspondente,
Menos N&o Correspondentes Suportados e Menos Correspondentes Em Transito. Vocé
pode detalhar cada uma dessas categorias no painel Balanceamento para exibir detalhes
das transacdes que a compdem. Clique no link Transa¢ces sem Correspondéncia,
Transagdes Suportadas sem Correspondéncia ou Transac¢des Em Transito com
Correspondéncia.

Os célculos de referéncia subtraem automaticamente as transa¢cdes em uma destas
categorias, para alcancar um saldo ajustado: Menos N&o Correspondente, Menos Néo
Correspondentes Suportados e Menos Correspondentes Em Transito. Os saldos ajustados
devem ser sempre iguais, pressupondo que vocé tenha levado em consideragéo todas as
atividades transacionais na conta e que os saldos carregados estejam precisos.

A meta é sempre ter uma Diferenca Nao Explicada igual a zero. Se os saldos ajustados nao
forem iguais e a diferenca néo for zero, tente estas dicas de diagnéstico e solucéo de
problemas:

» Certifigue-se de que todas as transacdes referentes a essa conta tenham sido
carregadas na Correspondéncia de Transag¢fes para o periodo e que a Data de
Contabilidade reflita com preciséo o periodo em que as transagdes ocorreram.

e Certifiqgue-se de que os saldos de fim de periodo estejam precisos.

» Certifiqgue-se de que os ajustes criados durante o periodo tenham sido contabilizados no
sistema de origem.

# Note:

Se vocé tiver um Unico tipo de origem, ele mostrara apenas uma Unica coluna, e o
célculo da diferenca ndo sera necessario porque uma Unica origem devera ter
sempre um saldo ajustado igual a zero.
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Sobre a Categoria Menos sem Correspondéncia

A categoria Menos sem Correspondéncia é o total liquido das transac¢des sem
correspondéncia ndo suportadas, junto com as transacdes em estado de
correspondéncia sugerida. Um exemplo demonstra como as transag¢fes sdo avaliadas
pelo sistema e colocadas nesta estratégia:

Table 9-1 Exemplo de Categoria Menos Correspondente (pressupondo que a
Data de Fim de Periodo seja 30 de novembro)

Origem ContallD Data Valor Incluir/ Data de
Rec. Contabil Excluir Correspondé
ncia
A 123456 30-nov 1.000,00 Incluir N/A
A 123456 1-dez 800,00 Excluir N/A

Sobre a Categoria Menos sem Correspondéncia Suportadas

A categoria Menos sem Correspondéncia Suportadas é o total liquido das transacdes
sem correspondéncia suportadas. Um exemplo demonstra como as transagdes sdo
avaliadas pelo sistema e colocadas nesta estratégia:

Table 9-2 Exemplo de Categoria Suportada Menos Correspondente
(pressupondo que a Data de Fim de Periodo seja 30 de novembro)

Origem ContallD Data Valor Incluir/ Data de
Rec. Contabil Excluir Correspondé
ncia
A 123456 30-nov 1.000,00 Incluir N/A
A 123456 1-dez 750,00 Excluir N/A

Sobre a Categoria Menos sem Correspondéncia em Transito

A categoria Menos Correspondentes Em Tréansito é o total liquido das transacdes
correspondentes consideradas "sem correspondéncia” a partir da data de término do
periodo. Um exemplo demonstra como as transag¢des séo avaliadas pelo sistema e
colocadas nesta estratégia:

Table 9-3 Exemplo 1 da Categoria Em Transito Menos Correspondente
|

Origem ContallD Data Valor Incluir/ Data de
Rec. Contabil Excluir Correspondé
ncia
A 123456 30-nov 900,00 Incluir 2-dez
B 123456 1-dez 900,00 Excluir 2-dez
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Table 9-4 Exemplo 2 da Categoria Em Transito Menos Correspondente
]

Origem Contal/lD Rec. Data Contabil Valor Incluir/Excluir Data de
Correspondén
cia

A 123456 30-nov 900,00 Incluir 2-dez

B 123456 1-dez 890,00 Excluir 2-dez

A (Ajuste) 123456 2-dez (10,00) Excluir 2-dez

Normalmente, essas séo transacgdes referentes a uma origem durante o periodo atual, mas
gue séo referentes a outra origem em um periodo seguinte.

Sobre as Transagdes de Abertura de Reconciliagbes

Vérios fatores estédo envolvidos ao determinar se as transages abriréo reconciliagfes.

Related Topics

* Como os Periodos sdo Tratados de Modo Diferente na Correspondéncia de Transagdes
e na na Conformidade da Reconciliacdo?
Uma das principais diferengas entre a Conformidade da Reconciliagédo e a
Correspondéncia de Transacdes estd no manuseio de periodos.

* O que é Data de Blogueio na Correspondéncia de Transac¢des?
A Data de Bloqueio é a data final do dltimo periodo bloqueado.

* Qual é a Data de Fechamento na Correspondéncia de Transac¢des?
A Data de Fechamento de uma reconciliagéo é a data de término do periodo mais
recente em que essa reconciliagdo foi fechada.

* Por que a Correspondéncia de Transacdes Reabre as Reconciliacdes?
* Outras Consideracdes ao Usar a Data de Bloqueio

* Sobre Alteracdes Cosméticas e Nao Cosméticas

Como os Periodos sdo Tratados de Modo Diferente na Correspondéncia de
Transacgdes e na na Conformidade da Reconciliagao?

ORACLE

Uma das principais diferengas entre a Conformidade da Reconciliagdo e a Correspondéncia
de Transacdes esta no manuseio de periodos.

A Conformidade da Reconciliagédo usa os periodos como um bloco basico de criagao das
reconciliagdes. Além disso, ha um processo para abrir, fechar e bloquear periodos. Na
Conformidade da Reconciliagao, bloquear um periodo impede que sejam feitas alteracdes
nas reconciliagdes do periodo. O fechamento de um periodo impede que novas
reconciliacdes sejam criadas, mas permite concluir as reconciliagbes em andamento e
executar a¢des nas reconciliagdes, inclusive carga de dados. As notificacdes continuam
sendo executadas quando um periodo é fechado, mas nao quando ele esta bloqueado.

Na Correspondéncia de Transacdes, quando um periodo é bloqueado, as transacdes sem
correspondéncia ainda continuam disponiveis para correspondéncia durante os periodos
subsequentes. Isso é possivel porque, muitas vezes, vocé pode obter transacdes de
correspondéncia no més seguinte para o outro lado da correspondéncia do més anterior.
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< Note:

Para obter mais informacdes sobre o impacto dos periodos na
Correspondéncia de Transacdes, consulte O que é Data de Bloqueio na
Correspondéncia de Transacdes?, Qual é a Data de Fechamento na
Correspondéncia de Transacdes? e Sobre Alteracoes Cosméticas e Nado
Cosmeéticas.

O que € Data de Bloqueio na Correspondéncia de Transagdes?

A Data de Bloqueio é a data final do ultimo periodo bloqueado.

Os periodos podem ser bloqueados ou desbloqueados em qualquer ordem e pode
haver periodos desbloqueados entre os periodos bloqueados. Portanto, a data de
bloqueio sera baseada no ultimo periodo de bloqueio.

Se vocé estiver usando os formatos de Andlise de Contas ou Comparacao de Saldos
com a Correspondéncia de Transacdes, as atividades de correspondéncia dos perfis
serdo restritas aos periodos bloqueados e terdo uma Data de Bloqueio.

" Note:

Os perfis Correspondéncia de Transacdes Somente ndo terdo Data de
Bloqueio.

Veja a seguir um exemplo de Data de Bloqueio de 31 de margo de 2022:

Table 9-5 Exemplo de Data de Bloqueio

Periodo Data de Inicio Data de Término Status do Periodo
22 jan 01-jan 22 31-jan-22 Bloqueado

22 fev 01-fev-22 28-fev-22 Bloqueado

22 mar 01-mar-22 31-mar-22 Fechado

22 abr 01-abr-22 30-abr-22 Abrir

No exemplo acima, se o usuario bloquear o periodo de margo, a Data de Bloqueio
serd 31 de marc¢o de 2022,

Se o usuario desbloquear fevereiro, a Data de Bloqueio continuara sendo 31 de
marco de 2022.

Qual € a Data de Fechamento na Correspondéncia de Transages?

A Data de Fechamento de uma reconciliagéo é a data de término do periodo mais
recente em que essa reconciliagéo foi fechada.
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< Note:

Se estiver usando os formatos de Analise de Contas ou Comparacao de Saldos
com a Correspondéncia de Transacdes, as reconciliagdes poderdo ser reabertas
se vocé importar transacdes com uma data contabil inferior & Data de Fechamento.

Este € um exemplo de Data de Fechamento:

Table 9-6 Exemplo de Data de Fechamento
]

Periodo Data de Inicio Data de Término  Status do Status da
Periodo Reconciliacao

22 fev 01-fev-22 28-fev-22 Bloqueado Fechado

22 mar 01-mar-22 31-mar-22 Fechado Fechado

22 abr 01-abr-22 30-abr-22 Abrir Fechado

Maio de 22 01-Mai-22 31-Mai-22 Abrir Abrir

Considere os periodos de margo de 2022, abril de 2022 e maio de 2022. A Data de
Fechamento de uma reconciliagdo é 30-Abr-22. Essa é a data de término do periodo de 22
de abiril, que é o periodo mais recente em que essa reconciliacao foi fechada.

O periodo de 22 de marco esta fechado, e o periodo de 22 de abril esta aberto. No entanto,
o status da reconciliacdo é fechado em ambos os periodos. Suponha que vocé importe
transacfes para uma reconciliagdo especifica, com data contabil de 16-mar-2022. Nesse
caso, as reconciliacdes de 22 de marco e 22 de abril seriam reabertas.

Por que a Correspondéncia de Transages Reabre as Reconciliagbes?

A execucédo de uma das seguintes acdes nas reconciliacdes fechadas enquanto a Data
Contébil das transacdes da Correspondéncia de Transacdes esta entre a Data de Bloqueio e
a Data de Fechamento (data contabil de uma transacéo que esta dentro de um periodo de
uma reconciliacéo fechada) faz com que a Reconciliacdo da Conta exiba uma mensagem de
adverténcia e solicite que vocé confirme se deseja reabrir a reconciliacao:

*  Excluir Transag6es de Correspondéncia de Transagfes
e Cancelar a correspondéncia de um conjunto sem correspondéncia que tem um ajuste
*  Excluir detalhes de suporte de uma transacéo

»  Editar o Valor de Balanceamento ou a Data Contabil de uma transacéo

# Note:

A importacdo de transacdes de Correspondéncia de Transacgdes reabre
automaticamente a reconciliacdo sem uma mensagem de confirmacéo de aviso.

Outras ConsideracOes ao Usar a Data de Bloqueio

Se tentar executar qualquer uma dessas agdes e a Data Contabil das transagfes da
Correspondéncia de Transacdes for anterior a Data de Bloqueio, vocé receberd uma
mensagem de erro informando que o Administrador precisa desbloquear o(s) periodo(s):
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* Importar Transacdes de Correspondéncia de Transac¢fes
»  Excluir Transacdes de Correspondéncia de Transacdes

e Cancelar a correspondéncia de um conjunto sem correspondéncia que tem um
ajuste

»  Excluir Detalhes de suporte de transacdes

«  Editar o Valor de Balanceamento ou a Data Contabil de uma transacao

Sobre Alteragdes Cosmeéticas e Ndo Cosmeéticas

ORACLE

O carregamento de transa¢Bes na Correspondéncia de Transacgdes pode reabrir as
reconciliagdes de fim de periodo. Isso acontece de maneira automatica, sem
mensagem de aviso, pois a importagdo de transagfes €, normalmente, um job
agendado executado fora do horario comercial.

O sistema trata as transacfes de modo diferente com base em como elas afetam a
reconciliacao de fim de periodo. As alteracdes nas transacdes podem ser
classificadas em ndo cosmeéticas e cosmeéticas.

Alteracdoes Nao Cosméticas nas Transac¢des da Correspondéncia de Transacdes

As alteracdes ndo cosméticas reabrem automaticamente as reconciliagfes de fim de
periodo. Se o periodo estiver bloqueado, ndo serdo permitidas altera¢des ndo
cosmeéticas.

Veja a seguir uma lista de altera¢cdes ndo cosméticas:

e Importar uma ou mais transacgdes cuja Data Contabil € menor ou igual a Data de
Fechamento

e Excluir uma ou mais transagdes cuja Data Contabil € menor ou igual a Data de
Fechamento

A excluséo pode ser feita na guia Transacdes sem Correspondéncia ou ao
pesquisar usando o Identificador do Job.

» Desfaga uma correspondéncia com um ajuste caso a Data Contabil do ajuste seja
menor ou igual a Data de Fechamento e se o Status da Extracdo do ajuste for
Aberto.

*  Fazer a correspondéncia com um Ajuste onde a Data Contéabil do ajuste for menor
ou igual a Data de Fechamento

e Excluir o Suporte de uma ou mais transa¢gées com Data Contabil menor ou igual a
Data de Fechamento

# Note:
Adicionar Suporte € uma alteragdo cosmeética.
- Editar a Data Contabil da transacao ou o Valor de Balanceamento quando a Data
Contébil for menor ou igual & Data de Fechamento

A Data de Fechamento é definida como a data de fim do periodo da Ultima
reconciliacdo concluida do Preparador. Por exemplo, se o Preparador estiver
trabalhando em abril de 2022 e a reconciliagdo anterior mais recente concluida for
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marco de 2022, a Data de Fechamento sera 31 de margo de 2022 (supondo que essa seja a
Data Final do periodo de marco).

Alteracdes Cosméticas nas Transacoes da Correspondéncia de Transacdes

As alteracdes cosméticas atualizam automaticamente os subtotais na reconciliagdo de fim do
periodo. Como o balanceamento de reconciliagéo (diferenga inexplicada) néo é afetado, a
reconciliacdo nédo é reaberta.

Veja a seguir uma lista de alterac6es cosméticas:

* O Conjunto de Correspondéncias criado e todas as transac¢des tém Data Contébil menor
ou igual a Data de Fechamento

Como efeito cosmético, o Total das transagdes Sem Correspondéncia e/ou Sem
Correspondéncia Suportadas é reduzido igualmente.

¢ O Conjunto de Correspondéncias € Sem correspondéncia, e todas as transacgdes tém
uma Data Contabil menor ou igual a Data de Fechamento

Como efeito cosmético, o Total das transagdes Sem Correspondéncia e/ou Sem
Correspondéncia Suportadas aumenta igualmente.

* O Conjunto de Correspondéncias criado e algumas transac¢des tém Data Contébil menor
ou igual a Data de Fechamento, outros tém Data Contabil maior que a Data de
Fechamento

Como efeito cosmético, nas origens afetadas, o total de transagdes Sem
Correspondéncia e/ou Sem Correspondéncia Suportadas reduz e de transa¢des com
Correspondéncia em Transito aumenta igualmente.

e O Conjunto de Correspondéncias do Ajuste € Sem correspondéncia, e a Data Contabil
do ajuste é maior que a Data de Fechamento

Como efeito cosmético, nas origens afetadas, o total de transagdes Com
Correspondéncia em Transito reduz e o Total de transa¢des Sem Correspondéncia
aumenta igualmente.

» Desfaga uma correspondéncia com um ajuste se a Data Contabil do ajuste for menor ou
igual & Data de Fechamento e se o Status da Extracdo do ajuste for Fechado.

* Suporte é adicionado as Transac¢6es sem Correspondéncia com Data Contabil menor ou
igual a Data de Fechamento

Como efeito cosmético, o Total de transacdes Sem Correspondéncia € reduzido e o Total
de transac¢des Sem Correspondéncia Suportadas € aumentado igualmente.

Workflow da Integracao da Correspondéncia de Transacoes e
da Conformidade da Reconciliagéo

ORACLE

O Preparador cria a reconciliacéo de fim do periodo.

Pré-requisitos

Execute as etapas para configurar a integracao da Correspondéncia de Transagdes com a
Conformidade da Reconciliagdo. Consulte Etapas de Alto Nivel para Configurar a Integragéo
da Correspondéncia de Transa¢fes com a Conformidade da Reconciliagéo.
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Etapas para criar uma reconciliacao ao integrar a Correspondéncia de
Transacdes com a Conformidade da Reconciliacao

1.

Carregue transagfes na Correspondéncia de Transag0es.

Normalmente, essa tarefa é executada vérias vezes e em uma frequéncia
apropriada ao seu cenario de negécios. Consulte Importagédo de Transacdes Pré-
mapeadas para Correspondéncia da Transacao.

Execute a Correspondéncia Automética para as transacdes carregadas.

E recomendado que vocé execute a correspondéncia automatica sempre que
transacdes forem carregadas. Normalmente, a Correspondéncia Automatica cria
correspondéncias para a maioria das transagfes carregadas.

Consulte Executando a Correspondéncia Automatica.

Execute a correspondéncia manual para as transag¢des que ndo foram
processadas pela Correspondéncia Automatica. Consulte Criacédo de
Correspondéncias Manuais.

e Se vocé souber por que uma transagdo nao tem correspondéncia e qual é a
despesa, podera marcéa-la como Suportada.

e Se atransagdo com correspondéncia para uma transagéo especifica tiver
uma data do proximo periodo, vocé podera marca-la como Em Transito.

No fim do periodo, execute as seguintes tarefas:
a. Carregue os saldos de fim do periodo.

Consulte Importacdo de Saldos Pré-Mapeados para Conformidade da
Reconciliacdo e Correspondéncia da Transacgéo.

b. Prepare a reconciliagdo. Consulte Criacdo de Reconciliagfes.
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Como Pesquisar Transacoes, Filtrar e Salvar
ExibicOes de Lista

Consulte Também:

Visdo Geral da Caixa de Didlogo Correspondentes

A caixa de dialogo Correspondentes apresenta uma viséo geral do status geral de
correspondéncia de uma reconciliacdo. Além de exibir detalhes sobre a reconciliacéo,
vocé também pode executar agdes de correspondéncia, como criar ou confirmar
correspondéncias e criar ajustes.

Pesquisa de Transacfes em Correspondéncia de Transacdes
Como Criar Filtros e Salvar Exibi¢cdes
Filtragem e Agrupamento de Transagfes nas Regras de Correspondéncia Automatica

Filtrando Transacfes sem Correspondéncia por Buckets

Nas Transa¢coes sem Correspondéncia, vocé pode agrupar as transacdes sem
correspondéncia por atributos preferenciais usando a barra de bucketing. Na barra de
bucketing, vocé pode filtrar valores preferenciais e clicar em cada bucket para simplificar
a navegacao de transaces ndo correspondentes.

Visdo Geral da Caixa de Dialogo Correspondentes

A caixa de dialogo Correspondentes apresenta uma viséo geral do status geral de
correspondéncia de uma reconciliagcdo. Além de exibir detalhes sobre a reconciliagdo, vocé
também pode executar acdes de correspondéncia, como criar ou confirmar
correspondéncias e criar ajustes.

ORACLE

O nome da reconciliacdo é exibido na parte esquerda superior. Adjacente ao nome ha uma
lista suspensa que exibe o0 processo de correspondéncia que esta selecionado no momento.
Essa lista de processos de correspondéncia é derivada do tipo de correspondéncia ao qual a
reconciliacdo esta associada. O Account Reconciliation se lembrara da Ultima selecéo do
processo de correspondéncia por usuario quando o usuario sair dessa pagina e retornar
depois.

A pagina Correspondentes contém estas guias:

Guia Visao Geral

Guia Correspondéncias Sugeridas
Guia Transa¢fes sem Correspondéncia
Guia Correspondéncias

Guia Ajustes
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Guia Visao Geral

ORACLE

A guia Visdo Geral da caixa de dialogo Correspondentes apresenta uma visédo geral
de alto nivel da reconciliagdo. Isso inclui os painéis Sem Correspondéncia, Ajustes
Abertos, Alertas Abertos e Balanceamento.

O gréfico de transacdes sem correspondéncia mostra:

e As correspondéncias sugeridas que foram criadas pelo processo de
correspondéncia automatica, pois a regra de correspondéncia foi configurada para
ndo confirmar a correspondéncia automaticamente. Portanto, a a¢do do usuario é
obrigatéria.

» Astransacdes sem correspondéncia que ainda ndo fazem parte de nenhum grupo
de correspondéncias.

* As transacdes suportadas que ainda ndo tém correspondéncia, mas que um
usudrio sinalizou com uma explica¢@o do motivo pelo qual permanecem sem
correspondéncia (por exemplo, uma possivel diferenca de tempo que por
enquanto é apropriada).

O grafico Ajustes Abertos mostra o nimero de transa¢fes de ajuste criadas por meio
do processo de correspondéncia automatica ou por um usuario durante a
correspondéncia interativa, em que o status de extracdo do ajuste é aberto.
Normalmente, os ajustes sdo usados quando a acéo deve ser executada para corrigir
uma diferenca em uma das origens. Depois que o ajuste aberto for extraido, ele sera
automaticamente marcado como fechado. Se necessario, o status de ajuste aberto ou
fechado também pode ser atualizado manualmente na guia Ajustes descrita abaixo. O
gréfico de pizza diferencia os varios tipos de ajuste.

O grafico Alertas Abertos mostra o nimero total de alertas, com regides separadas
para cada status de alerta usado na reconcilia¢éo.

O painel Balanceamento mostra um resumo do saldo da reconciliagdo em um
determinado momento, na data selecionada. Como melhor prética, a diferenga néo
explicada (ou apenas a diferenca se o tipo de correspondéncia for uma Andlise de
Conta) deveréa ser 0,00 quando o periodo terminar e os ajustes abertos relacionados
forem contabilizados como langamentos de volta ao sistema de origem. Cliqgue em
gualquer total (Menos sem Correspondéncia, Menos sem Correspondéncia
Suportadas ou Menos sem Correspondéncia em Transito) para expandir e exibir as
transacdes para o total especifico.

" Note:

Para exibir nomes de tipo de transa¢&do mais longos, passe o mouse sobre o
nome do tipo de transacéo para vé-lo por inteiro.

Propriedades da Reconciliacdo

A guia Visdo Geral também exibe as propriedades da reconciliacdo. Cliqgue no icone
do Navegador no canto superior direito para exibir as propriedades do perfil
selecionado. As propriedades incluem o nome do formato, o0 método e o tipo de
correspondéncia associados ao perfil. Isso também inclui a Data de Bloqueio, a Data
de Fechamento e a Data de Eliminagdo da reconciliag&o.
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A Data de Eliminacao € a Ultima data de término do periodo antes da qual as transacgdes
foram eliminadas. Por exemplo, suponha que um conjunto de transacdes correspondentes
sejam eliminadas em 11 de dezembro de 2022. Essa data pertence ao periodo de dezembro
de 2022, cuja data de término é 31-dez-2022 (assumindo que sao usados periodos
mensais). Portanto, a Data de Eliminagéo desse conjunto de transacdes esta definida para
31-dez-2022.

Guia Correspondéncias Sugeridas

A guia Correspondéncias Sugeridas exibe as correspondéncias sugeridas pela
Correspondéncia Automatica. Isso inclui as correspondéncias com ajustes que estejam
dentro da tolerancia especificada.

Na parte superior dessa guia, por padrdo, Tudo esta selecionado e todas as
correspondéncias sugeridas séo exibidas. Clique em Nao Ha Ajustes para exibir as
correspondéncias sugeridas sem um Ajuste. Clique em Com Ajustes para exibir as
correspondéncias sugeridas com um ajuste.

Para um atributo de Namero, o valor exibido é baseado na precisédo definida na configuragao
do atributo. O atributo de balanceamento usa uma precisdo que é herdada do cddigo da
moeda padrédo no bucket de moeda mais baixo habilitado para o Perfil.

Cligue em um ID de transacao para exibir a caixa de didlogo Historico que contém um
historico de auditoria das alteracdes feitas nessa transacao. Use os links Anterior e
Préximo para percorrer as listas de correspondéncias sugeridas.

Estas séo as acdes que podem ser realizadas nessa guia:

e Confirmar uma correspondéncia sugerida

Quando vocé confirma uma correspondéncia sugerida, as transacdes selecionadas sdo
correspondidas e movidas para a guia Correspondentes.

Consulte Confirmar Correspondéncias Sugeridas.
e Descartar uma correspondéncia sugerida

Quando vocé descarta uma correspondéncia sugerida, as transacdes selecionadas sdo
movidas para a guia Transacdes sem Correspondéncia. Vocé precisara corresponder
manualmente essas transacgdes.

Consulte Criacdo de Correspondéncias Manuais.

Guia Transagdes sem Correspondéncia

A guia Transacdes sem Correspondéncia exibe a lista de transac¢des ndo correspondentes
no sistema e no subsistema de origem.
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Match with Adjustment Actions «

Invoice DocNo

E} <Al v | <Al -
Source Entity IC AR Invoices  Default * T 1201C AP of Source Entity Saved Lists - T
OA for 120 AP Invoices
A®
o.-'«:-:eF te: o;:: a Filter
EO A B X £ B adiust e A B X /£ B adust View v i
Support Support
'aa Transaction ID Status Alert ID i Transaction ID Status Edited ’

1 26778 ¢ 1 26778

26779 ¢ 2 26876

26780 ¢ 3

w

4 2678 ¢, 4

Se qualquer atributo de bucket tiver sido definido para o tipo de correspondéncia, ele
sera exibido na parte superior da a guia e vocé podera usa-lo ara filtrar transacdes.
Se um atributo de grupo tiver sido incluido como um atributo de bucket, a lista exibira
todos os atributos de membro do atributo de grupo. Na imagem acima, Fatura é um
atributo de bucket.

Para cada origem de dados, vocé pode usar listas salvas para personalizar as
transacgOes exibidas. Use + Adicionar Filtro para adicionar um filtro as transac¢fes do
subsistema ou do sistema de origem. Consulte Como Criar Filtros e Salvar Exibi¢des.

Acoes do Usuario na guia Transacdes sem Correspondéncia

Vocé pode executar estas a¢fes na guia Transagfes sem Correspondéncia:

Corresponder manualmente as transac¢fes do sistema de origem com as do
subsistema

Consulte Criacdo de Correspondéncias Manuais.

Criar ajustes

Consulte Como Tratar Ajustes.

Crie transag¢0fes suportadas e exiba os detalhes de suporte
Consulte Como Tratar Transac¢fes Suportadas.

Dividir transactes

Consulte Divisdo de Transac¢des sem Correspondéncia.

Exportar transacdes

Consulte Exportacdo de Transa¢fes para o Formato CSV ou Excel.
Excluir uma ou mais transa¢g6es em uma origem de dados
Consulte Excluséo de Transacdes em Correspondéncia de Transacgoes.
Editar um ou mais atributos em uma transagéo

Consulte Editando Transacdes.

Criar alertas sobre uma ou mais transa¢fes sem correspondéncia

Consulte Criacdo de Alertas sobre Transacdes na Correspondéncia de
Transacoes.

Exibir o histérico de auditoria das transacg6es selecionadas no subsistema ou no
sistema de origem
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Numero de Transacdes Selecionadas na Guia Transac6es sem Correspondéncia

Varias transacfes podem ser selecionadas usando o mouse e/ou combinacdes de teclas e,
em seguida, selecionando as transagdes obrigatorias. Consulte Selecionando Transagdes.

Vocé pode executar estas acées em varias transacdes: criacdo de correspondéncia exata,
criacdo de correspondéncia com ajuste, ajuste, suporte, exclusao e edicdo. O nimero
méximo de transacdes que podem ser selecionadas nessa guia € 20.000 para cada
subsistema e sistema de origem. No entanto, para criar transa¢fes suportadas, o0 numero
méximo de transa¢des que podem ser selecionadas é 5.000.

Quando um grande ndmero de transacgdes € selecionado, a parte inferior da grade mostra
"---" para o Total e a Variagdo indicando que eles estédo sendo calculados. Quando vocé cria
ajustes e transacdes suportadas, a caixa de dialogo de confirmagéo exibe até 1.000 linhas.
No entanto, todas as linhas selecionadas séo incluidas quando o Total e a Varia¢éo sédo
calculados. O canto superior direito da caixa de didlogo exibe o nimero de transacgdes
selecionadas.

Guia Correspondéncias

A guia Correspondéncias contém as transa¢fes com correspondéncia exata, seja por meio
das correspondéncias sugeridas ou da correspondéncia manual.

Use os filtros na parte superior, para Duracéo e Tipo de Correspondéncia, e personalize a
exibicdo das transacdes. O sistema lembra-se da selecéo feita nesses filtros. Se vocé fechar
a reconciliacdo, depois abrir uma reconciliacéo diferente, as sele¢bes padréo para os filtros
serdo as que foram selecionadas antes.

Execute o seguinte nessa guia:

e Cancele as transacfes sem correspondéncia
Selecione uma transacdao, cliqgue em Agoes e escolha Cancelar Correspondéncia.
e Exiba os detalhes de cada correspondéncia

Clique em um ID de correspondéncia para exibir os detalhes das transacdes do
subsistema e do sistema de origem que fazem parte dessa correspondéncia.

e Exiba o histérico de uma transacéo especifica

Guia Ajustes

ORACLE

A guia Ajustes contém as transac¢des que foram correspondidas com um ajuste.

Use os filtros na parte superior para personalizar a exibicdo das transacdes. O sistema se
lembrara das selecdes feitas nesses filtros. Se vocé fechar a caixa de diadlogo
Correspondentes, depois abrir uma conta diferente, as sele¢cdes padrédo para os filtros seréo
as que ja foram escolhidas. Clique em um ID de transacéo para exibir os detalhes das
transacdes do sistema e do subsistema de origem que fazem parte dessa correspondéncia.
Vocé também pode alterar o Status da Extracéo das transacdes selecionadas para Aberto ou
Fechado.

Vocé pode especificar quais transacdes serdo incluidas quando os ajustes forem exportados
como langamentos, selecionando uma transagéo e escolhendo Marcar como Aberto ou
Marcar como Fechado no menu Ag¢bes. Consulte Exportando para um Arquivo de Texto no
Historico de Jobs em Instalacdo e Configuragdo do Account Reconciliation.
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Pesquisa de Transacoes em Correspondéncia de
Transacoes

ORACLE

Quando vocé carrega transacfes em diferentes perfis, as transacdes sédo
correspondéncias sugeridas, correspondentes ou sem correspondéncia. Com um
grande volume, pode ser dificil encontrar uma transacéo especifica em um
determinado status. A guia Transag¢des no cartdo Correspondentes tem uma
pesquisa centralizada de transacgfes e ajustes para um determinado tipo de
correspondéncia em todos os status, 0 que torna muito mais facil encontrar o que
vocé esta procurando.

A selec¢do Tipo de Correspondéncia orienta o carregamento da pagina e aquilo que
vocé vé. Sa exibidas as 5000 primeiras transac¢@es para esse tipo de
correspondéncia, a origem dos dados e o ID da Conta.

As colunas padréo, na primeira vez que vocé usa Correspondéncia de Transagoes,
sédo Origem de Dados, ID da Transac¢ao, Atributo de Balanceamento (Valor), Data
Contabil, ID da Correspondéncia e Status. Posteriormente, quando vocé mudar a
exibi¢do de lista, as colunas serdo padronizadas para a Ultima exibi¢&o utilizada.

# Nota:

Se uma regra de correspondéncia for excluida e houver correspondéncias
existentes baseadas na regra de correspondéncia excluida, os resultados de
pesquisa da transacdo ndo mostrardo as informagdes da regra.

Recursos
Estes sao alguns recursos Uteis de pesquisa de transacgéo:

*  Vocé pode selecionar as colunas no menu Ag¢des. Consulte Selecédo de Colunas
ao Pesquisar Transacdes na Correspondéncia de Transacdes.

» E possivel usar os filtros da Barra de Filtros para limitar a lista. Consulte Como
Usar Filtros ao Pesquisar Transac6es na Correspondéncia de Transacoes.

* As colunas e os filtros que vocé define sdo mantidos. Os atributos de perfil podem
ser usados ao selecionar colunas e criar filtros.

* Ao pesquisar transacdes, nomes de atributo de grupo néo séo exibidos em
Pesquisar. Os atributos de membro individual s&o exibidos, e vocé pode
selecionar um ou mais deles.

« E possivel classificar uma coluna por vez. Se nenhuma ordem de classificac&o for
especificada, a ordem de classificagdo padréo sera ID da Transacao e ID da
Conta.

« E possivel salvar sua exibi¢&o para reutiliza-la, e ela aparecera na lista suspensa
Listas Salvas ao lado do campo de pesquisa. Listas Salvas € uma op¢éo criada
pelo usuario e contém:

— Filtro selecionado

— Colunas Selecionadas
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— Ordem de Classificacéo
« E possivel exibir as correspondéncias atuais clicando em ID da Correspondéncia.

« E possivel exibir o histérico de transacdes para fins de trilha de auditoria clicando em ID
da Transacao.

e Para ajustes, ID da Transagao exibe o ID do Ajuste, Data Contabil exibe a Data
Contabil do Ajuste e Valor exibe a variagdo ou o valor do ajuste.

« E possivel anular a correspondéncia de correspondéncias Confirmadas e Sugeridas
em Transacoes.

« E possivel exibir detalhes de suporte clicando em ID de Suporte ou Tipo de Suporte.

» Para exibir uma lista de transac¢des no formato csv ou Excel offline, use Exportar no
menuAcdes.

e Se sua pesquisa expirar, vocé podera usar Cancelar. Uma mensagem de erro sera
exibida e vocé podera revisar seus critérios de filtragem.

*  Vocé pode especificar um modo de pesquisa para usar durante a pesquisa por
transacdes. Um Administrador de Servigo pode configurar o modo de pesquisa nas
definicbes da configuracdo de Correspondéncia de Transacdes.

*  Vocé pode criar um alerta para uma ou mais transacfes, adicionar um alerta existente a
uma ou mais transagfes ou remover a associacdo de um alerta a uma transacao.

Restricdes
Veja a seguir algumas restricdes a serem observadas:

» Até o momento, ha uma Unica selecao para ID da Conta. Em uma verséo futura, isso
mudara para permitir varias selegdes.

* Nao é possivel pesquisar por data.

» Usando a coluna Correspondido Por, vocé vera apenas 0 usuario para
correspondéncias manuais, uma vez que o sistema lista uma designacéo automatica
para transacdes de Correspondéncia Estabelecida Automética.

*  Quando vocé usa Acdes > Exportar, 0 niUmero maximo de transagdes que podem ser
exportadas é 5.000.000 para o formato .csv e 1.048.576 para o Microsoft Excel. Isso
inclui a linha do cabecalho.

Etapas para Pesquisar Transagdes na Correspondéncia de Transagoes

Vocé pode pesquisar por transacdes e ajustes. Os detalhes do ajuste sédo exibidos no
formulario de uma transacéo.

Para pesquisar transacdes em Correspondéncia de Transacoes:

1. Em Inicio, selecione Correspondentes e, em seguida, Transacdes.
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Pesquisa de Transac6es em Correspondéncia de Transagdes

Transactions | GL POS Bank -~
S Q. st =L |9

Data Source Account ID

® Add Filter
3 Selected 10355500
0 Actions » ) k
Data Source Transaction ID & Amount Date Match ID Status Accounting Date
984 POS Source 5983 96000 82412017 11001 Confirmed Match
285 POS Source 5984 176400 8252017 100 Confirmed Match
986 POS Sourca 5985 26250 8282017 100 Confirmed Match
987 POS Source 5985 24000 8292017 1001 Confirmed Match
088 POS Soutce 5087 28500 829047 11002 Confirmed Match
969 POS Source 5988 105000 83012017 11002 Gonfirmed Match
800 POS Source 5080 38400 8312017 11002 Gonfirmed Match
901 POS Source 5990 120000 83172017 11003 Confirmed Match
982 POS Source 5991 210000 9112017 11003 Confirmed Match
983 Adjustrments 2006 {1.00) 10796 Suggested Match 87020
984 Adjustments 2007 10.10) 10797 Suggested Match 72020

985 Adjustments 2008 10.00 10798 Suggested Match aTrR020

996 Adjustments 9000 (0.30) 10799 Suggested Match 872020

Na primeira vez que vocé acessar essa tela, os campos seréo preenchidos com
base no primeiro Tipo de Correspondéncia. A origem de dados selecionada em
Origem de Dados ¢ a primeira origem de dados no tipo de correspondéncia.

Vocé pode usar a lista suspensa Tipo de Correspondéncia na parte superior da
pagina para selecionar um tipo de correspondéncia.

Observe que é possivel ver a contagem de itens exibidos para esse Tipo de
Correspondéncia, Origem de Dados, ID da Conta e outros Filtros selecionados no
lado direito.

v T

LR N

316 ltems

Para filtrar com facilidade os registros desejados, use o campo Pesquisar. Vocé

pode pesquisar em todos os atributos na grade abaixo, com exce¢éo dos saldos

de Origem e Subsistema, das datas e de qualquer coluna baseada em icone. Por
exemplo, seria possivel pesquisar a palavra "Ajustes” para ver todos 0s registros
gue tém Ajustes no nome.

Também é possivel usar a capacidade de filtragem especifica para acessar
determinadas listas de reconciliag8es clicando no icone Filtro ao lado do campo
Pesquisar. Em seguida, defina os filtros desejados.

Cligue em Origem de Dados para adicionar origens de dados e/ou Ajustes a lista.

Por padrao, a primeira origem de dados no tipo de correspondéncia é exibida.
Vocé pode selecionar uma ou mais origens de dados. Também é possivel
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selecionar Ajustes para exibir os detalhes dos ajustes. E possivel selecionar Ajustes
e/ou origens de dados.

Transactions | GL POS Bank -

Search Q List * [T
Data Source Account ID + Add Filter
4 Selected 10355500

Equak i Ammount Date Match ID

500.00 TIR2NT 10607

Adjustments® | GLX | POS SourceX | Bank X
200,00 TRAR01T 10800

As transacdes para 0s objetos selecionados sdo exibidas. Observe os seguintes pontos
sobre as transacdes listadas:

* Origem de Dados exibe o nome da origem de dados que corresponde a transagéo.

e Se atransagdo corresponder a um ajuste, o valor "Ajustes" serd exibido na Origem
de Dados. A coluna Valor exibe o valor do ajuste.

» Para exibir a data contabil de ajustes, use Selecionar Colunas para incluir Data
Contabil.

» Os atributos exibidos na lista Selecionar Colunas depende do tipo de
correspondéncia selecionado. A lista exibe todos os atributos de todas as origens de
dados do tipo de correspondéncia selecionado.

e Se o nome e o tipo de dados do atributo de balanceamento forem os mesmos em
todas as origens de dados selecionadas, somente uma coluna sera exibida com o
nome do atributo de balanceamento. Por exemplo, se trés origens de dados forem
selecionadas em Origem de Dados, e o nome do atributo de balanceamento for
Valor e o tipo de dados for NUmero nas trés origens de dados, somente uma coluna
chamada Valor sera exibida.

* Se 0 nome ou o tipo de dados do atributo de balanceamento for diferente nas
origens de dados selecionadas, uma coluna separada sera exibida para o atributo de
balanceamento de cada origem de dados. Consulte a imagem a seguir na qual
Ajustes e duas origens de dados, AP e AR, estdo selecionadas. O nome do atributo
de balanceamento ¢é diferente nestes objetos. Portanto, a lista de transa¢des mostra
colunas separadas para Valor de AR, Valor de AP e Valor.

Figura 10-1 Lista de Transacdes Quando o Nome do Atributo de
Balanceamento é Diferente nas Origens de Dados

List v T
Data Source Account tiD Match ID & Add Fitter
O Actions ¥
o souee [ apamoun 200nc ot vaefy suns ansmoun anvocoae P pro—
C e o ) :

10000 10042016

* Quando vocé inclui a coluna Tipo de Ajuste, ela exibe um valor para as transacdes e
0s ajustes que fazem parte da correspondéncia.
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Melhores Praticas para Nomes de Atributo da Origem de Dados

* O valor na coluna Nome e seu tipo de dados devem ser iguais para todos os
atributos da origem de dados, se vocé desejar que sejam exibidos em uma
coluna. Se vocé usar valores diferentes, a lista de transac¢des contera uma coluna
separada para o Nome das origens de dados selecionadas.

Observe que o valor na coluna de ID dos atributos das origens de dados
selecionadas pode ser diferente.

Consulte Sobre os Atributos de Origem de Dados in Instalacdo e Configurag&o do
Account Reconciliation para obter informagdes sobre os atributos da origem de
dados.

* Use "Valor" como o nome do atributo de balanceamento e "Data Contabil" como o
nome do atributo de data contabil em todas as origens de dados. Dessa forma, a
lista Transagdes conterd apenas uma coluna chamada Valor e uma chamada
Data Contabil. A coluna Valor exibira o valor do ajuste para Ajustes e o valor de
transacéo para origens de dados. A coluna Data Contabil exibird a data contabil
para Ajustes e o valor do atributo de data contabil para as origens de dados
selecionadas.

Se os atributos de data contabil nas origens de dados selecionadas ndo
receberem o nome "Data Contabil", a lista de transagdes exibir4d uma coluna
separada para o atributo de data contabil de cada origem de dados selecionada.

Se os atributos de data contabil nas origens de dados selecionadas néo
receberem o nome "Data Contabil", a lista de transagdes exibir4d uma coluna
separada para as datas contabeis da origem de dados e a data contabil de Ajuste,
conforme mostrado em Figura 1.

Selecdo de Colunas ao Pesquisar Transacgoes na Correspondéncia de

Transacoes

ORACLE

O Account Reconciliation permite que vocé selecione as colunas e fornece um
conjunto de colunas

Para ver todas as colunas disponiveis, em A¢des, escolha Selecionar Colunas.
Assim, vocé podera selecionar em qualquer uma das colunas listadas na tabela
abaixo. Além dessas colunas, as seguintes colunas séo exibidas:

e atributos do tipo de correspondéncia selecionada
e todos os atributos de origem de dados do tipo de correspondéncia selecionada
e todos os atributos de ajuste

e atributos de grupo associados a origem de dados ou a atributos de ajuste

Tabela 10-1 Colunas Disponiveis
|

Nome da Coluna Filtrav Descricao Origem
el

ID da Conta Sim O ID exclusivo da conta Sistema

Data de Sim A data contdbil do ajuste Sistema

Contabilidade
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Tabela 10-1 (Cont.) Colunas Disponiveis

Nome da Coluna Filtrav Descricao Origem
el
Ajustado Sim Sim = Confirmado e tem ajuste ou Sistema
Ajuste Confirmado
Néo = se ndo Confirmado (o que
significa Sugerido ou ainda sem
correspondéncia)
Ajustado Por Sim Nome do usudrio que criou o ajuste Sistema
Ajustado Em Sim Data em que o ajuste foi criado Sistema
Ajustar a Sim A origem de dados para a qual o ajuste Sistema
foi criado
Tipo de Ajuste Sim Tipo de ajuste usado para a Sistema
correspondéncia com ajuste. Em
branco para transagdes sem
correspondéncia e correspondéncias
exatas.
Idade Sim Numero de dias entre hoje e Datada  Sistema
Contabilidade. A idade é calculada
com base na Data da Contabilidade.
ID do Alerta Sim ID do alerta associado a esta transacdo Sistema
Nome do Alerta Sim Nome do alerta associado a esta Sistema
transacao
Status do Alerta Sim Status do alerta associado a esta Sistema
transacao
Valor Sim O valor do Ajuste Sistema
ID do Job de Sim O ID do job para arquivar transacoes  Sistema
Arquivo
Data de Criacdo Sim Data da importacdo Sistema
Origem de Dados Sim As origens de dados disponiveis para o Sistema
Tipo de Correspondéncia. Uma origem
de dados por vez.
Descricao Sim O atributo de ajuste de Descricdo Ajuste
padrao
Editado Sim Sim = Transacdo estava sempre em Sistema
estado Editado ou Dividido. Caso
contrario, Néo.
Status da Sim Aberto ou Fechado. Relaciona-se ao Sistema
Extracao status do processo de exportacdo de
didrios de ajuste/transacdo.
ID O atributo de ajuste de ID padréo Ajuste
ID do Job de Sim O ID do job de importacdo Sistema
Importacio
ID do Job de Sim Sistema
Exportacio de
Diério
ID da Sim Em Branco = Transacdes sem Sistema
Correspondéncia Correspondéncia

Link para exibir Correspondéncia para
Origem de dados e ajustes.
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Tabela 10-1 (Cont.) Colunas Disponiveis
|

Nome da Coluna Filtrav Descricao Origem

el
Nome do Sim Em Branco = Transacdes sem Sistema
Processo de Correspondéncia
Correspondéncia
Correspondéncia Sim Sim = status da Transacdo é Sistema
Estabelecida Confirmado ou Ajuste Confirmado.

Caso contrario, Néo.

Correspondido  Sim Nao é possivel pesquisar usudrios, pois Sistema
Por o sistema lista uma designacao

automatica para algumas transacoes
sem correspondéncia.

Correspondido  Sim Correspondéncia de data realizada. Sistema
Em Naéo é possivel pesquisar por data.

Nome Sim O atributo de ajuste de Nome padrdo  Ajuste
Perfil - Sim Os segmentos do perfil Sistema
Segmento>

Perfil - Tipo de Sim O Tipo de Conta do perfil Sistema
Conta

Perfil - Razao Sim O atributo de perfil Razédo Sistema
Perfil - Método Sim 0O Método do perfil Sistema
Perfil - Nome Sim O Nome do perfil Sistema
Perfil - Unidade Sim A Unidade Organizacional do perfil Sistema
Organizacional

Perfil - Sim O Preparador do perfil Sistema
Preparador

Perfil - Processo Sim O Processo do perfil Sistema
Perfil - Avaliacdo Sim A Avaliagao de Risco do perfil Sistema
de Risco

Nome da Regra  Sim Regra de Correspondéncia Manual Sistema

para correspondéncia manual e nome
de regra real para outras regras

Tipo de Regra Sim Em branco para manual e tipo de Sistema
regra para outras regras
Status Sim *  Correspondéncia Sugerida Sistema

*  Correspondéncia Confirmada
*  Ajuste Sugerido
*  Ajuste Confirmado
*  Suportado
*  Sem Correspondéncia
ID de Suporte Sim Disponivel se a transagéo tiver Sistema
suporte, independentemente do status
atual da transacdo. Os detalhes do
suporte sdo exibidos quando vocé clica
em ID de Suporte.
Tipo de Suporte Sim Tipo de suporte usado na criacdo de Sistema
Suporte. Em branco para uma
transacdo que ndo tem suporte.
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Tabela 10-1 (Cont.) Colunas Disponiveis
|

Nome da Coluna Filtrav Descricao Origem
el
ID da Transacdo Sim Valor atribuido ao sistema quandoa  Sistema

transacdo foi carregada. Para Ajustes,

esse é o valor atribuido pelo sistema

quando o ajuste é criado. O valor é

exclusivo por origem de dados.

Status Reverso  Sim Indica se o ajuste é reverso. As opcdes Sistema

sdo:

* Em Branco = o ajuste nunca é
revertido

*  Ajuste Original = o ajuste original
que foi revertido

*  Ajuste Reverso = 0 ajuste reverso

que foi criado como parte da
reversdo

Como Usar Filtros ao Pesquisar Transagdes na Correspondéncia de
Transacoes

Os filtros restringem as transacgdes exibidas na guia Transacfes na Correspondéncia de
TransacgOes. As condigGes de filtro definidas se aplicam as transag6es de todas as origens
de dados selecionadas e aos ajustes (se selecionados).

Use a barra de filtragem na guia Transacao para filtrar transacfes. Nao é possivel alterar o
campo ID da Conta. Se vocé adicionar ou remover Ajustes, uma ou mais origens de dados,
em Origem de Dados, as condicdes de filtro ndo serdo afetadas.

Ao filtrar transagfes, o nome do atributo de grupo néo é exibido. Os atributos de membro
individual sdo exibidos, e vocé pode selecionar um ou mais deles.

Os atributos filtraveis séo listados na tabela a seguir. Além deles, a lista contém os atributos
do tipo de correspondéncia selecionado na guia Transacdes.

Tabela 10-2 Atributos da Barra de Filtros e Operadores Suportados
]

Atributo Operadores Descricdo
Suportados para
Filtragem
Tipo de Igual a Obrigatdrio. Todos os tipos de correspondéncia que tém
Correspondé uma origem de dados e, pelo menos, um perfil anexado
ncia estdo disponiveis. Somente um pode ser selecionado.
Origem de Igual a Obrigatdrio. Origem de dados para o tipo de
Dados N4o é Igual correspondéncia selecionado. Uma ou mais origens de
dados podem ser selecionadas. Para exibir ajustes, selecione
Ajustes.
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Tabela 10-2 (Cont.) Atributos da Barra de Filtros e Operadores Suportados

___________________________________________________________________________|
Atributo Operadores Descricdo
Suportados para
Filtragem

ID da Conta Iguala Se vocé ndo selecionar um ID da Conta, todos os IDs da
N4o é Igual Conta serdo exibidos.
Contém
Inicia com
Termina com
Estd em branco

Ndo esta em

branco
Todos os Vocé pode adicionar qualquer um dos atributos listados
atributos em aqui como filtros. Consulte Selegdo de Colunas ao Pesquisar
Colunas Transacdes na Correspondéncia de Transacgoes.

Disponiveis

# Nota:

As sele¢des disponiveis na
filtragem ndo dependem de
outros filtros que ja tenham sido
selecionados. Por exemplo, se 0
filtro for definido como
Processo de Correspondéncia
= "GL para Banco", o filtro
Regra de Correspondéncia
mostrard as selecdes em todos
0s Processos de
Correspondéncia para esse Tipo
de Correspondéncia, e ndo
apenas os Processos de
Correspondéncia GL para Banco.

As acBes que vocé pode executar relacionadas aos filtros sao:
e Ocultar ou reexibir um filtro

e Limpar um filtro ou limpar todos os filtros

e Adicionar filtro

«  Remover um Filtro
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Outras AcOes ao Pesquisar TransagOes na Correspondéncia de

Transacgoes

ORACLE

Ac¢Bes como cancelamento de correspondéncia de transacdes, visualizagdo do histérico de
transagOes e exportacéo de transacdes podem ser realizadas na guia Transagéo.

Execucao de Outras Ac¢des nas Transacoes

As acbes que vocé pode realizar diretamente em transacfes em Transac¢des incluem as
seguintes:

e Cancelar Correspondéncia das transacoes - para Cancelar a Correspondéncia das
transac8es diretamente em Transacodes, é possivel selecionar uma ou mais transacdes
e clicar emCancelar Correspondéncia. Vocé vera que é possivel Cancelar a
Correspondéncia de Correspondéncias Confirmadas e de Correspondéncias Sugeridas.

Quando transacdes que atendem a certos critérios tém a correspondéncia cancelada,
um ajuste automatico é criado automaticamente. Consulte Sobre Ajustes Reversos para
obter detalhes sobre ajustes reversos.

# Nota:

Para Cancelar a Correspondéncia de uma transacéo cujo status € Confirmar
Ajuste, a Data de Blogueio da correspondéncia deve ser menor que a Data de
Contabilizac@o do Ajuste. Consulte Nog¢des Bésicas das Principais Diferencas
entre a Conformidade da Reconciliagéo e a Correspondéncia de Transages in
Administrag@o do Oracle Account Reconciliation para obter detalhes sobre a
Data de Bloqueio.

» Exibir Detalhes de Suporte - cligue na coluna ID de Suporte ou Tipo de Suporte para
abrir os detalhes de suporte, que sdo as mesmas informagdes que vocé veria na caixa
de didlogo Sem Correspondéncia.

» Exibir Correspondéncias Atuais - clique na coluna ID da Correspondéncia para exibir
as correspondéncias atuais, e isso mostrara as transacdes e 0s ajustes envolvidos.

* Ver Histérico de Transagdes: vocé também pode ver uma trilha de auditoria ou o
historico de uma transagéo clicando em ID da Transacao.

History & | m

All Activity v

Loaded By:
Administrator
May 28, 2020 11:05:39 AM

Job ID:100000000035246
File Name:src1.csv

Field Modification Modified By Modified On Old Value New Value Source Match ID
Status Changed Administrator Jul 7, 2020 9:29:07 PM Confirmed Match Unmatched Matches

Status Changed Administrator May 28, 2020 11:05:39 AM Unmatched Confirmed Match Automatch 30054

» Exportar transacdes para exibi¢éo offline -
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Vocé pode usar Exportar do menu A¢des para exibir uma lista de transacdes
offline em formato csv ou Excel (xIsx). Consulte Exportacdo de Transac¢des para o
Formato CSV ou Excel.

¢ Nota:

Uma exportacdo usara sua lista filtrada de transacdes, e ndo as
selecionadas nem destacadas.

Como Criar Filtros e Salvar Exibigoes

Os filtros controlam os registros que vocé vé em uma lista. Em Correspondéncia de
Transacfes, vamos observar como usar filtros e listas em Transac6es sem
Correspondéncia.

As listas salvas sdo especificas de uma origem de dados em um processo de
correspondéncia em um tipo de correspondéncia. Por exemplo, vocé pode criar uma
lista salva na origem de dados Banco no processo de correspondéncia
POS_TO_BANK, no tipo de correspondéncia INTERCO_MMBT.

E possivel criar varios filtros diferentes para alterar a maneira como vocé visualiza
TransagOGes sem Correspondéncia.

Para obter informag6es sobre como criar um filtro, consulte Criagdo de um Novo
Filtro.

Gerenciamento de Exibicdes

Vocé pode executar as seguintes a¢des nas exibicdes (lista, tabela dindmica e
grafico):

»  Salvar uma exibicao, conforme descrito em Como Salvar Exibi¢cdes.

Para ver todas as listas salvas para o Tipo de Correspondéncia, clique em Lista
na parte superior da caixa de dialogo.

»  Definir uma exibi¢cdo padrdo, conforme descrito em Definicdo de uma Exibi¢ao
Padréo.

*  Os Administradores de Servi¢co podem publicar uma exibigéo.

Filtragem e Agrupamento de TransacOes nas Regras de
Correspondéncia Automatica

As regras da Correspondéncia Automéatica na Correspondéncia da Transacao
permitem agrupamento e filtragem de transac¢des nas regras, que serdo usadas pelo
mecanismo de correspondéncia para fazer a correspondéncia das transac¢des. Uma
guia chamada Filtros e Grupos ¢é exibida na caixa de didlogo Editar Regra para uma
origem Unica de dados e para duas origens de dados.
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Filtragem de Transa¢6es nas Regras de Correspondéncia Automatica

A Correspondéncia Automatica incluira somente as transag¢des que séo especificadas pelo
filtro durante a execugéo da regra. Outras transacdes sdo excluidas da correspondéncia.

Observe o0 seguinte sobre a filtragem das transacgodes:

«  E opcional para definir a filtragem de cada regra.
e Os filtros séo definidos para cada origem de dados.
e Somente um filtro por origem de dados pode ser selecionado para cada regra.

Todos os diferentes tipos de regra permitirao a fltragem

Processo de Correspondéncia de Duas Origens - em um processo de correspondéncia
de duas origens, um filtro pode ser selecionado para o sistema de origem e outro para o
subsistema

Processo de Correspondéncia de Origem Unica - em um processo de correspondéncia
de uma origem, o filtro selecionado para o subsistema pode ser o mesmo que o selecionado
para o sistema de origem.

Agrupamento de Transag¢des para Correspondéncia Automatica

+  E opcional para definir agrupamento para filtragem de uma regra.
* Vocé pode escolher um ou varios atributos para agrupamento.

O agrupamento € permitido apenas para os tipos de regra "Muitos" e quando um
subconjunto ndo é usado: Um para Muitos, Muitos para Um ou Muitos para Muitos.

Um para Muitos
O agrupamento pode ser feito apenas para a origem de dados do Subsistema:

* Em um processo de correspondéncia de duas origens, somente a origem de dados do
Subsistema e seus atributos sdo exibidos.

*  Em um processo de correspondéncia de origem Unica, somente a origem de dados e
seus atributos s&o exibidos.

Muitos para Um
O agrupamento pode ser feito apenas para a origem de dados do Sistema de Origem:

e Em um processo de correspondéncia de duas origens, apenas a origem de dados do
Sistema de Origem e seus atributos séo exibidos.

e Em um processo de correspondéncia de origem Unica, somente a origem de dados e
seus atributos séo exibidos.

Muitos para Muitos

O agrupamento pode ser feito para a origem de dados do Sistema de Origem e do
Subsistema

 Em um processo de correspondéncia de duas origens, a origem de dados do Sistema de
Origem e seus atributos, bem como a origem de dados do Subsistema e seus atributos,
séo exibidos.

e Em um processo de correspondéncia de origem Unica, a origem de dados e seus
atributos séo exibidos.
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Atributos

As seguintes condi¢des se aplicam aos atributos de agrupamento:

* Vocé pode escolher um ou varios atributos para agrupamento.

* Os atributos de agrupamento podem estar em qualquer ordem.
»  Os atributos de agrupamento podem incluir atributos calculados.

e O atributo de balanceamento ndo tem permissao para ser um atributo de
agrupamento.

» Pararegras Muitos para Muitos, todos os atributos definidos nas condi¢des da
regra devem fazer parte da consulta Agrupar por, exceto o Atributo de
Balanceamento.

Condicdes da Regra

Se o agrupamento for ativado para uma regra do tipo Muitos, apenas os atributos
escolhidos para agrupamento serdo considerados durante a criacdo da regra. As
condicdes de regra filtram os atributos e mostram apenas os atributos selecionados
para agrupamento no menu suspenso. E opcional criar as condi¢des de regra usando
esses atributos.

# Nota:

Ao usar regras de subconjunto, o agrupamento de transac¢des ndo é
permitido para regras 1 para Muitos e Muitos para 1.

Como a Correspondéncia Automatica é Realizada Usando Grupos

As transacdes agrupadas comportam-se como transagao Unica. O agrupamento pode
ser aplicado apenas no lado Muitos. Assim que o0 agrupamento é aplicado no lado
Muitos em uma regra Um para Muitos ou Muitos para Um, a regra comporta-se como
se fosse uma regra Um para Um também no lado Muitos, de modo que essas
transagbes agrupadas serdo consideradas como transa¢ao Unica.

Em uma regra Muitos para Muitos, o agrupamento pode ser aplicado em ambos os
lados ou apenas em um lado. Quando o agrupamento € aplicado em ambos os lados,
ele se comporta como se fosse uma regra Um para Um com transacdes agrupadas se
comportando como uma transagédo Unica. No entanto, quando o agrupamento é
aplicado apenas em um lado, ele se comporta como fosse uma regra Um para Muitos
ou Muitos para Um, dependendo da origem em que o agrupamento € aplicado.

Exemplo

Para ajudar vocé a entender como a correspondéncia é feita, vamos analisar este
exemplo de Transac¢des Bancéarias e Transacfes do Livro-Razao:

No exemplo abaixo da Regra Um para Muitos, as Transa¢des do Livro-Razéao séo
agrupadas por: Data da Transacao (Tran), Tipo de Pagamento (PymtType) e ID do
Lote. A ordem dos atributos ndo tem nenhum efeito sobre a correspondéncia.

Condicdo de regra: Valor no GL Corresponde Exatamente ao Valor em Banco

Atributos de balanceamento: Valor em BANCO e Valor no GL
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Tabela 10-3 Exemplo de Transacdes do Livro-Razao

Nimero Data da Tran PymtType ID do Lote Valor
1 18-Set Depdésito Bancario CS18091802 200
2 18-Set Deposito Bancario C€S18091802 200
3 18-Set Depdésito Bancario CS18091802 600
4 20-Set Depdsito Bancdrio CS18091802 200
5 20-Set Depdsito Bancario CS18091802 200

Tabela 10-4 Exemplo de Transa¢6es Bancarias

Numero Data de Corte ID do Banco N° da Conta Valor
1 19-Set 121000248 4129965265 1000
2 22-Set 121000248 4129965265 400

Essa regra criara duas correspondéncias.

Tabela 10-5 Correspondéncia 1 - Exemplo de Transacdes Bancarias

Correspondentes
|
Numero Data de Corte ID do Banco N° da Conta Valor Corresponder
N° do Conjunto
1 19-Set 121000248 4129965265 1000 1

Tabela 10-6 Correspondéncia 1 - Exemplo de Transac¢des do Livro-Razao

Correspondentes
|
Numero DatadaTran PymtType ID do Lote Valor Corresponder
N° do Conjunto
1 18-Set Depdsito CS18091802 200 1
Bancario
2 18-Set Depdsito CS18091802 200 1
Bancario
3 18-Set Depdsito CS18091802 600 1
Bancario

Tabela 10-7 Correspondéncia 2 - Exemplo de Transacdes Bancarias

Correspondentes
|
Numero Data de Corte ID do Banco N° da Conta Valor Corresponder
N° do Conjunto
1 22-Set 121000248 4129965265 400 2
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Tabela 10-8 Correspondéncia 2 - Exemplo de Transacdes do Livro-Razdo
Correspondentes

Numer DatadaTran PymtType ID do Lote Valor Corresponder
o N° do
Conjunto
4 20-Set Depdsito CS18091802 200 2
Bancério
5 20-Set Depdsito CS18091802 200 2
Bancéario

Na regra acima, se adicionassemos outra condi¢do de regra Data de Corte
Corresponde Exatamente Data da Tran, nenhuma correspondéncia seria criada.

Filtrando Transacgdes sem Correspondéncia por Buckets

Nas Transacoes sem Correspondéncia, vocé pode agrupar as transacdes sem
correspondéncia por atributos preferenciais usando a barra de bucketing. Na barra de
bucketing, vocé pode filtrar valores preferenciais e clicar em cada bucket para
simplificar a navegacéo de transac¢des nao correspondentes.

Por exemplo, vocé pode filtrar por local ou nimero da fatura, de modo que as
transacgdes ndo correspondentes com o mesmo valor nas duas origens aparecam
juntas. Para preencher a barra de bucketing em Transa¢cdes Ndo Correspondentes,
o administrador deve configurar os buckets na guia Processo de Correspondéncia.

Para filtrar as transacdes sem correspondéncia por buckets:

1. Em Inicio, selecione Aplicativo e Tipos de Correspondéncia.

2. Clique no tipo de correspondéncia para o qual deseja filtrar as transa¢des sem
correspondéncia.

3. Configure um bucket, conforme descrito em Configuracdo de Buckets.

4. Filtre as transacdes sem correspondéncia usando a barra de bucketing na guia
Transacfes sem Correspondéncia.
Consulte Filtrando as Transa¢Bes sem Correspondéncia Usando a Barra de
Bucketing nas Transa¢Bes sem Correspondéncia.

Configuracdo de Buckets

ORACLE

Para configurar buckets:

1. Em Aplicativos, cliqgue em Tipos de Correspondéncia e selecione o tipo de
correspondéncia pretendido (por exemplo, GL_POS_Bank).

=== Match Types
| I

D Name Status Description

GL_POS %ank GL POS Bank Pending Test for Bucketing

2. Em Editar Tipo de Correspondéncia, selecione a guia Processo de
Correspondéncia.
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Em Processo de Correspondéncia, clique no processo de correspondéncia obrigatério
e no + (sinal de mais) ao lado da tabela Mapeamento de Atributo de Bucket.

Edit Match Type

-

Match Process &=
GLto POS " Properties

= |oeres

,

POS to Bank blStREs E
£0S o Bank

EE Name GL1oPOS
GL to Bank

@ GLTo Bank Data Sources

@ Match Date Latest Accounting Date in the Match Group

Default Attribute Mapping

+
oL POS Sub Used for Balancing Default Tolerance Limit Actions
Amount Amount Yes From -10.0To +10.0

Bucket Attribute Mapping
Bucket Name

6L POS Sub Actions
No data to display.

4. Na caixa de didlogo Novo Bucket, atualize o seguinte:
* Informe o Nome do Bucket.

Selecione uma Origem de POS na lista suspensa.

Selecione um Banco na lista suspensa.

e Clique em Salvar.

New Bucket

Bucket Name Pos to Bank - Location

L.

FOS Source  Location v

* Bank Location v

O atributo de bucketing aparece na tabela.

Bucket Attribute Mapping

+*
Bucket Name POS Source Bank Actions

Location CuslLoclD

Pos to Bank - Memo1 POS Memo Memo1

Pos to Bank - Memo2 POS Memo2 Memo2
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< Note:

Vocé s6 pode selecionar tipos de atributos de texto, nimero inteiro e
lista nos menus suspensos Origem de POS e Banco.

Os atributos nos buckets devem ter os mesmos tipos. Por exemplo,
ao selecionar um tipo de nimero inteiro no menu suspenso Origem
de POS, vocé s6 podera selecionar o tipo de nimero inteiro no
menu suspenso Banco.

Vocé pode criar no maximo trés atributos de bucketing para cada
processo de correspondéncia.

5. Na guia Propriedades, selecione Aprovado na lista suspensa Status e clique em

Salvar.

Filtrando as TransacOes sem Correspondéncia Usando a Barra de
Bucketing nas TransacGes sem Correspondéncia

Para agrupar transacdes sem correspondéncia usando a barra de bucketing:

1. Em Correspondéncia, selecione o tipo de correspondéncia para o qual vocé

criou os atributos de bucket.
2. Selecione a guia Transagdes sem Correspondéncia.
A barra de bucketing aparece em Transacdes Sem Correspondéncia.

103-55500: Retail GL and Bank 55500 | POS to Bank ~

Iimmarehed Transactions

EEE
Pos to Bank - Location I%" ©  Pos to Bank - Memot Pos to Bank - Memo2

E‘ <All> v | Al v | <A -
POS Source - T

oA

A® Amount greater than 50

£ Suppor View v
Eo

Transaction (D Status Edited Location Date Amount Pick

3. Use as setas para a esquerda/direita para ver os valores exclusivos da lista

suspensa ou use a seta da lista suspensa para ver toda a lista.

Se um atributo de membro foi usado ao definir o bucket, a lista suspense exibira
todos os membros de atributo de grupo.

Por exemplo, no bucket Contabilizar em Banco - Localidade, selecione um
valor exclusivo, 90002, na lista suspensa.

A coluna de localidade exibe registros com o valor exclusivo, 90002, nas duas
origens juntas.
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103-55500: Retail GL and Bank 55500 | POS to Bank ~

Unmatched Transactions

=
Pos to Bank -Location
soonz
&
POS Source
oa R
94 Anounigresternanso

Transaction 10

=l 1 6537

' 2 5%
3 6545
4 5%
5 e
6 en
7 6522
(R
9 e
10 e
1 e
12 e
13 e
U e
15 67
16 e
17 e
18 e

Total Records 25 | Selected 0

Status

T TR T A T TR R TITHET

Pos to Bank - Memo1
A

- T

View v

Edited

Q@

DD

Q

DYV

?

Location

Pos to Bank - Memo2
ar

Date
s0002 152017
s0002 &2017
s0002 822017
s0002 14017
S0z 2017
90002 812017
s0002 7312017
s0002 8212017
S0002 8152017
s0002 8282017
s0002 8222017
s0002 8312017
s0002 8102017
s0002 172017
0002 8242017
s0002 | 17017
s0002 162017
s0002 32017

Amount

”
Pickup €
11600 815201~
14138 8582017
14500 824201
20300 815201
21569 882017
21750 | 812017
2375 812017
2644 822201
29000 8177201
34438 31201
38783 8227201
42745 8317201
43500 8187201
43500 8177201
43863 824201
783,00 822201
81200 8177201
4250 BT

First National Bank

Transacton 1D
615
6201
6203
65

6202

=
2

3

4

5 6200
6

7 6198
s

6208

Total Records 8 | Selected0

Status

WS

Location

Date
oz a0t7
9002 a0
o002 azen0t?
02 asi2017
o2 as0t7
002 8222017
o002 aa0t?
a0z 32017
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Amount

o |

"

Reterence

1000
mas 08
15700 300

310001
twz S0
200 0090
2uem 3108
e 300

sz SO
si09
sesy 31000

Na lista suspensa, selecione <Todos> para redefinir o bucketing e exibir toda a lista de

registros.

Na lista suspensa, selecione <Em branco> para listar as transa¢des que néo tém o
atributo de bucketing.

" Note:

e Afiltragem nos buckets é independente.

e Altima selecdo usada fica salva nos buckets. Ou seja, quando vocé faz logout
e login novamente, o mesmo filtro € mostrado.

e A correspondéncia e a pesquisa nos buckets diferencia letras mailsculas e

minudsculas.

e Afiltragem nao diferencia mailsculas e minUsculas.

e Alista de buckets exibe 10.000 valores exclusivos em ordem crescente. Use a
funcionalidade de filtro caso os valores necessarios ndo estejam disponiveis
nos primeiros 10.000 valores exclusivos no bucket.
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Confirmar Correspondéncias Sugeridas

Ap0s o processo de correspondéncia automatica ser executado, a préxima etapa € confirmar
as correspondéncias sugeridas. Vejamos um exemplo ilustrando o processo de utilizagéo de
uma reconciliagdo Intercompanhia.

# Nota:

Ter um grande numero de correspondéncias potencialmente ambiguas pode
retardar significativamente o processo de correspondéncia automatica. Considere
usar uma das seguintes técnicas para melhorar o desempenho:

* Reduza a ambiguidade adicionando novos atributos de origem de dados na
condicdo da regra que possam identificar exclusivamente cada
correspondéncia.

e Adicione uma regra de 1 para 1 na primeira posi¢céo, antes da regra de Muitos
para Muitos.

Para comecar a confirmacado de correspondéncias sugeridas:

1. Em Inicio, selecione Correspondéncia.
2. Selecione uma reconciliacao e, em seguida, em Ac¢oes, selecione Abrir.

O nome da reconciliacao é exibido na parte esquerda superior. Adjacente ao nome ha
uma lista suspensa que exibe o processo de correspondéncia que esta selecionado no
momento. Essa lista contém os processos de correspondéncia disponiveis para a
reconciliacdo. O Account Reconciliation se lembra da selecdo do processo de
correspondéncia quando vocé sai dessa pagina e retorna posteriormente. Essa
funcionalidade esta disponivel nas guias Visao Geral, Correspondéncias Sugeridas,
Transacfes sem Correspondéncia, Correspondéncias e Ajustes.

A imagem a seguir mostra a guia Visdo Geral. E possivel ver um grafico que mostra o
namero atual de transacdes sem correspondéncia em ambas as origens de dados, um
gréafico de pizza de ajustes abertos e uma visao geral do painel de balanceamento.
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Overview

Unmatched Balancing
e
Do EZ  Pperiod: December 2018
Balance Report
A
A® Accounts Payable & “ Source System SubSystem
| I Unmatched Balances for Dec 51, 2018 (USD) No Balance No Balance
E M Sugzest=d
0 Supported
- ccounts Receiiabie - 2 Less Unmatched 411900 411900
aa | Less Unmatched Supported 000 000
|
Less Matched In-Transit 000 000
Open Adjustments Open Alerts Adiusted Balance

o o
0% 100%

O grafico de transacdes sem correspondéncia mostra:

* As correspondéncias sugeridas sdo as estabelecidas por meio de um
processo de correspondéncia automatica, pois a regra de correspondéncia foi
configurada para ndo confirmar a correspondéncia automaticamente.
Portanto, a agdo do usuario é obrigatdria.

» Transacfes sem correspondéncia séo as que nao fazem parte de qualquer
grupo de correspondéncias.

e As transacdes suportadas sédo aquelas que um usuario ja havia identificado
como legitimamente pendentes (por exemplo, para levar em conta diferencas
de tempo apropriadas em um momento especifico).

O grafico Ajustes Abertos mostra o nimero de transacdes de ajuste criadas por
meio do processo de correspondéncia automatica ou por um usuario durante a
correspondéncia interativa, em que o0 ajuste permanece pendente. Normalmente,
0s ajustes sdo usados quando a acdo deve ser executada para corrigir uma
diferenca em uma das origens. Enquanto o ajuste permanece aberto, ele é
considerado no relatério de Balanceamento e ajuda a explicar as diferencas entre
os saldos de origem. Assim que for marcado como fechado, sera pressuposto que
ele foi corrigido no saldo de origem e néo sera mais refletido no balanceamento.
O grafico de pizza diferencia os varios tipos de ajuste.

" Nota:

Para exibir nomes de tipo de transacdo mais longos, passe 0 mouse
sobre o nome do tipo de transagéo para vé-lo por inteiro.

O Painel de Balanceamento mostra como as origens séo reconciliadas a partir
da data selecionada. Qualquer diferenca nos saldos de origem dos dados devem
ser consideradas como um Ajuste aberto ou como uma diferenca de tempo
legitima na secdo Suportada. A meta quando o balanceamento é ter uma
Diferenca Nao Explicada igual a zero.
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Clique na guia

=

( Correspondéncia Sugerida).

Suggested Matches

3 1 2
All No Adjustments With Adjustments
e - -
®A
Ae Match ID: 15584 | Rule: 11.2 - Exact Match on Invoice Variance on Amount
E@ Accounts Payable
Transaction D Support ID AP Invoice AP Amount
:aa 1002 3001002
Total
Variance
Accounts Receivable
Transaction D Support ID AR Invoice AR Amount

1003 3001002

Total

Variance
Match1of3

Para um atributo de Numero, o valor exibido € baseado na precisédo definida na

AP Doc Date
20900 6/10/2022
209.00

(9.00)

AR Doc Date
20000 “6/10/2022
200.00

9.00

Adjustment to = Accounts Payable

4 Adjustment Type

Capitulo 11

Next @

AP Amount | AR Amount

configuracao do atributo. O atributo de balanceamento usa uma preciséo que € herdada
do cédigo da moeda padrao no bucket de moeda mais baixo habilitado para o Perfil.

Verifique as correspondéncias sugeridas uma de cada vez e faca o seguinte para cada

uma delas:

* Cliqgue em Confirmar para confirmar a correspondéncia e remova-a da fila de

transagbes sem correspondéncia.

Observe que a Data Contabil mostra a data atual. Esta data é definida como a Data
Contabil do Ajuste. Consulte Configuracéo do Fuso Hordrio do Servigo e Datas de

Vencimento in Setting Up and Configuring Account Reconciliation para obter

informacg6es adicionais sobre como a configuracdo Hora de Corte do Ajuste de

Correspondéncia de Transag6es afeta a data contabil.

* Cliqgue em Descartar para rejeitar a correspondéncia. Ela é removida da fila, e a
transacgéo revertera para um status de "sem correspondéncia” e estara disponivel

para correspondéncia manual

Como opcgéo, vocé pode adicionar um comentario.

Se preferir, € possivel adicionar um anexo de arquivo navegando até ele e clicando em

Abrir.

¢ Nota:

esta reconciliacao.

A opc¢éo de carregar um arquivo como anexo s6 estara visivel se a opcao
Impedir Upload do Arquivo ndo estiver selecionada no formato associado a
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7. Quando tiver terminado com todas as correspondéncias sugeridas, vocé podera
passar para a criacdo de correspondéncias manuais.

¢ Nota:

Os Revisores e Visualizadores também podem exibir a guia
Correspondéncias Sugeridas no modo "somente leitura", que é
especialmente Util para exibir os detalhes das transacfes que sdo marcadas
como Suportadas e ver 0s comentarios e anexos por Preparador, sem fazer
alteracdes.

Assista a um Video sobre a Confirmacao de Correspondéncias Sugeridas

Cligue neste link para assistir ao video:
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Criacao de Correspondéncias Manuais

ApGs trabalhar nas correspondéncias sugeridas, comece a revisar as transagfes pendentes
na tentativa de criar correspondéncias manuais.

Consulte Também:

Sobre como Trabalhar com Correspondéncias Manuais

Acompanhamento do Processo de Correspondéncia Manual Usando uma Reconciliacdo
de Exemplo

Como Tratar Ajustes

Como Tratar Transa¢cfes Suportadas

Divisdo de Transa¢cGes sem Correspondéncia
Selecionando Transacfes

Exportacdo de Transacfes para o Formato CSV ou Excel

Para revisar transacdes offline em mais detalhes, vocé pode exportar transacdes para
um arquivo em formato de valores separados por virgulas (.csv) ou formato do Excel
(.xIsx) que pode ser aberto no Microsoft Excel.

Exclusdo de Transacdes em Correspondéncia de Transacfes
As transacdes podem ser excluidas na caixa de didlogo Correspondéncia ou na pagina
Jobs.

Editando Transacdes

Exibicdo do Historico de Auditoria

Sobre como Trabalhar com Correspondéncias Manuais

Veja a seguir alguns recursos notaveis ao trabalhar com Transa¢c6es sem Correspondéncia:

ORACLE

Exportar para o formato .CSV - Se vocé precisar revisar transagdes mais
detalhadamente, basta exporta-las para um formato .csv a fim de exibi-las no Excel.
Além disso, um Administrador do Servigo pode permitir que outros usudrios excluam
transacdes que possam estar incorretas.

Marcacéo ou Desmarcacao de Transacgdes - Quando estiver trabalhando com
transagbes sem correspondéncia, vocé podera usar Selecionar Tudo para fazer a
correspondéncia de mais de 1000 transacdes na lista de transagfes sem
correspondéncia ou filtrar a lista e usar Selecionar Tudo para fazer a correspondéncia
de grandes numeros de transagdes. Se vocé selecionar manualmente as transacdes, em
vez de usar Selecionar Tudo, podera selecionar até 1000 transacoes.

Vocé pode ver uma contagem do total de transa¢des em Transa¢6es sem
Correspondéncia, mas pode rolar por, no maximo, 50.000 linhas por vez.

Ha uma coluna Idade emTransa¢cdes sem Correspondéncia que exibe a idade da
transacdo com base na diferenca entre a data de hoje menos a Data da Contabilidade.
Esse recurso em si serd util se, por exemplo, vocé quiser classificar transa¢des sem
correspondéncia por Idade para que um preparador possa levar as transagfes mais
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Acompanhamento do Processo de Correspondéncia Manual Usando uma Reconciliagdo de Exemplo

antigas sem correspondéncia para o topo da lista a fim de trabalhar nelas. Ou,
pelo contrario, se vocé quiser ignorar as transacgdes antigas.

e Vocé também pode criar correspondéncias manuais em transacfes Sem
Correspondéncia e Suportadas usando o Filtro para acessar transagfes no
status Todos.

# Note:

Também é possivel usar a caixa de dialogo Transacdes, disponivel no
cartdo Correspondentes, para ver transacfes carregadas de perfis em
diferentes status. Consulte Pesquisa de Transacdes em
Correspondéncia de Transacdes

*  Quando vocé abre uma reconcilia¢cdo, o nome da reconciliagéo é exibido na parte
esquerda superior da pagina. Adjacente ao nhome ha uma lista suspensa que
exibe o processo de correspondéncia que esta selecionado no momento. Essa
lista contém os processos de correspondéncia disponiveis para a reconciliacdo. O
Account Reconciliation se lembra da sele¢céo do processo de correspondéncia
guando vocé sai dessa pagina e retorna posteriormente. Essa funcionalidade esta
disponivel nas guias Visao Geral, Correspondéncias Sugeridas, Transacdes sem
Correspondéncia, Correspondéncias e Ajustes.

e A guia Correspondéncias contém as transa¢des com correspondéncia exata, seja
por meio das correspondéncias sugeridas ou da correspondéncia manual. A guia
Ajustes contém as transacfes que foram correspondidas com um ajuste. Ambas
as guias contém filtros na parte superior para Duracéo e Status da
Correspondéncia. A guia Ajustes também contém um filtro para Status da
Extragdo. O sistema lembra-se da sele¢éo feita nesses filtros. Se vocé fechar a
reconciliacdo, depois abrir uma reconciliacdo diferente, as sele¢des padrao para
os filtros seréo as que foram selecionadas antes.

* Nos perfis de Correspondéncia de Transac¢des integrados a Conformidade da
Reconciliacdo, estas acdes ndo poderdo ser executadas quando a data contabil
de uma ou mais transa¢des no grupo de correspondéncias selecionado for
anterior a Data de Eliminag&o: cancelar a correspondéncia de uma transacao
correspondente, cancelar a correspondéncia de um ajuste, excluir transacao ou
excluir detalhes de suporte.

Acompanhamento do Processo de Correspondéncia Manual
Usando uma Reconciliagdo de Exemplo

Vamos acompanhar um exemplo do processo de correspondéncia manual usando
uma reconciliacdo de amostra.

Para comecar a criar correspondéncias manuais:

1. Em Inicio, selecione Correspondéncia.
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Matching
Search . List
) AddaFilter
O Actions v
Account ID Name
10112145 Cash Clearing 101

101-18100 29100 120 IC 101 Intercompany with Entity 120

203-1103 POS to Bank

203-18100 29100 120 IC 203 Intercompany with Entity 120

Match Type

Clearing Account (Clea.
Inter-company 120 (Int...
Bank (Bank)

Inter-company 120 (Int...

203-22201 Accounts Payable to PO AP to PO (PO2Inv)

203-25200 GL to Bank Filters and Groups Exa.. Data Source Filterand ...
203-55500 GLPOS and Barkd GL POS Bank (GL POS ...
203-55501 POS to Cash and Credit Card Nets POS to Cash and Credit.

Preparer Source System (Count) Subsystem (Count)
PrepT! o o
PrepTt o o -
PrepT! o o
PrepTt 389 390 -
PrepTt 219 3237
PrepTl 27 10 -
PrepTt o o
PrepT1 455 68

—
Shems =

Selecione uma reconciliacéo e, em seguida, em Acdes, selecione Abrir.

203-25200: GL to Bank Filters and Groups Example | GL to Bank +

Overview

Unmatched

oA
A® Bank 6 10

B

ig

Open Adjustments

100%

W Unmatched
W Suggested
Supported

W Key Error

Balancing
Dec 31,2020

Balances for Dec 31, 2020 (USD)

Less Unmatched
Less Unmatched Supported

Less Matched In-Transit

Adjusted Balance

Difference

& Period: December 2020

Source System

No Balance

472875
0.00

0.00

% Close

Balance Report

Sub System

No Balance

4,820.50
0.00
0.00

Existem cinco guias disponiveis a esquerda: Visao Geral, Correspondéncias Sugeridas,
Transacgbes sem Correspondéncia, Correspondéncias e Ajustes.

74

A
A®

©
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Vamos analisar a guia Visao Geral em mais detalhes. Contém um grafico
mostrando o numero atual de transacdes sem correspondéncia em ambas as
origens de dados, um grafico de pizza ilustrando ajustes abertos, uma visédo geral
do painel de balanceamento e um grafico de pizza de alertas abertos. A seguir
estdo as subsecdes nesta guia:

e O grafico de transacfes sem correspondéncia mostra:

— Transacgdes sem correspondéncia sdo as que ndo fazem parte de
qgualquer grupo de correspondéncias.

— As correspondéncias sugeridas séo as estabelecidas por meio de um
processo de correspondéncia automatica, pois a regra de
correspondéncia foi configurada para ndo confirmar a correspondéncia
automaticamente. Portanto, a a¢do do usuario é obrigatoria.

— As transagfes suportadas sdo aquelas que um usuario ja havia
identificado como legitimamente sem correspondéncia (por exemplo, para
levar em conta diferencas de tempo apropriadas em um momento
especifico).

e O grafico Ajustes Abertos mostra o nimero de transacdes de ajuste criadas
por meio do processo de correspondéncia automatica ou por um usuario
durante a correspondéncia interativa, em que o ajuste permanece Aberto.
Normalmente, os ajustes sdo usados quando a acéo deve ser executada para
corrigir uma diferenca em uma das origens. O grafico de pizza diferencia os
varios tipos de ajuste.

* O Painel de Balanceamento mostra como as origens séo reconciliadas a
partir da data selecionada. Qualquer diferenca nos saldos da origem de dados
sera contabilizada como Sem Correspondéncia, Sem Correspondéncia
Suportada ou Com Correspondéncia em Transito.

Cligue em um saldo neste painel para exibir a caixa de dialogo Transacdes
ndo Correspondidas. Use a coluna Origem de Dados para filtrar transacgfes
por origem de dados. Alterne a opcdo Transa¢des com Alertas Abertos
para exibir ou ocultar transacdes que tenham alertas abertos associados a

elas.
kB & i Open aierts (@) Total Trnactions: 500 Totsl Amount: L4500 Toua A
: s i oo o |
\J
«# Note:

Se 0 nome do tipo de ajuste for longo, vocé vera reticéncias ao lado
do nome no gréafico Ajustes Abertos. Passe 0 mouse sobre 0 nome
para ver o nome completo.

e O gréafico Alertas Abertos mostra o nimero de alertas abertos associados a
reconciliacdo selecionada. Ele também exibe a porcentagem de alertas
abertos com o proprietario e o responsavel.

3. Cligue na guia Transa¢6es sem Correspondéncia.
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INTERCO-111: INTERCO-111 | Intercompany Account MP ~ e |

— Unmatched Transactions

Accounts Payable Accounts Receivable
§ List = T List - T
o e " [+]
AW
& View " & View <"
E@ Transaction ID Status AP Invoice AP Amount Transaction ID Status AR Invoice AR Amount
1 1004 3001004 50. 2 1 1000 3001000 95.
:aE 2 1005 3001004 50 2 1001 3001001 100
3 1007 3001005 50 3 1006 3001004 100
4 1006 3001005 60 4 1007 3001005 100
5 1008 3001006 60 5 1008 3001006 120 3
6 1009 3001006 &0 6 1005 3001003 150
7 1013 Joo1008 75 7 1003 3001002 200,
8 1000 3001000 95 I 8 1012 3001008 200.|E
9 1001 3001001 100 9 1015 3001009 200,
10 1014 3001008 178 10 1004 3001003 250,
1 1002 3001002 209 1 1002 3001002 450,
12 1016 3001009 209 12 100% 3001007 500
13 1003 3001003 400 13 1010 3001007 500
14 1010 3001007 450 14 101 3001007 500,
15 1011 3001007 450 15 1013 650,
Er 1013 £ ANAIANT 1 n1f - ac :nu = Afannga rnl;\ -
Tntal Rernnde 17 | Salertad N Trital Rernere 1R | Selarten 0

Para um atributo de NUmero, o valor exibido é baseado na preciséo definida na
configuracdo do atributo. O atributo de balanceamento usa uma precisdo que é herdada
do cddigo da moeda padréo no bucket de moeda mais baixo habilitado para o Perfil.

Na coluna Status, os icones exibem o status de cada transa¢éo sem correspondéncia:

¢ Sem Correspondéncia - para novas transacdes sem correspondéncia.

* Suportada

e Todos - se vocé selecionar o status Todos, os icones Sem Correspondéncia e
Suportado serédo exibidos para a transagédo. Ndo ha um icone exclusivo para Todos.

E possivel configurar o valor do Filtro para mostrar os status de transagdo que vocé
deseja exibir.

Para saber mais sobre como trabalhar com transagdes na caixa de didlogo Transacdes
sem Correspondéncia, consulte:

» Selecionando Todas as Transacdes - Selecionando Transacdes

# Note:

Para Selecionar Tudo, vocé deve usar a caixa de selecdo Selecionar
Tudo . No entanto, também é possivel Desmarcar uma ou mais
transac@es selecionadas usando CTRL + CLICK.

e Exportacdo de Transacdes para o Formato .CSV para Serem Exibidas no Excel -
Exportacdo de Transac8es para o Formato CSV ou Excel
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» Excluindo Transacgfes - Exclusédo de TransacOes em Correspondéncia de
Transacdes

» Como Pesquisar Transacdes, Filtrar e Salvar Exibi¢bes de Lista - Como
Pesquisar Transacdes, Filtrar e Salvar Exibi¢cbes de Lista

» Filtragem de Transag¢fes sem Correspondéncia por Agrupamento - Filtragem
de Transacdes sem Correspondéncia por Agrupamento

e Copia e Colagem de Texto de Transa¢gdes sem Correspondéncia - Vocé
pode usar o mouse para realcar o texto de um atributo e depois copia-lo em
Transag¢Oes sem Correspondéncia e cola-lo, onde necessario; por exemplo,
nos critérios de filtro ou em um e-mail. Use os atalhos padrdo para Copy e
Paste (CTRL + C e CTRL + V) enquanto estiver no navegador. Observe que
o Internet Explorer ndo aceita essa funcionalidade de copiar e colar. Use o
Chrome ou Edge.

4. Neste ponto, vocé precisa manipular trés tipos de transacdes na guia Transacdes
sem Correspondéncia:

e Correspondéncias Exatas -
Por exemplo, vocé pode ver que ha uma transagédo em Contas a Pagar que
corresponde ao valor de uma transagdo em Contas a Receber (US$ 195,28).
No entanto, os niimeros de fatura diferem devido a inclusédo de um prefixo
ORCL inesperado. Se vocé tiver certeza de que essas transagfes sao iguais,
selecione ambas e cligue em Corresponder para estabelecer uma
correspondéncia entre elas.

* Transag¢des Suportadas- Estas transacdes tém um motivo legitimo para ndo
terem correspondéncia. Vocé informa uma explicagao para justifica-las como
corretas e vdlidas, apesar de néo terem correspondéncia. Consulte Como
Tratar Transacfes Suportadas

* Ajustes- Se as regras de correspondéncia manual tiverem sido configuradas
para permitir toleréncia, vocé também podera criar uma correspondéncia com
ajuste (em oposi¢cdo a uma correspondéncia exata). Selecione transac¢fes que
estejam no nivel de tolerancia aceitavel e clique em Correspondéncia. A
caixa de diadlogo Transag¢des Selecionadas mostra as transacdes
selecionadas e permite que vocé preencha os detalhes do ajuste. Em
seguida, clique em Correspondéncia com Ajuste para criar a
correspondéncia. Consulte Como Tratar Ajustes.

¢ Note:

Todas as Ac¢Bes sao exibidas na guia Transa¢des sem Correspondéncia.
Se vocé selecionar uma a¢éo que nao esteja disponivel para a
transacédo selecionada, seré exibida a mensagem de erro adequada.

# Note:

Os Revisores e Visualizadores também podem exibir a guia Transagfes
sem Correspondéncia no modo "somente leitura", que € especialmente
util para exibir os detalhes das transac¢des que sdo marcadas como
Suportadas e ver os comentarios e anexos por Preparador, sem fazer
alteracoes.
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< Note:

Dependendo do cddigo da moeda, o Account Reconciliation considera certas
variacdes como uma correspondéncia exata.

e Para um codigo de moeda com duas casas decimais, uma variagdo menor
ou igual a 0,005 € uma correspondéncia exata

e Para um codigo de moeda com trés casas decimais, uma variagdo menor
ou igual a 0,0005 é uma correspondéncia exata

e Para um cédigo de moeda com quatro casas decimais, uma variagao
menor ou igual a 0,00005 é uma correspondéncia exata

Por exemplo, se um cddigo de moeda usar trés casas decimais, os valores
256,1464 e 256,1468 serdo considerados uma correspondéncia exata, pois a
variacao entre esses dois valores € 0,0004, que é menor que 0,0005.

5. Repita esse processo até que ndo seja mais possivel fazer correspondéncias manuais.

Quando tiver terminado de tratar todas as correspondéncias manuais, vocé podera passar
para a criacdo do relatério de balanceamento de reconciliagdes.

Assista a um Video sobre a Criacao de Correspondéncias Manuais

Cligue neste link para assistir ao video:

Como Tratar Ajustes

Os ajustes permitem que vocé faca a correspondéncia das transacdes que tém uma
variagdo nos valores de um motivo vdlido. Se as regras de correspondéncia manual tiverem
sido configuradas para permitir tolerancia, vocé podera criar uma correspondéncia com
ajuste (em oposi¢cdo a uma correspondéncia exata).

Vocé pode selecionar transacdes que estejam no nivel de tolerancia aceitavel e depois clicar
em Correspondéncia. A caixa de didlogo Transac¢Oes Selecionadas mostrara as
transacdes selecionadas e permitir4 que vocé preencha os detalhes do ajuste. Em seguida,
cligue em Correspondéncia com Ajuste para criar a correspondéncia.

Exemplo de Ajustes

Pode ser que haja determinadas transa¢cfes que tenham um valor diferente em Contas a
Receber e Contas a Pagar. Para justificar a variacdo entre os dois valores, vocé pode inserir
um ajuste.

Para lidar com elas:

1. Selecione a transacao e cligue em Ajustar. A caixa de dialogo Transactes sem
Correspondéncia sera exibida.
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¢ Nota:

Vocé também pode usar a caixa de selecao Selecionar Tudo para
escolher todas as transacgoes.

Para um atributo de NUmero, o valor exibido é baseado na precisédo definida na
configuracdo do atributo. A precisédo do valor da Variacdo seria a mesma do
atributo de balanceamento, que é herdada do cédigo da moeda padréo no bucket
de moeda mais baixo habilitado para o Perfil.

Se um atributo de ajuste for um atributo de grupo, seus atributos de membro
serdo exibidos em um no separado na sec¢éo Ajuste.

Unmatched Transactions
=E
= — - b 4
Selected Transactions Match with Adjustment

2
=

E; Accounts Payable Adjustment =

oA Transaction|D  Status Edited Age  Import JobID Journal Export JobID  Extract Status | ( Adjustmentta  Accounts Payable v
A®
1008 2080  100000000146215 Open i s
% < > AP Amount | AR Amount
Total
iE Nariinis Accounting Date  Ju 2
4 Adjustment Type
Accounts Receivable
Type Default Adjust v
Transaction|D Status Edited Age  Import Job ID Journal Export JobID  Extract Status ¢
D AP Adjustment
1007 2080  100000000146213 Open [}
< > Z
Total Name 2016-10-04

Variance

Description

2. Em Ajustar em, selecione se vocé esta fazendo o ajuste em Contas a Receber
ou Contas a Pagar.

3. Selecione um Tipo de Ajuste, digite um ID, um Nome e, se desejar, uma
Descricao.

4. Também é possivel digitar um comentario para explicar a discrepancia entre o
valor de Contas a Receber e o valor de Contas a Pagar.

5. Se desejar, é possivel adicionar um anexo de arquivo navegando até o arquivo,
clicando em Abrir e em Ajustar.

NocOes Basicas da Légica de Processamento dos Ajustes

¢ Nenhum ajuste serd criado se os limites de correspondéncia forem definidos
como Corresponder Exatamente.

¢ Nenhum ajuste sera permitido se o limite do processo de correspondéncia for
definido como -0/+0.

e Os ajustes serdo permitidos se houver uma Correspondéncia com Tolerancia
Permitida e a correspondéncia estiver dentro da tolerancia especificada no valor
de limite real. Por exemplo, se os limites de correspondéncia forem definidos
entre -150 e +150, os valores acima de 150 falharao, assim como os que
estiverem abaixo de -150.
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* Os ajustes serdo permitidos sem restricdes se a correspondéncia com os dois valores
De e Até dos ajustes estiverem em branco. Isso permite que ajustes de um lado sejam
processados.

* Os ajustes serdo permitidos se o valor estiver dentro do limite de correspondéncia De, e
o limite Até estiver em branco. Por exemplo, se o valor De for +150 e o valor Até estiver
em branco, vocé poderd criar um ajuste cujo valor seja US$ -2.000,00).

* Nos perfis de Correspondéncia de Transacoes integrados a Conformidade da
Reconciliacao, ndo sera possivel excluir ajustes se a Data Contabil de uma ou mais
transagBes de um conjunto de correspondéncias for anterior a Data de Eliminacéo.

e Para atributos de Ajuste mapeados dos atributos da Origem de Dados, os valores para o
Ajuste séo copiados da primeira Transacdo selecionada durante a realizacdo de uma
Correspondéncia Manual.

* A Data contabil exibe a data atual. Esta data é definida como a Data Contabil do Ajuste.
Consulte Configuragéo de Datas de Vencimento in Setting Up and Configuring Account
Reconciliation para obter informacdes adicionais sobre como a configuracdo Hora de
Corte do Ajuste de Correspondéncia de Transac¢des afeta a data contabil.

Como Tratar Transac¢Oes Suportadas

As transagdes compativeis tém um motivo legitimo para n&o terem correspondéncia. Vocé
pode inserir uma explicagdo para justifica-las como corretas e validas, apesar de ndo terem
correspondéncia. Por exemplo, um usuério pode marcar uma transagdo como legitimamente
sem correspondéncia (por exemplo, para considerar diferengas de tempo apropriadas em
um momento especifico).

Detalhes de suporte, que sao inseridos pelo preparador explicando o motivo valido da ndo
correspondéncia durante a Correspondéncia automatica, sdo mantidos no Account
Reconciliation depois que é feita a correspondéncia de transa¢des. Uma vez que uma
transacdo suportada € correspondida, o status muda para Correspondéncia Confirmada,
mas o suporte € retido.

Esses detalhes estéo vinculados ao workflow da reconciliagdo do periodo de término. Se um
preparador excluir detalhes de suporte sobre a correspondéncia de transac¢des que estdo
associados a uma reconciliagao de periodo de término, essa reconciliagédo sera reaberta
pelo preparador. Os preparadores podem adicionar comentarios ou anexos de arquivos a
detalhes de suporte existentes. Somente a remocédo dos detalhes causaria a reabertura da
reconciliagao.

Exemplo de Transa¢cdes Suportadas

Veja a seguir uma transacao que tem um motivo legitimo para néo ter uma correspondéncia.
Essas sdo as chamadas Transacdes Suportadas, o que significa que nao ha
correspondéncia, mas uma explicagdo estd sendo adicionada para justificad-las como
corretas e validas.

Para lidar com elas:

1. Na caixa de didlogo Transag6es sem Correspondéncia, selecione uma ou mais
transacdes e clique em Suporte.
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¢ Nota:

Vocé também pode usar a caixa de selecao Selecionar Tudo para
escolher todas as transacdes. No entanto, o nimero de transagdes que
podem ser suportadas juntas em um grupo de suporte € limitado a 5000.

Para um atributo de NUmero, o valor exibido é baseado na preciséo definida na
configuracdo do atributo. O atributo de balanceamento usa uma precisédo que &
herdada do cédigo da moeda padréo no bucket de moeda mais baixo habilitado
para o Perfil.

Se um atributo de suporte for um atributo de grupo, seus atributos de membro
serdo exibidos em um né separado na se¢do Suporte.

103-55500: Retail GL and Bank 55500 | GL to POS .. o |
x
Selected Transactions [ support |
E; GL Support

os
g

B . e
k| Total 20213 [:

4 Support Type

4 Comments

2. Selecione um Tipo de Suporte, digite um ID, um Nome e, se desejar, uma
Descricao.

3. Vocé também pode digitar um comentério para explicar por que essa transacao
ndo tem correspondéncia.

4. Se desejar, € possivel adicionar um anexo de arquivo navegando até o arquivo,
clicando em Abrir e em Suporte.

Exibicao de Detalhes de Suporte
Para exibir detalhes de suporte:

1. Em Transacdes sem Correspondéncia, na coluna Status, vocé pode ver as
transacfes que sdo suportadas.

103-55500: Retail GL and Bank 55500 | GL to POS . E < |
Unmatched Transactions. N
GL saveqLsts =k POS Sub  Saved Liss =Y
oa Dt X #  amst supot  vew v > & View v
ie
Transacion D Satus cares Locaton oate Amount PosMe Tansacton 1D Status Edtes Location Date Amount Pickup
B« LN s0001 7420t w00 sesmns 1 s cou0n 7nsa0te ss00 s
2 5285 4 60001 711412018 9800 S-6:6000 2 5467 E 60013 71152018 6000 71152011
B S a0001 772008 wars SN0 3 sas C cou0n 7ea0te 6825 TR01E
4 5280 s 60001 71712018 10413 S-6:6000 4 5440 B 60001 7/2212018 7000 722412018
. 6310 = 60013 711472013 10500 S-6:6001 5 5460 = 60013 7/82018 7313 71872018

2. Cligue no icone Suportado.
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103-55500: Retail GL and Bank 55500 | GL to POS . B o |

2=}
Supporting Details m N
Er | matenmo: 12001 Support

oa | OL ToElReCOS2 oo o T
N ppor o
Transaction D | Status Edited Location Date Amount POS Memo

B a0 B
e 6285

Total 20213 Name

» Comments

Exclusao de Detalhes de Suporte

Esta é uma explicacao sobre como o Account Reconciliation lida com a excluséo de
transacdes suportadas:

Comentérios e anexos que sé@o adicionados a detalhes de suporte ndo podem ser
excluidos individualmente.

E possivel excluir o suporte global (o que remove esses detalhes de suporte de todas as
transacgbes). Se alguma das transacdes relacionadas tiver uma Data Contabil que seja
menor ou igual a(s) reconciliacdo(des) enviada(s), entdo a(s) reconciliagdo(fes) sera(ao)
reaberta(s) para o preparador se o periodo néo estiver bloqueado. Se o periodo for
bloqueado, ele devera ser desbloqueado antes de ser possivel excluir os detalhes de
suporte.

¢ Nota:

Para entender o impacto de excluir detalhes de suporte em periodos bloqueados
ou fechados, consulte Fechamento e Bloqueio de Periodos.

Para excluir detalhes de suporte, execute uma destas acdes:

Use o0 botdo Sem suporte na caixa de dialogo Exibir Detalhes de Suporte
Excluir qualquer transacao do grupo de suporte individualmente

Excluir transa¢Bes por meio de um job de excluséo de transactes

Veja a seguir outras observacdes sobre como lidar com transagfes suportadas:

Se qualquer transacédo do grupo de suporte tiver uma Data Contabil anterior a Data do
Periodo de Fechamento, sera enviado um aviso semelhante ao seguinte: AVISO: a
execucao dessa etapa requer a reabertura de uma ou mais reconciliacées com o
preparador porque a data contabil de uma ou mais transac¢des é igual ou anterior a
data do periodo de bloqueio. Deseja continuar SIM ou NAO?

Se qualquer transacédo no grupo de suporte tiver uma Data Contabil anterior a Data do
Periodo de Bloqueio, sera emitido um erro informando que é necessario desbloquear um
ou mais periodos para continuar: ERRO: vocé nao pode executar essa acao porque a
data contabil de uma ou mais transacdes selecionadas ou no grupo de suporte
selecionado é igual ou anterior a data do periodo de bloqueio. Entre em contato
com o seu administrador para desbloquear os periodos necessarios.
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* Impacto em Transa¢Oes Suportadas Durante Nao Correspondéncia - Se uma
transacgédo correspondente, que ja tem suporte, ficar sem correspondéncia na
caixa de diadlogo Correspondéncia, ela voltara para o status Nao Correspondentes
Suportados.

* Nos perfis de Correspondéncia de Transacoes integrados a Conformidade da
Reconciliagao, ndo sera possivel excluir os detalhes de suporte se a Data
Contabil de uma ou mais transag8es de um conjunto de correspondéncias for
anterior a Data de Eliminacgéo.

¢ Nota:

Para entender o impacto do carregamento de transacdes em periodos
blogueados ou fechados, consulte Fechamento e Bloqueio de Periodos.

Diviséo de TransacOes sem Correspondéncia

ORACLE

A divisdo de transac¢fes possibilita gerenciar diferencas de tempo para
correspondéncias de 1 para Muitos, Muitos para 1 ou Muitos para Muitos permitindo
corresponder parte de uma transacédo, deixando de lado somente o valor restante da
divisdo sem correspondéncia. Fazer isso ajuda a manter o nimero de transa¢cfes néo
correspondidas o mais baixo possivel no final de cada dia e permite que um revisor
procure uma reconciliacdo com menos transa¢fes néo correspondidas. Um
administrador deve habilitar esse recurso para que 0s usuarios possam dividir
transagoes.

Quando as transagdes correspondem a 1 para Muitos, Muitos para 1 ou Muitos para
Muitos, fica mais dificil fazer as reconciliagdes, pois mais transac¢fes sdo necessarias
para fazer um saldo no conjunto de correspondéncias. As diferencas de tempo nas
correspondéncias 1 para Muitos, Muitos para 1 ou Muitos para Muitos sdo
complicadas, pois muitas transagdes permanecem sem correspondéncia, aguardando
o carregamento das transacdes restantes que podem gerar o saldo do conjunto de
correspondéncias.

Veja um exemplo de Origem (GL) para Sub (Banco), uma correspondéncia de 1
GL para 5 Banco (1 para Muitos):

+ Dia1:$10.000,00 GL

» Dia2: $2.000,00 GL

» Dia2: $2.000,00 GL

» Dia2: $2.000,00 GL

» Dia2: $2.000,00 GL

+ Dia2:$1.990,00 Banco
+ Dia15: $ 10,00 Banco

No dia 2, o usuario percebe que o valor total do banco é de $ 9.990,00, mas deve ser
de $ 10.000,00; ou seja, o banco cometeu um erro de $ 10,00. O banco precisara de
pelo menos duas semanas para corrigir o valor de $ 10,00. Portanto, o usuario tera
gue aguardar com seis transacdes sem correspondéncia até a correcdo. Como &
muito tempo para fazer um depdsito sem correspondéncia de $ 10.000,00, o usuario
pode dividir o GL de $ 10.000,00 em duas transacdes. Apos a divisdo, o usuario pode
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fazer a correspondéncia de GL $ 9.990,00 para o total de $ 9.990,00 do banco e deixar GL $
10,00 sem correspondéncia até o dia 15, quando o banco finalmente enviar o valor de $
10,00. Essa divisdo permite ao usuario manter a reconciliagéo limpa, especialmente quando
sdo necessarias contagens altas dessas correspondéncias.

A correspondéncia seria:

e Correspondéncia 1 (provavelmente no Dia 3)
— Dia1: $9,990,00 GL (a transacado de 1 GL é dividida em duas)
— Dia2:$2.000,00 GL
— Dia2:$2.000,00 GL
— Dia2:$2.000,00 GL
— Dia2:$2.000,00 GL
— Dia 2: $1.990,00 Banco
e Correspondéncia 2 (provavelmente no Dia 16)
— Dia1: $ 10,00 GL (a transacéo de 1 GL é dividida em duas)
— Dia 15: $ 10,00 Banco
ApGs a correcéo de $ 10,00 pelo banco, a correspondéncia automética ou manual

correspondera a transacéo.

Habilitar a Divisdao de Transacdes

Para habilitar a divisdo na tela Transacoes Sem Correspondéncia, o administrador deve
habilitar a op¢éo Permitir Divisdo das Transacdes na guia Origens de Dados. Para habilitar
a opc¢éao Dividir:

1. Em Aplicativos, clique em Tipos de Correspondéncia e selecione o tipo de
correspondéncia pretendido (por exemplo, Compensacao).

2. Em Editar Tipo de Correspondéncia, selecione a guia Origens de Dados.

3. Natela Origens de Dados, clique na caixa de selecdo Permitir a Divisdo de
Transacdes.

4. Clique em Salvar.

¢ Nota:

e Se ja houver um atributo de chave definido, ndo sera possivel habilitar a
divisdo da transacao. O sistema exibe a seguinte mensagem ao salvar: A
origem de dados tem mais um atributo de chave definido. A divisdao
de transac¢des ndo é permitida.

« Depois de habilitar a divisédo da transacao, vocé ndo podera adicionar um
atributo-chave. O sistema exibe a seguinte mensagem: Nao é possivel
adicionar o atributo de chave quando a divisdo de transac6es estiver
habilitada.

Divisdo de Transacdes

Para dividir transacdes:
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Em Correspondéncia, selecione o tipo de correspondéncia para o qual vocé
criou a divisdo.

Selecione a guia Transagcdes Sem Correspondéncia.

O icone Dividir Transagao aparece.

Unmatched Transactions

Accounts Receivable Saved Lisfs L 4
Status equals Supported

& X A IR Adust  Support  View v

L
Transaction 1D Statu it Edited Date Invoice Doc Amount Currency
1 pli =
1 23779 L ey 6202019 9000225765272 0.96 USD
2 22864 o o3 6202019 9000225768272 350 USD
\d -
«# Nota:

e S6 é possivel dividir uma transacéo por vez.
e Atransacéo s6 pode ser dividida em duas transacdes por vez.

e S6 é possivel dividir o valor do balanceamento. Se houver outros
valores de atributo, eles permanecerao iguais.

Selecione a transacéo que vocé pretende dividir (por exemplo, ID da Transacao,
22864) e clique em Dividir.

No campo Dividir Valor, informe o valor da divisdo (por exemplo, $ 2,50).

O Valor Restante ¢é preenchido automaticamente quando o valor da divisdo é
informado.

Split Transactions % Save  Close

# Nota:

Vocé também pode inserir um valor negativo no campo Dividir Valor.

Clique em Salvar.

A mensagem seguinte aparece: O valor desta transacédo sera dividido. Nao é
possivel desfazer a acdo. Deseja continuar?. Os detalhes do valor original,
valor dividido e valor restante também sao exibidos.

Clique em Sim.
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Uma mensagem de confirmac@o mostra que a divisdo da transacéo ocorreu com
sucesso.

7. Clique em Fechar.

A nova transacéo dividida (ID da transacdo, 23781) aparece com a transagao original
(ID da transacao, 22864). A transac¢ao dividida copia todos os detalhes da transacéo
original, exceto o valor do balanceamento e o ID da transacao.

Usemnstohed Transastons

Accounts Receivable Saved Lists - T
Status equals Supported
L. Support View
Transaction ID Status Edited Date Invaice Doc Amount Currency
1 23779 E = 6202019 9000225768272 0.95 USD
2 23781 Ee o 82012019 9000225763272 100 USD
3 22854 E = 6202018 9000225768272 250 USD

Trilha de Auditoria

Veja um exemplo da trilha de auditoria de uma transacéo (ID da Transac¢éo, 1047) com valor
de atributo de balanceamento de $ 98,00 dividido em valores de $ 68,00 e $ 30,00. O ID da
Transacao exibe Dividir e Novo Valor exibe o novo ID da Transacéo, 4028.

Field Modification Modified By Mocified On 0id Value New Value Source Match ID

Veja o exemplo de trilha de auditoria da transacéo dividida recém-criada (ID da Transacéo,
4028). O ID da Transacao exibe Criada e Valor Anterior exibe o ID pai, 1047.

Modified On Old value New Value Source Mateh 1D

Selecionando Transacoes

ORACLE

Na caixa de diadlogo Transacoes sem Correspondéncia, vocé pode selecionar uma ou mais
transacoes.

Selecado de Todas as Transacdes
Use a caixa de selecaoSelecionar Tudo para selecionar todas as transac¢fes dessa lista.
Selecionar Tudo pode ser usado para:

» Fazer a correspondéncia de transa¢fes na caixa de dialogo Transa¢cdes sem
Correspondéncia.

e Filtrar uma lista de transac¢des e, em seguida, usar Selecionar Tudo
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Executar um ajuste em uma lista de transacdes
Adicionar informac¢fes suportadas a uma lista de transacgfes

Excluir transacdes para uma origem especifica (se habilitadas pelo Administrador
do Servigo). Consulte Exclusdo de Transac¢fes em Correspondéncia de
TransacgOes para obter mais detalhes.

¢ Nota:

Vocé também pode Desmarcar uma ou mais transagdes selecionadas

usando CTRL + CLICK, mas para Selecionar Tudo, vocé deve usar a caixa
de selecdo.

Este € um exemplo de caixa de didlogo Transa¢cdes sem Correspondéncia
realgando a caixa de selecdo Selecionar Tudo a ser usada.

Intercompany 96AP 56 AR : Intercompany Account v

E

oA
AO®

B
L

|

Unmatched Transactions

Accounts Receivable Accounts Payable

Status New M Status  New - T

v oA Adjust Support M & e

Transacton D Date Invoice Doc Amount cu Transaction D Date Invoice: AP Amount AR AT cu
1 078 61312016 9000226108582 3000 US 1 3136 6302016 208000228388 (2.000.00) 200000 US
2 269 6/16/2016 208000228388 572103 US 2 2829 6/16/2016 208000228388 3.721.03) 372103 US

Total Records:5 | Selected:0 Total Records:3 | Selected: 1 Total:30.00 Variance:(30.00)

Ao usar Selecionar Tudo, observe que Total de registros na lista € mostrado
juntamente com o numero de registros Selecionado e a variagéao.

Total Recorts: 16 | Selected:16

3 3
Total:2,316.00 Variance:(422.00) Total Records:12 | Selected:12 Total:1.894.00 Variance:422.00

# Nota:

Se vocé tentar fazer a correspondéncia de duas origens, mas exceder o
limite de tolerancia definido para variagbes em determinados campos (por
exemplo, o valor ou a data), verd uma mensagem de erro com uma
explicacdo do que esta excedendo a tolerancia.

Selecionando Transag¢des Exibidas em Linhas Nao Contiguas

Vocé pode selecionar varias linhas ndo contiguas nos dispositivos de tela sensivel ao
toque mantendo pressionada a grade e usando o menu de contexto Selecionar

ORACLE
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Varias Células. Se preferir, use Shift + F8 ou Fn + Shift + F8 (no Mac) para ativar esse
modo. Nesse modo, vocé pode selecionar uma ou mais linhas ndo contiguas na grade das
transacdes Cancelar Correspondéncia sem pressionar a tecla Ctrl. Vocé pode desativar
esse modo no menu de contexto ao pressionar a tecla Esc ou usar Shift + F8 ou Fn + Shift
+ F8 (no Mac). Se preferir, depois que a a¢do (como Fazer correspondéncia ou Nao fazer
correspondéncia) for executado e a grade for atualizada, o modo sera desativado
automaticamente.

Exportacao de TransacOes para o Formato CSV ou Excel

Para revisar transacdes offline em mais detalhes, vocé pode exportar transagfes para um
arquivo em formato de valores separados por virgulas (.csv) ou formato do Excel (.xIsx) que
pode ser aberto no Microsoft Excel.

E recomendavel usar o formato de valores separados por virgulas (.csv) ao exportar um
grande nimero de linhas.

Atente-se para o seguinte sobre as transac¢des exportadas:

* A exportacdo das transacdes usa sua lista filtrada de transacgfes, e ndo as transacdes
selecionadas ou realcadas.

* Os atributos da origem de dados sdo usados como cabecgalhos de coluna.

*  Os atributos calculados sdo exportados, mas os atributos do sistema, como ID da
Reconciliagcdo, ndo séo.

* O ID da Transacdo € incluido nos dados exportados.

* A Data sem Correspondéncia e Data Suportada sao exibidas no fuso horéario do usuario.
No entanto, no arquivo de exportacdo, essas datas estdo em UTC (Tempo Universal
Coordenado).

Vocé pode exportar de varios locais:

» As transa¢Bes sem correspondéncia podem ser exportadas da caixa de didlogo
Transag¢Ges sem Correspondéncia, como mostrado neste exemplo abaixo.

» Em Visao Geral, é possivel fazer drill-down e exportar todas as transagodes.

* Também é possivel exportar transac¢des da guia Transac¢des, disponivel no cartdo
Correspondentes. Consulte Pesquisa de Transa¢Bes em Correspondéncia de
Transacdes

" Nota:

Um milh&o de linhas é o limite méaximo no Excel.

Veja a seguir um exemplo de exportacdo de transa¢des para um arquivo .csv usando a caixa
de didlogo Transa¢des sem Correspondéncia como exemplo:

1. Na caixa de didlogo Transagcdes sem Correspondéncia, selecione as transagcfes que
deseja revisar. Vocé pode selecionar uma ou mais transacdes ou filtrar as transacdes.
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Intercompany Clearing 0616 : Intercompany v

Unmatched Transactions
Accounts Receivable Accounts Payable
% Status New A ¢ Status  New - Y

oA

ae 2 Adjust Support R &

Eo AP Invoice AP Amount APDocDate  Transaction ID AR Invoice: AR Amount ARDocDate  Transaction ID
3001005 50.00 10/6/2016 1007 3001005 100.00 10/4/2016 1007

:iE 3001005 60.00 107612016 1006 3001008 200.00 10112016 1012

3001008 75.00 10/7/2016 1013 3001002 450.00 10/2/2016 1002

3001008 166.00 107712016 1014 3001007 500.00 10772016 1009

3001007 450.00 10117/2016 1010 3001007 500.00 107772016 1010

3001007 450.00 10/17/2016 101 3001007 500.00 10/7/2016 101

3001007 1.038.00 1011712016 1012 3001008 650.00 101112016 1013

*
2. Cligue em Exportar.

3. Na caixa de diadlogo Exportar, escolha CSV ou Excel e clique em Exportar.

4. Uma barra de progresso é exibida enquanto o job esta sendo processado. Vocé
recebe uma mensagem do tipo "A exportacdo de transa¢des para <DATA SOURCE
NAME> est4 em andamento”.

# Nota:

Vocé pode aguardar enquanto a exportacao é processada, ou seguir em
frente com outros trabalhos e fazer download do arquivo de exportacao
na caixa de dialogo Jobs.

5. Assim que a exportacado for concluida, vocé verd uma mensagem do tipo "A
exportacao de transacdes para <DATA SOURCE NAME> foi concluida com éxito".
Clique em Fazer Download para salvar o arquivo localmente.

Este é um exemplo de arquivo .csv.

IZIJ UnmatchedTrans.csv [Read-Only]

A B C D E

1 Transaction Id AP Invoice AP Amount AP Doc Date

2 1007 3001005 50 6-Oct-16
3 1006 3001005 60 6-Oct-16
4 1013 3001008 75 7-Oct-16
5 1014 3001008 166 7-Oct-16
& 1010 3001007 450 17-Oct-16
7 1011 3001007 450 17-Oct-16
8 1012 3001007 1038 17-Oct-16
9 1015 3001008 1300 7-Oct-16
10

11

Como Obter o Arquivo Baixado de Jobs

Vocé também pode exibir detalhes do job e obter o arquivo de transacdes baixado em
Jobs para Correspondéncia de Transacodes.

1. Em Inicio, selecione Aplicativo, Jobs e Correspondéncia da Transacao.

2. Em Jobs, localize o job que vocé realizou, e o nome do arquivo .csv das
transagbes exportadas é mostrado.
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Reconciliation Compliance | Transaction Matching

Job History
f\, Export Transactions - Unmatched

-
'yl!- Bl paotonod) ceiisall Recensiiatcs:luizcony s lCEsR e (o 8800 [Datalsourea e Rec enalie Rl Resu: st o

Started at 4/20/2018 11:25:44 AM (EDT) by Casey Brown | Ended at 4/20/2018 11:25:44 AM (EDT)| Duration: 0 minute(s), 0 second(s). Filé - Unmatched Transactions.csv - Succeeded

3. Clique no link de nome de arquivo para salvar esse arquivo localmente.

Exclusdo de TransacOes em Correspondéncia de Transacoes

As transacdes podem ser excluidas na caixa de didlogo Correspondéncia ou na pagina Jobs.

Exclusdo de Transa¢des Usando a Guia Transa¢des sem Correspondéncia

Se o Administrador de Servico tiver permitido a excluséo de transacdes de uma determinada
origem de dados, vocé podera excluir as transacdes em Transa¢Oes sem
Correspondéncia caso tenha carregado transagfes incorretas ou indesejadas como parte
da sua carga de dados. Se essa opcao for habilitada, vocé vera o icone Excluir (X). Isso
significa que vocé pode selecionar uma ou mais transacdes e exclui-las. Vocé também pode
excluir todas as transac¢des usando Selecionar Tudo.

Nos perfis de Correspondéncia de Transaces integrados a Conformidade da Reconciliacéo,
nao sera possivel excluir transacdes se a Data Contabil de uma ou mais transac¢des de um
conjunto de correspondéncias for anterior a Data de Eliminacgéo.

# Nota:

Depois que vocé excluir uma transacgéo, ela ndo podera ser recuperada. A Unica
opcao é recarregar a transacao.

" Nota:

Vocé ndo pode excluir uma transacao suportada, uma transacao com
correspondéncia ou uma transacao que faga parte de uma correspondéncia
sugerida. Se vocé precisar excluir uma transacéo suportada, primeiro cancele o
suporte a transacéo. Transagfes com correspondéncia s6 podem ser excluidas ao
excluir transa¢fes da pagina Jobs. Consulte Excluséo de Transa¢bes em um Job
de Importacgéo.

Para excluir uma ou mais transacdes:

1. Em Inicio, selecione Correspondéncia. Em seguida, selecione a reconciliagdo com a
gual vocé esta trabalhando.

2. Selecione a guia Transagdes sem Correspondéncia.
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SUN 158309 9/5/2017 911002017 DPR CU00572254 80 CU0057225:

Advertising cash reconciliation : GL_AR ~
. Unmatched Transactions m
B
= GL_CashDep_Source selectAl 3 Adust  Suppot  AR_Payments_Subsys Selecl Al # | Adust  Support
E .. Fiter - Fiter
s New o N New o et
L Entity Source Joumal_ID Joumal_Date Account Trans_Date Company_ID Bill_To_Num Bill_To_Name Sold_To_Num
Eé 1 SUN 158309 9512017 = |q 9152017 OPR CUD0385243 7 CU0038524: %
2 16000 SUN 158309 952017 10000 2 91202017 DPR  CUO0GD4586 84 CU0S0453
iE 3 SUN 158309 9512017 3 91202017 DPR  CU00SB7566 68 CU0058756(
4 16000 SUN 18830y 952017 10000 4 91232017 DPR  CUO0G20607 7 CUO052060
5 16000 SUN 158308 9512017 10000 | 5 91152017 DPR  CU00G03218 72 CUO080321:
6 ]
7 7

16000 SUN 158309 9512017 100001 9202017 DPR CU00012474 83 CU0001247-

3. Selecione uma ou mais transagfes que vocé precisa excluir e clique no icone
Excluir (X).

¢ Nota:

Vocé também pode selecionar todas as transa¢es usando a caixa de
selecéo Selecionar Tudo e, em seguida, clicar no icone Excluir (X).

4. \Vocé recebe uma mensagem de confirmacéo para confirmar que deseja excluir
essas transacdes. Cligue em Sim em resposta a mensagem. Observe que 0
namero total de registros foi atualizado.

" Nota:

Para entender o impacto de lidar com transa¢fes em periodos bloqueados
ou fechados, consulte Fechamento e Bloqueio de Periodos.

Exclusao de Transa¢c6es em um Job de Importacdo

Os usuarios podem excluir todas as transac¢des que foram importadas como parte de
um job Importar Transacoes.

Para excluir transacdes relacionadas a um job Importar Transacoes:

Em Inicio, selecione Aplicativo e, em seguida, Jobs.

Clique na guia Correspondéncia de Transacoes.

Selecione o job Importar Transacdes cujas transacdes precisam ser excluidas.

No menu Acdes, selecione Excluir Transacdes.

g H w b P

Na caixa de didlogo de confirmacéo, clique em Sim para confirmar a excluséo.

" Nota:

Se qualguer uma das transacdes foi correspondida com um ajuste,
selecione Criar Ajustes Reversos para criar ajustes reversos. Consulte
Sobre Ajustes Reversos.
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Se vocé excluir uma transacao que ja tem uma correspondéncia, o sistema colocara a outra
transacdo que faz parte da correspondéncia novamente no status "sem correspondéncia”.

¢ Nota:

Para excluir transacdes que faziam parte de um trabalho de importagdo com mais
de 60 dias, consulte Criacdo e Execucado de Jobs.

Editando Transagdes

As vezes, 0s usuarios precisam ter a capacidade de editar uma ou mais transacdes em uma
Unica atualizacéo. Primeiro, um administrador deve permitir que os preparadores editem
transagBes em um estado Sem Correspondéncia ou Suportado na caixa de dialogo
Transag¢Oes sem Correspondéncia, autorizando isso para atributos individuais da origem
de dados em um Tipo de Correspondéncia. A capacidade de editar é definida como Nao
como o padrao.

Se a edigéo for permitida, a transagéo sera exibida com um icone Editar (l4pis) na caixa de
dialogo Transa¢6es sem Correspondéncia. Se um preparador realizar uma edicdo, uma
marca de sele¢&o indicard isso. Além disso, também h& um histoérico de auditoria disponivel
gue mostra os valores novo e antigo.

Quando vocé edita o valor de um atributo Niumero, o valor inserido é arredondado com base
nas Casas Decimais especificadas ao definir o atributo. Quando vocé edita o atributo de
balanceamento, o valor é arrendondado para uma preciséo que é herdada do cddigo da
moeda padrédo no bucket de moeda mais baixo habilitado para o Perfil.

Ha duas partes para editar transagdes:

e Ac¢do do administrador para permitir edicdes

- Editando transac¢des conforme executadas por um preparador

Acao do Administrador para Permitir Edic6es em Transacdes
Para permitir edigbes em transacoes:

1. Em Inicio, selecione Aplicativos e Tipo de Correspondéncia.

2. Selecione o Tipo de Correspondéncia. Em seguida, a caixa de dialogo Editar Tipo de
Correspondéncia sera exibida. Certifiqgue-se de que o Tipo de Correspondéncia esteja
no status Pendente para que vocé possa fazer uma alteracéo e clique em Salvar.

3. Selecione a guia Origens de Dados e depois selecione a Origem de Dados que deseja.

Edit Match Type |
Data Sourees
=3
Propertes | Fitlers
- o =
® s

Data Source Aftributes +

] Name Type Ky Required Catuiation Accounting Dare Balancing Atnbute Alowed to Ean «|sactons
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Selecione o Atributo de Origem de Dados para o qual deseja permitir a edigdo
clicando em Agdes ao lado dele. Em seguida, selecione Editar na lista suspensa.
A caixa de dialogo Detalhes do Atributo é exibida.

Attribute Details [ save | cancer |

Calculation

Marqgue a caixa de selecdo Permitido Editar e cligue em Salvar.
Agora vocé pode permitir a edi¢c@o de varios atributos em uma origem de dados,
mas ela s6 pode ser feita um atributo por vez.

Altere o status do Tipo de Correspondéncia para Aprovado.

Editando Transacdes Conforme Executadas por Preparadores

Assim que um administrador permitir edicdes, os preparadores verdo um icone Editar
(Lapis) na caixa de diadlogo Transacdes sem Correspondéncia.

Unmatched Transactions

Source System Sub System

(+]

.| Lt v T

40X Adjust Support View * " &, D View v "
Transaction 1D Status Eaited Source BA Source AD Source T Transaction D Status Editea Sub BA SubAD SUDTA
£ 500 962018 ManyTer 1 2001 500 922019 OnaToMar
2060 500 962013 Many

2002 500 922019 OnaTobar

ik} 10.00 9272015 OneToMar 3 2007 E 500 WS2019 OnaToMar

Vocé pode editar os valores dos atributos usando os seguintes métodos:

Edicdo em Linha

Use a edicdo em linha para editar rapidamente um valor ou uma transacao por
vez.

Por padréo, a grade estd no modo somente leitura. Para editar um valor em linha,
um Administrador de Servico deve ter habilitado a edicdo em linha selecionando
Habilitar Edicao em Linha nas definicdes de configuracéo da Correspondéncia
de Transacdes.

Clique duas vezes na célula do atributo editavel que deve ser atualizado e informe
0 novo valor. Vocé também pode selecionar a célula e pressionar F12 para tornar
a célula editavel. A alteracdo é salva quando o foco € movido para fora da célula
atual. Para cancelar uma edicao, pressione a tecla Esc. Se uma dica de
ferramenta for exibida durante a edicdo em linha, tente pressionar a tecla Esc
duas vezes para dispensa-la e cancelar a edicao. Se ocorrer qualquer erro de
validacao resultante da edic&o, o valor ndo sera salvo e o erro serd relatado.

Edicdo em Massa
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A edicdo em massa é usada para atualizar uma ou mais transagdes por vez. Para
realizar uma edi¢cdo em massa, use o icone Editar, conforme descrito no procedimento a
seguir.

Para editar transacdes em Transagdes sem Correspondéncia:

1. Em Inicio, selecione Correspondéncia. Em seguida, selecione as reconciliagbes com
gue deseja trabalhar.

2. Na caixa de dialogo TransacGes sem Correspondéncia, selecione uma ou mais
transacdes que deseja atualizar e cliqgue no icone Editar.

3. Assim que selecionar Editar, vocé vera a caixa de dialogo Editar Transa¢cdes com os
atributos permitidos para serem editaveis por um administrator.

Edit Transactions

Atrute Bank Amount
Bank Amount
valug
Bank Doc Date

GL Train ID

Rel 1D U]

4. Selecione um atributo, e vocé podera fazer uma alteracdo no campo Valor. Em seguida,
cligue em Salvar.
No caso de atributos de grupo, vocé pode atualizar somente o atributo principal. Os
valores de outros atributos de membro sao atualizados com base no atributo principal
selecionado. Selecione a chave necessaria e clique no icone Editar para exibir a caixa
de didlogo Editar Transag¢®@es. Clique no icone Valor e selecione o atributo principal
necessario na caixa de dialogo Selecionar.

5. Cligue em Sim para continuar e fazer essa alteragdo. Em seguida, feche essa caixa de
diadlogo e retorne a caixa de didlogo Transacdes sem Correspondéncia Observe que,
como vocé fez uma edi¢do, hd uma marca de selecao no campo Editado para essa
transacéo.

# Nota:

Se vocé fizer uma alteragdo em um Valor ou em uma Data Contabil, o sistema
atualizard o Resumo de Saldos.

Exibicio do Historico de Auditoria

A Correspondéncia de Transag¢8es fornece uma trilha de auditoria para rastrear o status de
transacdes do momento em que uma transacéo é carregada na Correspondéncia de
TransacgOes até ela ser excluida. Além disso, o histérico de auditoria rastreia as alteracdes
no Status de Correspondéncia.

As acbes rastreadas incluem:

» Edicdes de transacéo

e Jobs de Correspondéncia Automatica

ORACLE 12-23



Capitulo 12
Exibicao do Histdrico de Auditoria

* Operacdes manuais (correspondéncia, sem correspondéncia, suporte, sem
suporte) - o registro € criado para cada transagdo em que ha alteragdo de status

* Exclusbes de transagéo

¢ Nota:

Vocé ndo pode visualizar o historico de auditoria das transagfes excluidas.
No entanto, se uma transacéo for excluida como parte do job de exclusdo de
transacé@o ap6és uma correspondéncia, um registro de auditoria sera criado
para as outras transacdes (as que fizeram correspondéncia com as
transacbes excluidas).

N&o ha histérico de auditoria rastreado ou criado para os atributos
calculados modificados por uma transacao de edi¢ao. O histérico de
importacado de transacdes permanece visivel na caixa de didlogo Historico
de Auditoria, mas nenhum registro de auditoria separado é criado.

Exibicao de Informacdes de Importacdo de Transacdo

O histdrico de auditoria para uma importacdo de transacao no histdrico de auditoria.
As informacgdes de importacéo de transacao incluem:

Loaded By:
Administraior
=wl SEp6 2019517 PM

Job 101000000000 10014

File Name Audil_Source_Syslem.csy

Histérico de Auditoria Descricao

Carregado por: Administrador O usudrio que carregou a transagao

Jan 19, 2019 as 10:00 A data e a hora da carga

ID do Job : 1000034566 Numero do ID do Job que estd executando
acarga

Nome do Arquivo: Data Nome do arquivo importado

Management_1107.csv

Filtragem do Histérico de Auditoria

Usando a lista suspensa Todas as Atividades, vocé pode filtrar por Todas as
Atividades, Hoje ou Ultimos 7 Dias.

History

All Activity

Today 'P:] 5

Last 7 days
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Como Acessar o Histérico de Auditoria
Vocé pode exibir o histérico de auditoria nas seguintes janelas:

* Transacdes sem Correspondéncia
e Correspondéncias

*  Correspondéncia Sugerida

» Ajustes

e Guia Transacdes

Exibicdo do Histérico de Auditoria na janela Sem Correspondéncia

Em Transacdes sem Correspondéncias, vocé pode acessar o histérico de auditoria para
ver as altera¢cBes nas transacbes Editadas e as alteracdes do status Sem
Correspondéncia para outro status.

Para exibir o histérico de auditoria na janela Sem Correspondéncia:

1. Selecione qualquer ID de Transacdo que tenha um link.

Unmatched Transactions
Source System Sub System
List - T L - T
SL0X Agjust Support  View - o &£ l:‘ View - '
Transaction 1D Stalus Edited Source BA Source AD Source T Tramsaction D Status Edited Sub BA Sub AD Sub TA

1 wG6 500 962019 ManyToOr 1 2001 500 922019 OnaToMat
2 2060 500 962015 ManyToOr 2 2002 500 8272018 OnaTobar
3 203 1000 822015 OneTobat & 2007 500 852019 OneTobar

Como vocé pode ver, o histdrico de auditoria mostra uma alteragdo de status de
Correspondéncia para um ID de Transag¢ao como resultado de uma Correspondéncia
Automatica. O antigo valor era Sem Correspondéncia, e 0 novo valor €
Correspondéncia Sugerida.

History 50

All Activity =

Loaded By:
Adminisirator
= =] Seps

Field Mogification  Modified By Modified On On value New Vaie Source Malch 1D

Status Changed Administrator Sep 16, 2019517 Unmatched Suggested Match Autematch 1035

2. A seguir, apresentamos um exemplo de trilha de auditoria que mostra as suas alteracdes
de edi¢do para um ID e Transacdo especifico.
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History % | M

AllActivty ~

Loaded By.
Administratos
ae]  Sep6 2019 509 PM

i_Sus_System.csv

Modification  Modified By Modified On 0Oid value New Value Source Match ID
Changed Administrator Sep 162019518 .. U Jnmatched Transa... 1046
Changea Administrator $ep 16,2019517  OneTolany_Subset 25 1 OneTolany_Sunset_2S Unmatched Transa

Changed Administrator Sep11.2019516 . Testedit OneTolany_Subsel_25.1 Unmatched Transa

Changea ats admint Sep8,20195:15PM  OneTolany_Subset 25 Test edit Unmatched Transa

Exibicdo do Histérico de Auditoria na janela Correspondéncias
Para exibir o histérico de auditoria na janela Correspondéncias:

1. Najanela Correspondéncias, abra qualquer correspondéncia selecionando ID da
Correspondéncia.

Duration Match Status
Last 2t Page 1 of1(1- 7)o 7 tems

Mateh 1D Match Status Rule Type Ruie Name Created By Updated By Updated Date Action
1037 Suggest Agjusiment Agjusiment Single Source Auto haicn

1036 Suggested Match Many 0 1 with subset Many To 1 Subset Single Source Aulo Match

1035 110 Many with subset 1 To Many Subsel Single Source Aulo Halcn

1034 Hany to Many Many To Many Single Souice Aulo haten Sep 16,2019 517 P

2. Ajanela de detalhes da Correspondéncia é exibida, e vocé pode clicar em um ID
de Transacao para ver o histérico de auditoria.

Match
Match 1D : 1035
Source System

Transacticn 1D Source BA Source AD

Source TA
2050 10,00 W52019 OneTohany_Subset_SS
Total 10.00
Variance 0.00
Source System
Transacticn |0 Source BA Source AD Source TA
2081 (5.00) /572019 OneTolany_Subset_SS
2053 (5.00) 52019 OneTolany_Subset_SS
Total {10.00)
Variance 0.00

3. Cligue no link do ID da Transacao. Isso vai leva-lo ao histérico de auditoria.

History % | m

Al Activity =

Loaded By:
Administrato
Sep 6, 2019 517 P

et Mogification  Modified By Modifies On Old value New Value Source Maten 1D
Status Changeg Administrator Sep16 Confirmed Adjust Jnmatched Transa... 1048
Status Changed Administrator Supported Unmatched Unmatched Transa

Status Changed Administrator Sep16,20195:22 ..  Unmatched Supported Unmatched Transa... 1047
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Isso mostra as alteragBes no status de correspondéncia, quem realizou a modificacéo, a
data e o horério, além dos valores novo e antigo. Também mostra a origem da alteracgéo,
gue significa onde a acao foi realizada na Correspondéncia de Transacfes. Nesse
exemplo, a origem da alteracdo foi a janela Transa¢gfes sem Correspondéncia.

Exibicdo do Histérico de Auditoria na janela Correspondéncia Sugerida
Para exibir o histérico de auditoria na janela Correspondéncia Sugerida:

1. Em Correspondéncia Sugerida, vocé pode clicar no link de um ID de Transacao para
ver o histérico de auditoria.

Suggested Matches

8 6 2
Al No Adj With
- .

Match ID: 1033 | Rule : OneToOne2s -One To One 2 Source @ conirm € Discara Next ©
Source System
Transaction ID. Source BA Source AD Source TA
-:ﬁ[:; 500 912019 OneToOne_2$

Total 5.00
Variance 0.00

Sub System

Transaction D SubBA SubAD SUbTA
2000 500 9112018 OneToCne_z§

Total 5.00
Variance 0.00

2. Vocé pode ver o histérico de auditoria indicando a alteracédo no status de Sem
Correspondéncia para Correspondéncia Sugerida e de Correspondéncia Sugerida
para Correspondéncia Confirmada.

History v | m

Al Activity =

Loaded By:
Adi

Modified Gn Oid value Source Match 1B

Confirmed Match

2019814 =

Sep 16, 2019517 Unm:

Suggested Match
ke

Exibicao do Histérico de Auditoria na janela Ajustes
Para exibir o histérico de auditoria na janela Ajustes:

1. Abra qualquer ajuste em Detalhes do Ajuste.

2. Clique no link de qualquer ID de Transacéo.
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History " |m
Al Activty =
Loaded By:

Adminisirator
ex] Sep6. 2019517 PM

Job ID:100000000010014
File Name:Audil_Source_Sysiem esv

Field Modification Modified By Modified On Oid value New Value Source Match ID
Status Changea Administrator Sep 162019815 Confimed Adjust Unmatched Matches

Status Changea  Administrator $ep16,2019522 . Unmatched Confimea Adjust unmaiched Transa. 1048
Status Changea Agministator Sep16,2019522 . Supponed unmatcnea nhmatenea Transa

Status Changed Administrator Sep16.2019522 .. Unmatched Supported Unmatched Transa... 1047

Quando ajustes reversos séo criados, registros de auditoria sdo criados tanto para o
ajuste original quanto para o ajuste reverso.

Exibicdo do Histérico de Auditoria na guia Transacdes

Para exibir o histérico de auditoria ha guia Transa¢8es na Correspondéncia de
Transacoes:

1. Na pagina Inicio, cligue em Correspondentes.
2. Selecione a guia Transacodes.

3. Cligue no link de qualquer ID de Transagéo.

History o Close

All Activity v

Loaded By:
Administrator
a Feb 12, 2020 132:41 AM
k1
Job ID:100000000870204

File Name-Data_Management_596.csv

Field Modification Modified By Medified On Old Value New Value Source D

Status Changed Administrator Feb 12,2020 1:35:43 AM Unmatched Confirmed Match Automatch 73093
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NocOes Basicas de Ajustes Reversos

Ajustes reversos permitem deslocar de forma automatica ajustes que sdo excluidos por uma
operacdo de cancelamento de correspondéncia depois que sdo publicadas no Livro-razao.

Related Topics

e Sobre Ajustes Reversos
Os ajustes reversos oferecem uma forma automatizada e eficiente de gerenciar o
cancelamento de correspondéncias contendo um ajuste e que estdo associadas a uma
reconciliacdo fechada.

e Cancelar a Correspondéncia de Transacfes em Correspondéncia de Transacdes
O Account Reconciliation oferece vérias formas de cancelar a correspondéncia de
transac6es na Correspondéncia de Transacdes.

Sobre Ajustes Reversos

ORACLE

Os ajustes reversos oferecem uma forma automatizada e eficiente de gerenciar o
cancelamento de correspondéncias contendo um ajuste e que estdo associadas a uma
reconciliacdo fechada.

Um ajuste reverso € criado automaticamente quando uma transacao que atende as
seguintes condic¢des tem a correspondéncia cancelada no sistema de origem:

e O status da correspondéncia é Correspondéncia Confirmada ou Ajuste Confirmado
e O Status da Extracdo do ajuste é Fechado

Quando essa transacao ndo é correspondida, uma mensagem de aviso € exibida, indicando
gue isso resultara na criagdo de um ajuste reverso. Clique em Sim para prosseguir com a
criacdo de um ajuste reverso.

Os detalhes da correspondéncia, como ID da Correspondéncia, valor do ajuste e outras
informacdes relacionadas sdo adicionados ao histérico de auditoria. Os termos
correspondéncia original e ajuste original estdo associados ao ajuste sem correspondéncia.
A coluna Status Reverso para o0 ajuste original € definido como Ajuste Reverso, indicando
gue um ajuste reverso foi criado para esse ajuste. O ajuste reverso tem o mesmo ID de
correspondéncia da correspondéncia original, mas o Status de Extracdo é Aberto. O valor do
ajuste também é igual ao ajuste original, mas com sinal oposto. Por exemplo, se o valor do
ajuste original for 120,45, o valor do ajuste reverso sera -120,45.

Confira um exemplo de correspondéncia confirmada, com ID de correspondéncia 240008 e
ID de transagéo 200001, na guia Transacoes:
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Transactions | GL POS Bank Key ~

Data Source Account ID

Actions ~ Unmatch Delete by Job

Data Source Transaction ID ¥ Amount Date Match ID Reverse Status. Status

Adjustments 20000 10.00 240008 Contiemed Match

2 Adjustments 181346 200 Confirmed Match

Adjustments 18134¢ (2.00) Reverse Adjustment Confirmed Adjust

A imagem a seguir mostra a guia Transa¢des depois que uma operacao de nédo
correspondéncia criou um ajuste reverso para o ID de transagédo 200001. O ID da
transagéo do ajuste reverso é 200002, mas o ID da Correspondéncia € o mesmo do
ajuste original.

-
Transactions | GL POS Bank Key ~
View .

Data Source Account ID

+ Add Filter

Actions Unmatch  Delete by Job

Data Source Transaction ID ¥ Amount Date Match ID Reverse Status Status

Adjustments 200002 (10.00) Reverse Adjustment Confirmed Adjust

2 Adjustments 20000 10.00 Original Adjustment Confirmed Adjust

Adjustments 181346 200 Confirmed Match

4 Adjustments 181348 (2.00) Reverse Adjustment Confirmed Adjust

A Data Contabil do ajuste reverso € determinada com base na configuragéo do
processo de correspondéncia:

» Se a Data Contabil do ajuste reverso = Data de Correspondéncia, a Data Contabil
do ajuste sera definida como a data atual

e Se a Data Contabil do ajuste reverso = Ultima data contabil no grupo de
correspondéncia, a Data Contabil do ajuste sera definida como a Data Contabil do
ajuste original.

Apbs a operacdo de cancelamento da correspondéncia, a transacao sem
correspondéncia sera adicionada a Menos Ndo Correspondente, e 0 ajuste original
sera adicionado a Menos Correspondentes Em Transito. Qualquer comentario e
anexo no ajuste original também serd incluido no ajuste reverso. Os usuarios podem
modifica-los ou exclui-los depois, se necessario.

" Note:

N&o é possivel alterar o status do ajuste original para aberto depois que um
ajuste reverso é criado.

< Note:

Apenas Administradores de Servico podem excluir um ajuste reverso.
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Para visualizar detalhes de um ajuste reverso, abra os detalhes da correspondéncia na guia
Correspondéncias ou na guia Transagdes no cartdo Correspondéncia. Os detalhes exibidos
para o ajuste original e para o ajuste reverso sdo mostrados abaixo.

Match Close
Match 1D : 300008

4 Adjustment Type

Cancelar a Correspondéncia de Transagoes em
Correspondéncia de Transagoes

O Account Reconciliation oferece varias formas de cancelar a correspondéncia de
transagdes na Correspondéncia de Transacoes.

Use uma das seguintes etapas para cancelar uma correspondéncia de uma transacéo com
correspondéncia:

* Caixa de didlogo Correspondéncia
Na guia Correspondéncias, selecione a transacdo da qual vocé quer cancelar a
correspondéncia. No menu Acdes, selecione Cancelar Correspondéncia.

e Cartéo Correspondentes

— Na guia Transag6es, selecione uma transacéo e cligue em Cancelar
Correspondéncia.

— Na guia Transag0es, selecione uma transacao e clique em Excluir por Job. Isso
cancela a correspondéncia de todas as transacdes que faziam parte do job
selecionado.

e Cartéo Jobs
Clique na guia Correspondéncia de Transacdes. Selecione um job e clique em Acdes e
em Excluir Transacdes.

Vocé também pode usar a APl REST para cancelar a correspondéncia de transacdes
correspondentes.

Ao cancelar a correspondéncia de uma transacéo que atenda as condi¢fes para a criagdo
de um ajuste reverso, um aviso sera exibido informando aos usuarios de que um ajuste
reverso sera criado. Consulte Sobre Ajustes Reversos.
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Uso de Relatérios de Saldos

Use um ou mais dos relatorios de saldo para visualizar um resumo ou dados detalhados
sobre reconciliagbes em Correspondéncia de Transacdes.

Consulte Também:

Uso do Resumo de Relatérios de Saldos
Apbs concluir o processo de correspondéncia para reconciliagées, vocé estara pronto
para criar o relatério de balanceamento que é um instantaneo de reconciliagéo.

Uso de Transacfes de Relatérios de Saldos
Use TransacOes do Relatério de Saldo para exportar detalhes de transa¢des no painel
Balanceamento ou ho Resumo de Saldo em um Unico arquivo zip.

Uso do Resumo de Relatorios de Saldos

Apbs concluir o processo de correspondéncia para reconciliages, vocé estara pronto para
criar o relatério de balanceamento que é um instantaneo de reconciliacéo.

ORACLE

Para criar o resumo de relatério de saldo:

1.
2.

Em Inicio, selecione Correspondentes e, em seguida, uma reconciliacdo na lista.
Em Acdes, selecione Abrir.

A guia Visdo Geral da reconciliacéo é exibida. Essa guia contém os seguintes painéis:
Sem Correspondéncia, Balanceamento, Ajustes Abertos e Alertas Abertos. Para obter
informacdes sobre esses painéis, consulte Como sdo Calculados os Saldos de Cada
Origem de Dados? in Administracdo do Oracle Account Reconciliation.

No painel Balanceamento, selecione a data. O periodo correspondente a data
selecionada é exibido.

Cligue em A¢des e em Resumo do Relatério de Saldo para gerar o relatorio. Este
exemplo mostra um relatério de saldo com uma Diferenca de zero, que é a meta.
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Balance Report Summary

Reconciliation: Retail GL and Bank Multi-Currency Date: 01/18/2024 01:11 PM

Accounting Date: 12/31/2018

Source System Sub System

Balances for 12/31/2018 (BHD) Mo Balance No Balance

Less Unmatched 581,362.343 35,580,400

3,000 000 0000

Less Unmatched Supported

Less Matched In Transit 10,496.220 10,313.420

Adjusted Balance

Difference

5. Vocé pode exibir a reconciliagdo agora na Conformidade da Reconciliacdo. Vocé
pode anexar o relatério de balanceamento na Correspondéncia de Transacoes e
submeter a reconciliacéo ao revisor.

Uso de TransacOes de Relatorios de Saldos

ORACLE

Use TransacOes do Relatério de Saldo para exportar detalhes de transa¢des no
painel Balanceamento ou no Resumo de Saldo em um Unico arquivo zip.

Para cada reconciliagdo, o arquivo zip exportado inclui todas as transacdes dos
seguintes buckets no painel Balanceamento ou em Resumo de Saldo da
reconciliacao:

* Menos Nao Correspondente
* Menos Nao Correspondentes Suportados
*  Menos Correspondentes Em Transito

Use esse relatério para obter um instantaneo de sua reconciliagéo e todas as suas
transagdes ou saldos em uma data especifica. A pratica recomendada é gerar esse
relatorio antes de enviar uma reconciliacdo e anexa-lo a reconciliacdo. Em uma data
posterior, vocé podera gerar esse relatorio e compara-lo com o relatério gerado
guando a reconcilia¢éo foi enviada. A comparacao dessas duas versdes do relatorio
permite analisar as alteragdes que ocorreram na reconciliacdo depois do seu envio.

Para gerar as transacdes de relatério de saldo:

1. Em Inicio, selecione Correspondentes e, em seguida, uma reconciliacdo na
lista.

2. Em Acdes, selecione Abrir. A guia Visdo Geral da reconciliacdo é exibida.

3. No painel Balanceamento, selecione uma data. O periodo correspondente a data
selecionada é exibido em Periodo.

4. Cliqgue em Acdes e em Transacoes do Relatério de Saldo.
A caixa de didlogo Informacdes é exibida, indicando que um job de Transacfes de
Relatério de Saldo foi enviado. Ele também contém o ID do job.

5. Cligue no link na caixa de didlogo Informacg@es para fazer download do relatério
gerado.
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A pagina Histdrico de Jobs é exibida.

Clique no link Bem-sucedido de seu ID de job para fazer download do arquivo zip.

O arquivo zip baixado contém o seguinte:

Um arquivo .csv para cada origem de dados. O arquivo contém transacfes de todos 0s
trés buckets no painel Balanceamento ou em Resumo de Saldo para essa fonte de
dados.

O nome comeca com o0 nome da origem de dados e do ID do job.
Um arquivo .csv para ajustes originais no sistema de origem

O nome do arquivo comega com Adjustments_source_system e também contém o ID do
job.

Um arquivo .csv para ajustes originais no subsistema

O nome do arquivo comega com Adjustments_subsystem e também contém o ID do job.
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Criacao e Execucao de Jobs

Os usuarios podem criar jobs para executar varias a¢des, como importar transac¢des ou para
executar o processo de correspondéncia automatica independente de uma importacao.

Consulte Também:

e Sobre como Gerenciar Jobs na Correspondéncia de Transacdes

e Sobre Jobs da Correspondéncia de Transacdes

e Execucdo da Correspondéncia Automatica Independente de Importacao
e Pesquisando Jobs na Lista de Jobs

»  Filtrando Jobs na Lista de Jobs

e Limpando Filtros na Lista de Jobs

e Excluséo de Transac8es em Jobs de Importacéo ndo Listados na Pagina de Jobs

Sobre como Gerenciar Jobs na Correspondéncia de
Transagoes

ORACLE

Por padréo, todos os jobs séo exibidos na Lista de Jobs.

Vocé pode ver a lista de jobs executados anteriormente, incluindo tipo de job, nome do
arquivo, resultado e informac6es sobre a¢bes executadas pelo job.

= ORACLE" AccountReconciliation 0O i Administrator v

Overview Profiles Periods Configuration Match Types Services Archive Report
Configuration
. THEE . . W

Refresh Actions v

Search by Job ID or Description O\ Y
Name Status Created By Start Date End Date Match Type >
Al Al Al Al Al Al

Export Journals
Job ID: 100000000064011 | Match Type: Intercompany 10 (INTERCO10) | Data Source: ADJUSTMENT | Result: Pending
Created by Administrator

Auto Match
Job ID: 100000000064010 | Match Type: Intercompany 10 (INTERCO10) | Result: Succeeded
Started at 12 Apr 2023 15:12 by Administrator | Ended at 12 Apr 2023 15:12 | Duration: O minute(s), 3 second(s).

Import Transactions

Job ID: 100000000064009 | Import Files | Match Type: Intercompany 10 (INTERCO10) | Result: Succeeded
Started at 12 Apr 2023 13:31 by Administrator | Ended at 12 Apr 2023 13:31| Duration: O minute(s), 3 second(s).

Reconciliation Compliance ~ Transaction Matching

O histdrico de jobs € mantido por 30 dias para jobs criados pelo sistema e 60 dias para jobs
criados pelo usuario.
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Cépia de Texto da Lista Jobs

Vocé pode usar 0 mouse para realgar o texto de um atributo na lista Jobs e depois
copia-lo e cola-lo, onde necessario; por exemplo, em critérios de filtro ou em um e-
mail. Use os atalhos padréo para Copiar e Colar (CTRL + C e CTRL + V) enquanto
estiver no navegador.

# Note:

Para obter informacdes sobre a exportacdo de diarios, consulte Exportando
Lancamentos para um Arquivo de Texto.

Sobre Jobs da Correspondéncia de Transagoes

ORACLE

Esta tabela descreve os jobs que podem ser executados na Conformidade da
Reconciliacdo e fornece a descricdo e a frequéncia.

Nome do Job Descricdo Frequénci Funcdes

(na interface do a

usuario)

Correspondénci Executa a Sob Administrador de Sistema,

a Automatica correspondéncia Demanda Usudrio Avancado, Preparador
automatica em transagoes Consulte Seguranca de Usudrio
ja importadas Avancado no Account
Para executar a Reconciliation, Atribuicédo de
Correspondéncia Perfis de Workflow

Automatica, vocé precisa
ter acesso a um ou mais
perfis que sdo baseados
em formatos de
Correspondéncia de
Transacdes. Consulte
Executando a
Correspondéncia
Automatica in
Administragdo do Oracle
Account Reconciliation.

Importar Importa transa¢des para  Sob Administrador de Sistema,
Transacoes uma ou mais origens de  Demanda Usudrio Avancado, Preparador
dados. O EPM Automate Consulte Seguranca de Usudrio
oferece suporte a uma Avangado no Account
origem de dados por vez. Reconciliation, Atribuicédo de
Perfis de Workflow
Importar Importe as transacoes Sob Administrador de Sistema,
Transacoes e para uma ou mais origens Demanda Usudrio Avancado, Preparador
Correspondénci de dados e execute uma Consulte Seguranca de Usudrio
a Automatica  correspondéncia Avancado no Account
automatica. Nao Reconciliation, Atribuicio de
suportado no EPM Perfis de Workflow
Automate.
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Nome do Job Descricao Frequénci Funcdes

(na interface do a

usuario)

Exportar Exportar Langamentos Sob Administrador de Sistema,
Lancamentos Demanda Usudrio Avancado, Preparador

Consulte Seguranca de Usuério
Avancado no Account
Reconciliation, Atribuicado de

Perfis de Workflow
Abrir Reabre os lancamentos Sob Administrador de Sistema,
Lancamentos fechados Demanda Usudrio Avancado, Preparador
Novamente Consulte Seguranga de Usudrio

Avancgado no Account
Reconciliation, Atribuicdo de

Perfis de Workflow
Exportar Exporta transagdes de Sob Administrador de Sistema,
Transacoes - diferentes buckets de Demanda Usudrio Avancado, Preparador,
Visdo Geral resumos de saldo. Revisor, Visualizador

Consulte Seguranca de Usuério
Avancado no Account
Reconciliation, Atribuicdo de

Perfis de Workflow,
Especificacdo do Acesso do
Perfil
Exportar Exportar transacoes sem  Sob Administrador de Sistema,
Transacoes - correspondéncia Demanda Usudrio Avangado, Preparador,
Sem Revisor, Visualizador
Correspondénci Consulte Seguranga de Usudrio
a Avancado no Account
Reconciliation, Atribuicdo de
Perfis de Workflow,
Especificacdo do Acesso do
Perfil
Excluir Exclua todas as Sob Administrador de Sistema,
Transacoes transacdes carregadas Demanda Usudrio Avancado, Preparador
para um job de Consulte Seguranca de Usudrio
importacéo selecionado. Avancado no Account
Se as transacdes ja foram Reconciliation, Atribuicdo de
correspondidas, elas Perfis de Workflow
ficardo automaticamente
sem correspondéncias.
Excluir Perfil Exclui o perfil. Este job é  Sob Administrador de Sistema,
iniciado pelo sistema para Demanda Usudrios com Perfis e
excluir as transagoes e Reconciliagdes - Gerenciar
correspondéncias Funcao

associadas ao perfil
quando o perfil é excluido
da tela Perfis.
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Nome do Job Descricao Frequénci Funcdes
(na interface do a
usuario)
Excluir Processo Exclui correspondéncias e Sob Administrador de Sistema,
de ajustes associados ao Demanda Usudrios com o Tipo de
Correspondénci processo de Correspondéncia - Gerenciar
a correspondéncia de toda Funcéo
areconciliacdo quando o
processo de
correspondéncia é
excluido.
Arquivar Arquiva as transagoes Sob Administrador de Sistema
Transacoes sem correspondéncia Demanda
especificadas junto com
os detalhes de suporte e
ajuste.
Desmarcar Desmarca as transagdes  Sob Administrador de Sistema
TransacGes de  sem correspondéncia que Demanda
Arquivo ja foram arquivadas para
que elas possam ser
incluidas em jobs de
arquivamento
subsequentes.
Exportar - Exporta as transacoes Sob Administrador de Sistema,
Transacoes para um tipo de Demanda Usudrio Avancado, Preparador,
correspondéncia Revisor, Visualizador
especifico. DenAtro.do tipo Consulte Seguranca de Usudrio
de co;respondengla Avancado no Account
especificado, vocé pode Reconciliation, Atribuicéo de
aplicar mais filtros para Perfis de Workflow,
origens de dados e tipos Especifica¢do do Acesso do
de conta. Perfil
Cancelar Cancela as transacgdes que Sob Administrador de Sistema,
Correspondénci ja foram correspondidas Demanda Usudrio Avancado, Preparador
a de Transagdes Consulte Seguranga de Usudrio
Avancado no Account
Reconciliation, Atribuicdo de
Perfis de Workflow
Eliminar Elimina as transagdes Sob Administrador de Sistema
Transacdes correspondentes Demanda
# Note:

ORACLE

Quando o servico é reiniciado, todos os jobs em execucao sdo abortados.
Um servico é reiniciado:

e durante a Janela de Manuten¢é@o Automatica agendada

e quando os comandos do EPM Automate resetService ou
runDailyMaintenance SA0 executados
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Importacao de Transac¢des ou Saldos

Para obter detalhes sobre a importacao de transag6es ou saldos, consulte No¢Bes Basicas
de Carregamentos de Dados no Account Reconciliation Cloud.

" Note:

Para entender o impacto do carregamento de transacdes em periodos bloqueados
ou fechados, consulte Fechamento e Bloqueio de Periodos.

Execucao da Correspondéncia Automatica Independente de
Importacao

O job Correspondéncia Automatica fornece uma oportunidade de executar um processo de
correspondéncia automatica independente de transacdes de importacdo. Isso sera util se
vocé precisar ajustar regras de correspondéncia automatica apos importar transacdes. Por
exemplo, se voceé tiver importado transacdes e executado o processo de correspondéncia
automética, mas nao ficou contente com os resultados da correspondéncia. Ajuste as regras
de correspondéncia e, em seguida, execute o processo de Correspondéncia Automatica
novamente sem reimportar transacoes.

Para executar a correspondéncia automatica:

1. Em Inicio, selecione Aplicativo e, em seguida, Jobs.
A lista de Jobs é exibida.

2. Cligue em Correspondéncia de Transa¢Oes para exibir os detalhes dos jobs
relacionados a ela.

3. Selecione Agoes e, em seguida, Executar Correspondéncia Automatica.
A caixa de dialogo Executar Correspondéncia Automatica é exibida. O campo Tipo de
Correspondéncia exibe os tipos aprovados de correspondéncia que estao associados as
reconciliacdes da Correspondéncia de Transacdes.

4. Em Tipo de Correspondéncia, selecione o tipo de correspondéncia e clique em Enviar.

O sistema usa o tipo de correspondéncia selecionado como a selecdo padréo para os
jobs subsequentes de Correspondéncia Automatica ou de Importacéo de Transacdes
durante a sesséo atual do navegador.

5. Cligue em OK em resposta a caixa de diadlogo Job Enviado.
O job é executado em segundo plano, e vocé vera o status em Jobs. Clique em
Atualizar para verificar se o job foi executado com éxito no Account Reconciliation.

Pesquisando Jobs na Lista de Jobs

ORACLE

Use o campo Pesquisar para procurar jobs especificos. Vocé pode pesquisar por ID da
conta, ID da origem de dados e ID do tipo de correspondéncia.

Para pesquisar jobs:

1. Em Inicio, selecione Aplicativo e, em seguida, Jobs.
A lista de Jobs € exibida.
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2. Cligue em Correspondéncia de Transa¢Oes para exibir os detalhes dos jobs
relacionados a ela.

3. No campo Pesquisar por ID ou Descricao do Job, digite o ID do job, a
descricdo, o ID da conta, o ID da origem de dados ou o ID do tipo de
correspondéncia. Vocé pode informar um valor completo ou parcial.

iption o i ¢

"

Status

Created By

4. Cliqgue em Pesquisar. O(s) job(s) para a entrada selecionada séo exibidos.

5. Para limpar a lista, exclua o valor no campo Pesquisar por ID do Job e cligue em
Pesquisar.

Filtrando Jobs na Lista de Jobs

ORACLE

Use as opcdes de filtro para controlar os registros exibidos na lista de jobs.
Sobre Atributos de Filtragem

Esta tabela descreve os filtros que estédo disponiveis nos atributos.

Table 15-1 Atributos de Filtragem
|

Atributo Tipo de Filtro Operadores Valores
Nome Lista  Iguala *  Correspondénci
«  Né&o é Igual a Automatica
* Importar
Transacoes
* Importar
Transacoes e
Correspondénci
a Automatica
e Exportar
Lancamentos
*  Exportar
Transagoes -
Visdo Geral
¢ Excluir
Transacoes
e Excluir Perfil
Status Lista ¢« Iguala * Bem-sucedido
* Ndao éIgual * Erro

e Pendente

* Em Execugdo
¢ Anulado

e Atrasado
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Table 15-1 (Cont.) Atributos de Filtragem
|

Atributo Tipo de Filtro Operadores Valores

Criado por Lista  Iguala Exibe todos os
¢ Néo é Igual usudrios disponiveis

Data de Inicio Data * Iguala A Data de Inicio
s Entre pode ser uma Unica
« Antes data de inicio ou um
. ADGs mte}rvalo de da(_ios.

P Vocé pode selecionar
uma hora.

Data de Término Data  Iguala A Data de Término
e FEntre pode ser uma unica
¢  Antes data de inicio ou um
. Apés intervalo de dados.

Vocé pode selecionar
uma hora.

Etapas para Filtrar Jobs na Lista de Jobs
Para filtrar jobs:

1. Em Inicio, selecione Aplicativo e, em seguida, Jobs.
A lista de Jobs é exibida.

2. Cligue em Correspondéncia de Transacdes para exibir os jobs relacionados a ela.

3. Cliqgue em um atributo para exibir as op¢@es de filtro. Vocé pode filtrar jobs usando estes

atributos:
*  Nome
e Status

e Criado por

* Data Inicial

* Data Final

» Tipo de Correspondéncia

4. Selecione um Operador (por exemplo, Igual a) e Valor (por exemplo, Correspondéncia
Automatica) na lista suspensa e pressione Enter.

E possivel criar muitos filtros especificos para alterar a exibicdo dos jobs. Se ndo houver
filtro, a configuracdo serd Todos. Na imagem a seguir, ndo ha filtros em Nome, Criado
por, Data Inicial, Data Final e Tipo de Correspondéncia. Ha um filtro em Status que
esta definido como Bem-sucedido. Isso significa que apenas os jobs concluidos com
éxito sdo exibidos.
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Refresh Actions v
o r

Name Status Created By Start Date End Date Match Type
Succeede A Al Al Al

Equals ¥ Ipe:GLPOS Bark (GL POS Bank) | Result: Succesded
user | Ended at Apr 12, 2023 5:5% PM | Duration: O minute(s), 3 sacond(s).

Ipe: POS to Bank (Bank) | Result: Succeeded
Auto Match |_luser | Ended at Apr 12, 2023 5:58 PM | Duration: 0 minute{s), 2 second(s).
Import Transactions

Import Transactions and Auta Match

| Types POS to Bank (Bank) | Result: Succeeded
Export Journals pmuser | Ended at Apr 12, 2023 5:58 PM | Duration: O minute{s), 1 second(s).
Reopen Journals

Export Transactions - Overview

Export Tra

s - Unmatched
Reconciliation Compliance ~ Transaction Matching

# Note:

O ultimo filtro usado seréa salvo nos atributos. Isso significa que quando
vocé faz logout e login novamente, o mesmo filtro € mostrado.

Limpando Filtros na Lista de Jobs

Na Lista de jobs, vocé pode limpar um filtro para um Unico atributo ou todos os filtros.
Para limpar filtros:

1. Em Inicio, selecione Aplicativo e, em seguida, Jobs.
A lista de Jobs é exibida.

2. Cligue em Correspondéncia de Transa¢c6es para exibir os jobs relacionados a
ela.

3. Para limpar o filtro em um Gnico atributo, cligue em A¢des ao lado desse atributo
(por exemplo, Status) e clique em Limpar.

4. Para limpar todos os filtros, clique em Ag¢des na barra de atributos e clique em
Limpar Todos os Filtros.

Excluséao de TransacOes em Jobs de Importagao nao
Listados na Pagina de Jobs

ORACLE

Os jobs de importacdo com mais de 60 dias ndo sao listados na pagina Jobs.
Portanto, as transac¢des que foram carregadas como parte de um job de importacéo
com mais de 60 dias ndo podem ser excluidas da pagina Jobs. Em vez disso, use a
guia Transacdes para excluir essas transacdes.

Para excluir transacdes em um job de importacdo com mais de 60 dias:

1. Em Inicio, selecione Correspondentes, e, em seguida, Transac¢oes.
2. Selecione o Tipo de Correspondéncia necessario.

3. Adicione um filtro para o ID do Job de Importacédo. Adicione também o ID do Job
de Importacao a lista de colunas exibidas.
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Excluséo de TransacBes em Jobs de Importacdo ndo Listados na Pagina de Jobs

Vocé também pode adicionar filtros para origem de dados e ID da conta.

Na lista de transacdes exibidas, selecione qualquer linha que corresponda ao job de
importacédo que vocé deseja excluir e clique em Excluir por Job.

Na caixa de diadlogo de confirmacéo, cligue em Sim para confirmar a exclusao.

Observe que as transagdes no job de importacao selecionado também séo excluidas de
todas as origens de dados, suas correspondéncias, ajustes e detalhes de suporte.
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Nocoes Basicas de Integracdo de Dados para
0 Oracle Account Reconciliation

Consulte Também:

* Importagdo de Saldos ou Transa¢fes Pré-Mapeados
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Importacdo de Saldos ou Transacoes Pre-
Mapeados

Vocé pode importar transacgdes e saldos usando arquivos simples no Oracle Account
Reconciliation:

* Importar saldos pré-mapeados para Conformidade da Reconciliacdo e Correspondéncia
de Transacdes

* Importar transacdes pré-mapeadas para Conformidade da Reconciliagdo

e Importar transacdes pré-mapeadas para Correspondéncia de Transacfes

Assista a um Video sobre a Importacdo de Dados Pré-mapeados

Clique neste link para assistir ao video:

Importacdo de Saldos Pre-Mapeados para Conformidade da
Reconciliacao e Correspondéncia da Transacao

Vocé pode importar saldos para uma reconciliacéo a partir de um arquivo simples em que 0s
saldos ja foram pré-atribuidos a um ID de Conta. Enquanto os Administradores de Servico
podem importar saldos para todas as reconciliacdes, os Usuéarios Avancados podem
importar as reconciliacfes incluidas em seus perfis de seguranca. Os usuarios podem
importar saldos para reconciliacdes em que eles tém a funcéo de Preparador e a
reconciliacao é definida para permitir saldos inseridos manualmente. Note o seguinte sobre a
importacéo de saldos:

» Aimportagéo de saldos para Correspondéncia de Transag¢des usa a mesma interface de
usudrio utilizada para importacéo de saldos de Conformidade da Reconciliagao.

* Os saldos sdo importados usando 0 modo Substituir. Isso significa que um saldo é
importado para a mesma reconciliacdo e para a mesma data e o novo saldo substituira o
antigo saldo.

* Os saldos sdo importados como origens de dados do sistema de origem e do
subsistema. Ao definir o arquivo de importacédo para saldos, vocé precisa determinar o
atributo de balanceamento. O nome da origem de dados sera exibido na caixa de
dialogo Jobs.

Este tépico aborda a importacdo de saldos pré-mapeados para Conformidade da
Reconciliagao e Correspondéncia de Transagdes.
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Importagdo de Saldos Pré-Mapeados para Conformidade da Reconciliagdo e Correspondéncia da Transagao

# Nota:

Se vocé estiver usando um perfil Somente Correspondéncia de Transacoes,
somente um Administrador de Servigo podera carregar saldos para esse
perfil.

Formato de Arquivo

e Os arquivos de importacéo de saldo séo arquivos de valores separados por
virgulas (.csv).

e Os arquivos de importacéo de saldo requerem colunas para ID da Conta de
Reconciliacdo, Cédigo da Moeda e Valor. O Tipo de Saldo e o Bucket de Moeda
séo especificados na caixa de dialogo de importacao.

Importacao de Saldos
Para importar saldos de um arquivo:

1. Na pagina Inicial , selecione Reconciliacdes
2. No menu Ac¢oes, selecione Importar e Importar Saldos Pré-Mapeados.

A opcao Importar Saldos Pré-Mapeados esta disponivel para Administradores
de Servigo, Usudrios Avancados e Usuérios.

¢ Nota:

Vocé também pode acessar a opcao para Importar Dados Pré-
mapeados na Lista de Trabalho.

3. Selecione Ac¢des, Importar Dados Pré-mapeados e Importar Saldos Pré-
mapeados.

4. Va até o arquivo simples contendo os saldos que deseja adicionar. Este € um
exemplo de um arquivo simples de saldos.

A B C D
|Rec0nci|iatiun Account ID |Currer'|c'5,-r Code Amount
70-61003 usD 100,000.45
70-61005 usD 444 B88.77
J0-61007 usD 250,000.45
70-61009 usD o
70-61011 GEP 100,000.45

5. Selecione o tipo de saldo: Sistema de Origem ou Subsistema.
6. Em Periodo, selecione o periodo.

7. Selecione o Tipo de Moeda: Informado, Funcional ou Relatério.
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8. Selecione um delimitador de arquivo para o arquivo de importagdo (por exemplo, virgula
ou tabulacdo). Ou escolha Outro para especificar qualquer caractere como o delimitador.

9. O campo Modo é somente para leitura para Instantaneo e significa que durante o
carregamento de saldos pré-mapeados, os saldos carregados anteriormente serao
excluidos e substituidos pelo saldos que vocé esta carregando agora.

10. Clique em Importar.

As importagfes de saldos pré-mapeados acontecem nos bastidores, e 0s usuarios podem
sair da pagina e voltar para verificar os resultados posteriormente. Para verificar os
resultados, abra a pagina Importar Saldos Pré-Mapeados e clique no link Exibir
Resultados do Carregamento de Dados, no lado esquerdo da pagina.

Depois que os saldos forem importados, as acdes pds-processamento serdo executadas.
Consulte Como Executar um Carregamento de Dados e Exibir os Resultados para obter
detalhes sobre pds-processamento.

# Nota:

Vocé recebera uma mensagem de erro se tentar executar um carregamento de
dados ao mesmo tempo que outro carregamento de dados esta sendo processado
para o0 mesmo periodo. Os carregamentos de dados ndo podem ser processados
em paralelo.

¢ Nota:

Ao usar o Data Management para carregar saldos, vocé pode testar a integracéo
no Data Exchange. No entanto, apos a concluséo dos testes, os saldos s6 poderao
ser carregados pelo Account Reconciliation executando o Carregamento de Dados
do Account Reconciliation.

Importacédo de Transagoes Pré-Mapeadas para Conformidade
da Reconciliagéo

ORACLE

E possivel importar transagdes de um arquivo simples para uma reconciliagdo. Por exemplo,
vocé pode exportar para um arquivo simples 10 faturas de Despesas Pré-pagas de julho de
2016 do seu sistema de origem. Vocé importa as transagfes na reconciliagdo para despesas
pré-pagas de julho de 2016 na Conformidade da Reconciliagao.

# Nota:

O arquivo de importacdo pode conter, no maximo, 500.000 linhas.

Formato de Arquivo

* Os arquivos de importacé@o de transacao séo arquivos de texto separados por virgulas
(.csv).

* Vocé pode importar até um milhdo de transacoes.
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e Sao usadas linhas separadas para definir cada transacao. A primeira linha contém
os titulos de coluna que identificam os dados nas colunas, por exemplo, Data da
Transacgdo. As colunas necessarias sédo Descri¢cdo Curta e, se estiver carregando
transagbes em varias reconciliages, vocé também devera ter o ID da Conta de
Reconciliaco. E altamente recomendavel ter uma Data de Transacdo para que o
Vencimento possa ser calculado.

« E necesséario especificar a quantia e a moeda de qualquer bucket de moeda
habilitado que ndo esteja sujeito a conversdo de moeda. Os campos devem ser
rotulados como Valor e Moeda do Valor, com um namero para indicar o bucket da
moeda. Por exemplo, Valorl e Moeda do Valorl especificam o valor e a moeda do
primeiro bucket de moeda.

¢ Nota:

Nao é necessario incluir o valor ou moeda aos buckets de moeda.

»  Se houver buckets adicionais configurados para essa reconciliagédo, e vocé néo
importar valores para os buckets adicionais, os valores seréo calculados usando a
taxa de cdmbio selecionada para o cédigo de moeda padrdo selecionado no perfil.

e Caso vocé especifique uma moeda, mas ndo um valor, o valor sera calculado com
0 uso do cddigo de moeda fornecido.

e Se vocé especificar um valor e um c6digo de moeda, o valor sera comparado com
o valor convertido calculado e, se forem diferentes, o valor sera marcado como
substituido.

e Abarra invertida "\" € um caractere especial has importa¢cdes de arquivo. O
sistema I& o proximo caractere ap6s uma barra invertida "como ele estd". Para
gue os dados que contém uma barra invertida sejam carregados corretamente do
arquivo .csv, vocé deve usar duas barras invertidas \\.

e Os cabecalhos de coluna sempre séo especificados em seus nhomes originais em
inglés. Os nomes traduzidos e nomes alterados pelo Administrador de Servico
ndo serdo aceitos.

A melhor maneira de obter os nomes de coluna corretos € exportar uma
transacdo de amostra e usar o arquivo para preencher as transacées de
importacao.

e Os nomes de atributo e outros metadados que aparecem nas linhas do arquivo de
importacéo precisam ser traduzidos na localidade do usuario que esta importando
0 arquivo.

Importacao de Transac¢des
Para importar transa¢des de um arquivo:

1. Em Inicio, selecione Reconcilia¢des e, em seguida, selecione uma reconciliagao
com o status Aberta com Preparador na qual vocé seja um preparador. A caixa de
dialogo de ac¢des Reconciliacdo esta disponivel para Administradores, Usuarios
Avancados e Usuarios.
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¢ Nota:

Vocé também pode acessar a opcao Importar Dados Pré-Mapeados na Lista
de Trabalho ou no menu A¢es em Periodos (para Administradores de
Servico e Usuarios Avancados). E possivel acessar essa opgéo ao trabalhar
dentro de uma Unica reconciliagdo.

2. Selecione A¢oes, Importar Dados Pré-mapeados e Importar Transacdes Pré-
mapeadas.

Import Pre-Mapped Transactions % Import  Cancel

* File; Choose File |Nc file chosen

# Transaction
* period  June 2021
Import Type Replace All
* Date Format MMM d, WYYy v

File Delimiter Comma

Warning: Transactions imported to reconciliations where status is "Open with Reviewer' or 'Closed’ will cause the
reconciliation statuses to revert to "Open with Preparer'.

Also, Transactions previously imported using this option or Smart View will be replaced with the transactions included in
the selected file. Transactions added through the Reconcdiliation dialog or Carried Forward from a previous period will not be
affected.

¢ Nota:

Os Administradores podem importar transacdes para todas as reconciliagdes,
os Usudarios Avancados podem importar para reconciliagdes incluidas em seus
perfis de seguranca e os Usudrios podem importar para reconciliacdes onde o
usuario recebeu a funcdo Preparador. Observe que se vocé importar
transagbes que foram importadas anteriormente, as transag¢es serdo
substituidas pela nova importacéo, mas limitadas ao escopo baseado no perfil
de seguranca do seu usuario.

Para importar transacdes para varias reconciliagcbes ao mesmo tempo, 0s
Usuarios Avancados devem ter um perfil de seguranca que inclua todas as
reconciliagbes para as quais as transacfes estdo sendo importadas. Isso é
aplicavel ao importar transa¢es usando o Account Reconciliation e 0 Smart
View.
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Importagdo de Transagdes Pré-Mapeadas para Conformidade da Reconciliagdo

¢ Nota:

Ao usar a opcao Substituir Tudo durante uma importacdo de
transacoOes, as transacdes pré-mapeadas existentes ndo sdo excluidas.
Uma coluna indica como a transacao foi criada.

Vé até o arquivo simples contendo as transagfes que deseja adicionar. Este € um
exemplo de um arquivo simples de transacoes.

# Nota:

Se vocé importar transacgdes para uma Unica reconciliacdo, o campo ID
da Conta de Reconciliacao néo sera necessario no arquivo simples.

A B C D E F G H I 1 K L

Reconciliation Account ID !Shur‘tD ription  Long Description Transaction Date Close Date Amountl Amount Curre Amount2 Amount C Amount3 Amount Currency3
70-51001 TranSRC1 31-Jan-10 75 UsSD EUR CAD
70-51001 TranSRC2 31-Jan-10 175 USD EUR CAD
70-51002 TranSRC3 31-Jan-10 50.59 USD EUR CAD
70-51002 TranSRCA 31-Jan-10 299.99 EUR EUR CAD
70-51002 TranSRCS 31-Jan-10 42,749.43 GBP EUR CAD
70-51002 TranSRC6 31-Jan-10 950,475.99 USD EUR CAD
70-51003 TranSRC7 31-Jan-10 200 USD EUR CAD
70-51003 TranSRC8 31-Jan-10 210 EUR HKD AUD
70-51003 TranSRCS 31-Jan-10 250.99 USD EUR CAD
70-51004 TranSRC10 31-Jan-10 199.99 EUR EUR CAD
70-51004 TranSRC11 31-lan-10 31,599.49 BRL EUR CAD
70-51004 TranSRC12 31-Jan-10 865,495.29 USD EUR CAD
\J
# Nota:

Se vocé tiver um anexo de URL, devera adicionar as seguintes colunas
ao seu arquivo simples com # representando um ndmero.

«  Nome do Anexo#
e Tipo de Anexo#
e URL do Anexo#

* |D do Documento Anexo#

Selecione o tipo de transacéo: Explicagcdes de Saldo, Ajuste para o Sistema de
Origem, Ajuste para o Subsistema ou Explicacées sobre Variacao.

Selecione um Formato de Data na lista suspensa de formatos de data permitidos.
Formatos de data ndo sdo traduzidos. Por padréo, a data é definida com o
formato de data local do arquivo exportado.

Por exemplo:
MM/dd/aaaa
dd/MM/aaaa
dd-MMM-aa
MMM d, aaaa
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6. Selecione um delimitador de arquivo para o arquivo de importacao (por exemplo, virgula
ou tabulacdo). Ou escolha Outro para especificar qualquer caractere como o delimitador.

7. Clique em Importar.

As importacfes de transacdes pré-mapeadas sdo processadas imediatamente, e o usuario
ndo pode sair da pagina até a importacéo ser concluida. Os resultados da importagéo sao
apresentados na mesma pagina.

¢ Nota:

Nenhuma acao pés-processamento € executada depois que as transacdes pré-
mapeadas sao carregadas para Conformidade da Reconciliagao.

Importacédo de Transagoes Pré-mapeadas para
Correspondéncia da Transacao

ORACLE

A primeira etapa para reconciliar contas usando a Correspondéncia da Transagdo envolve a
importacéo de dados. E possivel importar dois tipos de dados: transagdes e saldos.

Importacao de Transacdes
Note o seguinte sobre a importacéo de transacdes:

e As transac¢Bes sao sempre importadas como novas transac¢des porque ndo ha um
método de atualizar transac¢des importadas anteriormente.

*  Vocé s6 pode executar um job de transacdes de importacdo para um Tipo de
Correspondéncia por vez. No entanto, é possivel executar importacdes paralelas em
diferentes tipos de correspondéncia. O mesmo se aplica a importacdo usando o EPM
Automate.

»  Vocé pode especificar que a correspondéncia automatica seja executada ao final de uma
importacéo de transacdo. A correspondéncia automatica so é executada nos dados
importados com base nas regras configuradas por um administrador.

» Para ajudar a preservar a integridade dos dados, qualquer erro durante a importacéo
fard com que toda a importacéo seja revertida e o status do job sera "falha". Os erros
sdo registrados em log para que 0s usuarios possam corrigi-los e fazer o reenvio.

e O arquivo de importacao é salvo como um arquivo zip compactado no banco de dados e
vocé pode fazer download dele na tela Histérico de Jobs.

*  Um mecanismo de bloqueio impede outras altera¢cBes nas transa¢des durante um
carregamento de dados. Durante o carregamento dos dados, todo o tipo de
correspondéncia é bloqueado e uma mensagem € exibida ao usuério alertando-o para o
bloqueio temporério.

Outra carga de dados no mesmo tipo de correspondéncia ainda podera ser processado.

* Aimportacéo de transac¢des ndo sera permitida se a Data Contabil de uma ou mais
transac6es no conjunto de correspondéncias for anterior a Data de Eliminagéo. O log de
importacdo contém uma mensagem de erro indicando falha da importacdo. Isso é
aplicavel a perfis de Correspondéncia de Transacdes integrados & Conformidade da
Reconciliacao.
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A importagéo de transacdes de Correspondéncia de Transacgfes reabre
automaticamente a reconciliacdo sem uma mensagem de confirmacéo de aviso.
Consulte Fechamento e Bloqueio de Periodos em Instalagcédo e Configuragdo do
Account Reconciliation.

O processamento paralelo ndo € aceito ao carregar arquivos em um Unico tipo de
correspondéncia. Isso se aplica ao carregar transacdes da Correspondéncia de
Transagfes usando Correspondéncia de Transacdes, Data Management e EPM
Automate.

Os atributos de nimero de uma origem de dados para campos de valor podem
ser de até 15 digitos no total e de até 12 digitos apos a virgula. Os nimeros séo
arredondados em duas casas decimais para calculos de variagdo. Os niUmeros
com um total de até 15 digitos séo compativeis sem perda da precisao. Por
exemplo, todos estes exemplos sao validos:

— 1234567890123,45
— 12345678901234,5
— 123456789012, 345
— 1234,56789012345

Formato de Arquivo

O arquivo de importacéo devera atender aos seguintes requisitos:

O arquivo deve estar em um formato separado por virgula (.csv).

O arquivo deve incluir uma linha de cabecalho contendo cabecalhos de coluna
gue correspondem ao ID do atributo na definicdo de origem de dados.

O arquivo deve conter uma coluna ID da Conta para determinar a qual
reconciliagcao a transagédo sera atribuida.

E possivel importar transagdes para mais uma reconciliagio no mesmo arquivo,
desde que elas utilizem o mesmo Tipo de Correspondéncia.

Um exemplo de arquivo de carregamento:
ID da Conta, Data de Contab., Valor, Numero da Fatura

100-1003,20-ABR-2019,1100,00,145292
100-1003,19-ABR-2019,461,68,145293
100-1003,20-ABR-2019,1550,00,145294

O arquivo devera incluir a coluna Data necessaria que representa a Data de
Contabilidade que determina o periodo contabil no qual a transagao é refletida.
Essa data designada a cada transagédo é usada para executar todos os calculos
de fim de periodo.

O arquivo deve incluir a coluna obrigatoria Valor, que representa o valor da
transacdo da origem ou do subsistema. Esse "Valor de Balanhceamento"
atribuido a cada transacéo € usado para realizar todos os calculos do fim do
periodo.

Para ver mais detalhes sobre o formato dos atributos de datas em uma origem de
dados, consulte Definir Origens de Dados

z

A barra invertida "\" € um caractere especial nas importa¢des de arquivo. O
sistema Ié o proximo caractere apés uma barra invertida "como ele esta". Para
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gue os dados que contém uma barra invertida sejam carregados corretamente do

arquivo .csv, vocé deve usar duas barras invertidas \\.

Importacao de Transacdes

Para importar transagdes:

1.
2.

3.

Em Inicio, cligue em Aplicativo e selecione Jobs.

Selecione Correspondéncia de Transacoes.

Reconciliation Compliance | Transaction Matching
Jobs

Search by Job ID o,

Name Status Created By

Start Date End Date
Ione Selecte: Condition

Import Transactions and Auto Match
< iy Job ID: 100000000806093 | Import Files | Match Type: AP to PO (PO2Inv) | Result: Succeeded
({ Started at Dec 13, 2019 5:02 PM by Casey Brown | Ended at Dec 13, 2019 5:02 PM| Duration: 0 minute(s), 5 second(s).

Import Transactions

’; ‘-). Job ID: 100000000806092 | Impeort Files | Match Type: AP to PO (PO2Inv) | Result: Succeeded
({ Started at Dec 13, 2019 5:00 PM by Casey Brown | Ended at Dec 13, 2019 5:00 PM| Duration: 0 minute(s), 1 second(s).

Delete Transactions
’; ;), Job ID: 100000000806090 | Match Type: AP to Req (PO2Inv) | Result: Succeeded
({ Started at Dec 13, 2019 4:54 PM by Casey Brown | Ended at Dec 13, 2019 4:54 PM| Duration: 0 minute(s), 1 second(s).

#™\ Delete Transactions
’; ‘-). Job ID: 100000000806089 | Match Type: AP to Req (PO2Inv) | Result: Succeeded
({ Started at Dec 13, 2019 4:54 PM by Casey Brown | Ended at Dec 13, 2019 4:54 PM| Duration: 0 minute(s), 2 second(s).

Em Jobs, selecione A¢des e Importar Transacdes.

Import Transactions

e Intercompany Account (INTERCO) -

Only approved Match Types associated with Transaction Matching Reconciiations are listed
Run Auto Matc No -

Date Format  dd-MMM-yy v Hint 26-Aug-67
dd-MMM-yy

File Selection
MM/daryyyy

aAMMYy
MM~

d-M-yy

MMM d, yyyy

importadas.

Action

4. Selecione o Tipo de Correspondéncia para o qual as transacdes devem ser

O sistema usa o tipo de correspondéncia selecionado como a selecdo padréo para os
jobs de Importacéo de Transac¢des ou de Correspondéncia Automatica durante a sessao
atual. Para executar a Correspondéncia Automatica para um tipo de correspondéncia
diferente, altere a sele¢do do Tipo de Correspondéncia na caixa de didlogo Executar

Correspondéncia Automatica.

Especifique se a Correspondéncia Automatica devera ou ndo ser executada depois
gue a importacao for concluida. Ha um mecanismo de bloqueio na reconciliagdo que
impede outras altera¢des durante a correspondéncia automatica. Uma mensagem sobre

o bloqueio temporario é exibida ao usuario.
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¢ Nota:

Se precisar executar a Correspondéncia Automatica de forma
independente da importagdo, use Aplicativo, Jobs e Correspondéncia
de Transac¢des. Em seguida, selecione Executar Correspondéncia
Automatica no menu Agoes.

6. Em Formato de Data, selecione o formato dos campos de data incluidos no
arquivo de importacéo de transa¢des. O padrdo € DD/MM/YYYY. Outros formatos de
data suportados sdo MM/dd/yyyy, dd/MM/yyyy, MM-dd-yyyy, d-M-yyyy € MMM
d.yyyy.

7. Para cada origem de dados, navegue até o arquivo que contém as transacdes a
serem importadas e clique em Enviar.

8. Apés o job ser enviado, vocé podera ver o status na guia Histérico de Jobs.
Clique em Atualizar para verificar se o job foi bem-sucedido.

Quando um job de importac&o ndo é concluido antes do inicio de um job de
manutencdo agendado, o job de importacdo é cancelado. Isso resulta em algumas
transacOes de Correspondéncia de Transacdes sendo carregadas e exibidas no
cartdo de Transacfes. No entanto, como as tarefas de pds-processamento ndo estdo
concluidas, os dados da transacéo sao inconsistentes e nenhuma Data de Criacdo €
exibida para as transacdes carregadas. Se o status de um job de importacéo for
Abortado, é recomendavel primeiro excluir as transacfes desse job e, em seguida,
reimportar os dados. Vocé pode excluir as transacfes na guia Correspondéncia de
Transac®es do cartdo Jobs. Nas Ac¢des do job, selecione Excluir Transacoes.

# Nota:

Para entender o impacto do carregamento de transa¢des em periodos
blogueados ou fechados, consulte Fechamento e Bloqueio de Periodos.

Assista a um Video sobre a Importacado de Dados

Cligue neste link para assistir ao video:
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Execucao de Acoes Comuns no Account
Reconciliation Cloud

Consulte Também:
* Criagdo de Alertas para Resolver Obstaculos

e Como Trabalhar com Exibi¢des e Filtros
Este capitulo descreve como criar, gerenciar e usar exibicdes e filtros.

Como Trabalhar com Dashboards Personalizados

ORACLE



Criacao de Alertas para Resolver Obstaculos

Se vocé enfrentar problemas ao trabalhar para fechar uma reconciliacdo ou ao fazer a
correspondéncia de transa¢fes no Correspondéncias de Transag¢fes, o Account
Reconciliation tem um recurso de alertas para lidar com a comunicacao entre o usuario que
esta tendo problemas e outros usuarios que talvez consigam ajuda-lo a resolver o problema.
Os alertas também ajudam os administradores e gerentes a analisar os tipos de problemas
gue os usuarios encontram durante o ciclo de negocios e fazer alterac6es para evita-los em
ciclos futuros.

Este recurso inclui:

» Criacao de alertas por parte dos administradores. Esses alertas podem ser associados a
reconciliagcdes ou transag8es e definir um procedimento que capture informacgdes criticas
e atribua as pessoas-chave para resolucéo do problema. Consulte Criagcdo de Tipos de
Alerta

e Criacao de alertas reais por parte dos usuérios quando eles detectam um problema e
séo capazes de fornecer informagdes detalhadas sobre esse problema. Os alertas
incluem instrugdes, perguntas, atributos e workflow e tém seus proprios modelos, painéis
e relatorios.

Consulte Criacdo de Alertas na Conformidade da Reconciliagdo e Criacéo de Alertas
sobre Transagfes na Correspondéncia de Transacdes

* Criacao automética de alertas por meio do uso de regras que podem ser disparadas com
base em determinadas condi¢6es que sdo atendidas quando ocorre uma mudanca de
status. Consulte Criagdo de uma Regra de Alerta

*  Gerenciamento centralizado de alertas para administradores usando uma nova Lista de
Alertas em um novo cartao no Inicio do Account Reconciliation. Consulte Alertas

Como Trabalhar com Alertas

Durante a execuc¢do de um processo de negdécios, vocé pode encontrar obstaculos que
prejudiguem o andamento. Por exemplo, vocé pode encontrar uma falha de hardware ou de
sistema, ou problemas de software ou de dados. Vocé pode criar um alerta para indicar
problemas no processo, anexa-lo a uma reconciliacdo ou transacao e atribuir um workflow
rapido para lidar com ela. E possivel aprovar ou rejeitar alertas aos quais vocé € atribuido
como Aprovador.

Vocé pode exibir alertas na Lista de Trabalho ou, na Lista de Alertas disponivel na pagina
inicial, e detalhar os alertas para ver detalhes deles. Para visualizar alertas de
Correspondéncia de Transagdes na lista de trabalho, defina o filtro Selecdo de Periodo
como Nenhum. Vocé pode editar os alertas que precisar alterar e excluir os que nédo forem
mais necessarios.

Estes sdo os links para tarefas de usuério que usam Alertas:

e Criacao de Alertas

e Ac0Oes Disponiveis em Alertas
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» Exibicdo de Alertas da Lista de Alertas
* Atualizacdo de Alertas

e Exclusdo de Alertas

Criacdo de Alertas

ORACLE

Vocé pode criar um alerta de um objeto no Account Reconciliation, como uma
reconciliagdo ou uma transagao, se voceé tiver acesso a ele, ou pode cria-lo na Lista
de Alertas.

Especifique um Tipo de Alerta e outras informacdes, e quando vocé criar o alerta, a
opcdo Acgbes do Alerta sera aberta. Se necessario, vocé poderd criar alertas em
alertas. Por exemplo, vocé pode criar subalertas para um problema "Sistema Off-line",
de modo a tratar de questfes de rede e de fornecimento de energia elétrica
separadamente.

Quando vocé cria um alerta em um objeto, sé os Tipos de Alerta especificos desse
objeto e os Tipos de Alerta genéricos ficam disponiveis (por exemplo, Alerta Basico,
gue esta sempre disponivel durante a criagdo de um alerta). Quando vocé cria um
alerta diretamente na Reconciliag@o, apenas Tipos de Alerta genéricos sao
disponibilizados.

Quando vocé cria um alerta, inicialmente ele € mostrado no status Aberto com o
Proprietario.

¢ Note:

Os alertas poderdo permanecer abertos mesmo que estejam associados a
objetos Bloqueados.

O workflow de Alertas é o seguinte:

Table 17-1 Workflow de Alertas

Funcao Acdes

Proprietario (o usudrio que iniciou o Enviar

alerta) Reabrir (reverte o alerta para o
Proprietario)

Destinatdrio Enviar

Solicitar Informacdes (envia o alerta de
volta para o Proprietario)

Aprovadorl Aprovar

Rejeitar (envia o alerta de volta para o
Destinatario)

AprovadorN Aprovar

Rejeitar (envia o alerta de volta para o
Destinatario)
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Se uma equipe for designada a uma fungcéo, os membros da equipe poderdo Reivindicar ou
Liberar um alerta. Se o Aprovador 1 tiver sido definido com o ID de uma equipe, entdo um
membros da equipe que esteja abrindo A¢Bes de Alerta precisaria pressionar Reivindicar, o
gue faria com que Aprovar, Rejeitar e Liberar aparecessem.

Consulte:

e Criacao de Alertas na Conformidade da Reconciliagdo

e Criacao de Alertas sobre Transac8es na Correspondéncia de Transacdes

Criacdo de Alertas na Conformidade da Reconciliagéo

ORACLE

Vocé pode criar um alerta em uma reconciliacdo ou transacdo em Conformidade de
Reconciliagao.

Para criar um alerta:

1. Use um dos seguintes métodos:

* Navegue até o artefato (reconciliacdo ou alerta), abra-o e clique em Alertas.

» Gere um alerta geral na Lista de Alertas, que é associada apenas a um periodo.
2. Cligue em Novo (+).
3. Insira um Nome exclusivo para o alerta; por exemplo, Problema de Dados.

4. Em Tipo, selecione um Tipo de Alerta na lista de Tipos de Alerta definidos pelo
administrador; por exemplo, Alerta Basico.

# Nota:

Quando vocé seleciona um Tipo de Alerta, o seu alerta herda as instrucdes, os
usuarios do workflow, as perguntas e os visualizadores definidos nesse Tipo de
Alerta.

5. Opcional: em Periodo, selecione um periodo na lista de valores de Periodo. Se o alerta
for criado com base em um objeto que ja tem um Periodo associado a ele, esse valor
nao podera ser alterado.

6. Na lista Prioridade, selecione uma prioridade para o alerta: Alta, Média ou Baixa.

7. Opcional: em Restricdo, mantenha o valor padrdo (Nenhum) ou escolha um na lista
suspensa.

8. O Proprietario € o nome do usuario que esta criando o Alerta.

9. O Destinatario é a pessoa responsavel por resolver o alerta. O destinatario pode ser um
usuario ou uma equipe. O destinatario padrédo é herdado do Tipo de Alerta. Vocé deve
especificar um Destinatario.

10. O Aprovador também é herdado no Tipo de Alerta.

11. Para Data de Término, especifique uma Data de Vencimento para o alerta. Geralmente,
esse campo é preenchido com base no objeto para o qual o alerta foi criado. Vocé deve
definir uma Data de Término.

12. Para Descricao, insira uma descri¢cao para o alerta, por exemplo, "Os dados foram
corrompidos”.
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13. Opcional: para adicionar referéncias em relagao a descrigdo do alerta:

a. Cliqgue em Anexar um Arquivo, selecione e anexe um arquivo e clique em
OK.

b. Clique em Anexar um Link, insira 0 nome de um URL, insira o URL (por
exemplo: Oracle, http://www.oracle.com) e clique em OK.

14. Para criar o alerta, clique em OK.
Quando vocé clicar em OK na caixa de dialogo Criar Alerta, a caixa de didlogo
AcOes de Alerta sera aberta no status "Abrir com o Proprietario".

> 17189 - Data Issue m m | %

filiipie Associated Objects

o @ Medium 0 0 0 0

OPEN WITH OWNER DAYS LEFT PRIORITY NEW COMMENTS QUESTIONS ATTRBUTES ALERTS

[~]

Description F‘)
Missing data for Account Receivable

Comments

There are no comments.

IR

Post Comment

2 0 B

©

O Proprietario podera executar a acdo Enviar para altera-lo para o status "Aberto
com o Destinatario" ou Fechar (X) a caixa de dialogo.

P 7185 Data tesue o ] s womason f eopn i - JRBS
e J
e @ Medium 0 0 0 0
e —— o . T = T i
= =

0 Alert has been submitted. Fﬂ

Description o

Ve oo At e

Comments.

R— >
=
=

Post Comment DY
B8
Vi

Observe que o alerta tem um ID atribuido ao lado do nome dele. O tempo restante
ou que passou € exibido, assim como o nivel de Prioridade que foi designado e
guaisquer informacg@es adicionais sobre esse alerta.

Para obter informacfes sobre como atualizar um alerta, consulte Atualizacdo de
Alertas.
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Criacdo de Alertas sobre TransacOes na Correspondéncia de Transagdes

Vocé pode criar um alerta para uma ou mais transagfes N&o Correspondentes na
Correspondéncia de Transacgoes.

ORACLE

Os alertas podem ser adicionados na caixa de dialogo Transac¢des nao Correspondidas ou
na guia Transac¢des do cartdo Correspondente.

1.
2.

10.

11.

12.

Na pagina inicial, cligue em Correspondéncia.
Use um dos seguintes métodos:

» Na péagina Correspondéncia, cligue no nome da reconciliagéo e selecione a guia
Transacdes ndao Correspondidas.

* Na péagina Correspondéncia, cligue na guia Transacoes.
Selecione uma ou mais transacoes.

Na guia Transacdes ndo Correspondidas, vocé pode selecionar transa¢des de uma ou
ambas as origens ao mesmo tempo.

Em Ac0es, selecione Alertas e, em seguida, Criar Alerta.

O menu Acgdes aparece apenas se um tipo de alerta tiver sido associado ao tipo de
correspondéncia que vocé abriu. Além disso, o Tipo de Alerta deve ser definido como
ativado, selecionando a opgao Ativado na defini¢do de alteracéo do tipo.

Insira um Nome exclusivo para o alerta.

Em Tipo, selecione um Tipo de Alerta na lista de Tipos de Alerta definidos pelo
Administrador.

# Note:

e Somente os Tipos de Alerta criados para esse tipo de correspondéncia séo
listados.

e Quando vocé seleciona um Tipo de Alerta, o seu alerta herda as
instrucdes, os usuarios do workflow, as perguntas e os visualizadores
definidos nesse Tipo de Alerta.

Na lista Prioridade, selecione uma prioridade para o alerta: Alta, Média ou Baixa.

O Destinatario € a pessoa responsavel por resolver o alerta. O destinatario pode ser um
usudrio ou uma equipe. O destinatario padrao é herdado do Tipo de Alerta. Vocé deve
especificar um Destinatario.

O Aprovador também é herdado no Tipo de Alerta.

Para Data de Término, especifique uma Data de Vencimento para o alerta. Geralmente,
esse campo é preenchido com base no objeto para o qual o alerta foi criado. Vocé deve
definir uma Data de Término.

Para Descricao, insira uma descri¢cdo para o alerta, por exemplo, "Os dados foram
corrompidos”.

Clique em Ok para criar o alerta.

Observe que a ID do alerta que vocé adicionou é exibida na coluna ID do Alerta.

17-5



Capitulo 17
Adicdo de um Alerta Existente a uma Transacdo na Correspondéncia de Transagdes

Adicao de um Alerta Existente a uma Transacgdo na
Correspondéncia de Transagoes

Vocé pode adicionar um alerta existente a uma ou mais transacgdes nédo
correspondidas na Correspondéncia de Transagoes.

1. Na Pagina Inicial, clique em Correspondéncia .

2. Use um dos seguintes métodos:

* Na péagina Correspondéncia, cligue no nome do tipo de correspondéncia e
selecione a guia Transac¢des nao Correspondidas.

* Na péagina Correspondéncia, cligue na guia Transac¢oes.

3. Selecione a linha correspondente a transacao a qual deseja adicionar um alerta
existente.

4. Em Ac¢0es, selecione Alertas e, em seguida, Alerta Existente.

5. Selecione o alerta que deve ser adicionado e cligue em OK.

" Note:
Apenas os alertas criados para a conta a qual as transagfes

selecionadas pertencem séo listados.

Observe que os seguintes detalhes sobre o alerta sao adicionados a linha da
transacéo: ID do alerta, nome do alerta e status do alerta.

Exibicao de Alertas da Lista de Alertas

A lista Alertas disponivel na pagina Inicio permite que administradores e usuarios
exibam e trabalhem com alertas. Isso inclui alertas para Conformidade de
reconciliacdo e Correspondéncia de transacoes.

Para acessar a lista Alertas:

1. Na péagina Inicio, cligue em Alertas.

2. A pégina Alertas exibe Alertas abertos. Cligue no Nome do alerta para trabalhar
nele.

Para visualizar os alertas de Correspondéncia de Transac8es, remova o filtro
Periodo.
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= ORACLE" Account Reconciliation Administrator v

Worklist Reconciliations Matching

Alerts
Search O, List v T
| Status Period
All December 2018 o Add a Filter
+ O Actions + Ollems B
ID 4 ¥ Name Period Alert Type Priority Closed Date

A lista exibe as seguintes informacdes:

* ID do Alerta

* Nome do Alerta

» Status

e Tipo de Alerta

*  Prioridade

» Data de Fechamento

Vocé pode filtrar a lista e selecionar as colunas que deseja exibir.

Se esta for a primeira vez que vocé acessa a lista de Alertas, o filtro Status € exibido por
padréo. Isso permite visualizar todos os alertas nos quais vocé precisa trabalhar,
independentemente do periodo ao qual os alertas estédo associados. Se vocé ja acessou
a Lista de Alertas, os filtros que vocé selecionou anteriormente, incluindo o filtro Periodo,
séo exibidos.

¢ Nota:

Os alertas e seus status também sao exibidos na parte superior da lista no
cartdo Lista de Trabalho.

Quando vocé abre um alerta, o sistema exibe as informacgdes de alerta e uma area de
trabalho. A barra superior exibe 0 nome do objeto. O ID e o Nome do Alerta sdo exibidos. O
menu A¢des contém opcdes de acao disponiveis dependendo da sua funcdo e do workflow
do alerta.

Se uma dessas acdes estiver disponivel, ela sera exibida como um botéo separado na barra

superior:

e Enviar

*  Aprovar
* Rejeitar

e Reivindicar
e Liberar

* Solicitar Informac¢des
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Reabrir

O painel Resumo exibe um resumo gréfico do status do alerta. Os itens exibidos
dependem do workflow.

Dias Restantes - indica os dias restantes antes do prazo final para resolucdo do
alerta. Se o alerta estiver sendo resolvido por um usuario, serdo mostrados os
dias restantes para a parte desse usuario no workflow. Caso contrario, serdo
mostrados os dias restantes.

Se houver apenas horas restantes, o tempo sera exibido como Horas Restantes
ou Minutos Restantes. Se esse valor ultrapassar a Data de Término, serdo
exibidos os Dias Vencidos.

Prioridade - exibe a prioridade atual dos alertas.
Novos Comentarios - exibe o nimero de comentarios nao visualizados.

Perguntas - exibe o nimero de perguntas que vocé devera responder para que
possa enviar ou aprovar o alerta.

Atributos - exibe 0 nimero de atributos que vocé devera definir para que possa
enviar ou aprovar o alerta.

Alertas - exibe o nimero de alertas abertos associados a esse alerta.

Como Trabalhar com Alertas de Reconciliacdes ou Transacdes

Para trabalhar com alertas de Reconciliagées ou Transacdes:

1.
2.

Em Reconciliacdes ou Transacgdes, clique na guia Alertas a direita.

Na gaveta Alertas, clique no nome de um alerta para fazer drill-down e ver
detalhes adicionais sobre o alerta ou selecione um alerta e clique em Abrir.

Outras ac¢des que vocé pode adotar no alerta:
e Para criar um alerta, consulte Criacao de Alertas.
* Para atualizar informacdes em um alerta, consulte Atualizacao de Alertas.

» Para executar uma acéo em um alerta, consulte A¢des Disponiveis em
Alertas.

Para atualizar a lista de alertas, clique em Atualizar.

# Nota:

Para alertas de Correspondéncia de Transac¢fes, as transac¢des no cartdo
Objetos Associados sédo agrupadas com base na origem de dados. Para
visualizar detalhes sobre as transacgées, clique no nome da origem de
dados. Isso redireciona vocé para a guia Pesquisa de Transag¢des no
cartdo de Correspondéncia. Ele exibe as transagfes associadas a este
alerta.

Atualizacdo de Alertas

Quando abre um alerta na lista Alertas, vocé pode ver as instrugées, responder as
perguntas necessarias e adicionar comentarios ou visualizadores.

ORACLE
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Capitulo 17
Atualizagéo de Alertas

Se necessario, vocé podera criar alertas em alertas. Por exemplo, esse recurso permite que
vocé crie subalertas para um problema "Sistema Off-line", de modo a tratar de questdes de
rede e de fornecimento de energia elétrica separadamente.

Quando acabar de atualizar as informag6es de alerta, vocé podera executar agfes para o
alerta, dependendo da sua fun¢éo e do status do alerta.

Atualizacao de Informacdes do Alerta
Para atualizar as informacdes do alerta:

1. Na pagina inicial, clique no cartdo Alertas para abrir a pagina principal Alertas.
2. Na lista Alerta, selecione e abra um alerta.

3. Opcional: para atualizar as propriedades do alerta, selecione a gaveta Propriedades

..................... , a direita, e edite as propriedades necessérias.

" Nota:

Se vocé for o destinatéario, sera possivel editar o Nome, a Prioridade, o
Proprietario, a Data de Término e a Descri¢ao.

Se vocé for o Aprovador, podera editar o Nome e a Prioridade.

4. Opcional: selecione a gaveta Instrucde , & direita. Se houver instrugdes
anexadas ao alerta, execute as instru¢cdes necessarias.

5. Opcional: clique na gaveta Workflow , a direita, para ver o andamento atual do
alerta a medida que os usuarios atribuidos trabalham nele.

6. Opcional: selecione a gaveta Objetos Associados a direita, para ver os objetos
associados ao alerta, como uma reconciliagdo, ou uma transagdo, ou um alerta
associado.

Para alertas de Correspondéncia de Transagéo, as transacdes associadas a esse alerta
séo agrupadas por origem de dados. Um namero exibido a direita do nome da fonte de
dados indica o total de transag¢fes nessa fonte de dados que estéo associadas a esse
alerta. Cligue no nome da origem de dados para visualizar todas essas transages. I1sso
abrir4 a guia Transacdes do cartdo Correspondéncia.

»

7. Opcional: clique na gaveta Alertas a direita, para criar ou selecionar um alerta
existente.
Para criar um novo alerta em relacdo ao alerta, cligue em Criar Alerta e insira as
informacgdes do alerta.

Para associar um alerta existente ao objeto, clique em Alerta Existente e selecione um
alerta na lista de alertas.
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Capitulo 17
Atualizacdo de Alertas

Por padréo, sdo exibidos os alertas do periodo atual. Vocé pode alterar o filtro
para selecionar alertas do periodo.

Opcional: cligue na guia Atributos| a direita, para inserir valores de um
atributo que est4 ativado para a sua funcédo. Por exemplo, se vocé for o
Destinatario, poderda inserir valores para os atributos aos quais a funcéo
Destinatario recebeu acesso somente leitura/gravacao. Opcional: clique na guia

Kd
Perguntas a direita para responder as perguntas que estao ativadas para
a sua funcao. Por exemplo, se vocé for o Destinatario, podera responder as
perguntas as quais a funcao Destinatario recebeu acesso somente leitura/
gravagdo. Se voceé for o Proprietario (o usudrio que criou o alerta), também
podera receber perguntas. Isso permite que detalhes importantes sejam obtidos
do usuario que esta passando pelo problema.

Opcional: cligue na gaveta Comentarios a direita, para inserir um novo
comentario e clique em Contabilizar.

Se houver comentarios salvos, eles serédo exibidos em ordem cronolégica abaixo
da area de entrada, com os comentarios mais recentes primeiro. Se houver varios
comentarios, o sistema exibird o nimero de comentarios adicionais.

Depois que vocé adiciona um comentario na gaveta Comentarios, é possivel
anexar um arquivo ou link para um URL como referéncia:

e Clique em Arquivo, selecione e anexe um arquivo e clique em OK.

e Clique em Link, insira um URL e clique em OK.

L
T
Opcional: clique na guia Visualizadore a direita, para adicionar
Visualizadores ao Alerta.

Para selecionar Visualizadores no Seletor de Membros, cligue em Adicionar

insira ou selecione 0 nome do usuario, grupo ou equipe que tera acesso
de Visualizagéo ao alerta e clique em OK.

Para adicionar um usuario fora do sistema que precisa ser notificado sobre o

+

alerta, clique em Adicionar Usuario Externo Insira um Endereco de E-
mail para o usuério, selecione uma Prioridade de Notificacéo e clique em OK.
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¢ Nota:

11. Opcional: cligue na guia Histérico

C

gue o Alerta foi criado. Esta guia é somente para leitura.

Acbes Disponiveis em Alertas

As acbes disponiveis para um alerta dependem da prépria propriedade, do status e dos
direitos de acesso atribuidos ao usuario. Por exemplo, vocé pode solicitar informacdes,
enviar, aprovar, reivindicar ou reatribuir um alerta, dependendo da sua funcéo e do seu

acesso.

Capitulo 17
Acbes Disponiveis em Alertas

Um usuario externo ndo tera visibilidade ou acesso ao alerta. Ele sé recebera
notificagdes sobre o alerta.

Notifica¢des serdo enviadas para o nivel de prioridade Mais Alto. Por exemplo,
se essa opcao for definida como Alta, a notificagéo s6 sera enviada se o alerta
tiver sido definido como Alto. Se essa opc¢éao for definida como Baixa, seréo
enviadas notificagcdes para todos os niveis de prioridade (Baixo, Médio, Alto).

para verificar todas as acdes realizadas desde

A tabela a seguir lista as acdes disponiveis e as fun¢des obrigatdrias.

Tabela 17-2 Acdes de Alerta e Fungdes Disponiveis

Acao

Descricao

Funcdo

Solicitar Informacdes

Enviar Alertas
Aprovar Alerta
Rejeitar Alerta

Reivindicar Alerta

Liberar Alerta

ORACLE

Permite que o Destinatéario
retorne o alerta ao
Proprietario para solicitar
mais informacdes

Permite que o Proprietario ou
o Destinatario enviem o tarefa

Permite que o Aprovador
aprove o alerta

Permite que o Aprovador
rejeite o alerta

Permite que um membro da
equipe reivindique um alerta
que foi atribuido a ele.
Disponivel somente quando a
funcdo de Destinatario ou
Aprovador do alerta é
atribuida a uma equipe, e ndo
a um individuo. A
reivindicacdo pode ser feita
mesmo que o alerta seja

reivindicado por outra equipe/

membro do grupo.

Permite que um membro da
equipe libere um alerta
reivindicado no momento.

Destinatario

Proprietdrio, Destinatério
Aprovador
Aprovador

Membro da equipe designado
como destinatario

Membro da equipe designado
como destinatario
reivindicado no momento
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Capitulo 17
Exclusao de Alertas

Tabela 17-2 (Cont.) A¢des de Alerta e Funcdes Disponiveis

_________________________________________________________________________|
Acdo Descricao Funcao

Reatribuir Permite que um Administrador
Administrador reatribua o
alerta para outro usuario

Rejeitar Rejeita o alerta Tudo

Reabrir Reabre o alerta se vocé for o Proprietario do alerta
proprietario

Atualizar Atualiza o alerta com os Tudo

comentarios mais recentes, o
status mais recente e assim
por diante

" Nota:

Um administrador tem permisséo para executar Enviar e Aprovar em
qualquer alerta para defini-lo com o status fechado.

Para executar uma acdo em um alerta:

1. Na pégina inicial, clique em Alertas para abrir a pagina principal Alertas.

2. Na lista Alerta, selecione e abra um alerta para assegurar que as informacdes
obrigatorias estejam preenchidas.

3. No menu Acgoes, selecione uma agéo disponivel.
* Solicitar Informac¢des
*  Enviar
*  Aprovar
* Reivindicar
e Liberar
*  Reatribuir
* Rejeitar
* Reabrir
* Solicitar Reatribuicdo

e Atualizar

Exclusao de Alertas

Vocé pode excluir alertas de que ndo necessita mais se for Administrador ou
Proprietario de Alerta. Vocé também precisa ter acesso ao objeto associado ao alerta.

E possivel excluir varios alertas ao mesmo tempo.

1. Na pégina inicial, clique em Alertas e, em seguida, abra a Lista de Alertas.

2. Na lista de Alertas, selecione e abra um alerta.
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Capitulo 17
Remocéo de um Alerta para uma Transa¢do na Correspondéncia de Transagdes

3. Selecione Ac¢des e cliqgue em Excluir ou selecione Excluir no menu Ac¢des da linha.

4. No prompt de confirmacéo, clique em Sim.

Remocao de um Alerta para uma Transagéao na
Correspondéncia de Transacoes

ORACLE

Vocé pode remover a associacdo de um alerta com uma transagéo no Correspondéncia de
Transacoes.

1. Na Pagina Inicial, clique em Correspondéncia .

2. Use um dos seguintes métodos:

* Na péagina Correspondéncia, cligue no nome do tipo de correspondéncia e selecione
a guia Transacdes nao Correspondidas.

* Na péagina Correspondéncia, cligue na guia Transac¢oes.
3. Selecione a linha correspondente a transacao a qual deseja remover um alerta existente.
4. Em Ac¢0es, selecione Alertas e, em seguida, Remover.

Um aviso € exibido listando os alertas aos quais esta transacao esta associada.

5. Cligue em Sim para remover o alerta da transacdo selecionada.
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Como Trabalhar com Exibicoes e Filtros

Este capitulo descreve como criar, gerenciar e usar exibicdes e filtros.
Tépicos Relacionados

e Como Trabalhar com Exibicdes

e Como Trabalhar com Filtros

Como Trabalhar com Exibicoes

As exibi¢cbes permitem visualizar e analisar dados de varias maneiras.
Tépicos Relacionados:

e Sobre Exibi¢cdes

e Como Trabalhar com ExibicSes de Lista

e Como Trabalhar com Exibi¢cdes de Tabela Dindmica

e Como Trabalhar com Exibi¢cdes de Gréfico

e Como Salvar Exibicdes

» Edicdo de Exibi¢cdes Salvas

» Definicdo de uma Exibi¢cdo Padréo

Sobre Exibicoes

ORACLE

Os produtos do Oracle Enterprise Performance Management Cloud sdo muito flexiveis
guanto a exibicdo dos seus dados.

Tipos de Exibicdes

» Exibicdo de lista: fornece uma exibicdo de informa¢des em colunas e linhas em forma de
tabela dos objetos que atendem as condi¢des de filtro na pagina.

e Exibicdo de tabela dindmica: permite criar resumos dos dados de atributos numéricos
por valor de atributo.

e Exibicdo de gréfico: exibe dados na forma de gréficos.

3§
Use o seletor de Exibicdo (== ) para passar de uma exibigdo a outra.

Escolha da Exibicdo Compacta das Exibicdes

Ao exibir itens em uma exibicao de Lista ou de Tabela dindmica, vocé podera ver os dados
em um formato compacto. A op¢édo Exibicao Compacta funciona como um switch de
alternancia e mostra mais linhas de informacdes. Clique em Exibicdo Compacta no Seletor
de Exibicao para exibir os registros em um formato compacto.

Se vocé salvar uma exibicdo, sua escolha de exibicdo Compacta também ser4 salva.
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Chapter 18
Como Trabalhar com Exibi¢oes

Objetos para os quais Existem Exibi¢cdes Disponiveis
ExibicBes estdo disponiveis para os seguintes objetos no Account Reconciliation:

* Perfis: contém a lista de perfis e fornece drill-down da caixa de dialogo Perfil

* Reconciliagdes: contém a lista de reconciliages e fornece drill-down da caixa de
dialogo Reconcilia¢éo (incluindo Saldos de Reconciliagéo)

e Transac8es: contém a lista de transacgdes e fornece drill-down da caixa de dialogo
Reconciliacdo, com o foco definido na guia Detalhe da Transacgéo

» Alertas: contém a lista de alertas e fornece drill-down da caixa de dialogo
Reconciliacao

Exibicdo de Definicdes para Selecdes de Coluna da Lista de Reconciliacdo

Consulte Apéndice A: Definicdes para Selecdo de Coluna da Lista de Reconciliagéo
para visualizar as definicBes de coluna da lista para os seguintes tipos de conjuntos
de dados referenciados nas listas no aplicativo: Perfil, Reconciliacdo, Saldo,
Transacao.

Sobre a Filtragem de Dados nas Exibiges

Vocé pode usar filtros para restringir os dados exibidos nas exibi¢des. Os filtros
podem ser criados no runtime (apds a exibicdo dos dados) ou quando vocé projeta a
exibicdo de grafico ou de tabela dindmica.

Vocé pode filtrar dados das seguintes maneiras:

» Barra de filtros em uma exibicdo

O uso de filtros da Barra de filtros permite que os usuérios decidam
dinamicamente os critérios que devem ser aplicados aos dados da exibi¢cdo. A
condi¢&o de filtro especificada é aplicada no runtime depois que a visualizagdo é
gerada e a exibigdo é atualizada para refletir a condigdo aplicada. Consulte Como
Usar a Barra de Filtros para Ajustar a Exibicéo.

Por exemplo, suponha que vocé adicione um filtro para o atributo Classifica¢éo de
Risco a Barra de filtros. Depois disso, vocé podera selecionar a classificacao de
risco obrigatdria no runtime para filtrar os dados do gréafico dinamicamente.

» Filtro na guia Layout das caixas de didlogo Editar Tabela Dindmica ou Editar
Grafico
Esse filtro é adicionado pelo designer de exibi¢cao. As condi¢Bes especificadas
sdo aplicadas aos dados antes de eles serem incluidos na exibi¢édo de tabela
dindmica ou de grafico. Vocé pode criar um filtro para cada conjunto de dados
listado na secdo Legenda (Série). Consulte Definicdo do Layout do Grafico.

Por exemplo, se vocé criar uma condicado de filtro para um conjunto de dados com
Status definido como Aberto, somente as reconciliagdes abertas serdo incluidas
no gréfico desse conjunto de dados.

Como Trabalhar com Exibi¢Ges de Lista

Use exibicdes de lista para ver os registros em um formato tabular simples.
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Related Topics

Sobre Exibi¢des de Lista
Personalizacéo da Exibi¢édo de Lista

Exemplo: Personalizacdo da Exibicdo de Lista para Reconciliacdes

Sobre ExibicOes de Lista

As exibicdes de lista apresentam registros para uma exibicdo na tela e fornecem recursos de
drill-down dos detalhes do registro. Eles exibem objetos em uma lista vertical, na forma de
linhas e colunas.

Para ver mais linhas na exibicao de lista, use Exibicao Compacta no Seletor de Exibicao
localizado no lado direito da tela.

As exibicdes de lista fornecem os seguintes recursos de geracao de relatorios:

E possivel adicionar ou remover colunas da exibi¢do, bem como reordena-las.
E possivel aplicar filtros para limitar os registros incluidos na lista.

E possivel imprimir ou exportar exibicées em lista para o Excel para criagéo de relatorios
ad hoc.

Personalizacio da Exibicdo de Lista

A exibicao de lista € mostrada com as colunas padréo selecionadas. Vocé pode alterar
facilmente as colunas padrdo para personalizar sua exibicdo.

Para personalizar uma exibicdo de lista:

1.
2.

4.

Mostre a exibicéo de lista para o objeto obrigatério.
Na opcédo suspensa Ag¢des, selecione Selecionar Colunas.

A caixa de didlogo Selecionar Colunas é exibida. As colunas exibidas atualmente sao
listadas na secdo Selecionado.

Na secao Disponivel, selecione os atributos que devem ser incluidos na exibicédo de
lista e use as teclas de seta para mové-los para a secéo Selecionado.

Quando vocé usar o cartdo Reconciliagdes, o cartdo Correspondentes ou Perfis, a secao
Disponivel contera varias guias. Cliqgue na guia obrigatdria e selecione os atributos.

Clique em OK.

Exemplo: Personalizagdo da Exibigéo de Lista para Reconciliagdes

ORACLE

Suponha que vocé queira ver mais informacdes, como quem sao os preparadores das
reconciliagdes, as reconciliacdes atrasadas com um preparador e os saldos dos relatérios do
sistema de origem.

Execute estas etapas:

1.

Na opc¢édo suspensa Ag¢des, selecione Selecionar Colunas.

A caixa de dialogo Selecionar Colunas é exibida. Use-a para adicionar diversas colunas
com informacdes sobre (atributos das) suas reconciliagdes.

Role a lista, selecione Em Atraso (Preparador) e use as teclas de seta para mover essa
opcéo para o lado direito.
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Como Trabalhar com Exibi¢Oes de Tabela Dindmica

Use exibicdes de tabela dinamica para resumir seus dados.

(Funcional).

4. Cliqgue em

OK.

Chapter 18

A lista Reconcilia¢cBes agora mostra os atributos que foram adicionados.

T -~
Reconciliations
Search
Period

July 2018

Account ID -V

103-55520

103-55521

103-55526

103-55527

103-55528

103-55529

70-1000

INTERCO-NEGAT..

- WA WS

€ Add a Filter

5] Actions -

Name

Retail GL and Bank 55520

Retail GL and Bank 55521

Retail GL and Bank Date ...
Retail GL and Bank Date ...
Retail GL and Bank Date .

Retail GL and Bank Date ..

70-1000

INTERCO-NEGATIVE

Related Topics

O View

Status

Open (with preparer)
Open (with preparer)
Open (with preparer)
Open (with preparer)
Open (with preparer)
Open (with preparer)
Open (with preparer)

Open (with preparer)

Start Date

Aug5,2018
Augs,2018
Aug 6,2018
Aug5,2018
Aug 6,2018
Aug5,2018
Augs,2018

Aug5,2018

*  Sobre Exibi¢bes de Tabela Dinamica

VAT A ST W W

End Date

Aug 15, 2018
Aug 15, 2018
Aug 20,2018
Aug 15, 2018
Aug 20, 2018
Aug 15, 2018
Aug 15,2018

Aug 15,2018

* Personalizagédo de uma Exibigdo de Tabela Dinamica

* Exemplo: Resumo das Reconciliagbes por Preparador e Status

Sobre Exibi¢6es de Tabela Dinamica

ORACLE

Late
(Prep:

Como Trabalhar com Exibi¢oes

Agora, selecione a guia Saldos e escolha o campo Diferenca Nao Explicada

W CWEEA WS

Unexplained Difference
(Functional)

582 tems

-175.45USD -«

2,200.00 USD ===

0.00USD «--

0.00USD -

0.00USD =«

0.00USD -

0.00USD -

Uma exibigcdo de tabela dindmica permite criar resumos dos dados de atributo.

Ha um layout padrdo para cada objeto que da suporte as exibi¢cdes de tabela
dindmica. No entanto, vocé pode personalizar a exibi¢do de tabela dinAmica com
base nos seus requisitos.

A imagem a seguir mostra uma exibicdo de tabela dindmica do cartdo
Correspondentes. Vocé pode clicar em cada valor resumido na exibicao de tabela
dindmica para fazer drill-down e exibir os registros que compdem esse total.
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B S ™ . R W S A ST R e ] L
Matching

View v T

) Add a Filter

29) Actions »

Organizational Unit Number of Accounts

None 3

EMEA 3

North America 9

Personalizacio de uma Exibicdo de Tabela Dinamica

Vocé pode personalizar uma exibicdo de tabela dindmica para resumir os dados com base
nos requisitos do seu negocio. Os dados podem ser agrupados por, no maximo, dois
atributos.

Para personalizar uma exibicdo de tabela dindmica:

1.
2.

Mostre a exibicdo de tabela dinamica para o objeto obrigatdrio.
Cligue no icone Editar no canto superior direito.

A caixa de dialogo Editar Tabela Dinamica é exibida. Ela contém trés guias:
Propriedades, Layout e Colunas.

Na guia Propriedades, digite as propriedades basicas da exibi¢cdo. Consulte Definicao
das Propriedades de Exibicdo da Tabela Dinamica.

Na guia Layout, especifique os detalhes de como agrupar dados. Consulte Definicdo do
Layout de Exibicdo da Tabela Dindmica.

Na guia Colunas, digite os rétulos dos dados e a ordem de classificagcao dos dados.
Consulte Especificacdo das Colunas de Exibicdo da Tabela Dindmica.

Clique em OK.

¢ Note:

Se vocé fizer drill-down de uma reconciliagdo, atualizar um ou mais detalhes, salva-
la e retornar a exibicdo de tabela dindmica, essas altera¢cdes ndo estardo visiveis.
Vocé deve atualizar a exibicdo de tabela dindmica para ver as atualizacdes mais
recentes.

Defini¢io das Propriedades de Exibi¢éo da Tabela Dindmica

ORACLE

Use a guia Propriedades da caixa de dialogo Editar Tabela Dinamica para definir as
propriedades basicas de uma exibicao de tabela dinamica.

Para definir as propriedades da exibicdo de tabela dindmica:

1.

Em Plano de Fundo, selecione uma destas opcdes:

e Sem Preenchimento: nenhuma cor de plano de fundo é usada
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Sdlido: selecione a cor que deve ser usada como plano de fundo. Vocé pode
opcionalmente selecionar uma cor em Gradiente.

2. In Cor do Cabecalho e Tamanho do Cabecalho, selecione uma cor e um
tamanho de fonte para o cabecalho da exibicdo de tabela dindmica.

3. In Cor dos Dados e Tamanho dos Dados, selecione uma cor e um tamanho de
fonte para os dados da exibi¢éo de tabela dinamica.

4. Selecione Valores Ausentes como Zero para exibir um zero quando os valores
dos dados estiverem faltando.
Isso inclui valores de dados ausentes e valores ausentes devido a um filtro
aplicado.

5. Em Periodo, selecione uma destas op¢des:

Selecdo: use a selecdo do filtro Periodo como esta.
Ultimo na Selecdo: use o Periodo mais recente cronologicamente no filtro.

Primeiro na Selegao: crie um novo filtro dos X periodos anteriores com base
no ultimo periodo no filtro.

# Note:

Essa opgéo ndo € aplicavel a Lista de Correspondentes, Lista de
Perfis e Lista de Alertas.

A selecéo Periodo permite que vocé ajuste a lista de Periodos para a exibigao
de lista dindmica especifica. Isso pode ser feito para que as exibi¢cdes de
tabela dindmica que compartilham o mesmo filtro de periodo global possam
mostrar diferentes quantidades de dados ou para facilitar a exibicdo de uma
distribuicdo de dados de periodo com base em uma Unica selecéo de periodo
local.

Defini¢do do Layout de Exibicdo da Tabela Dindmica

ORACLE

A guia Layout especifica como os dados na exibi¢cao de tabela dinamica devem ser
resumidos. Também é possivel aplicar filtros aos dados considerados para resumo.

Especifiqgue os seguintes detalhes do layout:

1. Na secao Eixo X, especifique detalhes sobre o agrupamento principal a ser usado
na exibicao.

Em Tipo, selecione uma destas op¢des: Nenhum, Atributo, Data, Usuério,
Sim/Nao ou Verdadeiro/Falso.

Se vocé definir o Tipo como Atributo, em Atributo 1, selecione o atributo que
deve ser usado para agrupar dados. Por exemplo, Unidade Organizacional.

Se preferir, vocé pode criar outro subgrupo, dentro do grupo Atributo 1,
selecionando outro atributo no Atributo 2.

Em Classificar, selecione o atributo e a ordem de classificacéo dos dados.
O valor do atributo "Nenhum" ndo é considerado na classificacdo dos dados.

Selecione Trocar Linhas e Colunas para trocar a exibi¢cdo das linhas e
colunas na grade.
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2. Na secédo Legenda (Série), clique no icone Adicionar para criar uma linha para cada
atributo do qual vocé deseja resumir os dados. Esse resumo é criado dentro Tipo
especificado. Deve haver pelo menos uma linha nessa secéo.

Para cada linha, especifique estes detalhes:

* Em Valor, selecione o atributo cujos dados devem ser resumidos. Por exemplo,
Reconciliacdo ou Alertas (Contagem).

 Em Agregacao, selecione a operacdo de agregacédo a ser executada no dados
resumidos. O padréo serda o método de agregacéo especificado no atributo que vocé
selecionou.

Por exemplo, se vocé selecionar Atributo 1 = Unidade Organizacional, Valor =
Reconciliacao e Agregacao = Contagem, uma linha sera exibida para cada unidade
organizacional e o nimero total de reconcilia¢gdes dentro de cada unidade
organizacional serdo exibidas em Contagem, conforme mostrado abaixo.

Organizational Unit Count
None 3
EMEA 3
MNorth America 9
< Note:

Se vocé selecionar um atributo ndo numérico em Valor, a Unica
Agregacao disponivel serd Contagem.

* Em Categorias, se desejar, selecione o atributo pelo qual os dados séo resumidos,
dentro do grupo Valor.

Por exemplo, se vocé selecionar Atributo 1 = Unidade Organizacional, Valor =
Reconciliacdo, Agregacédo = Contagem e Categorias = Tipo de Conta, uma linha
sera exibida para cada unidade organizacional. O nimero total de perfis é exibido
agrupado por Tipo de Conta, conforme mostrado.

Organizational Unit 1/C Receivable Cash Accounts Payable None
None 3
EMEA 2 1

North America 3 4 1 1

e Em Agrupar Por, selecione um atributo na lista. Isso sé é aplicavel quando Tipo
esta definido para um valor diferente de Atributo.
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e Clique em Filtro para aplicar um filtro aos dados incluidos na exibicéo de
tabela dindmica. Esse filtro é aplicado primeiro nos dados e, em seguida, os
dados séo resumidos usando os critérios especificados.

Por padréo, a primeira clausula em uma condic¢ao de filtro é exibida como
rétulo desse filtro.

Clique em OK.

Considera¢des ao Usar a Agregacao

A agregacao Contagem inclui valores ndo nulos, como zero, no célculo. As
agregacdes Soma e Média ndo incluem valores néao nulos no célculo. Portanto,
lembre-se dos seguintes pontos ao usar a Agregacao:

Para um atributo especifico, pode haver uma diferenca nos valores de saldo para
Contagem, Soma e Média. Isso inclui os dados da exibicdo de gréafico, bem como
os detalhes do gréfico.

Para excluir valores zero de uma agregacdo Contagem, crie um filtro que os
exclua nesse atributo de legenda.

Para a agregacdo Contagem, o nimero de detalhes exibidos quando vocé faz
drill-down em um valor agregado pode ser superior ao valor agregado. Isso é
possivel porque a agregacao inclui valores zero. Observe que os seguintes tipos
de atributos ndo séo considerados nulos durante as operac¢des de agregacéao:

— Atributos de contagem, como Comentarios (Contagem)
— Atributos de status

— Atributos de tipo de status Sim/Nao, como Em Atraso, Ja Esteve Atrasado ou
Preparador (Solicitado)

— Valores obrigatérios como Nome, Tipo de Tarefa

Especificacdo das Colunas de Exibigéo da Tabela Dindmica

Use a guia Colunas para personalizar os rétulos e a ordem dos dados na exibicdo de
tabela dindmica.

Cada linha nessa guia seré exibida como uma coluna na exibi¢éo de tabela dindmica.
O numero de linhas é determinado pelo que estiver especificado em Eixo X e
Categorias na guia Layout.

Para personalizar a apresentacéo da exibicdo de tabela dinamica:

ORACLE

Em Rétulo, digite o rétulo que deve ser exibido para esta coluna.

Selecione Classificar para classificar os dados da tabela dindmica por esta
coluna. Clique no icone ao lado dessa opg¢édo para classificar em ordem crescente
ou decrescente.

Use as setas a direita para alterar a ordem alterar a ordem das colunas exibidas.
Essa lista de colunas é exibida da esquerda para a direita na exibicdo de tabela
dindmica.
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Exemplo: Resumo das Reconciliagdes por Preparador e Status

ORACLE

Este exemplo descreve como criar uma exibicdo de tabela dindmica que resume as
reconciliacdes por preparadores. Dentro de cada preparador, as reconcilia¢ges séo
agrupadas por status.

A imagem a seguir mostra a exibi¢cdo de tabela dindmica criada neste exemplo. Clique em
gualquer total para fazer drill-down e exibir a lista de reconciliacdes que compdem esse total.

[ 38 S % ] - R WA S S S A ST W ] -

Reconciliations

View Zl T

Period

e a2 € Add a Filter

£ 9] | Actions = |

Preparer Closed Open (with preparer) Open (with reviewer) Pending
Robert Jackman 196 0 0 o]
Richard Macintyre 162 2 1 0
Resse Diaz 166 1 4] 4]
Kerry Lane 153 20 3 o}
Jason Chung 106 0 0 0
Frank Taylor 144 9 4 0
Curtis Feitty 198 0 Q0 0
Aruna Patel 72 24 9 0
Amy Marlin 19 9 0 0
Agatha Roth 145 39 4 o]

Siga estas etapas para criar a exibicao de tabela dindmica acima:

1. Na péagina Inicio, clique em Reconciliagdes.

—
2. Clique no icone == e selecione Exibicdo de Tabela Dinamica.

Se essa for a primeira vez que vocé acessa a exibigdo de tabela dindmica, o layout
padréo da exibigcdo sera exibido.

3. Cligue em Editar para configurar a exibi¢do de tabela dindmica de acordo com seu
requisito.

4. Na guia Propriedades, selecione Valores Ausentes como Zero.

Modifique as propriedades de exibi¢cdo obrigatorias. Consulte Definigdo das
Propriedades de Exibicao da Tabela Dinamica.

5. Na guia Layout:
* Na secéo Eixo X:
— Em Tipo, selecione Atributo.
— Em Atributo, selecione Preparador.
* Na secdo Legenda (Série):
— Em Valor, selecione Reconciliacao.
— Em Categorias, selecione Status.

6. Cliqgue em OK para salvar as configuraces da exibi¢do de tabela dindmica.
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Como Trabalhar com Exibi¢6es de Grafico

As exibigBes de gréafico permitem que vocé visualize seus dados.
Related Topics

» Visdo Geral das Exibi¢cdes de Gréfico

» Criacdo das Exibicdes de Gréfico

» Exemplo: Criacdo de um Gréfico para Exibicdo de Reconciliagdes Abertas por
Tipo de Conta e Classificacédo de Risco

» Exemplo: Criacdo de um Gréfico para Exibicdo de Transacdes sem
Correspondéncia por Tipo de Conta

Visdo Geral das Exibicbes de Grafico

Related Topics
e Sobre Exibicdes de Gréfico
e Sobre Propriedades de Exibicao do Gréfico

e Tipos de Exibi¢cdes de Gréfico

Sobre Exibi¢des de Grafico

Um gréafico mostra uma representacéo visual dos dados.

Os gréficos sao gerados dinamicamente com base nos dados do seu processo de
negdcio. Cligue em uma area dentro de um grafico, por exemplo, uma area dentro de
um grafico de pizza, para fazer drill-down e exibir detalhes das informac¢des resumidas
por essa &rea. Os layouts de exibi¢do de gréfico e tabela dindmica estdo vinculados
para vocé alternar rapidamente entre a exibi¢do de gréfico ou de tabela dindmica.

Quando vocé define as configuragdes para uma exibicédo de grafico, o sistema
memoriza essas configuracdes. Se vocé fechar a exibi¢do de gréafico, executar outras
acOes em seu processo de negdécio e, em seguida, retornar a exibicéo, o grafico sera
mostrado usando as configuracdes anteriores.

Vérios tipos de exibicdo de graficos estao disponiveis para mostrar uma
representacao grafica das suas reconciliagcbes.

Sobre Propriedades de Exibi¢do do Grafico

ORACLE

As propriedades de grafico incluem detalhes basicos, como tipo de gréfico, orientacao
do grafico e fundo. As propriedades que podem ser definidas para um gréfico
dependem do tipo dele.

Propriedade do Grafico Tipos de Grafico Aplicaveis Descricao

Tipo Tudo Tipo de grafico
Consulte Tipos de Exibicdes
de Gréfico.
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Propriedade do Grafico

Tipos de Grafico Aplicaveis

Descricao

Fundo

Posicdo do Rétulo

Posicdo do Rétulo de Barra
Linhas de Grade
Orientacgdo

Valores Ausentes como Zero

Area, Barra, Coluna,
Combinacdo, Rosca, Linha,
Pizza, Lado a Lado

Area, Barra, Coluna,
Combinacdo, Linha

Combinacéo

Area, Barra, Coluna,
Combinacdo, Linha

Area, Barra, Coluna

Area, Combinagcéo, Linha,
Lado a Lado

Cor de fundo usada no
grafico

Essa cor € aplicavel a toda a
area do gréfico, de borda a
borda. Vocé pode optar por
ndo usar uma cor de fundo;
nesse caso, um fundo
branco serd usado para o
grafico. Se vocé especificar
uma cor de fundo, um
gradiente opcional também
podera ser especificado.

Local dos rétulos de dados
em relacdo aos elementos
As opcoes disponiveis
dependem do tipo de
grafico. Por exemplo,
graficos de barras contam
com as seguintes op¢Oes de
rétulo: Sem Rotulo, Centro,
Borda Interna ou Borda
Externa.

Local dos rétulos de dados
no grafico de barras

Linhas de grade usadas para
dividir a 4rea do grafico
Orientacdo do grafico -
Vertical ou Horizontal

Exibe zero (em vez de um
espag¢o em branco) quando
os dados de um elemento
especifico estdo faltando

Quando vocé seleciona esta
opcdo, todos os valores
ausentes sdo exibidos como
zero. Isso inclui valores de
dados ausentes e valores
ausentes devido a um filtro
aplicado.
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Propriedade do Grafico

Tipos de Grafico Aplicaveis Descricao

Dois Eixos Y

Peso da Linha

Posicdo do Rétulo de Barra

Exibir como Porcentagem

Grafico 3D

Area, Barra, Coluna,
Combinacdo, Linha

Combinacdo, Linha

Combinacéo

Rosca, Pizza

Pizza, Lado a Lado

Aparece no lado oposto do
grafico em relacdo ao eixo Y
primario
AescaladoeixoY
secundario reflete os
valores da série de dados
associada. Embora seja
possivel usar o eixo Y
secundario com qualquer
tipo de gréfico de linhas e
barras, ele é mais
comumente usado com o0
tipo de grafico de
combinacdo, o que ajuda a
distinguir as séries de dados
que sdo representadas no
eixo Y secundario. Por
exemplo, selecione Barra
para o eixo Y primdrio e
Linha para o eixo Y
secundario.

Quando os valores de dados
em um grafico variam muito
de uma série de dados para
outra ou quando ha tipos
mistos de dados (por
exemplo, moeda e
porcentagens), vocé pode
representar uma ou mais
séries de dados em um eixo
Y secundario (vertical).

Vocé também pode
representar o eixo Y
secundario como um grafico
duplo dividido, onde o eixo
Y secunddrio aparece com
sua série de dados abaixo do
grafico original. Nesse caso,
vocé pode usar qualquer
tipo de grafico de barras ou
linhas.

Largura da linha no gréfico
O padréo é de 5 pixels.

Posigdo do rétulo para o
conjunto de dados exibido
como um grafico de barras

Valores para cada conjunto
de dados exibido em termos
de porcentagens (em vez de
valores numéricos)

Formato de grafico
tridimensional

ORACLE
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Tipos de Exibicbes de Grafico

Vocé pode criar estes tipos de exibi¢cdes de grafico:

Area

Exibe uma area sombreada para representar cada conjunto de dados

Barra

Exibe um resumo grafico de vérios valores de dados para fins de comparacéo
Os graficos de barras podem ser plotados vertical ou horizontalmente

Coluna

Exibe barras empilhadas que representam diferentes conjuntos de dados uns sobre 0s
outros

A altura da barra resultante mostra o resultado combinado dos conjuntos de dados.
Combinacao

E uma visualizacdo que permite a vocé mesclar qualquer combinac&o de graficos de
barras, linha e area em um gréfico

Use esse tipo quando tiver dois conjuntos diferentes de dados plotados no eixo y. Vocé
pode adicionar um eixo Y secundario no lado oposto do eixo Y principal. A adicdo de um
eixo Y secundario permite que vocé exiba a escala de uma medida que nado se ajusta de
maneira adequada as outras medidas no gréfico. Por exemplo, a exibicdo de uma
medida de porcentagem e de uma medida monetaria no mesmo grafico.

Rosca

Exibe um gréfico circular que é dividido em segmentos para comparagdo de um conjunto
de dados com outro

O centro em branco exibe a soma de todos os conjuntos de dados.

Linha

Permite que os usuérios visualizem uma tendéncia nos dados em intervalos de tempo
Pizza

Exibe um gréfico circular que é dividido em fatias para a comparacao de um conjunto de
dados com outro

Lado a Lado

Permite que os usuérios selecionem valores especificos de um conjunto de dados para
exibicdo em mosaicos separados

Ele enfatiza um pequeno nimero de pontos de dados ou um Unico ponto de dados.

A exibicdo de gréafico padrédo é Grafico de barras. Vocé pode personalizar a exibicdo do seu
gréfico e alterar a exibicdo de grafico padrao.

Criagéo das Exibicoes de Grafico

Crie graficos para representar graficamente os dados do seu aplicativo.

Para criar uma exibi¢é@o de gréfico:

1.

ORACLE

Mostre a exibicdo de grafico para o objeto obrigatdrio.

18-13



6.

Chapter 18
Como Trabalhar com Exibi¢oes

No Seletor de Exibi¢cao no canto superior direito da pagina, selecione Exibicao
de Grafico.

Se essa for a primeira vez que vocé acessa a exibigdo de gréfico, o layout padrédo
da exibicao sera exibido.

Cligue em Editar no canto superior direito para exibir a caixa de diadlogo Editar
Gréfico. Ela contém trés guias: Propriedades, Layout e Legenda.

Na guia Propriedades, especifique as propriedades obrigatérias do grafico,
conforme descrito em Sobre Propriedades de Exibicdo do Grafico.

Especifique as informag8es obrigatorias para criar o grafico, conforme descrito
nestes topicos:

» Definicdo do Layout do Gréfico
» Definicdo do Eixo do Gréfico
» Definicdo da Legenda do Grafico

Cligue em OK para salvar a definicdo do grafico e, em seguida, exiba o gréfico.

Cligue em qualquer area da exibicao de grafico para fazer drill-down e exibir todos os
registros agregados pela area selecionada. Os registros sdo exibidos na caixa de
dialogo Detalhes. Vocé pode clicar em qualquer link nessa caixa de didlogo para
acessar os detalhes desse registro individual.

# Note:

Se vocé fizer drill-down de um registro individual, atualizar um ou mais
detalhes, salva-lo e retornar a exibicao de grafico, essas alteracdes ndo
estardo visiveis. Vocé deve atualizar a exibi¢cdo de grafico para ver as
atualizac6es mais recentes.

Assista ao Video sobre Uso da Exibicao de Grafico

Clique neste link para assistir ao video:

Defini¢do do Layout do Grafico

Use a guia Layout para especificar os conjuntos de dados que devem ser plotados
nos eixos x e y do grafico.

Para definir o layout do grafico:

1.
2.

ORACLE

Abra a guia Layout da caixa de didlogo Editar Grafico.

Na secéo Eixo X, especifique os dados que devem ser plotados no eixo x do
gréfico.

*  Em Tipo, selecione o tipo de dado. As op¢des sdo Nenhum, Atributo, Data,
Usuario, Sim/Nao e Verdadeiro/Falso.

e Se vocé definir o Tipo como Atributo, especifique pelo menos um atributo
plotado no eixo x. Vocé pode especificar no maximo dois atributos.
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Em Atributo 1, selecione o primeiro atributo a ser plotado no eixo x. Se preferir, em
Atributo 2, selecione o0 segundo atributo a ser plotado no eixo X. As varias
combinacgBes dos valores do Atributo 1 e do Atributo 2 séo plotadas.

Os atributos de membro de um atributo de grupo também podem ser selecionados
em Atributo 1 e Atributo 2.

Por exemplo, suponha que vocé crie um Gréfico de barras com o Atributo 1 definido
como Unidade Organizacional. Depois, a exibigdo de gréafico terd uma barra para
os dados de cada unidade organizacional.

Suponha que vocé crie um Grafico de barras com o Atributo 1 definido como
Unidade Organizacional e o Atributo 2 definido como Status. Depois, ha uma barra
na exibicao de grafico para cada combinacao do Atributo 1 e do Atributo 2. Se
houver quatro unidades organizacionais e trés Status, a exibicao de grafico tera 12
barras no eixo X.

Em Classificar, selecione Crescente ou Decrescente para classificar os dados do
eixo X.

O valor do atributo "Nenhum" nao é considerado na classificacéo dos dados.

3. Na secédo Legenda (Série), especifique um ou mais conjuntos de dados que devem ser
plotados ao longo do eixo Y da exibigdo de gréfico.

Por exemplo, se vocé definir trés conjuntos de dados, trés valores seréo plotados no eixo

y.

Vocé pode realizar operacdes de agregacdo ou agrupar dados em cada conjunto de
dados. Se preferir, vocé podera aplicar um filtro para restringir os dados selecionados ao
calcular a agregacdo no conjunto de dados.

Para cada conjunto de dados nessa secao, especifique o seguinte:

ORACLE

Em Valor, selecione o valor que deve ser plotado. Por exemplo, Valor ou Status.

Em Agregacdo, selecione a agregacao a ser executada no valor selecionado.
Consulte "Consideragfes ao Usar a Agregacao” no fim deste tépico.

(Opcional) Em Categorias, selecione o atributo que deve ser usado para categorizar
dados dentro do conjunto de dados. Use Categorias para dividir seu grafico em mais
detalhes.

Por exemplo, suponha que para um Grafico de barras, vocé selecione o seguinte na
sec¢do Eixo X: Tipo = Atributo e Atributo 1 = Status. Na sec¢do Legenda (Série), vocé
seleciona Valor = Reconciliacdo e Agregacdo = Contagem, o grafico exibe uma barra
para cada status no eixo x e o nimero de reconciliagdes para cada status no eixo y.
Além disso, se vocé definir Categorias = Preparador, havera uma barra separada
para Preparador dentro de cada status no eixo Xx.

(Opcional) Em Agrupar Por, selecione o atributo pelo qual os dados do tipo Data
séo agrupados.

Se a opcao Agrupar Por estiver definida para uma data, uma nova coluna
Agregacao de Data sera exibida.

(Opcional) Em Filtro, clique no icone Filtro para adicionar uma condigdo de filtro.
Essa condicao refinara ainda mais os dados mostrados para o conjunto de dados na
exibicéo de gréfico. Ela é aplicada aos dados antes de eles serem incluidos na
exibicéo de grafico. Por exemplo, se o seu Valor estiver definido como
Reconciliagcdes, vocé podera criar um filtro para plotar apenas as reconciliacdes com
status Aberto.
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Por padréo, a primeira clausula em uma condic¢ao de filtro é exibida como
rétulo desse filtro.

4. Cligue em OK para salvar as configuracdes da exibicdo de grafico.

Considera¢des ao Usar a Agregacao

A agregacao Contagem inclui valores ndo nulos, como zero, no célculo. As
agregacdes Soma e Média ndo incluem valores néao nulos no calculo.

Portanto, lembre-se dos seguintes pontos ao usar a Agregacao:

» Para um atributo especifico, pode haver uma diferenca nos valores de saldo para
Contagem, Soma e Média. Isso inclui os dados da exibicdo de grafico, bem como
os detalhes do gréfico.

»  Para excluir valores zero de uma agregac¢édo Contagem, crie um filtro que os
exclua nesse atributo de legenda.

» Para a agregacao Contagem, o niumero de detalhes exibidos quando vocé faz
drill-down em um valor agregado pode ser superior ao valor agregado. Isso é
possivel porque a agregacéo inclui valores zero. Observe que 0s seguintes tipos
de atributos néo sao considerados Nulos durante as operac¢des de agregacéo:

— Atributos de contagem, como Comentarios (Contagem)
— Atributos de status

— Atributos de tipo de status Sim/N&ao, como Em Atraso, Ja Esteve Atrasado ou
Preparador (Solicitado)

— Valores obrigatérios como Nome, Tipo de Tarefa

Defini¢do do Eixo do Grafico

ORACLE

As propriedades do Eixo do Gréfico afetam a exibicao visual dos rétulos dos eixos do
grafico. Vocé pode criar um titulo e um rétulo para o eixo X e os eixos Y principal e
secundario do gréfico. Vocé também pode editar o texto e o formato de nimero do
eixo Y e definir um intervalo personalizado para os dois eixos Y.

< Note:

Essa guia ndo é exibida para as exibi¢des de grafico como o Tipo definido
como Rosca, Pizza ou Lado a Lado.

Para definir o eixo do gréfico:

1. Abra a guia Eixo da caixa de didlogo Editar Grafico.

2. Selecione Eixo X e especifique o seguinte (somente para exibiges de gréfico
com Tipo definido como Data na guia Layout):

* Intervalo: selecione Automatico, Diariamente, Mensalmente ou
Anualmente.

¢ Maximo: selecione Automatico ou Fixo. Selecione uma data para Fixo.

e Minimo: selecione Automatico ou Fixo. Selecione uma data para Fixo.
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3. Cligue em Eixo Y e especifique Automatico ou Fixo para: Minimo, Maximo, Unidade
Principal e Unidade Secundaria.

4. Se aopcao Dois Eixos Y for selecionada para o grafico na guia Propriedades, clique
em Dois Eixos Y e especifique Minimo, Maximo, Unidade Principal e Unidade
Secundaria.

5. Cliqgue em OK para salvar as configuracfes da exibigdo de gréfico.

Definicdo da Legenda do Grafico
As propriedades da Legenda afetam a exibigao visual da legenda do gréfico.

Vocé pode alterar a posi¢éo da legenda, bem como exibir um titulo para a legenda, alterar as
cores do plano de fundo e da borda e editar a fonte e o formato dos rétulos do grafico.

Para um Gréfico de combinac¢éo, a guia Legenda contém uma nova coluna chamada Tipo.
Vocé pode selecionar o tipo para cada legenda configurada (série). Por exemplo, Tipo =
Barra para uma legenda e Tipo = Linha para a outra.

Para definir a legenda do grafico:

1. Abra a guia Legenda da caixa de diadlogo Editar Gréfico.

2. Em Posicao da Legenda, selecione a posi¢do dos rétulos de dados em relacdo aos
elementos de um grafico.

As opg0es disponiveis sdo Nenhuma Legenda, Esquerda, Direita, Superior ou
Inferior.

3. Em Paleta, selecione a paleta de cores usada ao exibir a exibicdo de grafico.

4. Na tabela Série, uma linha é exibida para cada legenda especificada na guia Layout.
Para cada conjunto de dados:
 Em Rétulo, digite o rétulo que deve ser exibido para esta série de dados no grafico.
» Selecione Dois Y para a série de dados que deve ser exibida no eixo Y secundério.

5. Cliqgue em OK para salvar as configuracdes da exibicdo de grafico.

Exemplo: Criacdo de um Grafico para Exibicdo de Reconciliagdes Abertas por Tipo
de Conta e Classificacdo de Risco

Este exemplo cria um gréfico que exibe as reconciliagdes abertas por Tipo de Conta, com
cada um deles categorizado com base na Classificagéo de Risco. Clique em qualquer area

do grafico para fazer drill-down e exibir os registros individuais que compdem essa &rea
agregada.
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Status

) Add a Filter

o) Actions »

Low Risk

W Hgh Risk
W Medium Risk

ced
ed

Para criar este gréfico:
1. Na pagina Inicio, cligue em Reconciliagcdes.

2. No Seletor de Exibicao no canto superior direito da pagina, selecione Exibicao
de Gréfico.

3. Cligue em Editar no canto superior direito para exibir a caixa de dialogo Editar
Gréfico.

4. Na guia Propriedades, especifique o seguinte:
* Em Tipo, selecione Coluna.
e Desmarque Linhas de Grade.
e Em Periodo, escolha Selecao.
5. Na guia Layout, especifique o seguinte:
* Na secéo Eixo X:
— Em Tipo, selecione Atributo.
— Em Atributo, selecione Tipo de Conta.
— Em Classificar, selecione Tipo de Conta e Crescente.

* Na secdo Legenda (Série), clique em Adicionar para criar uma linha com
estas configuragdes:

— Em Valor, selecione Reconciliagao.
— Em Categorias, selecione Classificacdo de Risco.
6. Na guia Eixo, mantenha as configuracdes padréo.
7. Na guia Legenda, especifique o seguinte:
* Em Paleta, selecione Redwood.
e Natabela, defina os Rétulos para cada série da seguinte forma:
— Contagem: Classificagédo de Risco: Alto = Alto Risco

— Contagem: Classificagao de Risco: Médio = Risco Médio
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— Contagem: Classificacdo de Risco: Baixo = Baixo Risco
8. Cliqgue em OK.

9. Na Barra de filtros, aplique um filtro com Status igual a Aberto.

Exemplo: Criacdo de um Grafico para Exibicdo de Transagdes sem
Correspondéncia por Tipo de Conta

Este exemplo cria um gréfico que plota o valor total de transagdes sem correspondéncia
para cada tipo de conta. Clique em qualquer area do grafico para fazer drill-down e exibir os
registros individuais que compdem essa area agregada.

€ Add a Filtter

Actions ~ s

Para criar este gréfico:

1. Na péagina Inicio, clique em Correspondentes.

2. No Seletor de Exibi¢cao no canto superior direito da pagina, selecione Exibicao de
Grafico.

3. Cligue em Editar no canto superior direito para exibir a caixa de dialogo Editar Grafico.
4. Na guia Propriedades, especifique o seguinte:
* Em Tipo, selecione Coluna.
* Desmarque Linhas de Grade.
5. Na guia Layout:
* Na secéo Eixo X:
— Em Tipo, selecione Atributo.
— Em Atributo, selecione Tipo de Conta.

* Na secdo Legenda (Série), clique em Adicionar para criar duas linhas com estas
configuracdes:

— Linha 1: em Valor, selecione Sistema de Origem de Transa¢des Nao
Correspondentes (Contagem). Em Agregacao, selecione Soma.

— Linha 2: em Valor, selecione Subsistema de Transacdes Nado
Correspondentes (Contagem). Em Agregacao, selecione Soma.
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6. Cliqgue em OK para salvar as configurac@es do grafico.

Como Trabalhar com Exibi¢Oes de Grafico de Gantt

O gréfico de Gantt exibe uma linha do tempo para um agendamento que representa
graficamente a duracéo das tarefas e as dependéncias entre elas. Vocé pode exibir os
relacionamentos predecessores entre as tarefas. Barras representam a duragéo, e
setas representam as dependéncias. Vocé também pode ver os relacionamentos
entre as tarefas pai-filho na hierarquia.

Vocé pode optar por usar a exibicdo de Gréfico de Gantt ao criar um modelo para ver
os relacionamentos predecessores entre as tarefas ou para verificar a ordem de
precedéncia apds adicionar tarefas em um agendamento.

A exibicdo do Gréfico de Gantt esta disponivel para Tarefas Agendadas.
Para exibir os dados em um gréfico de Gantt:

1. Na pégina Inicial, cligue em Tarefas, e, em seguida, cligue em Agendar Tarefas.

2. Cligue no icone Seletor de Exibicdo e escolha Gréafico de Gantt.
Os dados do agendamento de tarefas sdo exibidos na exibi¢cdo de Grafico de
Gantt conforme mostrado.

Schedule Tasks
Search View T

Schedule Year Perod  Status

+ © [ Actions + | View v mottems [

Name

4 02 Consolidation Process Kick Off
010 - Review New Closing Procec
OT1- Review New Accounts
015 - Review Currency Rates
020 - Load Admin Data
025 - Load EMEA Sales Data

030 - Load NA Sales Data

Como Trabalhar com Exibi¢6es de Calendario

ORACLE

As exibi¢cbes de calendario mostram todas as tarefas agendadas em um formato de
calendéario tradicional com base no més, na semana ou no dia.

A exibicdo Més exibe os dias no formato de calendério padréo.

O modo de exibicdo Semana exibe as tarefas da semana especificada. A secéo
superior exibe tarefas que expandem varios dias. A segunda secao exibe tarefas que
estdo contidas em um dia. As tarefas séo exibidas verticalmente, abrangendo as
horas do dia.

A exibicdo Dia se baseia em um dia de 24 horas.
Para exibir as tarefas agendadas na Exibicao de Calendario:

1. Na pégina Inicio, clique em Tarefas e, em seguida, em Agendar Tarefas.

2. Clique no icone Seletor de Exibicao e escolha Exibicao de Calendario.
Os dados do agendamento de tarefas sao exibidos na Exibicao de calendario.
Use os icones do calendério para selecionar Més, Semana ou Dia. Na Exibic&do
de Calendéario, vocé também pode ver o Rétulo de Dia no cabegalho Dia.
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A imagem a seguir mostra as tarefas agendadas em uma Exibigdo de Calendario para
um més.

Schedule Tasks
Schedule Year Period Status
€ Add aFilter

* ©  [Actions + 4 June2023 i » skems g M4 M R

Sun Mon Tue Wed Thy Fri sat

Como Salvar Exibicoes

Ao salvar uma exibi¢éo, vocé pode salvar sua definicdo e suas configuracdes de exibicao.
Quando precisar exibir dados no formato definido por essa exibicao, vocé podera usar a
exibicdo salva, em vez de configurar novamente as propriedades obrigatérias da exibigao.

O escopo de uma exibicdo salva é limitado ao objeto no qual ela se baseia. Por exemplo, se
vocé criar uma exibicdo salva com perfis, ndo pode usa-la com as reconciliacdes.

Para salvar uma exibicéo:

1. Ajuste a exibigdo para ver os dados que deseja ajustando filtros, colunas ou
classificando pela sua lista. Consulte Como Usar a Barra de Filtros para Ajustar a
Exibicao.

2. Em Acgdes, clique em Salvar Exibicao.

3. Na caixa de dialogo Salvar Exibicdo, digite um Nome (com até 80 caractere) e uma
descricao opcional (com até 255 caracteres).

4. Cliqgue em OK.

Vocé pode ver todas as listas salvas clicando no seletor suspenso Exibir.

Edicéo de ExibicOes Salvas

ORACLE

Edite uma exibicdo de lista, uma exibigdo de tabela dindmica ou uma exibicéo de grafico
salva para modificar seu nome e defini¢&o.

Para editar uma exibigao:
1. Na pégina Inicio, clique em Aplicativo e em Configuragao.
2. Clique na guia Exibicdes.
3. Selecione a exibicao a ser editada e clique no icone Editar.
Vocé também pode selecionar a exibi¢ao e clicar em Editar no menu A¢oes.

4. Na caixa de dialogo Editar Exibigdo, vocé s6 pode modificar o Nome e a Descricdo. As
outras propriedades ndo sao editaveis.

5. Clique em OK para salvar a definicdo da exibi¢ao.
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Definicdo de uma Exibi¢ao Padréo

Um Administrador de Servigco ou um Usudrio Avancado pode definir uma exibicao
publicada e salva como padréo.

Na primeira vez que um usuério abre uma exibicdo, a exibicdo padrédo aparece.
Depois disso, o sistema se lembrara das configuracdes de exibicdo que foram
usadas. Assim, quando vocé abrir uma exibicdo, ela sera mostrada com as
configuracdes que foram usadas mais recentemente.

Para definir uma exibi¢éo padrao:

1.
2.
3.

Na péagina Inicio, clique em Aplicativo e em Configuragoes.
Cligue na guia Exibi¢cdes para ver a pagina Exibicoes.

Cligue em Conformidade da Reconciliagdo ou na guia Correspondéncia de
Transag¢Oes (na parte inferior da pagina), dependendo do moédulo que contém a
exibicdo necessaria.

Selecione a exibi¢cao ao clicar na linha relacionada e clique no icone Definir
Padréo.

Ou, para a exibicdo que vocé deseja publicar, clique no menu A¢des e selecione
Definir Padrao.

Como Trabalhar com Filtros

Use filtros para limitar os registros mostrados nas exibi¢cdes e nos relatoérios.

Related Topics

Sobre Filtros

Sobre Filtros

Exibi¢do dos Filtros Salvos Existentes
Criag&o de um Novo Filtro

Como Usar a Barra de Filtros para Ajustar a Exibicéo
Limpeza das Condig¢6es do Filtro
Remocéao de um Filtro

Edicdo de um Filtro

Duplicacéo de um Filtro

Como Salvar um Filtro

Excluséo de um Filtro

Exibi¢cdo de Colunas para Filtros

Reordenacéo de Colunas para Filtros

Os filtros controlam os registros que vocé vé nas exibicfes de lista e nos relatérios.

Vocé pode inserir valores para atributos pelos quais deseja filtrar e o operador para
usar na filtragem. Os operadores tipicos incluem os seguintes: igual a, ndo igual a,

ORACLE
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comeca com, termina com, contém, maior que, menor que etc. Os operadores disponiveis
dependem do tipo de dados do atributo. Por exemplo, os operadores para filtragem de
valores de texto sdo diferentes de operadores para filtragem de valores numéricos. Os filtros
sdo combinados com o uso da logica e, ou seja, apenas os registros que atenderem a todos
os critérios do filtro serdo exibidos.

Vocé também pode criar filtros mais complexos usando a légica e, ou, assim como a légica
de agrupamento para determinar a ordem de aplicag&o dos filtros.

E possivel aplicar filtros em perfis, reconciliagdes ou atributos da transacéo de reconciliacéo,
incluindo atributos do sistema, saldos e detalhes de saldo.

Vocé pode salvar um filtro para uso futuro. No entanto, para configurar suas visualizagdes,
as listas salvas podem ser usadas. Consulte "Como Trabalhar com Exibi¢6es de Lista".

Os administradores de servico e usuarios avangados podem publicar filtros para que eles
possam ser acessados por outros usuarios e depois marcados como Publicos.
Administradores de servigo e usudrios avancados podem usar filtros salvos para testar
regras.

Onde Estéo os Filtros Usados na Conformidade da Reconciliacdo

Ha muitos locais na Conformidade da Reconciliagdo onde os filtros podem ser usados.
A funcionalidade dos filtros permanece consistente em todas estas diferentes areas:

* Reconciliagbes

e TransacOes

* Perfis

* Periodos

Vocé pode usar filtros na caixa de diadlogo Periodos para ajudar a limitar a sua lista de
periodos. Dessa forma, vocé exibe apenas os periodos com que deseja trabalhar. Isso é
util principalmente quando vocé esta trabalhando com um grande nimero de periodos
durante varios anos ou esta trabalhando com periodos diarios. Consulte Como Filtrar a
Lista de Periodos.

* Gerenciar Taxas de Moeda

* Gerenciar Carregamentos de Dados
*  Gerenciar Formatos

e Jobs

e Arquivamento

*  Gerenciar Atributos

*  Gerenciar Filtros

e Gerenciar Listas

*  Gerenciar Moedas

e Gerenciar Usuarios

*  Gerenciar Equipes

* Gerenciar Tipos de Alerta e Alertas

* Gerenciamento de Relatérios - Usado em Gerenciar Consultas, Gerenciar Grupos de
Relatdrios, Gerenciar Relatorios
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Exibicdo dos Filtros Salvos Existentes

As defini¢des de filtro que foram salvas estéo disponiveis na guia Filtros de
Configuragéo.

Para exibir os filtros salvos:

1.
2.

Em Inicio, cligue em Aplicativo e em Configuracao.

Clique em Filtros para ver filtros existentes.
Os filtros publicos tém uma marca de selec¢édo verde.

Criacao de um Novo Filtro

Crie um novo filtro para controlar a exibi¢cdo das linhas conforme sua necessidade.

ORACLE

Para criar um novo filtro:

1

o o p W

Em Inicio, cligue em Aplicativo, em Configuracédo e em Filtros.

Filters

) Add a Filter

2
g

Name Type
MAFP_Recons above threshold of 1
MAFP_Unexplained Difference is zero
MAFP_Unexplained Difference not zero
MAFV Unexplained Difference

Source System Balance not Zero

Unexplained Difference > 10

LS R S IR SR S ¥

Unexplained Difference not Zero

Cligue em Novo (+) para adicionar um novo filtro. A caixa de didlogo Novo Filtro é
exibida.

< Note:

Vocé também pode adicionar filtros da Lista de Reconcilia¢des, da Lista
de Transacdes ou da Lista de Perfis.

Em Nome, digite um nome exclusivo para o filtro.
Em Descricao, digite uma descricdo (opcional) para o filtro.
Em Tipo, selecione o tipo de filtro que est4 sendo criado.

Na secao Definicdo de Filtro, clique em Criar Condicao para criar uma condigédo
gue serd usada para filtrar dados. Vocé pode especificar varias condi¢cbes e
grupos de condigdes.

Para cada condicao, especifique o seguinte:

* (Somente Grupos de condi¢des) Conjungédo: selecione E ou Ou. Essas
opcbes indicam como a condigdo ou grupo se relacionam a quaisquer
condicdes ou grupos anteriores de irmaos. Este campo sé fica ativado se 0 n6
selecionado ndo for o primeiro filho do seu ng pai.

» Origem: selecione o objeto no qual a condicdo deve ser aplicada.
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» Periodo: selecione o periodo. Esse campo é exibido quando a Origem é
Reconciliacdo, Transacdo ou Saldo.

e Atributo: um atributo € um campo ou um valor que uma condi¢gdo comparara com um
valor para inclusdo no conjunto de resultados de um filtro. No entanto, no caso de
caso de um filtro, um atributo denota mais que a lista de atributos definidos pelo
usuario.

* Operador: informa qual tipo de avaliagdo executar com o atributo. Por exemplo,
Igual, Entre, Nao é Igual, Maior que, Estd em branco, Nao esta em branco, Menor
gue, N&o entre.

* Valor: Especifica quais valores serdo comparados em relacdo ao atributo. O tipo de
atributo determina qual campo de entrada esta disponivel.

# Note:

O ultimo filtro usado serd mantido (salvo) para cada usuério por tipo de
correspondéncia, processo de correspondéncia e origem de dados. Isso significa
que vocé pode sair e entrar novamente e, se abrir outra reconciliacdo do mesmo
tipo de correspondéncia, ela mostrara o mesmo filtro.

Como Usar a Barra de Filtros para Ajustar a Exibi¢ao

A barra de filtros funciona em vérias areas diferentes para filtrar os dados exibidos em uma
lista. Vocé pode adicionar vérios filtros a uma lista.

Veja a seguir um exemplo da barra de filtros na configuracéo de filtro. Observe que o padrao
usado é Todos. Isso significa que todos os objetos sdo exibidos, a menos que vocé opte por
fazer uma selecdo dos atributos de filtro.

Name Description Public Type
€D Add a Filter

No Condition No Condition All Al

Para adicionar um filtro a sua lista:

1. Clique em + Adicionar um Filtro para exibir uma lista de atributos que vocé pode usar
para filtrar dados.
A lista de atributos sera diferente, dependendo da pagina da lista em que vocé estiver
adicionando o filtro.

2. Selecione o atributo de filtro que deseja adicionar.
O atributo selecionado aparece na barra de filtros.

Como Usar um Intervalo de Datas

Alguns atributos de filtro tém um intervalo de datas. Por exemplo, se vocé quiser adicionar
outro atributo de filtro a barra de filtros, como Criado em, podera usar o recurso de intervalo
de datas. Limite a exibi¢do usando um valor de data e, em seguida, use o campo Operador,
de modo a definir as condi¢gBes para valores de datas que atendem a esse critério.
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Created On

Mo Condition 0 Add a Filter

Operator | Equals

£  September w 2022 A v M

SUN MON TUE I%(ED THU FRI SAT

2 20 30 3 1 2 3

Value | mmm dd, yvyy h:mm a 4 5 & 7 a8 g 10
n 2 B 14 15 1 17
18 19 20 @ 2 73 24
% 26 =T 2/ 29 30 1

Limpeza das Condicdes do Filtro

Quando vocé limpa um filtro, as condi¢cfes aplicadas por ele aos dados exibidos sdo
removidas.

Depois de adicionar o filtro & Barra de filtros, vocé pode fazer o seguinte para limpar
as condicdes do filtro:

Passe o cursor sobre cada filtro, clique no icone *** e cligue em Limpar para
limpar e redefinir a condi¢c&o do filtro especifico.

Clique no icone *** no lado direito da Barra de filtros e selecione Limpar Todos

os Filtros. As condic¢des de todos os filtros na Barra de filtros s&o limpas e
redefinidas.

Remocao de um Filtro

Vocé pode remover um filtro da Barra de filtros.

A remocdo de um filtro também limpa as condi¢8es aplicadas por ele aos dados
listados.

Para remover um filtro da barra de filtros:

1. Clique no icone *** adjacente ao filtro.
2. Cligue em Remover para remover o filtro da Barra de filtros.

Vocé nado pode remover os filtros padréo em algumas paginas.

Edicao de um Filtro

Edite um filtro para modificar sua definicao.
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Para editar um filtro:

1.

Abra a pagina Filtros.

Na péagina Inicio, selecione Aplicativo e Configuracdo. Em seguida, selecione Filtros.
Selecione o filtro que deseja editar e clique no icone s
A caixa de didlogo Editar Filtro é exibida.

Atualize as informac®8es obrigatorias.

Clique em OK.
Os detalhes do filtro sdo atualizados.

Duplicacéo de um Filtro

Vocé duplica um filtro para criar uma cépia de um filtro.

Para duplicar um filtro:

Na pagina Filtros, selecione o filtro que deseja duplicar e cliqgue no icone .
Uma cépia do filtro é exibida na pagina.

Clique no filtro copiado.
A janela Editar Filtro é exibida.

Atualize as informag6es obrigatérias.

Clique em OK.
Os detalhes do filtro copiado s&o atualizados.

Como Salvar um Filtro

Ao salvar uma definicao de filtro, voceé reutiliza facilmente essas configuracdes de filtro
guando necessario (em vez de configurar os filtros manualmente quando quiser).

Por padréao, os filtros sao salvos como privados. Para permitir que outros Usuarios usem os
mesmos filtros salvos, vocé podera publica-los.

Para salvar um filtro:

1.

5.

Use Adicionar um Filtro para criar um filtro para os atributos obrigatérios.

Por exemplo, para criar um filtro na lista Reconciliacées que exiba todas as
reconciliacdes pendentes com vencimento hoje, adicione filtros para os atributos Status
e Vencimento.

No menu Acbes, selecione Salvar Filtro.
A caixa de didlogo Salvar Filtro é exibida.

Em Nome, digite um nome exclusivo para o filtro.

Em Descricao, digite uma descricdo opcional para o filtro.
Observe que a secédo Definicdo de Filtro exibe as condicdes de filtro selecionadas.

Clique em OK.

Exclusao de um Filtro

Exclua um filtro para remover sua defini¢cdo do sistema.

Para excluir um filtro:

ORACLE
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x .

Na péagina Filtros, selecione o filtro que deseja excluir e clique no icone
Uma mensagem é exibida, pedindo a confirmagéo.

Clique em Sim.
O filtro é excluido.

Exibicio de Colunas para Filtros

Para exibir as colunas dos filtros:

1.
2.

Na péagina Filtros, cligue em Exibir e em Colunas.

Selecione as colunas que deseja exibir ou clique em Mostrar Tudo para exibir
todas as colunas.

Vocé pode clicar em Gerenciar Colunas e ocultar ou mostrar as colunas exibidas em
Exibir > Colunas.

N
Feorder Codumns.. -

Colamng. ¥ Show Al

Hamae
Description

« Type

o Pubhc
Created On
Created By

Lkt Uipdaeed By
Ll Lipgtated O

Manage Colamen

Reordenacao de Colunas para Filtros

Para reordenar as colunas:

ORACLE

1
2.

Na péagina Filtros, cligue em Exibir e em Reordenar Colunas.

Selecione o nome da coluna que deseja reordenar e use estes icones para moveé-
la para a posi¢éo obrigatoria:

= . . . . .
. : mover os itens selecionados para o inicio da lista
. “ : mover os itens selecionados uma posi¢éo para cima na lista
. “ : mover os itens selecionados uma posicéo para baixo na lista

X . . . .
. : mover os itens selecionados para o final da lista

Cligue em OK.
As colunas séo exibidas com base na ordem especificada.
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Como Trabalhar com Dashboards
Personalizados

Tépicos Relacionados

* Visdo Geral de Dashboards Personalizados
e Exibicdo e Abertura de Dashboards Personalizados
e Execucao de Dashboards Personalizados

e Aplicacéo de Filtros a Dados Exibidos em Dashboards Personalizados

Visao Geral dos Dashboards Personalizados

ORACLE

Os dashboards fornecem recursos aperfeicoados de relatérios. Eles permitem que os
usuarios criem graficos, avaliem e (em alguns casos) até mesmo alterem os principais dados
de negécios.

Sobre Dashboards Personalizados

Os dashboards personalizados oferecem maior visibilidade ao seu processo de
reconciliacao.

Cada dashboard pode ter, no maximo, quatro exibi¢des. Isso inclui exibi¢cdes de lista,
exibicdes de tabela dinamica ou exibi¢cdes de grafico. Vocé pode abrir até 10 dashboards por
vez. Administradores de Servico, ou qualquer usuario ao qual a fungao Dashboards
Operacionais - Gerenciar foi concedida, podem criar dashboards. O criador do dashboard
também pode controlar o0 acesso ao dashboard concedendo permissées a um ou mais
USUdrios, grupos ou equipes. Os usudrios que receberam acesso a um dashboard podem
executar o dashboard e exibir os dados relacionados. O acesso s6 permite que o0 usuario
exiba o dashboard. Ele ndo estende o acesso aos dados subjacentes. Portanto, um usuario
s6 podera exibir registros com base em seu préprio acesso dentro do servigo.

Recursos dos Dashboards Personalizados
Os dashboards tém estes recursos:

e Visualizar dados de forma interativa com varios tipos de grafico
e Obter insights detalhados e de alto nivel sobre o desempenho das suas reconciliagbes

e Criar filtros no nivel do dashboard e no nivel da exibicao individual
Os filtros criados no nivel do dashboard séo aplicados a todas as exibi¢cdes no
dashboard. Depois disso, os filtros definidos no nivel da exibicdo (se houver) séo
aplicados.

e Controlar 0 acesso a exibicédo de dashboards
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Exibic&o e Abertura de Dashboards Personalizados

Exibicao e Abertura de Dashboards Personalizados

Exibicao de Dashboards Existentes
Na péagina Inicio, clique em Dashboards e em Personalizar.

A péagina Dashboards é exibida com a lista dos dashboards existentes.

Abertura de um Dashboard
Para abrir um dashboard:

1. Acesse a pagina Dashboards. Essa pagina exibe a lista dos dashboards
personalizados existentes

2. (Opcional) Use a caixa Pesquisar para procurar um dashboard especifico.
3. Clique no nome do dashboard a ser aberto.

O dashboard é aberto em uma nova guia dindmica ao lado da guia Dashboards
do Reconciliation.

Vocé pode executar as seguintes a¢des no dashboard:

* Cligue em qualquer area ou total, em qualquer exibigcdo, para fazer drill-down dos
registros individuais que compdem essa area ou total.
« Edite as configuragdes do dashboard usando o icone 4

* Atualize todas as exibi¢cdes no dashboard usando o icone v (no nivel do
dashboard).

e Use os filtros criados no nivel do dashboard. Consulte Aplicacdo de Filtros a
Dados Exibidos em Dashboards Personalizados.

Em cada exibi¢cdo do dashboard, vocé pode:

e Atualizar todas as exibicdes no dashboard usando o icone v (no nivel do
dashboard).

LW

*  Expandir ou recolher as exibig8es no dashboard usando o icone * ™.

e Usar os filtros definidos no nivel da exibigdo. Consulte Aplicagdo de Filtros a
Dados Exibidos em Dashboards Personalizados.

Execucdo de Dashboards Personalizados

ORACLE

Os usuarios podem executar os dashboards aos quais receberam acesso.

Quando um dashboard é executado, os dados mais recentes sao exibidos nas
diversas exibi¢Bes de gréafico e tabela dindmica no dashboard.

Para executar um dashboard:

1. EmInicio, cligue em Dashboards e em Personalizar.
A pagina Dashboard é exibida.

2. Siga uma destas opc¢odes:
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Aplicagdo de Filtros a Dados Exibidos em Dashboards Personalizados

e Clique no dashboard que deseja executar e, em seguida, no icone Executar.
e Clique no icone Ag¢des para o dashboard que deseja executar e selecione Executar.
e Abra um dashboard e clique no icone Executar.

O dashboard é exibido em modo de runtime em uma nova guia com os dados mais
recentes.

3. Se necessario, filtre os dados exibidos. Consulte Aplicagdo de Filtros a Dados Exibidos
em Dashboards Personalizados.

Aplicacdo de Filtros a Dados Exibidos em Dashboards
Personalizados

ORACLE

Vocé pode usar filtros para restringir os dados exibidos em um dashboard e suas exibi¢des.

Use o icone de alternancia Mostrar/Ocultar proximo a caixa Pesquisar para exibir ou
ocultar a barra de filtros.

Na Barra de filtros, vocé pode fazer o seguinte para filtrar os dashboards exibidos:

*  Adicionar mais filtros

» Especificar a condi¢cdo para cada filtro
e Limpar ou remover um filtro

* Limpar todos os filtros

Para restringir os dados exibidos em um dashboard:

1. Execute o dashboard e exiba seus dados.

2. Se um filtro global tiver sido configurado para esse dashboard, use-o para filtrar os
dados exibidos em todas as exibi¢des no dashboard.

3. No caso de qualquer exibi¢&o, use o filtro definido em uma exibi¢éo para filtrar dados
exibidos nessa exibic&o.

O filtro global é aplicado primeiro a todas as exibi¢cdes no dashboard. Em seguida, em cada
exibicdo, o filtro definido para essa exibicao é aplicado.

Para obter mais informacdes sobre cada um desses recursos, consulte Como Trabalhar com
Filtros.
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Apéndice: DefinicOes para Selecao de Coluna
da Lista de Reconciliacao

ORACLE

Esta secdo mostra definices das colunas de selecdo da Lista de Reconciliacdo para os
seguintes tipos de conjuntos de dados referenciados nas listas no aplicativo:

e Perfil

* Reconciliagdo

* Saldo

e Transagéo

Tipos de Conjunto de Dados de Pefrfil

Esta secéo descreve as definicdes das colunas de selecao do conjunto de dados de Perfil.

Select Columns "%

Profile Reconciliation Selected:
Attribute Source

Available:
Llaccount 5 [account ID Profile
Clacoount Type [IName Profile
[lactve [valid Profile
[[JAuto Reconciliation Method .
[[Balance Range (High) » LFormat Profile
[[IBalance Range (Low) [IPreparer Profile A
[Icompany
[created By &K

[created On

DCurrency Bucket Default Currency (Entered)
DCurrency Bucket Default Currency (Functional)
DCurrency Bucket Default Currency (Reporting)
DCurrency Bucket Enabled (Entered)
DCurrency Bucket Enabled (Functional)
DCurrency Bucket Enabled (Reporting)
DDescript‘\on

[TEnahlad Rinkate

A tabela a seguir descreve colunas para tipos de conjuntos de dados de Perfil.

Tabela A-1 Tipos de Conjunto de Dados de Perfil

|
Atributos da Coluna Definicao

--Nomes de Segmentos de Perfil 1-n Um numero 'X' de segmentos pode ser usado

--Atributos Personalizados de Perfil Um numero 'X' de atributos de perfil pode ser adicionado
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Tabela A-1 (Cont.) Tipos de Conjunto de Dados de Perfil
]

Atributos da Coluna Definicao

ID da Conta Combinacédo de segmentos de perfis que torna o perfil
exclusivo

Tipo de Conta Tipo de conta é uma lista de valores configurada pelo
usudrio

Ativo Configuracéo ativo/inativo

Método de Reconciliacdo Conjunto do Método de Reconciliacdo Automadtica

Automadtica

Faixa de Saldo (Alta) Conjunto de valor de saldo alto

Faixa de Saldo (Baixa) Conjunto de valor de saldo baixo

Criado por Nome do usudrio que criou o perfil

Criado em Data-hora da criacdo do perfil

Moeda Padrdo do Bucket de Moeda Moeda padrao
(Informado, Funcional, Relatério)

Bucket de Moeda Ativado Bucket de Moeda Habilitado (Sim/Né&o)
(Informado, Funcional, Relatdrio)

Dias até a Data de Término Contagem de dias entre a data atual e a data de término

Descricdo Descricdo

Buckets Habilitados Contagem de buckets de moeda habilitados

Encerrar Deslocamento Soma do deslocamento de inicio e das dura¢ées em todas
as funcoes

Informar Saldos do Sistema de Entrada Manual de Saldo permitida (Sim/N&o)

Origem

Informar Saldos do Subsistema Entrada Manual de Saldo permitida (Sim/N&o)

Perfil do Grupo Conjunto de Perfil do Grupo (Sim/N&o)

Taxa Histdrica Conjunto de Taxa do Historico (Sim/Ndo)

Ultima Atualizagdo por Nome do usuério que fez a atualiza¢do mais recente do
perfil

Ultima Atualizagdo em Data-hora da atualizag¢do mais recente do perfil

Limite de Correspondéncia de Limite de Correspondéncia de Comparacédo de Saldo

Saldo (Numero) (Numero)

Limite de Correspondéncia de Limite de Correspondéncia de Comparacdo de Saldo (%)

Saldo (Percentual)

Tipo de Correspondéncia Tipo de correspondéncia ao qual o formato estd vinculado

Ajustes de Idade Maxima Configuracéo de violacdo de vencimento - ajuste

Explicacdo de Vencimento Maximo Configuracédo de violacéo de vencimento - explicacéo

Método Método ao qual o formato esta vinculado

Nome Nome do perfil

Saldo Normal Configuracdo de crédito/débito de saldo normal
Unidade Organizacional Unidade organizacional atribuida

Preparador Nome do preparador atribuido

Preparador (Real) Nome do preparador que enviou a reconcilia¢do
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Tabela A-1 (Cont.) Tipos de Conjunto de Dados de Perfil

Atributos da Coluna

Definicao

Preparador (Backup)
Preparador (Solicitado)

Preparador (Principal)

Duracdo do Preparador
Data de Término do Preparador

Data de Término do Preparador
(Real)

Frequéncia do Preparador
Processo

Tipo de Taxa

Referéncias (Contagem)
Requerer Acdo de (Preparador)

Requerer Acdo de (Revisor 1 -
Revisor 10)

Revisor 1-10

Revisor 1-10 (Backup)

Revisor 1-10 (Primario)

Duracdo do Revisor 1-10

Data de Término do Revisor 1-10

Daa de Término (Real) do Revisor
1-10

Frequéncia 1-10 do Revisor
Revisor 1-10 Ausente

Data de Inicio do Revisor 1-10

Revisores (Contagem)
Classificagdo de Risco
Regras (Contagem)

Agendar a partir de

Iniciar Deslocamento

Origem de Transagoes
Correspondentes Sugeridas
(Contagem)

Nome do preparador (Backup)
Preparador que fez a solicitacdo na equipe

Preparador principal da equipe que estd atualmente
atribuido como Preparador para a Reconciliagéo. Este
pode ser:

* O usudrio atribuido como o Preparador

* A equipe atribuida como o Preparador, se ninguém
tiver reivindicado o titulo

* O usuadrio, na equipe atribuida como o Preparador,
que reivindicou a reconciliacao

* O Preparador de backup se o Preparador principal
estiver fora do escritério.

Duracao definida
Conjunto da data de término

Data de término quando a funcéo foi concluida

Conjunto da frequéncia

Conjunto de valores do processo

Conjunto do tipo de taxa de cAmbio

Contagem dos arquivos de referéncia anexados
Conjunto da equipe como Qualquer vs. Todos

Conjunto da equipe como Qualquer vs. Todos

Revisor atribuido

Revisor atribuido (backup)

Revisor principal na equipe

Duracdo definida para cada funcdo

Data de término definida para cada funcéo

Data de término quando a funcéo foi concluida

Conjunto da frequéncia
Revisdo atribuida ausente (Sim / Ndo)

Data de inicio com base no conjunto de deslocamentos/
duracdes

Contagem total de revisores atribuidos
Classificacdo de risco atribuida
Contagem total de regras diretamente no perfil

Agendar a partir da data de fechamento ou término do
periodo

Iniciar conjunto de deslocamento

Contagem total de origem de correspondéncias sugeridas
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Tabela A-1 (Cont.) Tipos de Conjunto de Dados de Perfil

Atributos da Coluna Definicao

Subsistema de Transacdes Contagem total de correspondéncias sugeridas pelo
Correspondentes Sugeridas subsistema

(Contagem)

Perfil Resumido O perfil é um resumo (Sim/N&o)

Duracdo Total Contagem de dias definidos para concluir a reconciliacdo
Sistema de Origem de Novas Contagem total de novas transacdes de origem
TransacGes Ndo Correspondentes

(Contagem)

Subsistema de Novas Transacdes Contagem total de novas transac¢des de subsistema
Néo Correspondentes (Contagem)

Sistema de Origem de Transacdes Contagem total de transacdes de subsistema
Suportadas Ndo Correspondentes
(Contagem)

Sub de Transag¢des Suportadas Ndo Contagem total de transacdes suportadas ndo
Correspondentes (Contagem) correspondentes de subsistema

Sistema de Origem de Transa¢des Contagem total de transagdes ndo correspondentes de
Néao Correspondentes (Contagem)  origem

Subsistema de Transacdes Nao Contagem total de transacdes ndo correspondentes de
Correspondentes (Contagem) subsistema

Valido Perfil valido para criar uma reconciliacdo (Sim/Nao)
Valido (Detalhado) Razdo detalhada do perfil para Invélido

Tipos de Conjuntos de Dados de Reconciliagdo

Esta secdo descreve as definicbes das colunas de selecdo do conjunto de dados de
Perfil.

Select Columns " m

Reconciliation Balance Selected:

Attribute Source
Available:
[lAccount (ol [CJAccount ID Reconciliation
Laccount Type [CIName Reconciliation
DAdjustmenls to Source System (Count) — -

L IStatus Reconciliation
DAdjustmenls to Subsystem (Count)

. - [Cstart Date Reconciliation

DAglng Violation »
[ClAging Violations (Count) L_End Date Reconciliation
[IAttachments Reconciliation (Count)
[Clattachments Total (Count) K

Cauto Approved (Level 1)
[Auto Approved (Level 10)
[Auto Approved (Level 2)
[Auto Approved (Level 3)
CAuto Approved (Level 4)
CAuto Approved (Level 5)
CAuto Approved (Level 6)
CAuto Approved (Level 7)
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A tabela a seguir descreve colunas para tipos de conjuntos de dados de Reconciliacéo.

Tabela A-2 Colunas de Selecdo do Conjunto de Dados de Reconciliacao

Atributos da Coluna

Definicao

Conta
ID da Conta

Tipo de Conta

Ajustes para o Sistema de Origem
(Contagem)

Ajustes para o Subsistema
(Contagem)

Violacdo de Vencimento

Violacéo de Vencimento
(Contagem)

Reconciliagdo de Anexos
(Contagem)

Total de Anexos (Contagem)

Aprovacdo Automadtica (Nivel 1 -
Nivel 10)

Reconciliado Automaticamente

Método de Reconciliacdo
Automadtica

Enviado Automaticamente

Explicac¢des de Saldo (Contagem)

Violacdo de Vencimento de
Explicagoes de Saldo

Violagdo de Vencimento de
Explicactes de Saldo (Contagem)

Faixa de Saldo (Alta)
Faixa de Saldo (Baixa)
Comentdrios (Contagem)
Criado por

Criado em

Moeda Padrédo do Bucket de Moeda

(Informado, Funcional, Relatdrio)

Bucket de Moeda Ativado
(Informado, Funcional, Relatoério)

Data de Vencimento Atual
Nivel Atual do Revisor

Dias Vencidos

Nome do perfil

Combinacéo de segmentos de perfis que torna o perfil
exclusivo

Tipo de conta é uma lista de valores configurada pelo
usudario

Contagem total de ajustes de origem
Contagem total de ajustes de subsistema

Violacdo de Vencimento atendida (Sim/N&o)

Contagem total de transagdes com violagdo de vencimento
Contagem total de anexos a reconciliagdo

Contagem total de anexos a reconciliagdo e transagdes

A reconciliagdo foi aprovada automaticamente por regra
(Sim/Néo)

A reconciliagdo foi reconciliada automaticamente por
reconciliacdo automatica (Sim/Nao)

Conjunto de métodos de reconciliagdo automatica

Reconciliagdo preparada automaticamente por regra (Sim/
N&o)

Contagem total de transacdes com explicacdo de saldo

Violacdo de Vencimento para transacdes de Explicagdo de
Saldo (Sim/Né&o)

Contagem total de transag¢des de explicacdo de saldo com
violacdo de vencimento

Conjunto de valor de saldo alto
Conjunto de valor de saldo baixo
Contagem total de comentérios
Nome do usudrio que criou o perfil
Data-hora da criacdo do perfil
Moeda padréo

Bucket de Moeda Habilitado (Sim/Né&o)

Data de vencimento da funcdo ativa
Nivel do revisor da funcéo ativa

Data atual menos data de término geral (em branco se ndo
estiver vencido)
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Tabela A-2 (Cont.) Colunas de Selecao do Conjunto de Dados de Reconciliacao

Atributos da Coluna

Definicao

Data de Término

Data de Término (Real)
Informar Saldos do Sistema de
Origem

Informar Saldos do Subsistema

J& Esteve Atrasado

J& Esteve Atrasado (Preparador)

Ja Esteve Atrasado (Revisor 1-10)

Formato
Perfil do Grupo
Taxa Histdrica

Ultima Atualizagio por

Ultima Atualizacdo em
Atraso

Atrasado (Preparador)

Data de término definida para a ultima funcio na
reconciliacio

Data de término quando a ultima fungdo concluiu a
reconciliacio

Entrada Manual de Saldo permitida (Sim/Né&o)

Entrada Manual de Saldo permitida (Sim/N&ao)

Alguma Funcao Ja Esteve Atrasada (Sim/Né&o)

Se o Preparador esteve atrasado, ou qualquer Revisor
esteve atrasado, a opcéo Ja Esteve em Atraso sera definida
como Sim.

A Funcdo de Preparador J& Esteve Atrasada (Sim/N&o)

Por exemplo, suponha que o Preparador estava no prazo
com o envio original. No entanto, um Revisor rejeitou a
reconciliacdo e agora ela foi reatribuida ao Preparador. Se
o0 Revisor esteve atrasado, J4 Esteve em Atraso
(Preparador) serd definida como Sim.

Alguma Funcdo de Revisor Ja Esteve Atrasada (Sim/N&o)

Por exemplo, suponha que Revisor 1 esteve atrasado. No
entanto, todos os outros Revisores estavam no prazo e a
reconciliacdo foi aprovada dentro da data de término. A
opcdo Ja Esteve em Atraso (Revisor 1) é definida como Sim
porque o Revisor 1 esteve atrasado. No entanto, Em Atraso
é definida como N&o porque todos os outros Revisores
concluiram antes da data de término.

Nome do formato definido
Conjunto de Perfil do Grupo (Sim/Né&o)
Conjunto de Taxa do Historico (Sim/Nao)

Nome do usudrio pelo qual a reconciliacéo foi atualizada
pela ultima vez

Data-hora da atualiza¢do mais recente da reconciliacao

Em Atraso quando a data atual é posterior a Data de
Vencimento da reconciliacdo

O Preparador estd em atraso quando uma destas
condicdes é verdadeira:

* A data atual é posterior a Data de Vencimento do
Preparador

* AReconciliagdo é reaberta para o Preparador apos a
respectiva Data de Vencimento

Assim que o Preparador envia a reconciliacdo, Em Atraso

é definida como N§o.

Se a Reconciliagéo for reaberta para o Preparador apds a
respectiva Data de Término de envio, esse atributo sera
definido como Sim. Assim que o Preparador envia a
reconciliacdo, Em Atraso é definida como Néo.
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Tabela A-2 (Cont.) Colunas de Selecao do Conjunto de Dados de Reconciliacao

Atributos da Coluna

Definicao

Atrasado (Revisor 1-10)

Limite de Correspondéncia de
Saldo (Numero)

Limite de Correspondéncia de
Saldo (Percentual)

Ajustes de Idade Maxima

Explicacdo de Vencimento Maximo

Método

Minha Data de Término
Minha Funcéo

Nome

Saldo Normal

Violacdo de Saldo Normal

Na Hora

Unidade Organizacional
Periodo

Data de Fechamento do Periodo
Data de Término do Periodo
Data de Inicio do Periodo
Preparador

Preparador (Real)

Preparador (Backup)

Preparador (Solicitado)

O Revisor estd em atraso quando a data atual é posterior a
Data de Vencimento para qualquer Revisor.

Se a Reconciliagao for reaberta para o Revisor apds a
respectiva Data de Término, esse atributo serd definido
como Sim. Assim que o Revisor aprovar, Em Atraso com
Revisor sera definido como Néo.

Exemplo:

Suponha que Revisor 1 aprove uma reconciliacdo apds a
data de término e a reconciliacdo agora esteja atribuida a
Revisor 2. Enquanto Revisor 1 estiver em atraso, Em
Atraso e Em Atraso com Revisor 1 serdo definidos como
Sim. Depois que Revisor 1 aprovar a reconciliacdo, Em
Atraso e Em Atraso com Revisor 1 serdo definidos como
Ndo. No entanto, Ja Esteve em Atraso e Ja Esteve em Atraso
com Revisor 1 serdo definidos como Sim e continuardo
definidos como Sim mesmo depois que Revisor 1 aprovar
a reconciliacao.

Limite de Correspondéncia de Comparacao de Saldo
(Numero)

Limite de Correspondéncia de Comparacao de Saldo (%)

Configuracéo de Violacdo de Vencimento - Ajuste
Configuracéo de Violacdo de Vencimento - Explicacdo
Método ao qual o formato estd vinculado

Data de término para a sua func¢éo na reconciliacdo
Sua funcdo na reconciliacdo

Nome do perfil

Configuracéo de Crédito/Débito de Saldo Normal

0 saldo real carregado entra em conflito com a
configuracdo normal de crédito / débito do saldo (Sim /
Néao)

Data de Término (Real) da Funcdo Ativa é anterior ou
igual a Data de Término (Sim/N&o)

Unidade organizacional atribuida

Nome do periodo associado ao objeto

Data de fechamento do periodo selecionado
Data de término do periodo selecionado

Data de inicio do periodo selecionado

Nome do preparador atribuido

Nome do preparador que enviou a reconciliacéo
Nome do preparador (Backup)

Preparador que fez a solicitacdo na equipe
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Tabela A-2 (Cont.) Colunas de Selecao do Conjunto de Dados de Reconciliacao

Atributos da Coluna

Definicao

Preparador (Principal)

Duracédo do Preparador
Data de Término do Preparador

Data de Término do Preparador
(Real)

Frequéncia do Preparador
Processo

Tipo de Taxa

Reatribuicdo Solicitada
RejeicOes (Contagem)

Requerer Acdo de (Preparador)
Requerer Acdo de (Revisor 1 - 10)
Responsdavel

Revisor 1-10

Revisor 1-10 (Real)

Revisor 1-10 (Backup)

Revisor 1-10 (Primario)

Revisor 1-10 Solicitado

Duracdo do Revisor 1-10

Data de Término do Revisor 1-10

Daa de Término (Real) do Revisor
1-10

Frequéncia 1-10 do Revisor
Revisor 1-10 Ausente

Rejei¢des (Contagem) do Revisor
1-10

Data de Inicio do Revisor 1-10

Revisores (Contagem)
Classificagédo de Risco

Regras (Contagem)

Preparador principal da equipe que estd atualmente
atribuido como Preparador para a Reconciliagdo. Este
pode ser:

* O usuério atribuido como o Preparador

* A equipe atribuida como o Preparador, se ninguém
tiver reivindicado o titulo

* O usuério, na equipe atribuida como o Preparador,
que reivindicou a reconciliacéo

* O Preparador de backup se o Preparador principal
estiver fora do escritorio.

Duracéo definida
Conjunto da data de término

Data de término quando a funcéo foi concluida

Conjunto da frequéncia

Conjunto de valores do processo

Conjunto do tipo de taxa de cAmbio
Reatribuicdo Solicitada Ativa (Sim/N&o)
Contagem total de rejei¢des em todos os revisores
Conjunto da equipe como Qualquer vs. Todos
Conjunto da equipe como Qualquer vs. Todos
Nome do usudrio ativo para a reconciliacdo
Revisor atribuido

Revisor que aprova a reconciliacdo

Revisor atribuido (backup)

Revisor principal na equipe

Revisor que fez a solicitacdo na equipe
Duracéo definida para cada fungdo

Data de término definida para cada fungédo

Data de término quando a funcéo foi concluida

Conjunto da frequéncia
Revisdo Atribuida Ausente (Sim/N&o)

Contagem total de rejeicdes por funcdo

Data de inicio com base no conjunto de deslocamentos/
duragdes

Contagem total de revisores atribuidos
Classificagdo de risco atribuida

Contagem total de regras diretamente no perfil

Violacdo de Vencimento do Sistema Violagdo de vencimento para origem (Sim/Né&o)

de Origem
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Tabela A-2 (Cont.) Colunas de Selecao do Conjunto de Dados de Reconciliacao

Atributos da Coluna

Definicao

Violacdo de Vencimento do Sistema

de Origem (Contagem)
Data de Inicio

Status

Status (Detalhado)
Status (fcone)

Violacdo de Vencimento do
Subsistema

Violacdo de Vencimento do
Subsistema (Contagem)

Perfil Resumido
Duracdo Total
Transacgoes (Contagem)

Explicac¢des de Variacao
(Contagem)

Periodo de Variagao

Contagem total de transacdes com violagdo de vencimento
na origem

Data de inicio

Status atual

Status atual detalhado

Representacdo de icone do status atual

Violacdo de vencimento para o subsistema (Sim/N&o)

Contagem total de transacdes com violagdo de vencimento
no subsistema

O perfil é um resumo (Sim/N&o)
Contagem de dias definidos para concluir a reconciliacéo
Contagem total de transagdes

Contagem total de explicacdes de variacdo

Periodo anterior ao qual o periodo atual é comparado

Tipos de Conjunto de Dados de Saldo

Esta secdo descreve as definigbes das colunas de selecdo do conjunto de dados de Saldo.

Select Columns

Reconciliation =~ Balance

Available:
DAdjusted Source System (Entered)

DAdjusted Source System (Functional)
DAdjusted Source System (Reporting)
DAdJusted Subsystem (Entered)

DAdJusted Subsystem (Functional)
DAdJusted Subsystem (Reporting)
DAdjustments to Source System (Entered)
DAdjustments to Source System (Functional)
DAdjustments to Source System (Reporting)
DAdJustments to Subsystem (Entered)
DAdJustments to Subsystem (Functional)
DAdJustments to Subsystem (Reporting)
[Balance Exists

[Balance Exists (Source System)
[CBalance Exists (Subsystem)

[CBalance Explanations (Entered)

% m Cancel

Selected:
Attribute Source

0 [Account ID Reconciliation
[CIName Reconciliation
[status Reconciliation
[start Date Reconciliation
[End Date Recongiliation

A tabela a seguir descreve colunas para os tipos de conjunto de dados de Saldo.
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Tabela A-3 Colunas de Selecdo do Conjunto de Dados de Saldo
|

Definicao

Sistema de Origem Ajustado
(Informado, Funcional, Relatoério)

Subsistema Ajustado (Informado,
Funcional, Relatdrio)

Ajustes ao Sistema de Origem
(Informado, Funcional, Relatdrio)

Ajustes ao Subsistema (Informado,
Funcional, Relatorio)

Saldo Existe
Saldo Existe (Sistema de Origem)
Saldo Existe (Subsistema)

Explicacées de Saldo (Informado,
Funcional, Relatdrio)

Diferenca (Informado, Funcional,
Relatorio)

Ultimo Balanceamento de Carga

Ultimo Carregamento de Saldo de

Atividade do Periodo (Informado,
Funcional, Relatodrio)

Saldo do Periodo Anterior
(Informado, Funcional, Relatorio)

Saldo do Sistema de Origem
(Informado, Funcional, Relatdrio)

Saldo do Sistema de Origem (Moeda

Padréo) - Informado, Funcional e
Relatério

Contagem de Moedas do Sistema de

Origem (Informado, Funcional,
Relatdrio)

Sistema de Origem menos
Correspondéncia em Transito
(Informado, Funcional, Relatério)

Sistema de Origem menos Sem
Correspondente (Informado,
Funcional, Relatodrio)

Sistema de Origem menos
Suportado Sem Correspondéncia
(Informado, Funcional, Relatoério)

Saldo de Subsistema (Informado,
Funcional, Relatdrio)

Saldo Final menos Ajustes = Saldo Ajustado
Saldo Final menos Ajustes = Saldo Ajustado
Valor total de ajustes na origem

Valor total de ajustes ao subsistema

O saldo da origem ou do subsistema foi carregado
em qualquer bucket

O saldo da origem foi carregado em qualquer
bucket

O saldo do subsistema foi carregado em qualquer
bucket

Valor total das transacdes de explicacdo do saldo
Diferenca de saldo final de origem e subsistema

Data e hora em que o ultimo saldo foi carregado

Nome do usudrio que carregou saldo pela ultima
vez

Saldo final do periodo anterior menos saldo final
do periodo atual

Saldo final do periodo anterior de acordo com a
configuracdo "Periodo Anterior" na configuracio
do Periodo

Saldos de origem carregados

Saldo numérico unico do sistema de origem para
todas as moedas em um bucket de moeda.

Contagem de moedas exclusivas carregadas no
sistema de origem

Toal de Matched in transit total

Total menos sem correspondéncia

Menos total de Ndo Correspondentes Suportados

Saldos de subsistema carregados
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Tabela A-3 (Cont.) Colunas de Selecao do Conjunto de Dados de Saldo

Atributos da Coluna

Definicao

Saldo do Subsistema (Moeda
Padrdo) - Informado, Funcional e

Relatério

Contagem de Moedas do Subsistema
(Informado, Funcional, Relatdrio)

Diferenca Ndo Explicada

(Informado, Funcional, Relatdrio)

Explicactes de Variacdo

(Informado, Funcional, Relatdrio)

Saldo do Periodo de Variacao
(Informado, Funcional, Relatoério)

Saldo numérico unico do subsistema para todas as
moedas em um bucket de moeda.

Contagem de moedas exclusivas carregadas no
subsistema
Valor da diferenca nédo explicada

Valor total de explicac6es de variacdo

Saldo do periodo de variacdo carregado

Tipos de Conjunto de Dados de Transacédo

Esta secdo descreve as definicdes das colunas de selecdo do conjunto de dados de

Transacao.

Select Columns

Reconciliation Balance Transaction

Available:

[Action Plan

[lAction Plan Attachments (Count)
[Action Plan Close Date

[CAction Plan Closed

[Action Plan Comments (Count)
[IAmortization End Date

[JAmortization Method

[Amortization Start Date

[IAmortization Start Period
JAmortized/Accreted Amount (Entered)
[lAmortized/Accreted Amount (Functional)
[lAmortized/Accreted Amount (Reporting)
[JAmount Overridden (Functional)
[JAmount Overridden (Reporting)
[carried Forward

[child Account

- -

vy @ Cancel

Selected:
Attribute Source
b [JAccount ID Recongiliation
[IName Reconciliation
[short Description Transaction
DFIag Transaction
g [CJAging Violation Transaction
ging
DType Transaction
& [Transaction Date Transaction
[JAmount (Entered) Transaction
[JAmount (Functional) Transaction
[JAmount (Reporting) Transaction
[Aage Transaction
[Jcomments (Count) Transaction
[Attachments (Count) Transaction
Clamortization Transaction

A tabela a seguir descreve colunas para os tipos de conjunto de dados de Transac&o.

Tabela A-4 Colunas de Selecdo do Conjunto de Dados de Transacao

Atributos da Coluna

Definicao

Plano de Acéo

Anexos do Plano de A¢do (Contagem)

Conjunto de valores do plano de acéo

Anexos do plano de acdo da contagem total

Data de Fechamento do Plano de A¢do Data de fechamento definida para o plano de acdo

A-11



Apéndice A

Tabela A-4 (Cont.) Colunas de Selecao do Conjunto de Dados de Transacao
]

ORACLE

Atributos da Coluna

Definicao

Plano de Acéo Fechado

Comentarios do Plano de A¢do
(Contagem)

Plano de acdo fechado (Sim/Né&o)

Comentérios do plano de a¢do da contagem total

Vencimento Dias entre a data da transacdo e a data de término do
periodo. Se Plano de Agdo estiver habilitado, Idade sdo
os dias entre a Data da Transacdo e a Data de
Fechamento do Plano de Acgdo.

Amortizacdo Transacdo é amortizacdo (Sim/N&o)

Data de Término de Amortizacao
Método de Amortizagdo

Data de Inicio de Amortizacao
Periodo de Inicio de Amortizagédo

Valor amortizado/acrescentado
(Informado, Funcional, Relatdrio)

Valor (Informado, Funcional,
Relatério)

Valor Substituido (Informado,
Funcional, Relatorio)

Anexos (Contagem)

Data de término da programacado de amortizacdo
Método de amortizacdo definido

Data de inicio da programacgdo de amortizacio
Periodo de inicio da programacéao de amortizagdo

Valor amortizado para o periodo selecionado
Valor amortizado restante para o periodo selecionado
Substituicdo do calculo de cAmbio da transacdo

Contagem total de anexos para transacao

Transferido A transacéo foi copiada da reconciliacdo anterior (Sim/
N&o)
Conta Filha Conta filha associada a transagédo

Data de Fechamento
Comentdrios (Contagem)
Indicador

Convencdo Quinzenal

ID do Diério

Nome do Didrio

Status de Workflow do Didrio

Status de Contabilizacdo do Didrio

Mensagem de Contabilizacdo do Didrio

Ultima Atualizagio por

Ultima Atualizagdo em

Descricdo Longa

Data de fechamento para a transacéo

Contagem total de comentérios

Indicador de revisor definido (Precisa de Atenc¢ao/OK)
Convencdo de amortizagdo quinzenal definida

ID exclusivo do didrio do enterprise

Nome do didrio do enterprise

Status de Workflow do Didrio nos Didrios do
Enterprise

Status de contabilizagdo do didrio do enterprise
(Contabilizado ou Nao Contabilizado)

Mensagem enviada pelo ERP depois da contabilizagdo

Nome do usudrio que atualizou pela ultima vez um ou
mais dos atributos de transacdo Descricdo Curta,
Descricdo Longa, Data da Transagdo, Data de
Fechamento.

Ultima atualizacfo da transacéo por data-hora para
um ou mais dos atributos de transa¢do Descricdo
Curta, Descricdo Longa, Data da Transacdo, Data de
Fechamento.

Valor da descricdo longa
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Tabela A-4 (Cont.) Colunas de Selecao do Conjunto de Dados de Transacao

Atributos da Coluna

Definicao

Numero de Periodos

Valor Original (Informado, Funcional,
Relatorio)

Taxa Usada
Periodos Restantes

Descricdo Curta
Subsegmento
Data da Transagao

Tipo

Contagem de periodos na programacao de
amortizagao

Valor original da transa¢do de amortizagao

Taxa usada para a conversdo da transacdo

Amortizacdo dos periodos restantes da transagdo na
programacao

Valor da descrigdo curta
ID de subsegmento associado a transacao
Data da transacdo

Tipo de transacdo (Ajuste a Origem/Sub, Explicacéo de
Saldo, Variacao)
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